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PRESENTACION

La Casa de la Cultura Ecuatoriana ‘‘Benjamin Carrion” Nucleo del Carchi,
en el afan de rescatar los valores de la cultura de nuestra Provincia, ha tenido
a bien reeditar la obra “‘La Expedicion de Max Uhle a Cuasmal o se la Proto-
historia de Imbabura y Carchi’, cuyo autor es el serior Carlos Emilio Grijal-
va Sierra, que la ponemos a consideracion en el Volumen No.8 de la colec-
cion “RUMICHACA”, Organo de la Institucion.

En los aspectos historico y pre—historico, las obras de don Carlos Emilio
Grijalva son de gran valor y abundantes. Desgraciadamente, las ediciones se
han agotado, por lo mismo, las actuales generaciones, las desconocen.

Si en verdad, don Carlos Emilio Grijalva Sierra, nacio en Quito el 16 de
Enero del aiio 1.885, podemos afirmar que su vida la entrego al servicio de
la investigacion de la pre—historia e historia de Carchie Imbabura y su apor-
te fue invalorable. Sus padres fueron don José Grijalva y la sefiora Rosa Sie-
rra y Fierro. Sus primeras letras las hizo en el Colegio San Alfonso de Ibarra
e ingreso luego al Seminario San Diego de la misma ciudad, donde obtuvo el
grado de Bachiller. Luego ingreso a la Universidad Cenlral, donde siguio los

cursos de jurisprudencia, obteniendo el 9 de Diciembre de 1.911 el grado de
Licenciado.

Su residencia la hizo en el Carchi, habiendose casado en San Gabriel, el 8 de
Septiembre de 1.915, con la sefiorita Josefina Grijalua.

En Bolivar, se dedico a las labores agricolas y al estudio e investigacion his-
torica. Desempenio algunos cargos publicos como Visitador Escolar, Director
de Estudios, Presidente de los Concejos Municipales de Montufar y Espejo,
Gobernador de la Provincia, representante a la Asamblea Nacional Constitu-
yente de 1.930 y Rector del Colegio Nacional “Bolivar”, donde le conoci y
aprecié sus virtudes civicas, sus atributos de educador e investigador. Fué en
esa época que tuvo la entrevista con el sefior Max Uhle, sobre Cuasmal, fren-
te al alumnado del Plantel que regentaba.

Fue desprendido en sus actuaciones. Cuando el Dr. Velasco Ibarra, en el afio
de 1.935, estuvo en Tulcdn, para clausurar el Colegio ‘“‘Bolivar”, que fue
acusado. de ‘‘comunista”, el sefior Grijalva, dejoé que sea el estudiantado el
que defendiera el Plantel de las falsas acusaciones y me toco a mi, hacer la
exposicion al Primer Magistrado, quien tras el elogio que hizo a la juventud,
dejo que el Colegio siga adelante.



Debo a don Carlos Emilio mi carrera profesional, fue él quien me llevo a
Quito, con sus propios medios economicos a cursar la Facultad de Jurispru-
dencia y Ciencias Sociales y luego, me consiguio la Beca del Concejo Munici-
pal,’

Son muchas las obras publicadas por aon Carlos Emilio Grijalva: “Ecuador”.
Poesia 1.910 Sugestion Material. 1,918 Cuestiones Historicas. 1.918 *“Diario
El Comercio” Un Capitulo para la Monografia de San Gabriel. 1.919. Car-
chi o Hurinsuyo, pais de los Fuertes. (Revista Comienzos) Sen Gabriel. Los
Aborigenes del Carchi no son Encabellados (Diario El Comercio 1,919). Car-
ta Abierta al Dr. Elias Liborio Madere Canonigo de Ibarra. (*‘El Comercio™
1.920). Documentos Historicos. Una referencia a las tolas de Imbabura.
Boletin de la Academia de Estudios Historicos Americanos. 1.920. Los Gas-
paros de Argadona (Datos biograficos) Articulo publicado en el Boletin de
la Academia Nacional de Historia 1.922. Historia de la Provincia Natal. Lec-
cion de Historia en el Centro de Profesores de Tulcan, publicada en el Bole-
tin Escolar, Organo de la Direccion de Estudios del Carchi (1.921). Taques
¥ Tulean Viejo. Articulo publicado en el Boletin Escolar (1.921) Nombres y
Pueblos de la antigua provincia de Imbabura (1.921). Busquedas del Titulo
de Ciudad conferido a Ibarra (1.921). Notas para el estudio de la Instruc-
cion Pablica. Articulo publicado en el Boletin de la Academia Nacional de
Historia (1.921) Algo acerca de la Provincia del Carchi. Boletin de la Acade-
mia Nacional de Historia (1,921). Las Ruinas de Cuasmal (1.926). El descu-
brimiento Arqueologico de Cuasmal (1.926). Correspondencia dirigida al
senor Director de “El Observador” de Ibarra comentando los estudios [ilolo-
gicos del Poro, Coba Robdlino (1.929) Inlerpretacion de las palabras Ca-
yambe y Otavalo (1.929). Interpretacion de la palabra Atuntaqui (1.929).
Interpretacion de la palabra Caranqui (1.929). Tulcan Antiguo (1.929).
Datos para la Monografia de El Angel (1.935). Bolivar en Ibarra (1.937). La
Expedicion de Max Uhle a Cuasmal o sea la Protohistoria de Imbabura y
Carchi,(1837-1942) Losindigenas de Qtavalo en el descubrimiento del Amazo-
nas. Boletin de la Academia Nacional de Historia. (1.941). Reparo intere-
sante sobre la palabra Guaillabamba (1.941). Los Municipios. Tesis previa al
Grado de Licenciado (1.911). Luctuoso Aniversario. A la memoria de Juan
Gabriel Guzmaén (1.912). Desde cuando es delito publicar trabajos guarda-
dos (1.928) Primer enfrentamiento con el profesor Max Uhle sobre las rui-
nas de Cuasmal. Datos Biograficos del Capitan Hernan Gonzdlez de Saa (1.9-
43). Noticias de mi Pegujal. Antecedentes personales de don Martin San-
chez Montero, fundador del Colegio San Diego de Ibarra (1.947) Historja de



la Instruccion Publica en la antigua Provincia de Imbabura, sale a luz “como
un homenaje dé carifio de sus hijos™ Liponimia y Antroponimia del Carchi,
Obando, Tuquerres e Imbabura. Quito. Editorial Ecuatoriana: 234 paginas
de texto y tres valiosos croquis de las parroquias de la Paz, Mira y El Pun.
La introduccion, escrita por Don Jacinto Jijon y Caamario para abrir “‘Las
paginas de esta obra que no leera el su Autor”. Junto a valiosisimos concep-
tos, cita varias de las producciones ya mencionadas aqui. Aquel investigador
ejemplar y desaparecido, dice la introduccion, “era el sabio que se habia he-
cho asi mismo . . . . y, merced a una intuicion cientifica admirable y su jui-
cio critico acertadisimo, logro hacer deducciones que, a medida que avanza
el conocimiento de nuesiras antiguedades, van confirmandose . Dice el Dr.
Luis F. Madera en su articulo publicado en la Revista de la Casa de la Cultu-

ra Ecuatoriana, Nucleo de Imbabura, correspondiente al Tomo XII, No.23
del afio de 1.9789.

Jacinto Jijon y Caamanio, al referirse a don Carlos Emilio Grijalva, dice:
“Como Filologo y Antropologo fue un auto—didactico, que llegd a saber
mucho a fuerza de estudio y meditacion, de incansable y prolijo examen de
documentos originales inéditos, de los que extrajo fructuoso jugo a fuerza
de paciencia vy sano juicio critico. Era el sabio que se habia hecho asi mismo
en el aislamiento, sin maestros y con muy pocos libros de consulta, que leyo
y releyo, cuanto manuscrito de los siglos XVI, XVII y XVIII llego e sus ma-
nos en busca de minucias relativas al indio ecuatoriano, que de estas menu-
dencias, a fuerza de paciencia y merced a una intuicion cientifica admirable
a un juicio critico acertadisimo logro sacar deducciones que, ¢ medida que
avanza el conocimiento de nuestras antiguedades, van confirmandose™,

Sobre don Carlos Emilio Grijalva se pudiera escribir mucho porque fue un
hombre de altura, capaz, estudioso, investigador y sobre todo, de relieves in-
compatibles con los tiempos en que vivimos.

Sus familiares reciban este homenaje postumo que le tributa la Casa de o
Cultura Ecuatoriana *“‘Benjamin Carrion”, Nucleo del Carchi”, en reconoci-
miento a su trayectoria por los dificiles caminos de la investigacion y como
un aporte mas a la cultura del Carchi y del pais.

Tulcén, Octubre de 1.981.
Su admirador y eterno agradecido
Dr. Juan A, Navarro Moran
Voca! de la Casa de la Cultura "“Benjamin Carrion®
Micleo del Carchi



IMPORTANCIA DE ESTE ESTUDIO

El Tuforwe que, acerca de las ruinas de Cuasmal, ha pre-
sentado el Dr. Max Uhle al Ministeric de Instruccién Pibliea,
en KEnero de 1028, solamente he llegado a conocerlo impreso
el 13 de Febrero de 1929. Tal informe ha vuelto a poner so-
bre el tapete de la discusién el estudio de los bohfos de Cuas-
mal que, en un minuto dado, llamé la atencién en toda la Re-
piblica, a causa de las alarmantes noticias que se transmitieron
desde 8an Q(abriel, sumamente exageradas; mas, pasado ese
minuto, un completo olvido llegé a rodear al asunto, de ma-
nera que ain ia Prensa publicaba con difien'tad algunas noti-
cias gqne s86lo tenfan un propésito cientffico. Unicamente el Dr.
Max Uhle y yo gquedamos interesados en la cuestién, aunque
del todo distanciados en nuestras opiniones.

Empero, esto no puede quedar, asf, porque he podido cons-
tatar que las ruinas de los bohfos estdn fntimamente ligadas a
las tumbas que dentro de ellas se encuentran y, por lo mismo,
a2 su cerdmica, entre la que debe figurar <la cerdmica cldsica
de El Angels, estudiada por el sefior Gonzdlez Sufrez, cuyas
muestras se han recogido y coleccionado, con tanto aprecio, en
los museos de Europa y América.

Y no se diga que, sunque la cers-
mica del Carchi sea hermosa y artfstica,
las ruinas de sus bohfos son despreciables,
ya que éstos y s6lo éstos pueden darnos 9.



un criterio auxilar para clasificarla, distinguiéndola entre las
de otras ramificaciones indfgenas que han habitado en la mis-
ma Provincia, ya sea simultdneamente o en tiempos anteriores.

Por m4s acentuadas que sean las diferencias de técnica y
estilo que se encuentre en los objetos de cerdmica de una lo-
calidad, tales diferencias no nos autorizan a pensar en dife-
rencias de tiempo y origen de las gentes que poseyeron esos
objetos, cuando se los encuentra depositados en una misma tum-
ba, como sucede en la época de los incas, porque es muy ba-
tural que las ramificaciones indigenas de diversp origen man-
tengan los conocimientos y las artes de sus predecesores ¥
vecinos, los cuales pueden presentarse mezclados por la coexis-
tencia en una misma localidad; de manera que, sélo por las
diferencias de técnica y estilo, es menos lo que se puede con-
cluir fundadamente. Tampoco yo acepto el eclectismo artfsti-
co entre los indfgenas americanos, pero esto no quita que se

encuentre en una misma tumba objetos pertenecientes a los
pastos y a los incas,

Es preciso, pues, para estudiar la cerdmica del Carchi
referirla a las tumbas en que se la encuentra, clasificando an-
te todo esas tumbas, porque la diferencia de tumbas implica
diferencia de costumbres y presupone diferencia de civilizacio-
nes, pese a las semejanzas que entre unos y otros objetos se
podrfa encontrar. Entonces sf, son fecundas las clasificaciones
que sirven de punto de partida, sin lugar a incertidumbres ni
errores, que echarfan a perder todo un proceso de investiga-
ci6n o que lo estacionarfan indefinidamente. El estudio de los
bohfos viene, pues, a caracterizar de mejor manera la clasifi-
cacién de las tumbas, asf como las tumbas auxilian para la
clasificacién de los bohfos, y es asf como la Cerdmica ha de
seguir constatando gentes, perfodos de tiempo y, por consiguien-
te rehaciendo la historia antigua de una localidad.

{Que es muy pobre y humilde la prehistoria del Carchi?
Pues, cosa semejante puede decirse de la prehistoria de otras
provincias del Ecunador; entonces, mejor serfa no estudiarla, ni
en nuestro pafs ni en ninguna parte; solamente asf se puede

desconocer la importancia de los bohfos,
los cuales vienen aportando un coeficiente
mgs de investigacién. Y porque estos bo-
- 0= hfos han llegado a desaparecer en la Pro-



vincia de Imbabura, asf como en casi todas las demds provin-
cias del Ecuador, tenemos ahora un criterio firme para distin-
guir una ramificacion de gentes en donde quiera que se en-
cuentren tumbas iguales a las del Carchi.

He aqui bosquejado el hallazgo, de no escaso valor por
cierto, ya que el limite precico de una civilizacién es el prin-
cipio de otras, y un paso mds en la investigacién arqueolégi-
ca consfitnye un verdadero trinnfo de la cultura actual,

A mf me cupo la suerte de poder relaeionar las tumbas
del Carchi a sus bohfos y, por consiguiente, descubrir una ru-
ta nueva de investigaci6én, entre los azares del estudio y las
punzantes espinas de la diatriba y del insulto de que he sido
objeto; mds, por una justa ley de reaccién en el mundo mo-
ral como en el fisico, después de esgrimir la pluma de la ré-
plica, torno la vista a mi hogar, para encontrar en él la sa-
tisfaccién del deber cumplido al influjo del afecto, y, encon-
trdndolo frfo y abandonado, doblo mi cabeza al destino para
echarme en brazos del dolor.

Al dar a la publicidad el presente trabajo, no busco pro-
paganda ni recompensas: es un estudio qgue lo he verificado
g6lo por gastar horas de profunda tristeza y deseoso 1tinica-
mente de ejercitar mis facultades intelectuales descubriendo un
pufiado de verdades que pueden ser iitiles a mis conciudada-
nos; empero, un deber de gratitud me obliga a consignar aquf
el Informe presentado por la Comisién encargada
de estudiar los trabajos de ecardcter histérico y arqueolégico
de la Exposicién Interprovineial que tuvo lugar en Ibarra, en
Julio de 1929. Tal Informe estd suscrito por el Reverendisimo
gefior Canénigo doctor don Elfas Liborio Madera, el que para
m{ vale tanto como el voto de uno de los literatos mds pro-
bos que tiene el pafs y como el de Director y Maestro de mi
adolescencia,

El Informe al que me refiero es el siguiente:

cIbarra, Enero 29 de 1930.—Al Sefior Presidente de la
Junta Provincial del Ferrocarril Quito -
Ibarra - Esmeraldas.—En la cindad.—Sefior
Presidente:—De acuerdo con el alto honor
con que nos distinguiera la Junta en que e R e



Ud. acertadamente preside; y en cuanto nos alcanza nuestros
escasos conocimientos, nos permitimos informar que, en la sece
cién de trabajos sobre Historia y Arqueologia presentados en

la Exposicién Interprovincial de Julio, pueden discernirse las
siguientes recompensas:

PRIMER PREMIO:

Las Ruinas de Cuasmal.— Inédito del sefior don Carlos
Emilio Grijalva.

La Iglesia y el Oriente Eeuatorinno.-- Iuédito del sefior
doctor don Juan de Dios Navas.

SEGUNDO PREMIO:

La Musica en la Provinecia de Imbabura.— Publicacién del
gefior don Luis Moreno.

El  Tlustrisimo Sr. Cuero 9y Caicedo —Iuédito del sefior
doctor don Juan de Dios Navas.

MENCION:

_ Gudpulo y su Santuario.— Pub'icacién del sefior doctor
don Juan de Dios Navas.

El Colegio Mayor Real y' Seminario de San Luis.— Inédi-
to del mismo autor.

Al Margen de la Ciencia.—Inédito del sefior don M. Hum-
berto Aristizdbal.

La Provincia de Imbabura; su orgawizacion al lravés de la
Historia.—Inédito de Nortense,

La serie de artfculos publicados en ¢El Comercio» por el
sefior don Benjamin Endara,

Esto no quita el mérito intrinseco de lus demds trabajos
presentados, y el laudable empefio patri6tico que los ha inepi-

rado, y que hay que agradecer.— Atentamente, E. L. Madera.—
dJ. 1. Merlo P.

N -



LA EXPEDICION DE MAX UHLE
A CUASMAL

Exposicion obligada que Carlos E. Grijaiva
hace a los Centros Cientificos del Pais

INTRODUCCION

No he pensado jaméds que llegaria un momento en que mi
actividad personal babia de tenmer puntos de contacto con la
del Sr. Dr. Max Uhle, cuya esfera de accién y cuyos estudios
estdn muy lejos de los mios, y, por lo mismo, ni he buscado
su amistad ni sus estudios me Lean interesado.

Sin cansarme de admirar la exactitud de conceptos, cuan-
do el Sr. Gonzdlez Sudrez manifesté que los «estudios de His-
toria eran los trabajos que méds sufrimientos le habian ocasio-
nado», me dediqué a la ensefianza de es-
ta asignatura, en el Colegio «Bolivars, de
Tuledn; lugar en donde prestaba, ademis,
mis servicios como Concejero Municipal.

_—. -
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CAPITULO I

VISITA AL DOCTOR MAX UHLE

El 9 de Marzo de 1926 recibi, a las 10 de la noche, el
siguiente telegrama:

«Preferencia»
Profesor Grijalva,

Agradeceré avisarme valor nuevos desecubrimientos rio Cuasmal.

(Firmado): Uhle.
C. p. pr. 10 ps.

A esa hora se habria cerrado ya la Oficina Telegrifica y
yo no tenia ningdn antecedente; aguardé, pues, el siguiente
dfa para contestarlo.

El dia 10, a primera hora, me acerqué a la Oficina Tele-
grifica e hice llamar al teléfono de San Gabriel al Sr. Manuel
J. Bastidas, a quien supliqué se dignara trasladarse personal-
mente a Cuasmal y comunicarme lo que hubiere podido obser-
var, El Sr. Bastidas me manifest6 hallarse un poco enfermo
y que su excursién no podia hacerla sino al dia siguiente, es
decir, en aquel en que ofreci !dar mi respuesta al Dr. Uhle.
Por la noche, tuve ocasiéon de ver un telegrama del Ministerio
de Guerra en que ordenaba al Sr. Jefe de Zona de esta plaza
proporcionar ciertas facilidades al Dr. Uhle, que debia trasla-
darse a Cuasmal a estudiar aquella regidn. '
Entonces juzgué que la contestacion ofre-
cida seria ineficaz, porque al otro dia, el
‘Dr. Uhlc sc hallaria ya en camino; por lo = 9 =



cual, resolvi, no darla y excusarme ante quien en breve podia
visitar personalmente.

El dia 11, a las 10 de la mafiana, el Jefe de la Oficina
Telegriafica me exigié la contestacidén, pedida insistentemente
por la Oficina de Quito. El Sr. Rivas, en el deseo de obtener
mi respuesta, me manifesté6 un telegrama que el Corresponsal
de Quito enviaba a los principales periddicos de Bogotd. Fran-
camente, aquella correspondencia me parecid vergonzosa para
nuestro Pais, porque comprendi que. la Prensa de Quito habia
echado a los cuatro vientos noticias alarmantes y pueri-
les que en breve debian ser desmentidas, eon el consiguiente
comentario que se haria en la Prensa de los deméis psafses. La
leetura de aquella comunicacion me confirmdé en la idea de
que se trataba de un grupo de los bohios, tan conocides por
mi, y que nada tenian de una nueva Pompeya, ni de encon-
trados en excavaciones a quince metros de profundidad; ni de
calles, ni de plazas, ni de ecarreteras, sino del grupo, que me
habia hablado el Sr. Vidal A. Pinto hace pocos meses, y, antes
que él, algunos campesinos de Bolivar, cuando se verificaba el
desmonte de aquella regién. Kntre los empleados de la Ofici-
na Telegrifica habia, pues, verdadera alarma, como la habria
en Quito, mediante la eirculacion de los periddicos, y en las
demds capitales sudamericanas, a donde se trasmitiria la noti-
cia. Entonces, consigné en la Oficina el siguiente telegrama:

«Telegrama para trasmitir a Quito.—Tuledn, a 11 de Mar-
zo de 1926.—Sefior Dr. Max Uhle.—Entiendo que ruinas y se-
puleros de Cuasmal suministrarin, ante todo, datos para estu-
dios sociolégicos de los Pastos e Imbaburefios; los cuales se
complementarian con estudio de la seccion Puchués y varias
otras ruinas de cuenta. Su visita seria provechosa para Cien-
cia e iniciaria peregrinaciéon cientifica, originando honor y pro-
vecho nuestra Provincia.—Atto.,, Presidente Concejos.

A las 7 de la noche del dia 11 logré tener una conferen-
cia telefénica con el sefior Manuel J. Bastidas, quien me co-
municé- el resultado de su viaje a Cuasmal, e inguieto adn por
las noticias que transmitia el telégrafo, las que se habian he-
cho extensivas a la ciudad de Tuledn, quise complementar mi

informaecidn anterior, con datos positivos,

mediante el siguiente telegrama al Dr. Max

Uhle, a «El Comercio» de Quito y al Sr.
— 16 — Roberto Grijalva:



«<Acaban comunicarme de San Gabriel que ruinas de Cuas-
mal, situadas en vega izquierda del rio Huaca, en una meseta
de tres kilometros de extensién, se encuentran aproximada-
mente sesenta bohios, correspondientes a una antigua pareiali-
dad de los pastos; dentro de cada bohio hay varios sepuleros,
seglin el tipo méds comin de bohios y tumbas de esta Provin-
cia; no hay oro ni otros metales y, fundadamente, se cree que
existen grupos cercanos; no se trata de ciudades imposibles,
ni siquiera de otros grupos raros como los de Puchués, Pue-
bloviejo y Guamialamag, en frontera colombiana.—Presidente
del Concejos.

No me desagradd el titulo y sumilla con que «El Comer-
cio» de Quito publicé este telegrama, en su edicién del 13 de
de Marzo: Mas, la que puso «<El Dia», en la copia del ejemplar
dirigido al Sr. Roberto Grijalva, era inaguantable, ya que en
ella se hablaba de ruinas incésicas y cosas por el estilo; tan-
to y mds, que este telegrama se habia copiado al pie de un ar-
ticulo publicado con datos suministrados por el sefior Federi-
co Martinez Acosta, que no estaba de acuerdo eon mi modo
de pensar.

&Que por qué dirigi una copia del telegrama que anteee-
de a «El Comercio» y otra al Sr. Roberto Grijalva? —Llana-
mente porque recibi el siguiente de mi primo, a quien debo
muchas consideraciones: «Periédicos dan cuenta descubrimien-
to ciudad prehistérica en Vinculo, va Comisién Cientifica in-
vestigar qué habra de verdad. Saludo. (f) Rogrijalvas.

Desde el momento de la, conferencia con el Sr. Bastidas
sabia, pues, a ciencia cierta, que las ruinas de Cuasmal, que
tanta alarma habian despertado en la Repiblica, no eran otra
cosa que un grupo de bohios, cuyo descubrimiento fue el re-
sultado de mis estudios; el cual, desde 1920 lo habia comunica-
do, sin reserva de ninguna clase, a mis amigos y al profeso-
rado carchense. Todo esto para mi era evidente, pero no sa-
bia el modo y manera cémo se habia transmitido a Quito ta-
les noticias; pues, lo tinico que a este respecto supe, por la eon-
ferencia telefénica con San Gabriel, era que el Mayor Izquier-
do, Jefe del Batallén «Vencedores», acantonado en esa plaza,
se hallaba haciendo excavaciones en Cuas-
mal y quier, por consiguiente, debié ha-
berlas comunicado. Entonces me decidi a
publicar un fragmento del Capitulo IIT . 2.



del trabajo que escribi para el concurso del 17 de Julio de
1923, lo cual puse por obra en dos correspondencias remitidas
a «El Comercio» de Quito, en los dias 13 y 16 de Marzo y
fueron publicadas con algin retardo

El dia 14 recibi un telegrama del Mayor Izquierdo anun-
ciindome la llegada del Dr. Uhle, y el 15 por la noche, recibi
otro de mi hermano José Ignacio Grijalva, quien me decia lo
siguiente: «Dr. Uhle pregiintame repetidas veces por Ud, ereo
debe venir. Dicese ser muy importante descubrimiento hecho.
Saludo afectuoso. (f.) José Ignacios.

Ardia cn cl deseo de conocer y visitar al Dr. TInle, cuan-
to antes, sin sospechar siquiera que mi segundo telegrama di-
rigido ademds a «El Comercio» y al Sr. Roberto Grijalva, hu-
biera podido disgustarle, ni menos ocasionarle una mala labor
por parte de la prensa de Guayaquil. Entonces, con el Sr. Rec-
tor del Colegio «Bolivars», acordamos llevar a los jévenes estu-
diantes de Prehistoria, para hacer ual Dr. Uhle una visita de
cortesia ineludible, ya que un Establecimiento de Instruecién
Piblica no podia ser indiferente a la presencia de un viajero
ilustre.

Excusado es manifestar que, dntes de verificar el viaje,
habia puesto en el correo mi segunda correspondencia, dirigi-
da a <El Comercio» de Quito, la que se publicd en los nime-
ros correspondientes al 22 y 23 de Marzo; por tanto el dia 15,
por la noche, despaché la enviada a «El Guante» de Guayaquil
publicada por este periddico el 26 del mismo mes.

Semejante procedimiento de mi parte se hallaba justifica-
do, si por lo inofensivo de mis publicaciones, si también por-
que era natural que oportunamente hiciera conocer al piblico
el resultado de mis estudios, antes de que la Comisién Cienti-
fica empezara a comunicar sus primeras noticias. Mi propé-
sito era demostrar al Pais que tal descubrimiento era el re-
sultado de mis esfuerzos, los cuales no podian quedar relegados
al olvido, ni inutilizados mis trabajos, por falta d: oportuni-
dad; por lo demds, me era de sumo interés la expedicién del
Dr. Uhle. Muy justo y muy natural era que sus estudios so-

brepasasen a los mios, que tan someras
observaciones contienen desde un punto de
vista netamente arqueoldgico; pues, no he
4R = querido dedicarme a esta clase de estudios



que demandan gastos que no estdn al alcance de mis posibili-
dades econémicas.

El dia 16 me puse en viaje, y, habiendo dejado a los j5-
venes estudiantes hospedados en el pueblo de Huaca, avancé al
Vinculo en compafiia del alumno Osejos, recordando la invita-
cién que meses antes me hiciera el Sr. Vidal A. Pinto, Admi-
nistrador de aquella hacienda. Iba convencido del derecho gue
me asistia para la publicacion de mis escritos y dvido por
recibir las ensefianzas del Sabio, a quien suponia modesto a
medida de su sabiduria y de la cultura que debia caracterizar
a un valioso exponente de la intelectualidad alemana. jCuén-
tos propdsitos y reflexiones mc iba haciendo a este respecto
durante ¢l viaje, y como deseaba que mi counducta resultara
perfectamente arreglada, cuando estuviese departiendo amiga-
blemente con el Sabio!

No pude encontrar al Dr. Uhle en el Vinculo, donde supe
que se hallaba ya en su campamento de Cuasmal y esa noche
hube de pasar como huésped delSr. Pinto. Entonces, este se-
fior me recordé de mis execavaciones en Ingatola, (1) de lo que
alli conocié y pudo oirme, y, por fin, de la manera cémo el
Sr. Pinto hizo, a su vez, conocer al Mayor Izquierdo las ruinas
de Cuasmal. A la mafana siguiente parti en pos del Dr. Uhle,
a quien pude saludar a las 9 a. m.,, mds o menos. Lo encon-
tré en compaiia del Mayor Izquierdo, del Sr. Garecia, de los
Ingenieros militares venidos de Quito, de algunos otros Oficia-
les del Batallén «Veneedoress, y, por fin, de muchos soldados
de aguella misma Unidad que verificaban las excavaciones. El
Sr. Dr. Uhle me recibié cortesmente, y de seguida empezd =&
reconvenirme, por haber afirmado en mi telegrama que aque-
Ilas ruinas pertenecen a los pastos. No juzgaba el momento
adecuado para una diseusion, la cual podia debilitar la eordia-
lidad necesaria para hacer posible mi permanencia en compa-
fifa del Dr. Uhle, por el mayor tiempo posible, y, ademis, por-
que en ese momento empezaban a llegar los estudiantes del
Colegio, a quienes debia presentar al Dr. Uhle, juntamente con
el oficio de saludo de que era portador. Los jovenes iban
llegando y agrupdndose a mi lado, en tanto que el Dr. Uhle,

(1) Lugar al Sur del Angel.
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con fastidiosa insistencia, seguia impugnando mi modo de pen-
sar, eon las consiguientes intermitencias ocasionadzs por las
atenciones que le demandaban aquellos trabajos. Lus estudian-
tes empezaban a dispersarse y no habia esperanza de que lle-
gara la oportunidad de saludarle a nombre del Colegio y de
presentar a los alumnos; fue, pues, necesario interrumpirle sus
disgnisiciones acerca de pintura negativa de los objetos alli en-
comntrados y de hilvanar unas frases por brevis et breve pa-
ra dar por cumplido nuestro propésito. De igual modo, nos
contesté el Dr. Uhle, haciendo culminar, desde luego, la im-
portancia del estudio de la Arqueologia e¢n la Historia nacio-
nal y halagando nuzstro amor patrio, al manifestarnos gue el
Bcuador no era una nacién, a manera de las algas, que flotan
en una superficie liquida, sin bases ni fundamentos, los cuales
suministra el conocimiento de su historia y de los anteceden-
tes que han influido para la formacion de la vida nacional.

Adn no se habian terminado aquellas fras:s, cuando vol-
vi6 a su interminable reconvencién, por haber afirmado que
aquellas ruinas pertenecen a los pastos; nuevos paréntesis de
drdenes y disposiciones, uno de los cuales, estudiadamente, lo
verific6 al hacer saber a los circunstantes, y especialmente a
mi, que el Gobierno le encargaba hacer presente sus felicita-
ciones al Mayor Izquierdo por la actuacién e /niciativa que le
correspond/a en aquellos trabajos; luego después, vuelve al
interrumpido tema agregando: iEn aquel telegrama, cuintas afir-
maciones! 3Y por qué dice Ud. que no se trata de ciudades
imposibleS$—~Porque Fustel de Coulanges nos ha dado a co-
nocer el desarrollo de las entidades sociales y este autor afir-
ma que para que una poblaciéon merezca el nombre de ciudad,
desde el punto de vista de sus cardcteres étnicos, es necesario que
se haya formado mediante el fusionamiento de dos o mas tribus
de diverso origen; esta es la doctrina mas aceptada, segura-
mente, por los tratadistas de Derecho Politico, siendo probable
que la doetrina de Bluntsehli no discrepe de la anteriormente
indicada. &Y quién es Fustel de Coulanges? &Y quién es
Bluntschli? iDe manera que, segiin esta doectrina, era necesa-
rio fusionamiento de tribus de diverso origen para que surjan
las ciudades de Alemania, porque en Alemania también hubo

caciques y de esos ecaciques desciendo yo!

jOh! jOh! ;Oh!... Tigtrese, lector, el con-

cepto que ibamos mereciendo ante el gru-
s Do po de personas alli presentes.



Desde entonces, y entre las consiguientes interrupeciones
requeridas por el constante cambio de personas que alli tra-
bajaban, seguia acentudndose el disgnsto dzl Dr. Uhle, quien
¢l ese momento volvié a recordar otra de mis aseveraciones
a la Prensa de Quito, y a interrogarme: &Por qué afirma Ud.
que estas ruinas pertenecen a los pastos?

Vea Ud. los objetos que aqui van encontrindose y luego
le manifestaré los que tengo recogidos en mi tolda; todos son
objetos de decoracidn negativa y pertenceen a una época muy
remota, la cual puede fijarse hace doce siglos préximamente
Asi me decia el Dr, Uhle, quien me condujo a su tienda de
lona, en donde, efectivamente, me mostré algunos objetos de
barro, todos los cuales aseguraba ser decorados con pintura
negativa, en tanto que yo no reconocia en ellos sino un barniz
claro amarillento, por fuera, y una pintura en rojo por dentr.;
me encareeid la regularidad de formas de un erdneo v corres-
pondiente maxilar inferior de mujer y regresamos al lugar de
las excavaciones; alli volvié a pedirme un fundamento arqueo-
ldgico en virtud del cual se pudiera afirmar que esas ruinas
pertenecian a los antiguos pastos. Yo trataba de rehuir seme-
junte discusion, que la juzgaba inoportuna, y hube de excusar-
me manifestdndole que el objeto de mis estucios no era la Ar-
queologia, ciencia a la cual no habia podido dedicarme, y que,
solamente espigaba en ella alguna vez, asi como de paso; en-
tonces, y como viera cortada toda discusién posible salté al
final por él apetecido, manifestdndome que tan solamente por
medio de la Arqueologia puede llegarse a la interpretacion de
aquellas ruinas y que no tenia derecho de sentar las coneclu-
siones a que habia llegado en mi telegrama en referencia.

Profundo disgusto, pues, habia causado al Dr. Max Uhle
la lectura de mi telegrama; lectura que tuvo lugar, segura-
mente, momentos antes de mi lHegada, y cuando habifa venido
a anticipar el concepto del publico con orientaciones diferen-
tes de las que habia hecho él transmitir desde e! dia mismo de
su llegada a San Gabriel, la que tuvo lugar el 15 de Marzo
de 1926 y no antes.

) Los telegramas que el Dr. Uhle hizo
transmitir el dia de su llegada a San Ga-
briel, después de visitar las ruinas de == =



Cuasmal, fueron los siguientes, que se publicaron en el perid-

dico «El Dia», de Quito, con fecha 17 y 18 de Marzo del mis-
mo afio:

Opinién del Doctor Uhle
sobre el encuentro arqueoldgico

El Jefe del Batallon «Vencedores», sefior Sargento Mayor
Izquierdo, ha dirigido al despacho del Ministerio de Guerra,
el 15 del presente, un telegrama comunicando lo siguiente: que
a las 7 p. m. de la mencionada fecha, ha regresado la Comi-
sién Cientifica, presidida por el Sabio arquedlogo Dr. Max
Uhle, e integrada por varins oficiales y caballeros, que fueron
a conocer las ruinas de Cuasmal. Afirma el Mayor Izquierdo
qu:, seghin opinién del Dr. Uhle, los datos suministrados por
él han sido veridicos y que nada hay de exagerado, agregan-
do, ademds, que nunca ha pensado busear oro, sino que su
afin ha sido solo el de servir a la Ciencia.—Segin lo expues-
to por el Dr. Uhle, se sabe que ha manifestado que el Ecua-
dor figurard en primera linea en la evolucién de la raza
hamana y que el mundo agradecerd por los trabajos que
aqui se verifiguen; ha opinado, ademds, gque las ruinas no
perienceen a los inecas, sino. que son de otros tiempos anterio-
res a la estabilizacion de la raza. incdsica, por cuya razon el
sabio Dr. Uhle, se ha propuesto exponer después de algunos
dias la verdadera fuente de este interesante encuentro, es de-
cir, de la raza que haya existido.— El Mayor Izquierdo afiade
que no se trata de un Cementerio eomo se ha dicho, porque
es de preguntarse jqué poblacion da para una Necrépolis
tan grande? (1) El Dr. Uhle ha dado las érdenes para el le-
vantamiento de planos y desde mafiana se realizardn los tra-
bajos en el caimpamento de Cuasmals. (2)

(1) Observacion oportuna y verdadera.

(2) Tomado de <El Dia» de Quito, No. 3921, fecha 17 de Marzo
de 1926.

— Mo



E]l otro fue el siguiente, suserito por el Presidente del
Concejo del Cantdon Montidfar; por lo cual, razén tuvo uno de
los peri6dicos de Guayaquil en pensar gque iba resultando este
asunto cosa de aleatraces:

“La Ciudad preincaica de Cuasmal
Optimistas previsiones

Telegrama de San Gabriel, Marzo 15.—Ministro de Muni-
cipalidades.— Acabo de llegar con el Dr. Uhle de la ciudad
preincaica descubierta en Cuasmal. Opina que este descubri-
miento hard que las miras del mundo cientifico se fijen
en el Ecuador. Juzga que la nacién que Ia habité vino de
Centro América, subié aguas arriba el Esmeraldas y se esta-
blecié en esta regién mil " anos antes de la dominacién Inca.
Muéstrase enmsmsmadu Y espera que trabajos posteriores con-
firmardn este aserto.— Presideunte Concejo”. (Tomado de «ElI
Dia», No. 3922, 18 de Marzo 'de 1926).

Justa razdén, pues, habia tenido el Dr. Max Uhle de in-
dignarse contra mf, con,motivo.del telegrama en que afirmo
que. aquellos. bohios pertenecieron, a los antiguos pastos, cuan-
do el crédulo del Presidente del Cnncejo de San Gabriel ase-
gura que se trata de una ciudad preincaica descubierta en
Cuasmal, ofreciendo que semejante descubrimiento haria
guel las miras del mundo” c;entiflco se fijen en el Ecua-

or )

La interpretaeidn ‘estuvo hecha al primer vistazo: la na-
cién que habitd en Cuasmal wvino de Centro América, subié
aguas arriba el rioc Esmeraldas y se establecido en esa region,
mil afios antes de'la do ainacién de los incas; taral: la Histo-
ria del Padre Velasco viva 'y efectiva, después de haberla re:
chazado, condenado y proserito en una de sus publicaciones an-
teriores. éPara qué la Arqueologia, si habia sido suficiente
la historia del Padrve Velaseo y s6lo” breéves instantes de con-
templacion de esas ruinas?

Por lo demds, y dejando a un lado la
informacion de «<El Dia», en virtud del te-
legrama del Mayor Izguierdo, referente al
Dr. Max Uhle, sélo anotaré la enorme T [



fanfarronada que ya deja entrever la ruta que iba a seguirse
para explotar la curiosidad del piblico: «Segifin lo expuesto
or el Dr. Uhle, se sabe que ha manifestado que el Ecuador
igurard en primera linea en la EVOLUCION DE LA RAZA
HUMANA». Adiés ruinas de Egipto, de India, de Persia, de
Fenicia, de Grecia, ete., ete.; todo esto es tortas y pan pin-
tado aute las ruinas de Cuasmal interpretadas por el Doctor
Uhle. Albricias, ecuatorianos, porque Uhle va a demos-
trar que nuesiros aborigenes han desempefiado un papel en la
evolueion del hombre, de tal modo y manera, que Atila, los
Hunos y todos los barbaros germanos van a quedar olvidados
para siempre en la Historia de Europa. Eureka!

No obstante los dos telegramas de San Gabriel, a que he
heeho referencia, la prensa de Guayaquil y Quito habia repro-
ducido mi segundo telegrama y tomo el asunto por el lado c6-
mico; algunos pzriédicos hicieron hincapié en él para dirigir
sus motes y pullas contra el Gobierno, y otros, por fin, para
dirigir sus ataques personales contra el sefior doctor Uhle; lo

cierto es que mi telesrama, sin pensarlo, habia producido una
complera desilusion.

«El Telégrafo» de Guayaquil, en su edicién del 14 de
Marzo de 1926, en la seccion «La semana a golpes de crayodn»,
publicd el siguiente epigrama:

<El programa de Julio ya se ha salvado:

pues un Mayor Izquierdo se fue derecho

y entre moie y alfalfa, pasto y ganado,

descubrié una casita vieja y sin techo.

Briijjulas, diceionarios, reglas, compaces;

todo cuanto Max Uhle llevé a montones,
comprueban que en esta época ya habia alcatraces
y cheques circulares y hasta pimponess.

S



«<El Guante», en su edicion del 13 de Marzo de 1926, pu-
blicé la siguiente correspondencia:

“El fracaso del descubrimiento de la
ciudad prehistérica

Quito, Marzo 12.-—Telegrama para <El Guantes.

El descubrimiento de la ciudad prehl¥stérica ha queda-
do en la nada. El Presidente del Municipio de Tuleén, en te-
legrama dirigido al sabio alemdn Max Uhle, acerca del descu-
brimiento de la ciudad preineaiea, le dice:

«Acaban comunicarme de San Gabriel, que ruinas, vega
izquierda rio Huaca, en meseta tres kilémetros extensién, en-
cuéntranse aproximadamente sesenta bohios, correspondientes a
una antigua parcialidad de los pastos; dentro de cada bohio
hay varios sepulcros, segiin tipo més comin bohios y tumbas
esta Provinecia; no hay oro ni otros metales, y, fundadamente
créese existen otros cercanos. No se trata de ciudades im-
posibles ni siquiera de otros raros como los de Puchués, Pue-
bloviejo, Huamialamag, en frontera colombiana. (f) Carlos
Fmilio Grijalva, Presidente Concejo».

El sabio Max Uhle se ha quedado con las maletas y eon
los materiales que ya le habia facilitado el Gobierno, listos; en
vista de ésto, tendrd que agradecerle al Gobierno por las fa-
cilidades que le dié6.

Se espera que no vuelva a ocurrir otro descubrimiento
tan sonado, y que, a idltima hora, resulté todo un desastres.

«El Guante», al pie de uno de los cuadros de «La Sema
na Humoristica» por Efrain Diez, en su edicién del domingo,
14 Jde Marzo de 1926, publieé el siguieunte quinteto:

“Una ciudad que se agrega

al mapa de la Nacion;

dizque hay oro, es la ocasién

de hacer la primera entrega

a la caja de emisién”, s T



<El Guante» en su edicién del 19 de Marzo de 1926, pu-
blica una fotografia de las ruinas de Cuasmal con la siguiente
leyenda:

“RUINAS DEL VINCULO.—PROVINCIA DEL CARCHI.—
Esta fotografia nos muestra el lugar en que, segiin las conje-
turas del mayor Izquierdo, pudo haber existido una famosa
ciudad.

Para estudiar los restos de la supuesta urbe prehistériea,
trasladése de Quito a las montafias del Vinculo, el sabio Max
Uhle, gquien, como ya saben nuestros lectores, al recorrer las
ruinas, no ha descubierto eotra cosa gue simples bohios y uno
que otro earcomido hueso.

He aqui una bella’ ilusién perdida para los arquedlogos,
quienes habrian deseado encontrar en este humilde rineén in-
digena, antes que vulgares revelaciones incésicas, mds bien las
pruebas de una vieja ciudad, euya ecivilizacion se perdiese en
la profunda noche de los siglos....”

«El Comet‘cioig- de‘Q'ui’to; ‘en su edicién de 13 de Marzo
de 1926, public6 mi segundo telegrama, con la siguiente sumilla:

“Las ruinas arqueolégicas de Cuasmal

No es ciudad prehistérica.—Es una antigua parecialidad
de los Pastos.—No hay oro ni otros metales,—Los bohios son
muy comunes.—Ni siquiera son raros como los de Puchués y
Huamialamag, (por telégrafo)”.

El Sr. Dr. Max Uhle, seguramente ya habia previsto la
impresion que iba a producir mi telegrama y por eso se ma-
nifesté tan contrariado. De mi parte, no hiee sino’ comunicar
al mismo Sr. Dr. Max Uhle mi ingenno modo de pensar, ajeno
a toda diatriba politica'y odiosidad personalista; no ohstante,
falt, pues, cordialidad en la entrevista del Sr. Dr, Max Uhle
conmigo, y, decepcionado de todo lo ‘ocurrido, hube' de regre-
sar cuanto antes a Huaca con mis alumnos.

Llegado a ese lugar, comisioné a los
jovenes para que solicitasen, en compra,
objetos.-argueoldgicos, entre las personas

— 26 — por ellos conocidas.  Los jovenes se dis-



LAMINA 12,
Objetos de ceramica del Cuzco encontrados en Cuasmal.
(Véase Pags. 26, 62)

No. 1.—Vasija antropomorfa que sustenta en las manos un ma-
te semiesférico y tiene junto al asienfo un miembro viril erguido, en
el que se ha burilado un nifio; parte del cuello representa una gorra.
(Objeto regalado al Sr. Huli, Ministro de Guerra de Colombia, en 1935).

No. 2. —Jarrita relacionada con una de las muestras de /a cerd-
mica del Cuzco, segun los grdficos del sefor Jacinto Jijén y Caama-
/1o, publicados en un numero de la Revista Juridico Literaria de Quito.
La aza de esta jarrita se halla rota.

Nos. 3 y 4 —Timbales peruanos encontrados, como los anterio-
res, en fos bohios de Cuasmal, por Heredia. Todos [los objefos aquf
representados existen en el museo del Colegio Bolfvar de Tulcén.
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persaron en varias direcciones y, poco después un grupo de
ellos vino trayéndome dos timbales peruanos, una jarrita, a
modo de aribal, y no sé qué otro objeto, asimismo de manufac-
tura imbaburefia; preguntados por la procedencia de aquellos
objetos me contestaron los jévenes que habian sido informados
de que fueron encontrados en Cuasmal, en el mismo lugar en
que el Sr. Dr. Uhle hacia sus execavaciones. Personalmente me
trasladé entonces a la habitacién del duefio de aquellos arte-
factos y no habiendo hallado sino a la esposa, le perurgi para
gue me indicara el lugar de donde habian sido extraidas esas
piezas. Aquella mujer no comprendia el motivo de mi insis-
tencia, hizo que testificasen su dicho otros individuos alli pre-
sentes y, facultdndome que me llevara esos objetos, me aplazé
para que arreglara con su esposo el precio y me sasegurara
del punto preciso en donde habian sido excavados. Entonces
también, lleno de entusiasmo, puse un telegrama a un corres-
ponsal de <El Guante», de Guayaquil, a quien comuniqué la
noticia de que se habia encontrado en Cuasmal, los antedichos
objetos incdsicos.

En Tuledn, se me hizo presen’e el duefio de los timbales:
era un hombre de apellido Heredia, quien, a presencia del Dr.
César Burbano, Rector del Cclegio «Bolivars, volvié a reiterar
las noticias de sm esposa, asegurdndome que dichos objetos
fueron enconfrados en Cuasmal, dentro de una tumba, corres-
pondiente a un bohfo o casa redonda; llamidndome la atencidn
al hecho de que, cuando visité Cuasmal, debia haber notado
tumbas excavadas hace algin tiempo, en el grupo en que tra-
bajaba el Dr. Uhle, como asi fue en verdad; y, por fin, me dié
los nombres de las personas con quienes habia hecho la exea-
vaecidn, siendo éstos Mesias Enriquez, residente en Huaca, Juan
Andino y su hijo, residentes en el Vinculo.

De este modo es como llegué a persuadirme una vez més
de que los bohios de Cuasmal, pertenecieron a los antiguos
pastos, en un periodo de tiempo en que ya habian sido con-
quistados por los incas, ya que conocian y usaban también ar-
tefactos de la cerdmica del Cuzco.

No dejaré de hacer constar que, al
dia siguiente de mi regreso a Huaca, me
trasladé con los alumnos al sitio denomi-
nado «Paja Blanca», en donde hice prac- — O __



ticar algunas excavacioncs de tumbas encontradas dentro de
los bohios; los objetos que pudimos obtener fueron escasos e
iguales a los de Cuasmal; uno de ellos tenia la pharricularidad
de haber sido roto desde antes de ser depositad: en la tumba.
Era un plato de casgunete cénico con asiento anular, pintado
econ un barniz claro por fuera y de color rojo por dentro; a
lo largo de las partes quebradas se hallaban las correspondien-
tes perforaciones que bien elaro manifestaban haber sido des-
tinadas a recibir una cabuya, que debié haber entretejido
los remiendos. Es de colegir en cudnto estimarian esas gentes
sus platos y vasijas, a punto de que volvian a utilizarlos re-
mendindolos. Esto mismo se observé en una botijuela o tina-
€O encontrada en las sepulturas de El Angel, siendo el Sr.
Abelardo Mena el que me suministré tal notieia. También el
Dr. Uhle ha encontrado cosa igual segin lo refiere en la Pdg.
33 de su Informe.

Estas son las gentes de las cinco hermosas ecivilizaciones
que el Dr. Uhle ha encontrado en el Carchi; gentes, algunas
de ellas, tan extremadamente pobres, que, para su uso domés-
tico, se han servido de objetos de barro, remendados con ca-
buya!

Pero sigamos al Dr. Uhle en su expedieion, quien, en fe-
cha 10. de Abril de 1926, dirigié a Quito el siguiente telegra-

ma.

Para Quito.—Sanp Isidro, 1°. de Abril de 1926.—Sefior Mi-
nistro de Instruccion Piblica.-— Comisién Arqueoldgica saluda
atentamente Sr. Ministro, de Puchués cerca Angel. —Aprovecho
tiempo después salida Cuasmal para determinar extensidén
primitiva al Oeste. Por observaciones hechas esta hacienda,
rico muestrario civilizaciones primitivas, resulta que la prime-
ra, como Cuasmal se extendié con su tipo de bohios en gru-
pos, hasta esta regién, precedente a otra de botijuelas, pin-
tura negativa, representada aqui en gran eseala y que debido
a la generosidad del Sr. Carlos Freile contamos con numerosos
y bellos ejemplares de diferentes clases que obsequia para el
museo de la Universidad. — Bohios originalmente destinados

habitaciones techados como chozas. ‘l'ipo
esta civilizacion se extendidé otro lado rio
Chota por todo su sistema no :-.e si tam-
D bién con bohios por sjemplo Urcuqui, ex-



plicindose ahora restos encintrados alld por la  misma inmi-
gracion Centroamericana. — Estilo negativo origen eentroameri-
cano llegado por Colombia sandina fue sucedido por civiliza-
ciones de tipo figurativo tres de las cuales clasifico ahora
cronologicamente.—También éste muesira en Puchués contacto
estrecho con civilizaciones mayoides de costas ecuatorianas y
peruanas por algunas ideas raras comunes en ambas lo que
indica repetidas inmigraciones mavo:des de origen centroame-
ricano en el sistema del Chota. Mayor Izgquierdo bondadosa-
mente nos ha dado doce soldados para continuar excavaciones
en, Puchués. Hasta hoy no hemos recibido dinero que tuvo
gentileza ofrecer, suplicamos pno descuidar solicitud.—Respetuo-
samente, Max Uhlea.

A esta fecha el Dr. Uhle yva habia cambiado sao modo e
pensar; entonces las tumbas y bohios de Cuasmal constituian
un tipo de ecivilizacion primitiva, €l primero de las civiliza-
ciones por él conocidas; esta civiliz:cién habia precedido a
otro tipo caracterizado por individuos en cuyas sepulturas se
encontraban botijuelas y artefacfos de pintura negativa, que
en Puchués se encontraban en gran nimero. La priinera
civilizacién se extendié al otro lado del Chota, comprendiendo
posiblemente Urcuqui, lo que demuestra una inmigracion cen
troamericana, aunque sea tarasea, El tercer grupo esta ca-
racterizado por objetos figurativos y se subdivide en otros
grupos, de los cuales ha podido clasificar tres.

De estos antecedentes concluye que la primera civilizacion,
fue asimismo de origen centroamericano, llegcada a Cuasmal
por el Norte, y que a esta civilizacion se sucedieron dos civi-
lizaciones méds, siendo la tercera la de Puchués, que demues-
tra contactos o relaciones esirechas con las civilizaciones ma-
yoides de las costas ecuatoriana y peruana; agrega que algu-
nas particularidades comunes a estas tltimas civilizaciones
indican repetidas inmigraciones, de origen centroamericano, por
el sistema fluvial del Chota.

De mi parte, s6lo diré que ni en Cuasmal ni en Pachués
la cerdmica se caracteriza por un estilo exclusivamente nega-
tive, ni creo que por si solo este estilo
pueda darnos una idea de la ruta seguida
por las inmigraciones venidas a la Pro-
vineia del Carchi. Si, como me manifestd = U =



en Cuasmal, toda esa cerimica es de estilo negativo y si este
mismo estilo caracteriza la segunda civilizacién representada
por platos botijuelas, asi como la yuinta civilizacién que encon-
tré en Puchués, dltimamente relacionada coun la cuarta,—segin
lo asegura en la Pdg. 36 de su informe-—tenemos entonces que
toda la cerdmica del Carehi es puramente de estilo negativo.
Luego, tal estilo no ecaracteriza a ninguna de las civilizaciones,
y ¢i todo en el Carchi es negativo, hasta el informe, al pue-
de este estilo indicarnos ninguna ruta.

Era muy natural asignar al Carchi tres civilizaciones para
que, siquiera por el ndmerd, vagan “paralelas” a las de Cum
bayd y luego esto queda comprobado con la informacion de
Anparicio Mier, como se referird después.

Adiés teoria de los Caras, del Padre Velasco; ahora so-
Jamente tenemos una inmigraeion centroamericana, venida por
el Norte, de Colombia; todas las demés vienen por el Oceiden-
te del Ecuador y por la costa del Perti; mayas vy mayas occi-
dentales; con esto se ha esclareciao la Prehistoria ecuatoriana
y se han resuelto sus cuestiones méas difieiles.

Veamos su segund) telegrama, dirigido al sefior Ministro
de Instrucecién Puabliea, también desde San Isidro, dos dias
después del anterior:

“Para Quito.—San Isidro, 3 de Abril de 1926.— Sefior Mi-
nistro de Instruccion Piibliea. Argueoldgica saluda muy aten-
tamente ai sedor Miunistro avisdndole que hoy concluimos es-
tudio conparativo eivilizaciones primitivas del Carchi. Nues-
tro resultado es, que influencias tipo centroamericano al-
canzaron a region por ambos lados del Chota en todos
los siglos hasta el sexto. Pero sélo al tiempo de las pri-
meras, como en Cuasmal, funddronse pueblos con murallas fir-
mes de tierra. Estos pueblos de bohios redondos se encuen-
tran por nuestro lado rio en toda la comarea desde Puchués
hasta Huaca. Es probable que los bosques de toda la costa
hasta la Cordillera de los Andes cubren todavia vestigios de

civilizaciones parecidas que desde alld por
el sistema de los rios hicieron su ascenso
a los Andes. Cerca de Martes nos encon-
M- | B traremos de regreso en Ibarra esperando



todavia fondos adicionales segiin telegrama del 27 al'd si no
llegan éstos hasta mafiana por via de San Gabriel.— Respetuo
samente, Max Uhle”.

El contenido del telegrams precedente puede resumirse
asi: el estudio de lus civilizaciones del Carchi estd concluido:
inmigraciones centroamericanas han avanzado por los sistemas
fluviales, en todos los siglos, hasta el sexto de la Era Cristia-
na. La civilizacién de Cuaswmal ha venido también por la mis:
ma ruta y, juntamente con las primeras, coastruyé pueblos,
cun casas hechas de tierra firme.

Adiés las tres civilizaciones de Aparicio Mier; no hay
tales civiiizaciones ni inmigraciones de gente j.or Colombia in-
terandina, ni por la costa del Persi; no hay sino oleadas de
gentes centroamericanas que avanzan por las vegas de los rios
en todos los siglos, hasta el sexto de la Era Cristiana; Ia pre-
histroria del Carchi estd heecha y 14, lector, quédate satistecho,
porgque nada més tienes que saber ni averiguar.

4Qué diria el sefior Ministro Encargado de la Cartera de
Instruceién Piblica cuando leyd este dltimo tclegrama. refor-
matorio del anterior, como los otros, modificatorios de los pre-
cedentes? &Dirfa que es una telda? (telda, palabra inventada
por el Dr. Homero Viteri Lafronte)—Nada de eso. &Tendria
antojo de criticar los versos a la luna? —Tampoco; ya lo diré
después, cuando me acuerde.

Si la curiosidad del piublico, a causa de los bohfos de
Cuazmal, hubiera tenido lugar el 3 de Abril de 1926, y se hu-
biera preguntado al Dr. Uhle, telegraficamente, qué habia de
verdad en este asunto, él hubiera contestado lo siguiente:
“Nuestro resultado es que influencias tipo centroam ricano al
canzaron la regién del Carchi e¢ Imbabura, por ambos lados
del Chota, en todos los siglos, hasta el sexto; pero sélo al
tiempo de las primeras funddronse pueblos con murallas firmes
de tierra, como en Cuasmal. Estos pueblos de bohios redondos
se encuentran por nuesiro lado en toda la comarca, desde Pu-
chués hasta Huaca. Civilizaciones pareeci-
das de bosques occidentales han hecho
su ascenso a los Andes por el sistema de
los rios”. = 9P =



Si a mi me hubiera sido posible contestar al Dr. Uhle
después de mi viaje a Cuasmal, habria dicho lo siguiente:
“Informo a Ud., de un modo categérico, que en vega izquierda
del rio Huaeca, en una meseta de tres kilémetros de extensidn,
aproximadamente, se encuentran méis o menos doscientos bohios,
correspondientes a una antigua parcialidad de los pastos; en
una de las tumbas de esos bohios se ha hallado artefactos de
Ia ceramica del Cuzco y es ldgico concluir que habitantes vi-

vieron en el siglo XVI; no se trata de ciudades imposibles,
etc....” '

Con informaciones tan contradietorias, el ptublico no se
habria quedado satisfecho y es fdcil suponer un cablegrama a
Paris, a los sefiores Vernau y Rivet, ellos habrian contestado:
Prenez vous le livre: “Ethnographie Ancienne de 'Equateur”,
pdg. 12, ou vous recontrerais: “Les anciens auteurs ne nous
donnet auedin reseignement sur les habirations des pastos;
mais, d’aprés les fonds de cabane que nous nvons recontrés en
grand nombre aux environs de Huaca, nous sabons g'elles
étaient de forme circulaire, de 8 m. a 10 m. de diamétre, avec
des inurs en tevre et uune seule porte sans orientation determi-
née: la toiture etait vraisemblablement paille de Stina ichu,
qui pousse en abondance dans le piaramo”. (V. Informe del
Dr. Uhle, pag. 2).

Sélo asi habria terminado pronta y pacificamente nues-
tra disputa; mas, como ni el Dr. Uhle ni yo habiamos conoci-
do tal opinién, y como, por otra parte, la cerdmica del Carchi
acusa ciertas diferencias para los pueblos que habitaron en los
estratos geoldgicos de tiempos anteriores, héme aqui sobre la
arena, disputando, afortunadamente, acerca de ruinas que cons-
tantemente tengo a la vista.

A este tiempo recibe el Dr. Uhle los nlimeros de «El Co-
mercio», de Quito, correspondientes al 22 y 23 de Marzo de
1926, lee mi correspondencia en que me limité a transeribir
algunos acdpites del trabajo inédito: “Cuestiones Previas al
Estudio Filol6ogico-Etnografico de las Provincias de Imbabura
y Carchi”, asi como una correspondencia a «El Dia», enviada

de Tuledn, por Alejo Constante; por tan

inofensivas publicaciones, monta en célera

y, desde Ibarra, dirige a este iltimo pe-
= JD — riddico el siguiente telegrama:



“Telegrama de Ibarra.— Abril 6.—«El Dias.—Quito.—<En
el N° 3.936 de su respetable diario, encuentro Crdnicas del
Carchi, por Alejo Constante, con algunas indicaciones errdneas
supeditadas por ser de interés piblico y tratarse de Argueo-
logia Nacional, me apresuro a rectificarlas.—En mi expedicién,
no se trataba del conocimiento anterior de las ruinas redon-
das del Carchi, las que por notas anteriores del sefior Carlos
Grijalva, apenas podian reconocerse; otras noticias mejores
nunca he recibido anteriormente. El fin de la expedicién no
consistia en describir las ruinas cuanto que en determinar su
significacidon histérica. Por los datos presentados por el men-
cionado Profesor, cuya colaboracién para la Historia Precolom
bina deseo se evidencie que el método del Arqueélogo le es
todavia extrafio. Yerra dicicndo quo en los bohivs de Puchués
se haya encontrado oro, porque los hallazgos de oro de Pu-
chués se han sacado de sepulturas que no son de la eciviliza-
¢ion de los bohios. Idénticamente yerra diciendo que las rui-
nas forman los restos de un conjunto de diferentes civilizacio-
nes, porgue la civilizacién de los bohios es una sola. Es com-
pletamente errdneo el sistems de sacar conclusiones por obje-
tos comprados, de los cuales no hay identificacién y perfecta-
mente pueden ser extrafios al eardeter de ruinas coexistentes
en una regién. Porque los bohios redondos de tierra eran
testigos dnicamente de la primera civilizacién de origen ocen-
troamericano, que emigré por la costa en todo el sistema del
Chota. Ninguna de las civilizaciones posteriores en la region,
atin la préxima, también de origen centroamericano, usaba
construcciones firmes de tierra, como aquella primera. —Max
Uhle»,
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CAPITULO II

LA RECTIFICACION DE LOS ESTUDIOS DE
GRIJALVA POR TELEGRAFO

“En el N> 3.936 de su respetable Diario, encuentro cro-
nicas del Carchi por Alejo Constante, con algunas indica-
ciones erréneas supeditadas por ser de inferés publico y
tratarse de Arqueolog/a Nacional, me apresuro a rectificar-

las”.

Este acdpite tiene dos acusaciones: 1%, la de que las Cré-
nicas del Carchi, por Alejo Constante, son errdneas, y 22 la de
que tales Crénicas tratan de supeditar los estudios del Dr.

Uhle.

En cuanto a lo primero, formari su concepto el lector
cuando haya terminado la lcetura de todo este trabajo; en
cuanto a lo segundo, digalo también por la lectura de las ta-
les Crénicas, que voy a reproducir a continuacién; méfs, ante
todo, sepa el Dr. Uhle que, al emitir mis conceptos acerca de
las ruinas de Cuasmal, no ha sido por supeditarle. sino por
satisfacer la curiosidad del piblico, dvido de noticias en Quaito,
en Ibarra y en todos los pueblos de la
Provingia del Carchi, y porque, conocien-
do tan sélo fragmentariamente los traba-
jos del Dr. Rivet y Verneau, no tuve no- — B —



ticia del acdpite de la Pig. 12 de la “Etnografia Antigua del
Ecuador”, que el Dr. Uhle transcribe en su folleto intitulado
“Las ruinas de Cuasmal”, 1928. Este acdpite, ge es el triun-
fo de la cuestiéon fundamental que sostengo contra el Sr. Dr.
Uhle, repito que no me fue conocido, sino en el trabajo tlri-
mamente dicho; de otro modo, no lo habria sustentado con
tento entusiasmo y afdn. Asi se explica, pues, que mi segundo
propésito fue el de dejar constancia de la prioridad de tiempo
con que habia verificado mi estudio de los bohios, o sea del
hallazgo que yo creia hecho, sin que hubiera sido conocido ni
tratado por ningin escritor contemporineo. Mis investigacio-
nes propias sobre el terreno datan desde 1919 y justo era de-
jar a salvo mi esfuerzo, en virtud del cual el Sr. Vidal Anto-
nio Pinto conocié esta clase de bohios al Sur del Angel y
quien, después, reconociendo cosa semejante en Cuasmal, los
mostré al Mayor Izquierdo, el que no hizo sino adornar el
asunto con su ardiente fantasia y transmitir las noticias a
Quito, el mismo dia que el Sr. Pinto le hizo conocer.

Las Croénicas de Alejo Constante, publicadas en <El Dias,
en 8l N° 8.936, son los siguientes:

“Crénicas del Carchi”

“he solicitado una entrevista al historiégrafo sefior don
Carlos Emilio Grijalva, quien, en su calidad de Profesor de
Historia en el Colegio «Bolivar» de esta ciudad, en dias pa-
sados, marché con los alumnos de 5° y 6° curso de dicho Es-
tablecimiento al lugar de las excavaciones, que tanto preccu-
pan bhoy al mundo cientifico; el sefior Grijalva, con la genti-
leza que le distingue, no tuvo ningidn inconveniente en dar
contestacion a las siguientes preguntas:

Pregunta.—Dignese decirme si las viviendas de los abo-
rigenes del Carchi, que tanto estdn llamando la atencién en
la region de Cuusmal, fueron conocidas por Ud. antes de ahora?

Respuesta.— Me fueron muy conoci-

das desde uno de los primeros dias de

Diciembre de 1919, fecha en la cual veri-

S - - fiqué una excursidn recreativa, desde Bo-



livar al Pucard, en compafiia de mi csposa; de la sefiora Iza-
bel Grijalva, hoy viuda de Mena, y del joven Institutor de Los
Andes, sefior Juan de Dios Flores. A principios del =2fio de
1921. como Director de Estudios de esta Provinecia, di algunas
conferencias a los Centros de Clases Pidcticas de Tulcdn y de
San Gabriel. Pocos meses después, el Director de la Escuela
“Abdén Calderdn” se encergé de levantar el plano de las rui-
nas de Pioter. Al afio siguiente, €l Teniente Samuel Jarrin,
levanté, a mis expensas, los planos del grupo “Churo”, seccifn
Pucard, el de los grupos en la seccién de “El Chaquilulo” y
nuevamente el grupo de Pioter. Insistentes noticias di al se-
fior Director de la Academia Nacional de Historia, sefior Ja-
cinto Jijén y Caamafin y conservo dos cartas en contestaciin
a este propdsito. En 1923 pude presentar el resuliado de mis
estudios a la consideracién de la comisién nombrada por ia
Academia Nacional de Historia, la que me deelaré trivnfador en
el conecurso histérico promovido por el Centro Universitario del
Norte; en este trabajo presenté los planos levantados por el
Teniente Jarrin, el veredicto estd autorizado con las firmas del
Dr. Max Uhle, el Dr. Julio Tobar Donoso y ¢l Sr. Alfredo Flo-
res. El Sr. Vidal A. Pinto me encontré estudiando el grupo de
bohios de Ingatola, al Sur de El Angel, hace algin tiempo, y
entonces conocié los bohios o viviendas de los aborigenes de
esta Provincia; més tarde fue este sefior a administrar la ba-
cienda “El Vinculo” y encontrd, en Cuasmal, el extenso grupo
de viviendas enteramente semejante al que habia conocido en
Ingatola; este sefior fue quien hizo conocer agquellas ruinas al
Mayor Izquierdo, no sin haber comunicado la existencia de las
mismas al Dr. Uhle, cierta vez que se encontrd en Quito.

Pregunta.—Cree Ud. que estos bohios tienen o pueden
tener la importancia de una riqueza fabulosa, como la que has-
ta aqui se les atribuye?

Respuesta.— Tres clases conozco yo de bohfos o casas
redondas, y, a juzgar por esta clasificaciéon y por las tumbas
excavadas en Cuasmal, entiendo que se trata de agrupaciones
indigenas que no guardaron oro ni metales precicsos en sus se-
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pulturas (1). El tipo del grupo de Cuasmal es de los mfs co-
munes en esta Provincia.  No sucede lo mismo con el grupo
de Puchués, al Surceste de San Isidro, en donde si hay oro
con relativa frecuencia, pudiendo ealcularse que lo recogido
excede en mds de dos libras; empero, méis que el oro vale, pa-
ra la Ciencia histérica, el estudio de las agrupaciones sociales
que existieron en épocas prehistéricas. Hasta hoy la Arqueo-
logia ecuatoriana sélo se ha concretado al estudio de la Ceri-
mica y de la Craneologia, ahora dispone de un campo méds de
investigacion: las ruinas de las habitaciones indigenas, las cua-
les, el Ecuador cientifico, seguramente las crey6é desaparecidas
para siempre. Desde luego, no me refiero al periodo inedsico,
respecto del cual si se han conocido ruinas como las de Inga-
pirca, por ejemplo.

Pregunta.—éLas ruinas de Cuasmal son restos de alguna
gran ciudad ineaica y qué importancia cientifica tienen?

Respuesta.—Las ruinas de Cuasmal entiendo que pueden
ser un conjunto heterogéneo de varias civilizaciones; (2) pues,
el Dr. Uhle, a juzgar por las primeras tumbas excavadas, les
atribuye una remota antigiiedad; por el contrario, al regreso
de mi excursién a Cuasmal, pude adquirir, ertre los campesi-
nos de Huaca, objetos extraidos en las tumbas de aquella re-
gién que pertenecen al arte incaico, lo cual demuestra que los
que habitaron los bohios correspondientes a las tumbas en
donde dichos objetos fueron encontrados, datan finicamente del
afio 1500, en fecha aproximada a la de la Conquista de los in-
¢as; por cuanto, los duefios de esos objetos conocieron la alfare-
ria de los incas; es decir, los pastos, sin lugar a duda, y no

(1).—8i se encnentra oro en las tumbas miiltiples localizadas den-
tio de uu bohio; lo que hay es que el oro se halla, no en las tumbas
que tienea platos y botijuelas, sino en aquellas en que la ceramica
se caracteriza por objetos de pintura roja eu fondo incoloro; en cuya
caso se ha pintado nuevamente el fondo con color negro y los dibujos
con amarillo, formando estreilas, angulos y rombos. :

(2).—Lo que debi haber contestado es:
Las ruinas de Cuasmal no son incdsicas, y los
objetos de cerdmica alli encontrados entiendo
que censtituyen un conjunto heterogéneo de
— 88 - verias civilizaclones, etc



caras ni quillacingas, como lo probaré en escritos que conser-
vo inéditos. Los objetos por mi adquiridos son dos timbales
de barro barnizado y dos jarritas, una de ellas de idéntica
forma a aquella que el sefior Jaciuto Jijon y Caamafio da a
conocer en la limina 89 de su obra intitulada “Un Cementerio
Incaico en el Ecuador” y que se publicé en el Boletin de la
Revista Juridico-Literaria. Entre los objetos comprados se
encuentran también dos ocarinas de estilo pimampirefio; hoy
pertenecen estos objetos al colegio “Bolivar”, de esta ciudad, y
alli puede estudiarlos cuando guste.

Pregunta,—éQué causas motivaron su viaje a Cuasmal en
compafifa de los alumnos de quinto y sexto curso del Colegio
“

Bolivar”?

Respuesta.—Las del ecumplimiento de un estricto deber de
cortesia que contrajo el Colegio para con el doctor Uhle, ya
que un establecimiento de instruceién secundaria, como el
“Bolivar”, no podia ser indiferente a la venida de un Sabio,
que llega a nuestra Provineia a ocuparse de nuestra historia,
¥, por consiguiente, a formar una época en la investigacién
cientifica; lo cual, ademds de honrarla, va a ser de verdadera
utilidad, ya que nuestro territorio en breve llegari a ser muy
visitado por cientificos y turistas que le dejarin dinero en ma-
yor cantidad que el oro que podia encontrarse oculto en las
antedichas tumbas. Los motivos arqueolfgicos no solamente
tienen un valor objetivo, lo tienen uno subjetivo, segin el per-
sonaje que de ellos se ocupa y asi llegan a adquirir un valor
de afeccién muchos de esos motivos estudiados por personali-
dades prominentes.

Con ésto di por terminada mi entrevista y me retiré, des-
pués de presentar al sefior Grijalva mis cumplidos agradeci-
mientos, por los importantes datos que acaba de suministrar-
me.

Hasta otra se despide su afectisimo.

Alejo Constante.
Tuledn, a 20 de Marzo de 1926”.
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“En mi expedicion, no se frataba del conocl-
miento anterior de las ruinas redondas del Carchi,
las que por notas anteriores del Sr. Profesor Car-
los Grijalva, apenas pod/an reconocerse, otfras no-
ticias mejores, nunca he recibido anterrormente”. (1)

Como que el sefior Dr. Uhle quiere decir: en virtud de
mi expedicién a Cuasmal no se trata de dizputar al Sr. Gri-
jalva su investigacién anterior de las ruinas de edificios que
se encuentran en el Carchi, las que, por escritos anteriores de

cste‘seﬁor.... ¥ en vez de agregar: ya nos eran conocidas, di-
jo: "apenas podian reconocerse”.

El sefior doctor Uhle, fue uno de los miembros del Tri-
bunal ealificador del trabajo historico que presenté a la Aca-
demia Nacional de Historia; de ese trabajo extracté los acipi-
tes reproducidos en los niimeros de “El Comercio” correspon-
dientes al 22 y 23 de Marzo de 1926, y, en virtud de la pu-
blicacion de mi segundo telegrama al sefior doctor Uhle, la
prensa en general del Pais se di6 por satisfecha de lo que
habiz en Cuasmal, sin que después ni la prensa ni nadie haya
vuelto a acordarse de este asunto; no obstante, el sefior doctor

Uhle apenas ha podido reconocer esas ruinas por medio de
mis escritos.

En una carta dirigida a mi hermano José Ignacio, que se
publicé en “El Ferrocarril del Norte”, de Ibarra, di cuenta de
los trabajos que habia publicado anteriormente, y el mismo
Dr. Uhle, en su Informe al Ministerio de Instruccién Piblica,
su dltimo y- definitivo estudio en euanto a Cuasmal, dice: “en
los tltimos afios (desde 1919) dedicé su atencién al estudio de
esta clase de ruinas, especialmente, el sefior Carlos E. Grijalva,

(1).—“El conocimiento general de la existencia de tales restos en
la Provincia del Carchi antigua tierra de los Pastos, no es de nuestros
dias. Ya Pedro Cieza, ete.” Uhle, Informe, piag. 2.
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profesor de Historia del Colegio de Tuledn”, etc. Pero enton-
ces, écomo es que las ruinas de los edificios encontrados en el
Carchi apenas podfan reconpcerse por notas anterioves del
profesor Grijalva, cuando éste atin “presenté planos que hizo
trabajar a técnicos conocidos y él mismo publieé el plano de
Chitdn de Navarrete, en el niimero 7.395 de “El Comercio”, de
Quito? Pero el caso es que, conocedor el Sr. Vidal Antonio
Pinto de lo que significaban las ruinas de los bohfos que exis-
ten en el Carchi, noticié al Dr. Uhle de los que. é] encontré en
Cuasmal, mucho antes de los telegramas del Mayor Izquierdo,
y tal noticia trata de negar ahora.

Mas, volviendo a interpretar la proposiciéon de que me
ocupo, y si en la parte primera de este acidpite, advierte que
no se trata de disputar a Grijalva el conocimiento anterior de
las ruinas del Carchi, ;e6mo es que el Mayor Izquierdo “da el
primer aviso” “sobre la existencis de ruinas tan importantes en
la lejana Provinecia del Norte”?...

Y quede aqui constancia de que ni en el telegrama de!
Presidente del Concejo de San Gabriel a “El Dia”, ni en el que
el Mayor Izquierdo dirigié al Ministerio de Guerra, el 15 de
Marzo, inspirados por el Dr. Max Uhle, ni en el mismo del Dr.
Uhle, que en este momento voy comentando, se emplea la pa-
Jabra Dohfo, lo cual bien claro manifiesta que le eran desco-
nocidas las Relaciones Geogréficas de Indias. jVaya una Ar-
queologia que desconoce la historia antigua del pais de que se
ocupa, y si el Dr. Uhle conocié aquella obra, también sis no-
tas eran tan oscuras que ‘apenas podian reconocerse”!

El que esto escribe lanzd, desde su segundo telegrama, la
palabra bohfo, que es el término propio para la designacién
de aquellas ruinas y ésto s6lo le basté al piiblico ilustrado del
Pais para darse cuenta exacta de lo que se trataba; una sola
palabra en un telegrama: bohfos, lo demés lo decian los die-
cionarios y los eronistas del siglo XVL
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“El fin de la expedicion no consistia en des-
cribir las ruinas cuanto que en detferminar su sig-
nificacion historica”.

Tampoco yo me he limitado a deseribirlas: pues, lo que
tengo publieado en cuanto a esta materia consta de tres par-
tes: descripeiones, clasificacién y dedueecion. Descontando la
noticia dada por los Sres. Rivet y Verneau, ya citada en otro
lugar, ningiin escritor contempordneo habia habiado de ellas,
ni menos las habia elasificado; la interpretacién si, ha sido
hecha por los Geodésicos franceses, aunque yo nada sabia de
esos trabajos. Que si he clasificado la materia, lo dice en su
Informe el mismo Dr. Uhle, en la Pdag. 24, y que si la he in-
terpretado, lo dice mi segundo telegrama al Dr. Uhle, y a “El
Comercio”, de Quito, de feeha 11 de Marzo de 1926.

Dividi los bohfos provisionalmente en cuatro clases o
grupos y conclui que los habitantes del pueblo o caserio de
Ceasmal perteneecieron a los indigenas conocidos eon el nom-

bre de los pastos, quienes habitaron ese territorio en e} siglo
XVI.

La comprobacion de esta consecuencia es materia del pre-
sente estudio y su juicio se formard el lector, después de toda
la leetura de esta réplica.

“Por los datos presentades por el menciona-
do Profesor, cuya colaboracion para la Hisforia
Precolombina deseo se evidencie, que el méfodo
del/ arquedlogo le es fodavia exirafio”.

1.0 que puede deduciise de mis publicaciones anteriores

es que mi contribucién en lo referente a la Ceramica, es po-
bre o esecasisima, porgue no necesitaba

apelar a ella para sustentar los conoci-

mientos que me habia propuesto dar a co-

— P nocer al piblico; pero, por pobre que sea,



digo que es verdadera y que no puede inducir a error a nin-
guna persona que lea mis escritos; tanto y més, si solamente
me he limitado a deseribir los bohfos,

El Dr. Uhle reconoce que lo fundamental de mi trabajo
publicado en 1926 es entresacado de la obra presentada a la
Academia de Historia en 1923, y en el plan de esa obra, no
encuadra foda una monografia de los bohios del Carchi, con
indicacion suseinta del estudio seguido para comprobar que
esas ruinas tienen un cardcter argueolGgico; gue representan
vestigios de habitaciones humanas, que sus duefios o poseedo-
res se habifan enterrado dentro de sus propias casas; que lo
que se ereia panteones no eran propiamente fales, sino gue se
habfan agrupado asi, porque los muertos habian sido enterra-
dos dentro de sus propias casas; que los tales panteones, ante
todo, representan la localizacién de entidades sociales que de
otro modo ya no se pedria constatar, ete., cte. Si hubiera gue-
rido suministrar todo el proceso seguido en estas investigacio-
nes, hubiera sido cuento inacabable; se habria echado a perder
el plan de la obra como se destruirian los anillos de Saturno
si se desprendieran de su centro, en aumentando la fuerza cen-
trifuga que los mantiene en el equilibrio actual.

He espigado en el campo arqueoldgico escasamente y mis
estudios consisten en la investigacidn conjunta y relacionada
de los objetos de cerimica que se encuentran en las tumbas
con las tumbas mismas y con las ruinas del edificio que las
encierra; cuando se trata de tolas, comparo y analizo los ob-
jetos de cerdmica con la fola en donde se encuentran, inqui-
riendo por los edificios que a veces han existido sobre las to-
las, y, en uno y otro caso, estudio el grupo o grupos que tolas
v bohios han llegado a constituir, y unos grupos comparo con
los demds. Mis escasos estudios arqueolégicos no los fundo
tnicamente en elucubraciones de una Cerdmica aislada, y en
virtud de comparaciones remotas y distantes en el tiempo ¥
en el lugar; al contrario, ereo que son de ningiin valor los
resultados que de este modo se puede

Ahora, diga el Dr. Uhle si las pro-
posiciones, poco antes enumeradas, no son
Historia entresacada de la Prehistoria, no
obstante de serme todavia extrafio el mé- = 48P =
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todo del Arqueélogo. 3;Cémo es posible que sin un método
cientifico pudiera obtener resultados? Y, vaya si son escasos,
en atendiendo solamente a los pocos acépites entresacados del
manuserito ya indicado.

Hay una Providercia que vela por la reputacién del es-
eritor, cuando se trata de aplastailo injustamente; no de otro
modo se explica mi carta escrita en San Francisco (del Chota),
el 8 de Abril de 1926; es decir, al otro dia de publicado el
famoso telegrama gue vengo comentando. Entonces no habia
el tren de Quito a Ibarra, ni telégrafo, ni teléfono a mi fundo
San Francisco, en donde me hallaba transitoriamente; ningdn
libro de Légica podia 'tener a la mano, ni menos conocer la
acusacion del Dr. Uhle, en esto de “serme desconocido el mé-
todo del Arquedlogo”. En esa misma carta se puede apreciar
el tiempo que tardaron en llegarme los periddicos anteriores;
pues, alli consta que el 8 de abril apenas habia reecibido “El

Comercio”, de Quito, de fecha 28 de Marzo, entonces proéximo
pasado.

En esa misma carta se indica el método seguido en mis
investigaciones de los bohios: habia descartado fendémenos de-
semejantes; habia recogido fendmenos semejantes, los habia
ecomparado; habfa sentado hipdtesis, las habia comprobado, y,
de esas verdades, habia hecho deducciones.... ¢Quiere més mé-
todo el Dr. Uhle? &Cudl es el suyo?

He aqui un acipite de la carta a que hago referencis, la
que se publicé en “El Ferroecarril del Norte”, el 10 de abril
de 1926:

“LAS RUINAS DE CUASMAL.—Importantes aclaraciones
de un Miembro de la Academia Nacional de Historia.—San
Francisco, 8 de abril de 1926.— Sefior don José Ignacio Gri-
jalva.—Ibarra.—Muy apreciado José Ignacio:... ...........

El reconocimiento de los bohfos que han quedado de los
aborigenes del Carchi, implicaba un estudio detenido y prolijo;
el vulgo los tenia por trilladeros o eras

viejas; habia, pues, que descartar esta po-

sibilidad (fendmenos desemejantes);

— it — luego después, fué posible observar que



algunos de ellos tenian una especie de entrada y que en su
interior, se habia practicado excavaciones de sepulcros, cosa
que no habfa sucedido en sus contornos (fendmenos seme-
jantes); entonces surgié para mf la hipétesis de que eran vi-
viendas de aborigenes; para comprobarla, fué necesario bus-
car sepulturas indigenas, al cateo de barra, fuera de muchos
bohios, hasta convencerme de que, en el exterior de ellos, no
habia tumbas, Asegurado de estos antecedentes, me asalté la
duda de que muchos de los bohios podian pertenecer a una
época propiamente histérica, ya que casas redondas se constru-
v6 tanto en el tiempo de la Colonia como en el de la Repi
blica, y hube de fijarme en la circunstancia de que los indivi-
duos enterrados dentro de sus propias casas no podian ser
cristianos; pues, segiin el primer Sinodo del Obispo Solis, habia
preseripeién terminante de que los indigenas fuesen sepultados
dentro de las iglesias.

Tales fueron mis primeras investigaciones en cuanto a
este asunto; jahora, pues, que el Mayor Izquierdo nos cuente
qué proceso de investigacién verific6, desde el dia en que el
Sr. Pinto le hizo conocer los bohios, hasta la noche de ese
mismo dia, en que comunicé a Quito noticias verdaderamente
absurdas y desfiguradas!”

“Yerra diciendo que en los bohlos de Puchués
se haya encontrado oro. Porque los hallazgos de
oro de Puchués se han sacado de sepulturas que
no son de la civilizacion de los bohlos”.

La dehesa o potrero de San Antonio de Puchués es ex-
tensa y, en verdad, cabe que, en el transcurso de los tiempos,
varios pueblos del mismo o de diverso
origen hubiesen dejado alli sus huellas;
ésto estd por estudiarse y, ni el Doctor
Uhle ni yo podriamos precisarlo, por s . o



anorz. (1) Es de presumir que ese sitio haya sido asiento de
varias agrupaciones indigenas; pero, con esto no hemos ade-
lantado nada, ya que mi tesis es probar que hubo bohios loca-
lizados sobre las tumbas del grupo en donde se encontrd el
oro.

Yo no sé cual sea la superficie que el Dr. Uhle tiene por
circunscripeién del pueblo cuyas tumbas encierran algunos ob-
jetos de oro; se ha dicho que equivoed el sitic y, si esto es
asi, yo no tengo la culpa ni merezco sa refutacién. En el
supuesto de que tenga por tal aguel en que vi encontrar oro,
digo gue ese pantedn por el lado Norte, nc tiene limite deter-
minado, el cual solamente se podria precisar, mediante el ca-
teo de las tumbas de esa extremidad; por el Sur su limite es
una grada que tiene el terreno, hasta donde llegarian las ara-
das de otro tiempo; por el Oeste, puede decirse que el limite
del pante6n es la misma zanja gue deslinda el potrero de San
Antonio, y, hacia el Oriente, se extienden las tumbas, a lo an-
cho del potrero, hasta donde empiezan a esfumarse los hohios
por el N. E.; de manera que, en esta direccion, bien puede de-
cirss que no hay terreno desocupado entre las tumbas y los
bohios, los cuales se destacan notoriamente hacia el Oriente,
junto a otra zanja que por ese lado limita también el antedi-
cho potrero. Mds abajo, considerablemente separados del gru-
po, se ve los|catorce bohios de que habla el Dr. Uhle en su
Informe, “situados a 400 metros de distancia”, ;medidos hasta
qué punto?

Por tanto, digo que las tumbas donde se encontrd el oro
se hallan localizadas un poco mds arriba del centro de la de-
hesa y el mayor nimero de las tumbas cavadas formaban un
grupo recostado hacia la derecha del observador, si éste se co-
loca con las espaldas vueltas al Iguén, en cuyas faldas se ha-
lla el antedicho potrero.

:Serd un solo pueblo? jserdn dos, serdn tres? Es claro
que esto lo han de precisar las excavaciones; el Dr. Uhle dice

(1) Han sido dos caserios o conjuntos:
uno mis al Norte del otro.
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que no encontrd tumbas dentro de los bohios, asi tiene que
ser; mds, entonces es posible que sus habitantes hayan sido ya
cristianos, porque la localizacién de estos bohios se habrid su-
bordinado al camino real que pasa junto a ellos. (1)

Para asegurar que las tumbas de Puchués, del lugar en
donde se encontrd el oro, corresponden a los bohios que han
desaparecido, me fundo en lo siguiente:

Los bohios, por més agrupados gue se encuentren en la
superficie de un lugar cualquiera, por su misma forma circu-
lar, dejan atendibles espacios triangulares desocupados, en lus
cuales no se encuentra tumbas; porque, como he dicho, las
tumbas estdn localizadas dentro de las habitaciones y se apar
tan un .tanto de la circunfereuncia de los muros, con tendencia
hacia el centro, seg®n el nimero de las mismas; ahora, pues,
si imaginariamente nos fuera dado apartar las ruinas supecrfi-
ciales de los bohios y dejar sobre el suelo ostensibles las bo-
cas de las sepulturas, observariamos que éstas no se hallah en
el suelo como nn manojo de monedas alli esparcidas al azar,
sino que se las encontraria formando grupos de tres, cinco,
siete 0 mas tumbas y estos grupos, separados de los otros, con
alguna mayor distancia de aquella que guardaron los bohios.

Esto mismo es lo que se observa en las sepulturas de El
Angel, y tengo el convencimiento de decir la verdad, porque
esas combinaciones binarias, ternarias, ete., no se producen al
acaso y, por el contrario, bien elaro manifiestan que la cir-
cunstancia de hallarse oro en las unas o botijuelas en las otras,
no es propiedad diferencial que excluye a los habitantes de

(1) “No todas las casas en qus no hay tumba, han de ser nece-
sariamente post-colombinas; pues en tal easo lo serdn todas las de la
Costa del Perii y del Cuzco y Tishuanaco”—me dice el Sr. Jijon en
carta particular— a lo que contesto gue ciertamente cabe tal supuesto,
en tratindose de una mera posibilidad pero que esta posibiiidad de-
saparece si se tiene en cue+ta que las ruinas dc Jos bohios sin tumbas
dentro de Ia habitacién se hallan tan bien o me-
jor conservadas que las otras que contienen
tumbas, lo cual hace presumir que aquellas son
posteriores a éstas, al menos en tanto que no
haya otro motivo para presumir tiempos ante-
riores. : = r =



os bohios. Bohios son los que saquearon los conquistadores
castellanos en la costa de Esmeraldas y Manabi, y en ellos
también se encontré oro; asi lo aseguran las relaciones del
descubrimiento del Perid, en los viajes de Pizarro por la costa
ecuatoriana, y, que eran bohios esas habitaciones, lo dijo Ata-
hualpa, cuando reconvino a los espafioles en Cajamareca, dicién-
doles: “Y bien sé lo que habéis hecho por ese camino, cémo

habédis tratado a mis caciques, y tomado la ropa de los
bohios”, (1)

Los huaqueros de El Angel son los que establecen esta
clasificacion, que desde luego no la desecho en toda la linea:
1°, sepulturas con dos muertos enterrados dentro de un pon-

6n (las urnas funerarias de que habla el Padre Ruiz Amado)
sepulturas éstas en que siempre se encuentra algo de oro; 2°
sepulturas de objetos de barro finamente pintados, con figuras,
en las que asimismo se encuentra oro; 3° sepulturas que con-
tienen botijuelas y platos muy bien pintados, en las que nun-
ca se encuentra oro, y 4% sepulturas dentro de circulos de
tierra superficial, en donde es inutil cavar, porque sélo hay
groseros objetos de cerimica, sin pintura.

Dije que esta clasificacion no la negaba en toda la linea,
por aquello de las urnas funerarias. El Dr. Uhle la oy6 de
boca de Aparicio Mier, en Cuasmal, y aceptd lo de las boti-
juelas, lo de los objetos figurados y lo de los circulos de tie-
rra, llegando a tener asi los tres hermosos tipos de civilizacién
en el Carchi, de que di6 cuenta al Ministerio de Instruccién
Piblica, en su primer telegrama de San Isidro, desechando lo
de los pondones, que es lo mis razonable de los Mier.

Ante todo diré que semejante clasificaciéon es incompleta,

porque lo que de ordinario aparece en las sepulturas del Car-
chi es lo siguiente:

(1) Francisco de Jerez, Conquista del Perli, Edicién de Vedia,
tomo 26, pag. 319,

—



1.—Sepulturas en pequefias tolas, sin fosa cavada. (Tolas
del Pichitdn y grupo en un potrero de El Alizo, en la Parro-
quia de El Angel).

2.—8Bepulturas de fosa cavada dentro de las tolas. (Gru-
po del Chichu, hacienda Pucard de Santo Domingo).

3.—Tolas pirdmidales, con rampa, como base de habita-
cion, (Una tola en la hacienda San Francisco, situada en la
vega derecha del rio Chota).

Quedsn sin estudiar dos tolas en la Parroquia de La
Paz, una ¢n el Churo, muchas en Cuasmal y en la regién de
Huaca, una o dos en Tulecanquer, muchas en la frontera co-
lombianag, ete., ete.

4,—Bohioz con dos o més tumbas dentro de la habitacion
{sepulturas de El Angel, en el terreno de Cuaycal; en Santa
Rosa; en el terreno de la sefiora Rosa Herrera de Rosero y en
la generalidad de los bohios conocidos en el Carchi).

5.—Bohios con una scla tumba central en la habitacion
{grupo del Churo o mds bien dicho en el “Potrero del Molino”
hacienda Pucarid, de la Parroquia de Los Andes; un grupo del
Chaquilulo, al Sur de El Angel).

6.—Bohios sin tumba dentro de la habitacién y con un
panteén propiamente dicho, sefialado con una tola (grupo de
Ingatola, al Sur de El Angel).

7.—Bohins con varias tumbas pequefas junto a una tum-
ba central, que contiene una urna funeraria. (1)

8.— Bohios sin tumba ni panteén (junto a la hacienda La
Rinconada, en Tuledn).

(1) gﬁn dicen los campesinos, esta forma de enterramiento se
encuentra al 8. 0. de El Angel, en el lugar lla-
mado “Terreno de Palma”; en Pueblo Viejo,
de Mira; en la hacienda Pucard de Santo Do-
mingo, y en Pimampiro, segiin lo dicho por el
Sefior Gonzilez Sufrez. — S0 f



9, —Ruinas de edificios enadrangulares, sin estudiar (altu-
ras de Guamialamag, en la frontera colombiana).

10.—Ruinas de edificios rectangulares, mucho mis gian-
des y" elevadas (Guamialamag, en la faontera colombiana).

La clasificacion de los huaqueros de ElI Angel peca
también en el supuesto de que las tumbas de los bohios sélo
se caracterjzan por una cerdmica de estilo inferior y que, como
piensa el Dr. Uhle, la civilizacién de los bohfos es una sola.
Todos los objetos representados en las liminas 6, 7 y 8 del
Informe al Ministerio de Instruccién Piblica demuestran la
inexactitud de tal elasificacilin y que los bohios no son cons:
trucciones de pueblos primitivos, que hubiesen desconocido la
pintura, el burilade y los objetos figurados en las ocarinas.

Ahora, pues, sin detenerme por més tiempo en examinar
la clasificacién de los huaqueros, volveré a considerar la tesis
de que me ocupo; es decir, que hubo bohios localizados sobre
la generalidad de las tumbas de fosa cavada conocidas en la
Provineia del Carchi; hablo de las sepulturas que no se rela-
cionan con las tolas ni con eiertos panteones incdsicos cerrados
con muros circulares, de que nos refiere el P. Lus Casas en
su obra “De las Antignas Gentes del Perd”. (1)

Los huaqueros de El Angel tienen summa habilidad en la
exploracion del terreno, para la prictica de sus excavaciones,
No es posible constatar las tumbas, que se puede encontrar en
una localidad cualquiera, solamente con sondajes de baqueta
y al cateo de barra; lo primero es enteramente infructuoso, y,
lo segundo, muy tardio e implica un grave esfuerzo. Los hua-
queros de El Angel se limitan a explorar una regién dada,
mucho mds fdcilmente si se trata de aiadas o terrenos de
secano, coneretindose a recoger fragmentos de la cerdmica

(1) Hay noticia de que uno de estos panteones existe en la ha-
cienda “Pucara de Santo Domingo”, en el sitio denominado “E]l Ape-
rreadero” y talvez en la “Florida”, propiedad del Sr. Federico Marti-

nez Acosta, guien enconird, entre otras :osas,

espirales de plata que habian servido como ador-

nos de cabeza, a juzgar ci:m' el cabello que en
— 50 — ellas habia salido enredado.



aborigen diseminados en la superficie del suelo; cuando se en
cuentra tales fragmentos, con relativa abundancia, tienen por-
seguro de que hay, en esa localidad, tumbas cercanas. Luego
después, examinan los fragmentos encontrados; es deecir, si
éstos han sido parte de objetos finamente labrados y qué clase
de vasijas se puede reconstruir con ellos; si son ordinarios y
sin pintura ni figuras, pasan adelante, porque los sepuleros son
muy pobres; si, por el contrario, son finamente labrados, ya
vale la pena de hacer la excavacién, porque la venta de aque-
{los objetos recompensa el costo, y, si encuentran figuras, obsi-
diana y alguna vez huesos de ciervo, tienen por seguro que
en aquellas tumbas se encontrard oro. Lo mismo sucede cuan-
do encuentran gruesos cacharros o fragmentos de urnas fune-
rarias; pero, en este caso, desechan Jas sepulturas pequefias y
se concretan a excavar la sepultura central y mdas grande, en
donde se halla el pondén o urna, y a fe que gastan sus ener-
gias con cucnta y medida, no se les escapa tumbas y el resul-
rado corresponde a sus previsiones. Asi como donde hay hu-
mo hay fuego, asi también donde hay cacbarros hay sepultu-
ras priximas, y, como es la cerdmica de la superficie, asi es
la cerdmica de las tumbas: el signo por la cosa significada.

Si, en un momenfto dado, un terremoto u otra causa cual-
quiera destruyese la ciudad de Quito, por ejemplo, y si los
afios y los siglos tornaran a esta ciudad em un campo mera.
mente agricola, es claro que la superficie del suelo que corres-
ponde a los edificios estaria llena de cacharroz, pero no aque-
Ila en que ahora se encuentran los panteones del Tejar y de
San Diego, en donde sélo se hallaria pedazos de mérmoles y
yeso, ya que a nadie, que no sea el panteonero, se le ocurri-
ria ir a cocinar y comer en el pantedén; algo semejante suce-
deria si los aborigenes hubieran tenido lugares de sepultura
apartados de sus viviendas; luego, si los objetos de cerimica
encontramos en la superficie de sus tumbas o en lugares pré-
ximos a ellas, es porque alli tenian su habitacién, como lo de-
muestran los bohios hallados en el Carchi, y es claro que los
cacharros de la superficie corresponden a la cerdmica de las
tumbas, porque estos no pueden ser sino del tiempo o tiempos
en que ese lugar fue habitado. Luego, asimismo, tengo dere-
cho de afirmar que sobre las cldsicas se
pulturas de El Angel y Puchués, en don-
de se ha encontrado oro, han habido bo-
hios y que las tumbas de esos panteones, o



impropiamente dichos, indican la localizacitin de los pueblos y
caserios aborigenes. iCudntos errores de Grijalva!l

La estratificacion del suelo habitado es otra prueba irre-
fragable de que los aborigenes del Carchi se enterraron den-
tro de sus propias casas, refiriéndome, desde luego, a las se-
pulturas de fosa cavada:

Los huaqueros, después de haber explorado uua regién,
por lo que a la cerdamica se refiere, proceden al examen de la
superfi¢ie del suelo, mediante los cateos de barra: un peguciio
agujery, de veinte centimefros en cuadro y a profundidad va-
riable de hondo, les indica la casa el suelo agricola de la
superficie; algo mas adentro, el terreno arcilloso sz encuentra
sin ninguna mezela y en un estado propiamente geoldgico. Pues
bien, después del terreno labourable, se encuentra una estratifi-
cacion de tierra mezclada con ceniza y particulas de carbdn
vegetal, a la que los campesinos llaman riega y esta riega se
extiende a igual profundidad, en toda la extensién del terreno,
donde se hallan loczlizadas las tumbas; por ésto, a la riega
la conocen también con el nombre de mancha, cuando tratan
de indicar la extension del estratv sobre el terreno y dicen que
siguen la mancha, cuando van persiguiendo la localizacién de
las tnmbas dentro del estrato.

Es indudable que la estratificacién de la tierra, mezcla-
da con ceniza y carbén, estd acusando la superficie del suelo
habitado por los aborigenes, y, si como es absolutamente cier-
to, la riega indica la localizacién de las tumbas, es precisa-
mente porque se trata de un ecaserio o pueblo que ocupd aque-
lla:superficie, no porque alli se hubiera construido un panteén;
pues, si se tratara solamente de hogueras rituales que se hu-
bieran encendido al tiempo de la inhumacién de los caddveres,
la ceniza se hallaria solamente sobre las bocas de las tumbas,
a modo de montones, pero no extendida en toda la superficie
ael suelo. perfectamente mezclada en el estrato de que vengo
hablando.

La estratificacién inferior del suelo y la tierra de las
tumbas demuestran, ademds, fragmentos
de toba volednica o cangahua: ésto, ante
todo, determina la superficie del suelo co-

=52 = rrespondiente al tiempo de la sepultura y



en esta misma tierra se encuentra también, fragmentariamente,
roca caliza (caliche) y muestras de las capas del subsuelo, se-
gin la profundidad a que ha sido ecavada la tumba; de mane-
ra que, conocida la estructura de las capas del suelo, en una
region determinada, es posible fi:jar de antemano la profundi-
dad de la sepultura, una vez encontrados estos indicios.

Queda, pues, establecido que los fragmentos de cerdmieca
en la superficie del suelo, con el signo de las tumbas ahorige-
nes y que el estrato que sobre ellas se ha formado demuestra
la superficie habitada por los que alli se hallan sepultados,

Si el Dr. Uhle atin no se convence de que hubo puebles
en los lugares donde se ha encontrado oro en las tumbas de
Puchués y El Angel, le presentaré otras pruebas, tan convin-
centes como las anteriores, ¥y que no dejan la wmenor duda al
respecto.

No siempre es facil constatar las tumbas mediante un
pequefio orificio hecho en la superficie del suelo, a pocos cen-
timetros de profundidad; en los terrenos situados al pié de
las alturas ficilmente acontece que los aluviones han formudo
una gruesa capa de terreno sobre la superficie de las tnmbas,
de manera que los cateos a treinta, sesenta o mds centimetros
de profundidad no acusan tierra mezeclada con las capas del
subsuelo, sino cuando se ha alcanzado a perforar toda la capa
del terreno de aluvidn; a estas sepulturas llaman los huaque-
ros hoyos escondidos.

Hay también otra clase de tumbas cavadas en un terve-
no que ya ha sido removido anteriormente, y entonces no es
facil constatar la segunda rercocion del suelo para haliar las
tumbas que se buseca, en cuyo caso sb6lo la proximidad de
otrzs tumbas y mucho conocimiento de las tierras mezcladas
puede hacer provechosa la excavacidn.

He aqui, pues, otra clase de tumbas escondidas que
prucban elocuentemente que sobre las superficies respectivas
hubo habitaciones y pueblos, ya que sdlo
para este fin se concibe que el suelo hu-
biera sido aplanado, encontrindose trss-
tornadas las capas geoldgicas del lugar = 53 =



S yquv v cacuIrua, ue anera yue, en paries se haila Superﬁch»
les las capas inferiores del subsuelo, y en otras, el terreno de
la superficie natural, bajo de una gruesa capa de tierra que
se ha echado encima, para formar una altura que llega a ser
de varios metros. He aqui por gqué el Dr. Uhle tuvo mucha
razén cuando dijo: “Como sdlo para fines de un cemente-
rio nunca se habr/a hecho fal frabajo hay que suponer que
los arreglos del terreno se hicieron para mejorar /a base

para un pueblo de fos vivos, en cuyo lugar se inhumaron
también sus difunfos”, (1)

Tal es lo que debe haber sucedido en Puchués, lo mismo
que ha pasado en El Angel, en una colina que domina toda
aquella meseta, en donde ha existido la poblacién mds densa
de aquella regién, la que después daré a conocer con el nom-
bre de Otto von Buchwald.

El doctor Uhle, con sus sondajes de baqueta, no haria
nada en un terreno desconoeido, como no hizo en Puchués,
en donde para estudiar algunas tumbas del conjunto en que
se encontrd oro, se vié en el caso de hacer descubrir las mis-
mas que ya hablan sido excavadas por Elias y Aparicio Mier,
y ahora, que nos diga el Mayor Izquierdo: “donde acaba el
pensamiento y la palabra del huaquero es limite donde prin-
cipia la Ciencia”. (V. la correspondencia dirigida a “El Co-
mercio”, con fecha 27 de Marzo de 1926).

“ldénticamente yerra diciendo que las ruinas

forman los restos de un conjunto de diferentes
civilizaciones”.

Nunca he pretendido afirmar que las ruinas de Cuasmal
sean un conjunto de diferentes civilizaciones; lo que hay es

(1) Informe, pag. 42. Tomado de Grljalva,
El Comercio, Nos. 22 y 23 de Marzo de 1926.

_—



que, euando comunicaba mis impresiones del viaje a Cuasmal,
a Alejo Constante, Corvesponsal de “El Dia”, en Tuledn; quise
disimular mi opinién, contraria a la del Dr. Uhle, por no ma-
nifestarme francamente en desacuerdo: “entiendo gque las rui-
nas de Cuasmal pueden ser un conjunto heterogéneo de va-
rias civilizaciones”; mas, en ese mismo reportaje, consta mi
modo de pensar y mi interpretacién, ya que alli afirmo que la
generalidad de las ruinas que ahora forman el grupo de Cuas-
mal fue un caserio o pueblo de los pastos en el siglo XVI.

Mucha diferencia va de varias a diferentes, como que
lo primero implica diferencias entre términos de una misma
especie y lo segundo, diferencias de especies entre si; y luego
me inquietaba, entonces, la superposicion de las ruinas que
habia encontrado en el potrero de “Las Huaeas”, de Pioter.
;Conque, hay superposiciones en las ruinas de los bohios?
Luégo aquellos grupos no son tan homogéneos que digamos y
aquellas superposiciones hay que interpretarlas cuidadosamen-
te. Y, aungue no las hubiera en Cuasmal, lo cierto es que no
estd fuera de lo posible que junto a las ruinas de un bohio se
hubieran construido oires, en un mismo tiempo o en tiempos
diferentes; para descartar esta posibilidad, es necesario estu-
diar todo el conjunto de bohios, y, mientras esto no suceda,
como no sucedié en Cuasmal, no hay derecho para aplicar las
mismas coneclusiones de los bohios estndiados a aquellos que
quedan sin estudiar.

Por ésto admiti la posibilidad del cardcter heterogéneo
del conjunto en coestién, que ya habia sido apuntado por el
Sr. Jacinto Jijén y Caamailo, en carta que hice publicar en
“El Guante”, de Guayaquil, en fecha 26 de Marzo de 1926. En
esa carta se muestra el Sr, Jijén muy reservado y prudente
ante las noticias que yo le suministrara acerca de las entida-
des sociales que pudieron haber existido, seglin se puede en-
trever de las agrupaciones que forman los bohios. Dicha car-
ta dice asi:

“Quito, a 28 de Abril de 1921, — Sr. Dn. Carlos E. Gri-
jalva,—Tuledan,—Muy apreciado Sr. y ami-
go:—>Su articulo para el Boletin esti ya
impreso.—No dudé fueran reales los hallaz-
gos de circulos de que Ud. me habla en =308 —



cartas anteriores; tenia sdélo cierto recelo para suponer fueran
restos de casas; las dimensiones de los circulos dibnjados por
el Sr. Pankeri eran demasiado grandes, para casas de tipo an-
dino y s6lo podian compararse con las de los indigenas del
Norte del Brasil y de la frontera de esta Nacién con Colom-
bia, tipo de habitacién que, si se encuentra entre los arawakos
parece mis propia de los tukanos; mas, en vista de los nuevos
datos contenidos en su carta de Abril 23, no dudo ya un pun-
to de que Ud. ha descubierto casas de un tipo amazénico
en el Carchi.

Muy interesante es también su descripcién de los hogares
de las casas examinadas por Ud.; son hogares de un tipo muy
diferente a los de la mayor parte del callején interandino, y
que nuevament: me oblizan a recordar los puebles trasandi-
nos. Los restos deseubiertos por Ud. en Ingatola son distin-
tos, por lo que veo en su deseripeion, de los de las cldsicas
sepulturas de El Angel, de hermosos vasos policromos, repro-
ducidos por @Gonzilez Sudrez; representan, pues, otra époecs,
probablemente posterior, ya que me inelino a tener la cerdmi-
ea policroma de El Angel por contemporinea a la de Tunca-
budn. (1)

Si las casas del Carchi son, como ahora parece seguro,
habitaciones del tipo de los tukanos, elaro estd que una mis-
ma casa debid ser ocupada largo tiempo; que unas pocas cons-
tituirfan una poblaeién, siendo asi probable que cada uno de
los grupos descubiertos por Ud. no equivalgan a un solo pue-
blo, sino a una sucesiéon de pueblos, que, en un mismo terreno,
se sucedieron en el tiempo; ésta es una hipétesis que no debe
Ud. perder de vista, en sus estudios; una hipétesis de trabajo
que le obliga a Ud. a proceder con mis prolijidad en sus es-
tudios y que puede ser fecunda en resultados.... De Ud., ami-
go y S.—(f) J. Jijéon y Caamafio™

(1) La cerdmica policroma de Tl Angel representada por Gon-
zdlez Sudrez en su album 1910, corresponde a dos o mis épocas y es-
tilos: la de Tuncahudn. la del oro y otra del
Cuzco. de la época de los ineas, si acaso los dos
iiltimos estilos no existieron en la misma época,
— 56 — oomo trataré de dilueidarlo posteriormente.



Ciertamente, en el Carchi, no se trata tan sélo de case-
rones, en donde una sola casa haya podido constitnir la vi-
vienda de toda una tribu, sino de uno o dos bohios muy gran-
des, formando grupo con muchos bohios pequefios y medianos;
pero, no es menos cierto también que si puede darse el caso
de que uno o mis bohios se hayan construido junto a las
ruinas de otros anteriores, como ya se ha dicho.

“Porque la civilizacion de los bohlos es una
sofa”

iHola! 3 Conque, la ecivilizacién de los bohios es una
gola?.... Luego, no hay tales tres ni tales cinco hermosos
tipos de civilizaciones en el Carchi, porque la cerdmica de las
cldsicas sepulturas de El Angel, la de Puchués, la de Cuasmal,
pertenecen a la civilizacién de los boh“os. Luego el grupo de
los bohios en Cuasmal, que caracteriza, segtin Uhle, la mas an-
tigua de las civilizaciones del Carchi, es la que se ha perpe-
tuado en el pais hasta nuestro tiempo, porque hasta ahora
existen los bohios en Pingulmi, (Cantén Cayambe) y, aislada-
mente, en la Parroquia de la Concepcién, en el Carchi. Luego,
Ias personas que habitaron en los bohios de Cuasmal y todas
las demis que Pedro Cieza encontré en la Provincia de los
Pastos en el siglo XVI, son las que se conoce con el nombre
de pastos. Luego, estoy en lo justo al afirmar que los bohios
de Cuasmal pertenecieron a los antiguos pastos.

Triunfo barato, en verdad, por el sistema que tiene el Dr.
Uhle de contradecir; pero que no lo acepto, porque lo que
prueba mucho no prueba nada, y, asi, estoy persuadido de que
una multitud de ramificaciones de la raza americana vivid
en casas redondas.

Estudiando la proposicién “la civilizacién de los bohios
es una sola”, se ve que es del todo co-
rrelativa de esta otra: /os bohlos perte-
necen a una sola civilizacion. y aqui
viene lo dicho en la Pdg. 47 del Informe = B



al Ministerio de Instruccién Pdblica, en el gque afirma que los
bohios de #/po redondo tienen dos caracfer/sticas, una de
las cuales es tener techo cénico independiente de la base, y la
otra, usar de tierra para la construccién de la base. Entién-
dale quien pueda, si hay alguien que pueda entenderle; lo cier-
to es que la primera caracter/stica puede constituir un subti-
po, de esta manera: habifaciones con techo cdnico indepen-
diente de la base y habilaciones con techo cdnico depen-
diente de /a base. La segunda caracter/stica viene también
a constituir un subtipo o género inferior, para la clasificacidn
de otras especies, entre las cuales tfiemen que enumerarse los
bohfos en que se ha empleado tierra para la construccidn
de /a base, bohfos en que se ha empleado piedra para la
construccion de /a base, bohlos en que se ha empleado
madera para la construccidn de /a base ... La mar.... ¢Y te
fijas, lector, que el Dr. Uhle nos habla de caracter/sticas y no
quiere emplear la palabra tipo? Es que el tipo de los bohios
no es mis que uno, no sblo en el género de las habitaciones
redondas, sino también en el género de las habitaciones cua-
drangulares; (1) de tal manera, que tanto da hablar de los bo-
hios de Cuasmal, como del palacio de la Alhambra o de la
Casa Blanca del Presidense de los Estados Unidos; sus diferen-
cias no pertenecen sino a caracfer/sticas de un mismo %/po.
zMe has entendido?

Todo esto le sucede al Dr. Uhle por amigo de hacer rec-
tificaciones de Prehistoria, por fe/égrafo, y bueno fuera que
solo ahi quedaran las cosas y que no hubiera pasado a ms-
yores, cuando, cavilando y .cavilando, pretende que si existen
en ciertos lugares bohios DE CIRCUNFERENCIA CUADRAN-
GULAR. (V. Informe, Pdg. 17). ;Qué tal género el del Dr.
Uhle!

En seguida, pasa a referirnos que se conoce esta clase
de construcciones redondas en el Africa, en el Sur de Asia e
islas del Océano Pacifico; que asimismo existen al Suroceste de

(1) “Queda dentro del mismo periodo del desarrollo de las civi-
lizaciones andinas el hecho de la mezcla de ti-
o8 APARENTEMENTIK POCO HOMOGE-

EOS uno con otro”. V. Informe, Pdg. 50.
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Norte América, todas las cuales se conocen con el nombre de
“Kegeldachhiitte” (primera caracteristica de los bohios). Nos
cuenta también que existen bohios de pared firme en Sudame-
rica e inquiere su dispersién en este Continente; mas, tan a sal-
fos, tan inconexamente, que la tinica deduccién que ha podido
entresacar es la de que el uso de las casas redondas vino por
el Occidente Norteamericano. (Cémo asi no vendri ésto de los
mayas!)

Luego después trae, por los eabellos, al Padre W. Schmidt,
de Viena, en auxilio de sus disquisiciones, y especialmente pa-
ra hacernos saber que, no obstante los diferentes grados de
cultura que ha atravesado el hombre hasta el momento de
emigrar a la América, las ruinas de construcciones redondas
se encuenfran junto a las ruinas de las construcciones cua-
drangulares, aparentemente poco homogéneas; nos hace sa-
ber que, segin el Padre Schmidt, la cultura primitiva puede
resumirse en tres circulos: el totemistico, el exogimico matriar-
cal y el matriarcal libre; nos cuenta, entre reservas y vacila-
ciones, algunas teorias al respecto y, por fin, trata de hacer
aplicaciones a las casas redondas de algunos paises centro y
suramericanos, para conc'uir con los del Ecuador y especial-
mente en Cuasmal; empero, los mayas han de seguir monopo-
lizando todo, hasta los circulos de la cultura primitiva, por
mds progresistas y adelantados eomo nos los presenta en Cen-
troamérica, de donde vienen al Carchi a edificar casas redon-
das y cuadrangulares. Luego los mayas vinieron del Asia,
pero no se sabe como penetraron a Yuecatdn.

Lo dieho por el P. Schmidt puede ser muy erudito e
instructivo; pero es tan distante, tan vago e incompleto lo que
corresponde al Dr. Uhle, que no da tela para la interpretacion
del grupo de bohios de Cuasmal, que es lo encomendado por
el Ministerio de Instruccién Piblica.

En resumen, y volviendo a la tesis de que me ocupo,
habremos de convenir en que la civilizacién de los bohios no
es una sola, sino que, atin antes de que el hombre viniera a
la América, ya habia pasado por tres fa-
ses de cultura primitiva, y construido ca-
sas redondas y- cuadrangulares; que en
la América ha tenido tantos entronques y — 59 —



eontactos que se ha dividido incalculablemente su descenden-
cia, segiin las influencias del medio en que ha habitado, asi
sea ese influjo de orden puramente fisico, climatérico y etno-
grifico; porque es de saberse que, no sélo una vez, sino mu-
chas, el hombre ha abandonado el Continente asiatico, en la
antigiiedad, para venir a América y sélo asi se explica los ves-
tigios del idioma chino, japonés, hebreo, ete., ete., que consti-
tuyen las raices de los idiomas americanos.

En el Carchi he encontrado las cuatro clases de habita-
viones de que di cuenta en mi trabajo publicado en “El Co-
mercio’, en 1926, y que el Dr. Uhle ha reproducido, resu-
miéndolo en la Pag. 24 de su Informe. Tales diferencias, cla-
sificadas en relacién a las tumbas, si, que implican diferentes
costumbres y, por lo mismo, diferentes civilizaciones de quie-
nes habitaron en los bohios. Por lo que se refiere al material
de los bohios del cuarto grupo, éstos pueden clasificarse asi:

1.—Bohios de bahareque, como los de la época de la
Conquista espanola.

2,—Bohios de pared de adobe o de ladrillo erudo, como
las ruinas del que actualmente se encuentra en el antiguo pue-
blo de Chapf, al pié de Guanupamba, en la antigua Parroquia
de Pimampiro.

3.—Bohios con muros de piedra, como el que Cieza de
Leén encontré en la mitad de la plaza de Caranqui, en el si-
glo XVI, y como las ruinas que actualmente se encuentran en
Quilque, Parroquia de Pimampiro.

4.—Bohios de tapia, como los que describen Ponce de
Ledn y el Anénimo de Quito.

5.—Bohios de chambas, como los que actualmente existen
en Pingulmi.

6.—Bohios de tierra amontonada, como el de Tuleanquer,
los del Caico y algunos otros.

No pretendo afirmar que los bohios, clasificados segiin

el material de construccién, impliquen di-

ferencias de civilizaciones; al contrario,

presumo que perfenecen a una misma ci-

. R - vilizacidn, pero es necesario dejar cons-



tancia de sus variedades para relacionarlos con los que se si
guieron construyendo en la época colonial y eompararlos con
otros que sacaso coexistieron en la Provincia de los Pastos,
ademds de los que pudo haber anteriormente.

La civilizacién de los bohios no es una sola: afirmar lo
contrario, para luego después referirnos que se conoce esta
¢lase de construcciones en el Africa, en el Sur de Asia, cn las
islas del Océano Pacifico, en el Suroeste de Norte América y
en la generalidad de los lugares del Continente suramericano,
es afirmar que en todo tiempo y lugar, casi toda la Humani-
dad, ha constituido una sola civilizacién, ya que 2n todo tiem-
bo y desde la mds remota antiguedad se han construido casas
redondas.

La tesis verdaders a este respecto es que, en el Carchi.
he podido constatar cuatro clases de bohios, clasificados por
razdén de sus tumbas y que los bohios que se caracterizan por
sepulturas miltiples en su interior pueden pertenecer a una so-
la ecivilizaeidon, que por largo tiempo ha ido desarrollindose en
la Provincia de los Pastos y modificando sus utensilios y su
cerdmica. merced al influjo de otras gentes y civilizaciones. (1)

“Es compleiamente erréneo el sistema de sa-
car conclusiones por objefos comprados de /os
cuales no hay identificacion y perfectamente pue-
den ser extrafios al cardcfer de ruinas coexisten-
fes en una region.

Lo habia dicho antes: al Dr. Uhle le pesa comv una mon-
tafia el hecho de haber encontrado en Cuasmal artefactos per-
tenecientes a la cerdmica del Cuzco, y claro esti que, de acep-
tar semejante dato, mi tesis fundamental estd triunfada, y na-

(1) V. mi clasificacion en el Informe de
Uhle, pag. 24: “La clasificacion de los bohios”. = &1 —



da mds se podria replicar. Ahora no me resta sino proceder
judicialmente y pedir juramento a la persona que me vendié
esos objetos, a la mujer que me hizo la entrega y a los indi-
viduos de Huaca que la presenciaron; a los estudiantes que
me acompafiaron y ayudaron en la compra y, por fin, al sefior
Rector del Colegio “Bolivar,” que oy6 las informaciones de
Heredia y me vié entregar el precio.

4Y por qué no puede sacarse conclusiones del estudio de
objetos canprados, en tanto gue pueda comprobarse satisfac-
toriamente su procedsncia? Adidés museos de Paris, de Lon-
dres, de Nueva York, ets, ete ... Adids, colecciones y coleceio-
nistas de objetos comprados, sabed que no podéis sacar con-
clusiones de vuestros costosos objetos, porque son comprados,
porque vienen de segunda mano y no pueden identificarse;
por el contrario, pueden ser completamente extrafios al eardec-
ter de las ruinas “de /a regién que representan” &Son re-
galados, prestados, alquilados? — No valen nada: es necesario
que el que algo nseribe se vaya expresamente al Egipto, a la
India, al Japdn, gque vuelva sus riendas a M¢éjico, que ayune a
pan y agua en Centroamérica, que r:grese a Tiahuanacu, que
se vuelva por Arequipa y, en fin, que descanse en Cuasmal.,
;Y cuando los estudios se fundan en el testimonio de escrito-
res honrados? —Tampoco, no pueden identificarse, ni aunque

Quiero dar por supuesto que Heredia, de Huaca, y su
esposa, no obstante de haberme dado testigos y citado nombres
ce los que cavaron la sepultura, no me dijeron la verdad; fui
engafiado yo; fueron engafiados algunos individuos gque, en
Huaca, siendo personas de la misma localidad, presenciaron
la entrega y testificaron la procedencia, porque ellos sabian
donde trabajaba Heredia y donde vieron las tumbas cavadas;
fueron engafiados mis alumnos, entre los cuales habfa algunos
muy familiarizados ¢on la poblacién de Huaeca; fué engafiado
el Dr. César Burbano, Rector del Colegio; lo cierto es que
nadie falsifica en Huaca objetos de cerimica y que, los viejos
y rotos que yo compré, debieron ser sacados de alguna sepul-
tura; esta sepultura debié estar préxima a Huaca, porque son

campesinos de Huaca los que me los ven-
dieron y estos campesinos son agriculto-
res de esa comarca; ellos cavaron tal o
= GO = cual sepultura, aprovechindose de momen-



LAMINA |1

Ocarinas encontradas en Cuasmal; olla encontrada en:
Puchués. Objetos pertenecientes al museo del
Colegio Bolivar de Tulcén.

(Pdgina 62)

"

Nos. 1 2.—Ocarinas que, por su ornamentacion, el sefior Jijén y
Caamafio encontré ser iguales a las que en Imbabura corresponden al
ultimo periodo. de habitacién en las folas. Me fueron vendidas por
Heredia, juntamente con los timbaies de la Iamina 1a., asegurando ha-
bar sido excavadas en los bohios de Cuasmal.

No. 3. —Olla excavada en las sepulturas de Puchués, en el con-
junto en que se encontré objetos de oro; regalada al Colegio Bolivar
de Tulcdn por el Comandante Julio Martinez Acosta.
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“tos gue les permitian sus ocupaciones agricolas y, por lo mis-
mo, debieron encontrarlos en el lugar en donde trabajaban, y
Heredia es uno de los que desmonté en Cuasmal y a todos
consta que alli tuvo sus sembrados.

Supongamos que no hizo su excavacién en los bohios del
conjunto estudiado por el Dr. Uhle, pero fué por alli cerea;
mas, la tumba que excavd estuvo localizada dentro de un bohio
y en bohios no vivieron los incas. éQuién vivié en los bohios?
Persona que fué enterrada con timbales y otros artefactos del
Cuzeco; luego, esto tuvo que suceder en el siglo XVI y.el muer
to, aunque no fué peruano, tuvo objetos de prdcedencia del
Cuzeo. A _.los indigenas que vivieron en la Provincia de los
Pastos a principios del siglo. XVI se les llama pastos, pastuso
tuvo que ser el dueiio de los timbales.

4Por qué habla el Dr. Uhle de objetos “exfrafios y co-
existentes en una misma regiéns, en el acédpite que vengo co-
mentando?—Para sugerir la posibilidad de que los timbales,
aunque hubieran sido hallados cerca de Cuasmal, debieron per-
tenecer a tumbas inedsicas, localizadas cerca de los bohios;
pero, ya lo he dicho: estos artefactos fueron sacados de una
tumba cavada dentro de un bohio.

“Porque los bohios redondos de tierra eran tes-
figos unicamente de /a primera civilizacion de ori-
gen cenfroamericano que inmigré por la costa en
fodo el sistema de/ Chota”

El Dr. Max Uhle serfa capaz de contradecir y hacer que
prevalezcan sus opiniones, atin en contra del testimonio de los
mismos habitantes de Cuasmal, si éstos resucitaran; algo pare-
cido sucedié en Caranqui, cuando lo visi-
t6, de paso al Norte. Fue, pues, el Dr. Uhle,
de Ibarra a Caranqui, a estudiar algunas
ruinas de cardeter inedsico que han que- — 63 —



dado por alli, atrds de la iglesia parroquial: observa el viaje-
ro aquellas ruinas y va explicando a los circunstantes sus
apreciaciones; al llegar a cierto muro que el Dr. Uhle dijo ser
inecdsico, salté el duefio del terreno y dijo: no, sefior, este mu-
ro no es sino una continuaciéon de este otro que yo construi....
El Dr. Uhle se yergue, se enoja, se encoleriza y rechaza la
versién de aquel hombre, porque asegura haber visto en el
Cuzco una tapia, como las que se hacen en Caranqui, y cada
cual se queda con la suya. ;Cuéal es la tuya, lector?

Ahora se dispara contra los cronistas castellanos, no pa-
ra reztificar sus conceptos y apreciaciones, sino para contra-
decir lo que ellos vieron con sus ojos, y asi asegura que los
bohios redondos de tierra son testigos tnicamente de la pri-
mera civilizacién de srigen centroamericano, pese al Anénimo
de Quito, citado por el mismo Dr. Uhle, en la pdgina 47 de su
Informe: «Refiere, de la region entre Pasto y Tiquizambe, la
«Deseripeion de la Ciudad de Quito» que las paredes de los
bohfos grandes son de tapia y los otros de bahareque». ;Con-
que habia bohios de tapia en el siglo XVI? Ya lo veo montar

- en cOlera al Dr. Uhle y replicarme: Mi decir que bohios re-
dondos de tierra son tnicamente de primera civilizacion Cuas-
mal y que es una otra cosa bohfos grandes de tapia di Cro-
nistas; empero, no podra negar las siguientes palabras de Cieza:
«Y cierto, sin los muchos naturales que hay, antiguamente de-
bié ser muy mds poblada porque es cosa admirable de ver,
que, con tener grandes términos de muchas vegas y riberas de
rios, y sierras v altas montafias, 70 se andard por parte (aun-

- que mds fragosa y dificultosa sea) que no se vea y parez-
ca haber sido poblada y labrada del tiempo que digos. (1)
Huellas semejantes a las de Cuasmal son las que vié Cieza en
el siglo XVI, las que existen hasta ahora, tal como cuenta Cieza.

Ciertamente el Dr. Uhle ya hizo distincién entre las pa-
redes de tapia o adobén tacado y las que en Ibarra y Otava-
lo se conoce con el nombre de «paredes de mano». Son estas

(1) La Crodnica del perii, 1913, pig. 385.
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paredes de mano unas tortas de barro amasado que va cole-
cdndose en el lugar que se trata de cerrar o de hacer un edi-
ficio; sucesivamente, a medida que se seca y toma consistencia
la capa inferior, se coloca otra encima, que se va modelando
con la mano; los bordes de estas paredes son mis o menos
verticales, pero se deja un poco mis gruesa la base, consultan-
do la altura que se quiere dar al muro; solamente en su tér-
mino o remate se cumple lo dicho por el Dr. Uhle, en la Pag.
20 del Informe y que lo dzmuestra en la representacién grfi-
fica de la figura 4=,

En Ibarra y Otavalo se construye esta elase de paredes
con ciertas limitaciones infranquebles, en relaciéon al fin a que
se las destina; la pared de adobén tacado es mds firme y 86-
lida, y se la emplea en construcciones de buenos edificios y
mis duraderas cerraduras; las paredes de mano se usa en la
construceién de cabaiias pobres y ceiraduras de menor cuen-
ta; mas, una pared de mano no puede pasar de sesenta centi-
metros de eapesor en la base, por treinta o cuarenta ccntime-
tros de espesor en su alfura, ya que, si se necesitara mayor
espesor del muro habria de recurrirse a las paredes de ade-
bén tacado, que se las trabaja con un grueso de ochenta a
ciento diez centimetros. Paredes de mano de ochenta centime-
tros, ya no cabe en la esfera de lo posible, ya que para eso
estin las de adobdn, que, en estas dimensiones, se las hace de
un modo méis duradero, fdcil y en menor tiempo, mediante
una tapialera; amasar barro para muros del cspesor de los
que el Dr. Max Uhle encontré en Cuasmal, es absurdo. E1 Dr.
Uhle, en la Pig. 23 del Informe, dice: «La valla del bohio
grande tiene, en sus diferentes partes, una altura de 1,40 a
1,60 m., vista del lado exterior Sur, una de 2,50; correspon-
diendo a estas alturas una anchura general de 7». ;Siete que?
;Metro o centimetros? Centimetros, absurdo, para un bohio de
tales dimensiones; luego, deben ser metros, es decir, bohios con
muros de siete metros de espesor. 3;Qué clase de paredes se
adoptdé para estos muros? ;Serian paredes de tapia?— Absurdo.
;Serian las paredes de mano de que habla el Dr. Uhle?—Mis
absurdo todavia, No cabe, pues, imaginar sino paredes bajas,
de tierra amontonada, como he supuesto en mis publicaciones
anteriores, y téngase muy en cuenta la
observacién del Teniente Samuel Jarrin,
que se hace constir mds adelante,

.



3Conque, los bohios redondos de tierra eran testigos uni-
camente de la primera civilizacién?—No, Sr. Dr. Uhle; si Ud.
no quiere estudiar a los cronistas del siglo XVI, si Ud. sélo
encuentra errores en mis escritos, y si desea hacer estudios
ecomparados, sin saltos ni brincos, de lugar y de tiempo, estu-
die por lo menos su mismo Informe, meditelo bien y compren-
da el principio de verdad que encierran estas breves lineas:
«3.—EIl potrero de San Antonio (De Puchuds)—T.a parfe cen
tral del potrero estd ocupada por un vasto cementerio anti-
guo ... El plano del cementerio esta inclinado de Norte a Sur.
Dos gradas forman la divisiéon del terreno, estando su fin su-
perior de esta manera por unos 20 in. mis alto, que su parte
méds baja Sur. Estas gradas hacen la impresion de artificiales.
COMO SOLO PARA FINES DE UN CEMENTERIO NUNCA
SE HABRIA HECHO TAL TRABAJO, HAY QUE SUPONER
QUE LOS ARREGLOS DEL TERRENO SE HICIERON PARA
MEJORAR LA BASE DE UN PUEB O DE LOS VIVOS, EN
CUYO LUGAR SE INHUMARON TAMBIEN SUS DIFUNTOS
(1).... Muy probable es por eso, que en aquel lugar se habia
encontrado COMO CENTRO DEL PUEBLO ORIGINAL, UN
TEMPLO O LA CASA DEL CACIQUE» (2)....

Tenemos, pues, entonces, que los bohios redondos de tie-
rra eran también testigos de la quinta civilizacién, ahora vea-
mos si lo fueron de la tercera y, para probarlo, no hay sino
que recurrir al testimonio del Dr. César Burbano, quien en
varias cceazsiones ha excavado bohios en un lugar cercano a Tul-
edan, denominado «La Palizada»; en esos bohios, que se hallan
junto a otras habiraciones de forma cuadrangular, ha encontra-
do, a porrillo, platos «pintados, pero con un ecaridcter menos
figurativo, siendo, ademads, sus dibujos mas lineales y la pin-
tura, siempre roja en fondo, claro, blanco o amarillentos. Esos
objetos se encuentran en el Colegio Bolivar, de Tuledn; zno
fuera bueno preguntarle al Dr. Burbano?... jHe aqui testigos
de la tercera civilizacién del Carchi, sepultados en los bohios

Desgraciadamente, son tan frecuentes los errores y con-
tradicciones en un estudio tan festinado como el de que me

(1) Tomsado de Grijalva, «El Comoreice,
Mos. 22 y 23 de Marzo de 1926.
(2) Max Uhle, Informe, Pig. 42.
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ocupo, que cada acédpite transerito da margen para nuevas ree-
tificaciones, que tampoco caben en el marco de la refutaeién
que me he propuesto; baste anotar, por ahora, otra garrafal
incoherencia al suponer que se ha ido formando. en torno de
la casa del cacique, un pueblo original (seguramente quiere
decir originario) o sea del grupo y hermosa civilizacién N>, 1;
lo cual implica que el pueblo que asi empezd a formarse, se
ha ido complementando y modificando con las gentes de las
demds civilizaciones, hasta quedar en aquella de figuras y
pintura negativa, cuyos objetos txamind el doctor Uhle, por
habérselos obsequiado el duefio de Puchués. Y ahora pre-
gunto: 3En cudl de las civilizaciones queda clasificada la ce-
rimica de las tumbas en que se encontré el oro? Habria que
ir a aprender de los caciques del potrero de San Antonio la
Ciencia de la Politica y del Gobierno, porque mucha sabiduria
se necesita para conservar una dinastia reinante desde el tiem-
po de la ecivilizacion N°e. 1 hasta el tiempo de la civilizacidn
No. 4 o 5, ya que la civilizacién N° 1 es premayoide y la eci-
vilizacion N°. 2 es mayoide pretiahuanacota y, a su vez, la ci-
vilizacién de Tiahuanaco, por su antigiiedad, le daba vértigos
a Ciéza de Le6n en 1540, mds o menos.

Pero, aunque no quiera, algo tengo que decir para gue
sepa el lector que <el vasto cementerio antiguo» del potrero
de San Antonio no es un solo cementerio, sino que han sido
dos conjuntos, perfectamente separados el uno del otro, y gue
en el uno, situado mas al Norte, hizo excavaciones y encontrd
oro Elias Mier; en el otro, situado més al Sur, hizo excavacio
nes y encontrd oro Aparicio Mier, hermano del primero. Tam-
poco he visto dos gradas sino una sola que, a manera de te-
rraplén, ha quedado en el estada actual, en virtud de las ara-
das y cultivos o, como sospecha el Dr. Uhle, se formé esa
superficie para constituir la base de una poblacién o caserio.

=24 B



“Ninguna de las civilizaciones posteriores en
la region, aun la préxima, también de origen cen-
troamericano, usaban construcciones firmes de tie-
rra, como aquella primera.--(f.) Max Uhle”.

iPor fin, vamos a terminar con el famoso telegrama diri-
gido a <El Dia», el 11 de Marzo de 1926!

Que hubo bohfos construidos con tierra firme después de
Ia civilizacién de Cuasmal, lo dice la cita del Dr. Uhle en la
Pég. 47 de su Informe, transcribiendo lo dicho en la Descrip-
¢ién de la ciudad de Quitn (1). No obstante, en la misma pé-
gina advierte que en Suramérica se encuentran distribuidas
construcciones redondas de pared firme, «pero no de tierra, co-
mo en la Provinecia del Carchi». ;En qué quedamos, Sr. Dr.
Uhle, los bohios de Cuasmal son paredes de mano, como pien-
sa Ud, son de tapia, como eumentan los escritores antiguos, o
son de tierra amontonada, como afirmé yo en mi publicacién
hecha en «El Comercio», en Marzo de 19262 3;No la impugné
Ud., no dijo que la tierra de los bohios se encuentra siempre
uniforme?

«Ninguna de las ecivilizaciones posteriores en la region,
gun la préxima, usaban construceciones firmes como aquella
primeras. jVaya unas construcciones mis firmes de tierra, que
no son paredes de mano, ni de adobe, ni de adobdn tacado.
Son unas construcciones de tierra més firmes que otras cons-
trucciones de tierra!

«;Por qué, doénde, cuidndo, como?
—Porqgue, donde, enando, e6mo
sirven mal, me desesperos.

;Y las construcciones de piedra que hallé Cieza en Caran-
qui y las que existen en la actualidad en Quilque? ;Y las pa-

(1) Relaciones Geograficas de Indias tomo III, Pdg. 94.
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redes de adobe, de 5 a 6 varas de ancho, de que nos hablan
Jorge y Antonio de Ulloa, refiriéndose al edificio de Cayam-
be? (1) 3Y el descubierto por Caldas a orillas de la laguna de
San Pablo? (2) ;Y el dbside exagonal de la iglesia de Caran-
qui?—DPues, ninguna de esas construcciones han sido tan fir-
mes como las paredes de los bohios de Cuasmal, ni los bahios
de <La Palizada» excavados por el Dr. Burbano.

Pero vaya una particularidad de esta regién: en Cuasmal
las condiciones del suelo son idénticas a las de Husca, en cu-
yas cercanias se encuentra, y en Huaca no se puede hacer ado-
bes ni paredes de mano y las tapias de adobdn se ha ensayado
hacer con mucha dificultad, habiendo llegado a inutilizarse mu-
chas de ellas, sin que hubieran servido para el fin que se las
construyé. Es el caso que tanto en Huaea, eomo en Cuasmal,
ia superficie del suelo es:4 formada por una especie de humus
y tierra enteramente deleznable, que no contiene arcilla. La ar-
cilla y la arena mezcladas forman un todo compacto y ade-
cuado, para hacer paredes de toda clase. En Cuasmal, como en
Huaca, el subsuelo es de arena, pero arcilla, quid, que la trans:
porten de El Angel o de Bolivar cuando haya carreferas y
puedan rodar camiones. zLos aborigenes de Cuasmal, la trans-
portarian?—«Una observacién de esta clase no se hizo sobre
el material-tierra siempre uniformes. (V. Informe, Pig. 19).

(1) Jorge Juan de Ulloa, 1748, volumen 2, Pég. 625. Cita de Jijon
y Caamaiio, Boletin No. 10, Pdg. 114.

(2) Cita de Jijon y Caamaiio, Boletin No. 10, Pdg. 114.
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CAPITULO III

EL INFORME

Parrafo |

El método arqueolégico del Dr. Uhle

Ya tuve ocasién de decir anteriormente con cuanta injus-
ticia el Dr. Uhle atribuyé al Mayor Izquierdo el primer aviso
acerca de la existencia de las ruinas de los bohios, no obstan-
te de citar la Pdg. 12 de la Etnografia Antigua del Ecuador,
de Verneau y Rivet, quienes merecen todo honor a este res-
pecto. Lo dicho por Cieza en el siglo XVI, asi como por los
cronistas castellanos de ese tiempo, ya merecia identificacion,
v luego a nadie se le hubiera ocurrido ir a busecar en el Car-
chi lo que vié Cieza en el segundo cuarto del siglo XVL

Ahora, pues, si las noticias de Cieza de Leon, las de Ver-
neau y Rivet, las de Grijalva, solamente pueden considerarse co-
mo introduccién a un verdadero estudio de aquellas ruinas, lo
dird la posteridad y no vale la pena de que el Dr. Uhle se lo
atribuya; esto no puede decirlo a veces ni el Presente, porque,
en tratindose de asuntos desconacidos, el piblico sélo juzga por
referencias o por las circunstancias que rodean al escritor. En
mi concepto, el sefior Dr. Uhle ha festinado el estudio de los
bohios del Carchi, creando dificultades y
embrollando la investigacién serena, pau-
latina y metédice de la materia que nos

ocupa. Soma 71 e



Es claro que un asunto absolutamente desconocido ofrecs
una serie de cuestiones dificiles de resalver, para quien abor-
da la soluecién de un problema de improviso y sin eonocer la
historia actual ni la pasada del lugar en donde se presenta;
con razdén puede afirmar el Dr. Uhle que la interpretacién de
los bohios le ha sido uno de los problemas més complicados de
la prehistoria ecuatoriana. (V. el Informe, Piyu. 3).

A medida que la evolucién del hombre avanza en Améri-
ea se multiplican los despojos que deja en las ruinas de sus
construceiones, se aumenta el material arqueolégico; pero, su
interpretacién se complica, porque aumenta el intercambio co-
mereial, aumentan sus conquistas y se trasplantan gentes y cos-
tumbres; por esto, para su investigaecion, se requiere un méto-
do y un escepticismo rigurosisimos, y, hablando en buena l6gi-
ca, jamis se puede investigar partiendo de las épocas méis
remotas a las menos remotas, o sea de lo desconocido a lo co-
nocido: éste es el gran defecto del Dr. Uhle, quien viene a in-
terpretar las ruinas de Cuasmal con las clasificaciones del Pa-
dre W. Schmidt, de Viena, propuestas para la reconstrucecién
de las viviendas americanas, desde su més remota antigiiedad.
Le agradezco, porque esto también convenia saberlo, pero digo
que estd muy distante para la interpretacién de las ruinas del
Carchi actualmente conocidas.

:Que este estudio merece un andlisis previo? (V. Informe,
Pég. 3).—Al coéntrario, dispersos, eseondides, distantes se en-
cueniran los fenémenos andlogos que se necesita recoger, agru-
par y comparar para estableeer una hipétesis, en materia de
Arqueologia; lo desemejante mds bien se necesita desechar y
no analizar, en tratando de establecer hipdtesis, presunciones,
conjeturas que mds tarde han de confirmarse o deben también
ser desechadas.

:Y qué hace el Dr. Uhle con su andlisis previo de deta-
lles que él cree conexionados c¢on las ruinas de Cuasmal? El
proceso de investigacion arqueoldgica, en el momento de que
se ocupa, no es de andlisis, sino de sintesis, porque el primer
momento de una investigacion es el de recoger los fendmenos

semzjantes, por medio de comparaciones;
de los fenémenos agrupados por la com-
paracién, desechados los desemejantes, se
i WD s llega a la induceién incompleta vy nace



una conjetura, que paco después es una hipétesis, después teo-
ria y mds tarde, una doctrina, por tdltimo una verdad, de la
cual se saca deducciones y estas deducciones constituyen la
verdad cientifica.

:Qué hace el Dr. Uhle en Cuasmal, comenzando con los
analisis previos de detalles conexionados? Cuando se ha
llegado a saber que los detalles son conexionados, no se nece-
sita analizar, se los sintetiza; el andlisis previo de fenémenos
semejantes es absurdo, porque se descompone lo que se nece-
gita componer. 3;Coémo sabe que son conexionados los detalles,
si en vez de recoger y comparar principia por desechar? 'Y
ahora diga el lector a quién falta método en sus investigacio-
nes, si al Dr. Uhle o a mi? Y luego, jcon qué derecho, refi-
riéndose a Verneau y Rivet, y ain al que esto escribe, nos
atribuye un simple registro de ruinas en el Carehi? Cada via-
jero lleva algo para su gasto y, si el Dr. Uhle quiere pasar
por sabio, séalo econ moderacidon y principie por ser modeste.

“De esta manera, agrega el Dr. Uhle, el estudio detalla-
do de las ruinas necesita primeramente un esélarecimiento com-
pleto de las condiciones étnicas anteriores de la Provincias.
No hay tal; lo que primeramente se necesita es un estudio de-
tallado y completo de la historia del lugar, cuyas ruinas se
trata de interpretar. «Luego de las civilizaciones que en tiem-
po antiguo han pasado por su suelos.—(Siempre al contrario
y desconociendo el método arqueolégico), «como del orden cro-
nol6gico en que estaban una con relacién a otras.—Si asi fue-
ra, ya no habria nada méis que averiguar, porque conocidas
las gentes que en los tiempos remotos han habitado en uma
localidad, las que hau pasado por ella y la cronologfa ds las
mismas; entonces, digo, ya no se trata de Prehistoris, sino de
Historia, hecha y derecha, y, ante el eonocimiento propiamesn-
te tal, la Prehistoria se aleja, hasta perder su propia ndtarale-
za, porque ella se ocupa de los hechos desconoeidos de la hu-
manidad. 3Qué va a investigarse donde todo se comoce?

Sefior Dr. Uhle, sea Ud. més sobrio y convenga conmigo
en que cuando fué a Cuasmal, y en los dos afios en que Ud.
prepard su Informe, no se preocupd de in-
vestigar, sino de ensefiar lo que todavia
no estd investigado; entonces-si cabe el
método que Ud. vieue describiendo, en los =78 =



dos acédpites de la Pdg. 3%; y ahora repita Ud. lo que dijo en
su telegrama a «<El Dia», desde Ibarra, el 7 de Abril de 1926:
«Por los datos presentados por el mencionado Profesor, cuya
laboracién para la historia precolombina deseo se evidencie
que el método del arquedlogo le es todavia extrafios.

Parrafo I}

Algo acerca de los quillasingas, pastos, angos,
: imbas y puendos.

Francamente declaro que tengo dificultad de exponer es-
ta materia, con esta oportunidad y en esta réplica, porque pa-
ra dar a conocer estudios propios se necesita presentarlos en
cnanto sea posible documentados y tal documentacién no cabe
en esta polémica. Seria necesario trasladar aqui toda mi obra:
Cuestiones previas al Estudio Filolégico-Etnogréafico de
las Provincias de Imbabura y Carchi”. En este estudio me
aparto de casi todo lo dicho por los escritores contempo-
ridneos y a él me remito para cuando sea publicado; aqui s6-
lo haré constar algunas proposiciones, talvez sin la suficiente
compichbacid: 3 tolérelo el lector benévolo.

LOS QUILLASINGAS.—En 1535, se conocia con el nom-
bre de Quillasinga un territorio situado hacia el Norte de
Quito, (1) el cua! nos lo da a conocer Cieza de Leén por la
designacion de las gentes que en €l habitaron. Efectivamente,
quillasinga puede interpretarse por mariz de luna, pero no es
aceptable la explicacién que se le ha dado, porque el uso de
las narigueras no es una propiedad distintiva de los quillasin-
gas, sino una costumbre generalizada en un extenso territorio
que sobrepasa los limites de la América Meridional y que, de
un modo o de otro, se la encuentra talvez en todo el Conti-

(1) V. el Primer libro de Actas del Cabildo de Quito. Libro Ver-
de, afio indicado, Archivo de la Municipalidad.
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nente. De otra parte, el uso de las media-lunas, de oro o de
cobre, no es lnicamente el de pendientes de la nariz, sino tam-
bién de lags orejas y quizd se las ha empleado como adornos
del cuello. Entre todos los desaciertos del Dr. Uhle, en esto st
tuvo raz{n de sospechar, en las excavaciones de Cumbayé, el
uso que se habfa dado a las media-lunas. 3Por qué las indige-
nas de Quito llamaron quiilasingas a las gentes de allende el
Gudytara?—Por lo que quiera que fuese, lo cierto es que las
media-lunas son pendientes de orejas y nariz, y asi se las ha
encontrado en las tumbas de El Angel. Hubo un rio que se lla-
m6 Quillasinga (1) y este rio debié haber sido el Guéytars,
como ya he dicho, porque limitaba el territorio de esas gentes,
y es natural que el rio debié haber tomado el nombre de una
parcialidad riberefia; mas, jcuil era esa parcialidad y por qu$
se llamé asi? Esto no lo sé, pero se colige que tal nombre se
hizo extensivo a todas aquellas gentes que vivieron més alld
de Guiytara. (2)

Los nombres de los pueblos enumerados por Cieza de
Ledn, entre los quillasingas propiamente dichos, son: Mocon-
dino, Bejendino (Pejendino), Buyzaco (Buezaco), Guajan-
zagua, Mocoxonduque, Guacanquer (Yacuanquer), Maca-

(1) Libro de Actas del Cabildo de Quito, ya citado.

(2) En una de las parcialidades de Cotacachi habia un cacique
que se apeliidaba PILLASIGCITA, en 1612; afios después se encuen-
tra este mismo apellido en Otavalo, sin la final en CITA, y yuxtapues-
to con la palabra INGA, asi: PILLASIG-INGA; es decir que los PI-
LLASIGCITA se habian entroncado eon gentes de apellido INGA de
cuyo entronque resultaron los PILLASIG-INGAS; esto es rigurosa-
mente histérico. De otra parte, no es improbable la existencia de un
nombre protohistérico que podia ser QUILLASIGCITA o QUILLA-
SIG-INGA, en cuyo caso habria cambiado del todo la interpretacién
de la palabra que nos ocupa; lo cual querria decir que enm Yacuan-
quer o en otro lugar situado en las riberas del Guéytara hubo un ca-
puége de nombre Quillasinga, el que, por ser de la misma ramificacién
indigena de Jos que dominaban en Quito, fué més conocide y por él se
designd, al principio, a su parcialidad y luego después, al rio y a to-
das las gentes que habitaban allende el Gudytara. Desapareceria
aquello del apodo o mote de los quitefios a las geates de Pasto y re-
sultaria ser el propio nombre de un cacique.

En el idioma guichua existen también las pala-
bras QUILLA, QUILLACO y en el Imbabure-
fio, la palabra QUILAGO, que es-el apellido cla-
sico de las {ndias de Caranqui. . — 75 —



xamata, que son los principales, seglin el mismo Cieza lo ad-
vierte, habiendo otros cuyo conjunto puede darnos una idea del
territorio gue ellos ocuparon. Por tanto, estamos en el caso
de desechar la orientacién que tuvo Cieza al situarlos al
Oriente de Pasto, estando, como se los encuentra hasta ahors,
en su contorno; desde Yacuanquer, en la vega derecha del
Guéytara, hasta el Juanambd préximamente.

Que la villa de San Juan de Villaviciosa, situada en el
valle de Atrfs, se llamé Pasio, es evidente; mas, ;por qué se
Ilamé Pasto a esa villa situada en una regién con nombre co-
noeido, siendo de fundacién espafiola y su territorio habitado
por aborigenes que se designan con un final en OYy? Esto es lo
que conviene averiguar, ya que en aquella regién no
escasean los nombres como Yacuanquer, Pasto y Pastoco, de
reconocida filiacién o procedencia de la provincia de las Pas-
tos. Pas era el gentilicio de los pastos y 10, en Paez, signifi-
ca tierra, segin el Sr. Dr. Otto von Buchwald; mas, todo esto,
por lao que al idioma de los pastos se refiere, pero no al de
los quillasingas y hablando de una villa situada en el valle de
Atris; no cabe, pues, pensar en el nombre de un cacique de
Pasto; no obstante, tal es el hecho y Cieza de Ledn advierte
que Pasto tomé su nombre por la provincia de los Pastos, y
que en esta Provineia los pueblos tienen los nombres de sus

caciques, como los tenian desde antes: «tenian y tienen por
nombre Pastos®. (1)

(1) En mi articulo: «<Nombres y Pueblos de la Antigua Provin-
cia de Imbabura» lancé, por primera vez, la posibilidad de que la pa-
labra PASTO no fuese castellana; este supuesto no fué aceptado por el
Sr. Dr. Otto von Bachwald, sino tan s6lo considerando posible; més
tarde el 8r. Pbro. Coba Robalino lo acogié con entusiasmo y alti-
mamente el Sr. Pbro. Juan de Dios Navas ha reproducido en su «Glo-
ricso Pasado de las Provincias de Imbabura y Carchi» un texto del
inca Garcilazo de la Vega en que tal escritor ssegura asimismo quela

palabra Pasto no es castellana, sino quichua y le asigna el significado
de «rio azuls.

; El motivo que yo tuve para llegar a la conclusién indicada fué,
no solamente el texto de Cieza: <TENIAN y TIENEN por nombre

pastos», sino el hecho de que este texto, con-

tradicho por el mismo Cieza, era el gque estaba

confirmado por la toponimia de la Provincia de

los Pastos; a la Toponimia se debe, pues, esta

e G rectificacion y el texto reproducido por el Sr.



Conocido es el precedente de que don Lorenzo de Aldana
fundé la villa de San Juan de Villavicicsa, para dejar aquella
regién dentro del territorio del Perd, correspondiente al Go-
bernador Pizarro; con todo eso, la linea divisoria de las Go-
bernaciones de Quito y Popayédn llegé a fijarse en el rio Car-
chi, fraccionando la Provincia de los Pastos y dejando a lo
que después fue el Corregimiento de Otavalo los pueblos de
Tuledn, El Pun, Huaca, Tusa, ete. Se dividié, pues, esta tltima
Provincia, por lo que al Sur se refiere; su limite Norte es
claro que debid ser el rio Gudytara y tal divisién debia fun-
darse en la diferencia de ocupantes, quillasingas y pastos, que
debid ser implicitamente aceptada por motivos de Administra-
cion local. Pasto era el lugar de residencia de dos caciques,
Gobernadores de indigenas, el uno de los pastos y el otro de

los quillasingas en 1595. (1)

En la actualidad, los apellidos indigenas de los pueblos
de Santiago, San Andrés y Sebondoy son los siguientes: Ta-
juanjuanoy, Tisoy, Jansasoy, Tandioy, Quinchda, Moyoy,
Sejindioy, Mujanajinsoy, Pajajoy: Gabirfa, Chasoy, Jaca-
namijoy, Pujimuy, Jajoy, Cuatindioy, Mujumboy, Chin-
dioy, Miticanoy, Jamuy, (Jamoy?), Cuagebioy, ete.

Los nombres de estos indigenas, é&serdn parecidos a los
de otros pueblos que se hallan al Sur, al Occidente y al Nor-
te de Pasto? ;No habrin quedado huellas, relativamente abun-

dantes, de la ocupacién de los pastos en la Provincia de
Pasto?

LOS PASTOS.—Ya he indicado lo que puede decirse en
cuanto al nombre de estos indigenas; sus principales pueblos,

Dr. Navas constituye para mi un triunfo que me estimulard para
seguir en adelante tan penosa labor. Empero, no es posible aceptar
que tal palabra sea quichus; mas, el significado que se le atribuye,
no es improbable, porque he oido a un viajero ilustrado de Colombia
que la final en To significaba rio entre ciertos aborigenes colombianos.

(1) Relacion anénima de -San Francisco de Quito, Relaciones
Geograficas de Indias, tomo 3, Pig. 24.
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segiin el mismo Cieza, eran los siguientes: Ascual (Yascual),
Mallama, Tucurres (Thquerres), Sapuyis (Sapuyes), lles,
Gualmatal (Gualmatén), Funes, Chapal, Males, Y Piales
(Ipiales), Cumba (Cumbal), dejando Turca (Tulcén), para
eontarlo entre los que quedaron perteneciendo a la Goberna-
cién de Quito, juntamente con Huaca y Tusa, también enu-
merados por Cieza, y ademés: el Pun, Cuasmal, Cancha-
huano y Chontahuasi, sin contar los que debieron existir en
la actual parroquia de la Concepecién, muy apartada de la ru-
ta seguida por el escritor antes indicado. Por tanto, la Pro-
vincia de los Pastos se extendia, al tiempo de la Contuista de
los incas, desde el Guéaytara hasta el Chota, limite de las tie-
rras de Tusa, y desde el distrito del Pun hasta el de Malla-
msa, por el Norte, Sur, Este y Oeste, respectivamente; si he-
mos de atenernos al primer Sinodo del Obispo Solis, a la cir-
cunscripeian territorial de los pueblos mencionados por el
principe de la Verdad, el gran Cieza, a todas las actas de
nombramientos de autoridades indigenas que anualmente ha-
cia el Cabildo de Ibarra, lo mismo que tiene que constar en
los librcs de actas del Cabildo de Pasto; si hemos de atener-
nos asimismo, a las setenta mil (1) escrituras de compra-ven-
ta de terrenos, otorgadas en las provinecias del Carchi, Oban-
de y Tidquerres, y, ademds, a la designacién vulgar usada en
toda la Presidencia de Quito, atin en el tiempo en que Espejo
escribi6 la Ciencia Blancardina. Sélo el P. Velasco pudo obs-
curecer esta verdad y a él siguen todos los escrifores ecuato-
rianos y colombianos con la légica del Dr. Leonidas Batallas:
la autoridad del ndmero de escritores. (2)

Tal era asimismo el territorio de la Provincia de los Pas-
tos, cuando la Conguista espafiola lo encontré como teatro del
avance de los incas, con su linea de retaguardia en el rio
Carchi. Pero cuando acepto esta noticia, no trato de desconocer
el influjo ejercido por los incas y demds gentes del Sur en la
antedicha Provincia, muchos afios antes de su Conquista.

Los incas no llegaron al Carchi derrepente, sino que ese
avance fue el resultado necesario del conocimiento anterior de

(1) Ponderativamente

{2) Al fin Bolivar, en el afio de 1823, expidié un decreto fusio-
nando la Prov. de los Pastos en la Prov. de Pasto y hasta Tulecin lo
anex6 militarmente a la actual capital del Dep de Narifio.
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la regién, del comercio y de la ocupaciéon pac‘fica de sus co-
lonias, que se habian introducido viniendo de varios lugares y
en varios tiempos. Tal es el resultado de mis investigaciones
sin método arqueoldgico y este resultado se aviene muy bien
a las leyes necesarias que rigen el desarrollo de las colectivi-
dades humanas: Los griegos no conquistaron el Asia derrepen-
te, sino después que la defensa de las colonias y su comercio
los coloed en posibilidad de haccrlo; los bérbaros.germanos no
se introdujeron en Italia sino después de llamados, ocupados
en el ejercicio de las armas y ampliamente remuanerados con
tierras y cuando habian adquirido estabilidad sus colonias. Es-
to mismo es lo que pregona la Arqueologia en el Carchi, a
juzgar por la diversidad de cerdmica y de tumbas de origen
Puruhd, Cafari, de Pachacdmae, del Cuzco ¥ otros lugares.
No trato de  desconocer las campafias ~de Tupac-yupanqui y
Guainacapac; al contrario, las acepto; empero, esto no quiere
decir que las culturas peruanas, el comercio y sus colonias no
se hubieran introducido en la Provincia de los Pastos, siquiera
unos cincuenta afios antes. Los estudios del Dr. Uhle no pueden
ser considerados ni «como introduccién a un verdadero estu-
dio de aquellas ruinas® siendo lo antedicho <uno de los pro-
blemas mds complicados de la Prehistoria ecuatorianas.

Es logico afirmar que la Provincia de los Pastos se di-
vidié al constituirse la Gobernacién de Popayin; desde enton-
. ces, los caciques de Tuledn y Tusa debieron llegar a tener
cierta importancia politico-administrativa, porque eran las tni-
cas autoridades gue tenia la Gobernacién de Quito, hasta cuan-
do se cre6 el Corregimiento de Otavalo. (1)

(1) En la solicitud que Dn. Hernando Paspuel presentd ante ¢l
Gobernador de Quito en 1563, Dn. Hernando de Paredes es designado
JUEZ DE COMISION del Partido de Otavalo; en documentos posts-
riores fidedignos, se refiere que fué el segundo Corregidor del mie-
mo Partido, Don Francisco de Araujo fué el primer Corregidor y :e
io encnentra ejerciendo el cargoen 1558 en tiempo del Gobernsdcr
Gil Ramirez Davalos. Sancho Paz Ponce de Leén en su «R:lacion y
Descripeién de los pueblos del partido de Otavalo> (Rels. Geogs. de In-
dias, tomo 30, Pdg. (17), dice: <En el pueblo de Sarance, que por o:iro
nombre se llama Otavalo, que es el pueblo més
principal -de mi corregimiento, hay un hospital
...... y donde esta ahora fundado el dicho hos-
pital lo fundaron y sirvié mucho tiempo de
casa de corregidores; hizola Hernando de Pa- — T —



Los nombres de los caciques e indigenas de la:parte de
la Provincia-de Los Pastos que quedé con la Gobernacién de
Quito son, entre otros, los siguientes: 7w/canasa, Taquespds,
Paspuel, Pastés, Bas, Bases, Pasnichicud, Chambapés, Sa-
capéds, Carapds, Asapds, Tapds, Cuasapds, Irtapas, Yana-
pas, Yanchacpds, Guialpds, Carambds, Carlisambds, Pue-
lambés, Cuasespds, Maspds, Chaguaypds, Guapds, Yarpds,

redes, EL SEGUNDO CORREGIDOR que hubo alli en aquellos pue-
blos, y los raligiosos, andando el tiempo, la tomaron para hospital=.

- El Corregidor Francisco de Arasujo fué el inmediato anterior a
Hernando de Paredes, luego Araujo fué el primer Corregidor, segtin
lo dicho por Ponce de Leon.

El sefior Benjamin Pinto G. ha encontrado que el primer Corre-
gidor de Otavalo fue el  Cap. ‘Dn. Juan Pifidn Castillo en 1540, a éste le
sucedié otro corregidor, con el cual ha quedado interrumpida la ser
hasta el tiempo de don Francisco de Araujo, en 1567. (1) ;

La division territorial hecha por el Ilmo. Sr. 1’efia debe ser la
que se halla citaia como base para la administracién local por uno de
los Visitadores de Otavalo en el anio de 1612, siendo el afio de 1567 fecha
cha aproximada en que se iniciarcn las reducciones de Imbabura y Carchi.

Por el deseo de seguirayudandoal Sr. Pintoen sulabor deformaria
Nomina ds los Corregidores de Otavalo, voy a apuntar aqui los que
he encontrado hasta el tiempo de la fundacién de Ibarra:

Corrg. Francisco de Araujo ........... ... ejercié el cargo en 1558
» Hernando de Paredes ......... ........... B alron Ty Gac1568-1568
» Capitdn Juan de Oifiate Chacdn......... i LS Y
» Sancho Paz Ponce de Ledn.............,, 5 e s 1580-1582
» Alonso de Cabrera (Poro.?) ..... ..... 3 L s % 1583
Tnte. Juan Garcia Jativa ..... .i.cocouiiiiinin. . gy - ESIIHOR 1583
Correg. Capitdn Luis de Chdvez Guerrero....., 4, » '» 1584
»n Pedro de Arévalo. e in Tahike 1588
wr.ouan Baatista de"Valenetatl Cootirir. . . ... vl b ot 08 1589
w Alvaro Marin ........ e o= na s i on - AT » 1590-1592
Tnte. Capitédn Juan de Ortega ....: LV £ w9 ey 1593
Correg. Alonso Lépez Patifio (Pbro.)........ = 0 FEEgie 5 1592-1594
£ » Cap. Francizco de Zapata y Vizuete....,, o % - 1596
iz Hernando/Montalve, Loanza ...l amn o EI0R ¢ ¥ 1596
s Cap.- Francisco Proafio de los Rios...., i » 1597-1598
Tnte. Diego Hurtado Montalvo...... PH e e oo WHMEEE O 1597
-Correg. Capitin Garcia de Vargas ............... & s (o » 1598-1599
» Licenciado Juan Alonso Carvajal .......,, » » » 1601
» dJuan Nieto de Torres .......... FEpre T W 0businy s 1604-1605

» Capitin Diego Lépaz de Zidiga........ (7 » » hasta 30-de Di- .

8 . ciembre de 1606.
(1) El Corregimiento de Otavalo debi6 haber sido ereade por Gon- -
zalo Pizarro; mas, vencido éste en Jaguijahuana por- I a-Garea, debieron
volver las cosas a su estado anterior. ol naaen -
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Parambds, Chulambés, Chaguambds, Acuepds, Erembds,
Tasempds, Querembds, Taquespds, Quespés, Tutulampés,
Muepas, Tipéds, Cuatimpés, Maimbds, Taintuspds, Pututpés.
Sampds, Chambapads, Inapéds, Calampds, ete., ete. (Dado el
supuesto de que Cardn es el nombre del cacique que fundé
Caranqui, nétese que Calam-pds (Gregorio) es el cacique de
Popayin, en 1812.

No es del caso demostrar agui la existencia de los pue-
blos o caserios que he agregado a los enumerados por Cieza,
y sblo diré algo de lo que se refiere a Cuasmal, entresacan-
do de lo que hice publicar en «El Guante®, con fecha 26 de
Marzo de 1926.

Por el afio de 1563, parece que eran tres los centros
principales de poblacién en la Doctrina de Tusa: el pueblo
Mayor, que debié ser el de. San Sebastiin de Canchahuano, el
pueblo Menor, que pudo hallarse localizado cerca de la actual
ciudad de San Gabriel, y el pueblo de Cuasmal. El primero
se hallaba gobernado por don Cristébal Cuatin: el segundo,
por don Hernando Paspuel, v el tercero, por Juan Cuaya, apo-
dado de Mindala, indio mercader de Huaca. Muy viejo y agrio
debid ser el eacique del pueblo Menor y seguramente nada
complaciente el respectivo encomendero, porque los indios de
Paspuel se iban ausentado en varias direcciones, y, asi diré de
paso, que la fuga de los indigenas de Paspuel ha sido parte
para que ahora conservemos nombres de pueblos y personas
que sin esto habrian pasado al eterno olvido.

El cacique Paspuel se quejaba al Gobernador de Quito,
don Melchor Vasquez Divila, de la ausencia de sus indios y
de las fechorias de Juan Cuaya, a cuyo propésito vamos a re-
producir un fragmento de una de aquellas solicitudes:

«Muy mageo sefior donhermando paspi/ principal del
pueo de tuca. digo que vn minda la del dho pueo de tuca que se
nombra cuaya. confabor dedon xpoual (Cuatin?) casique prin-
cipal. del dho pueblo. sea entremetido y entremete en mandar
los yndios de mi sefiorio. queme dexo mipadre chauilla. y
para el dho efeto. les da y enbia. muchos
presentes, decoca. y chaquira y otras co-
sas. hastatanto que los atraido. ensi
mucha cantidad de yndios. de que. yo — Gy



rrecibo notorio dafio y agrauyo pido. avra mrd. mande al dho
cuaya. mindala sograues penas quenose entremeta enmandar
los indios de mi sefiorio. nime perturbe la subcesion delles ya
ansi mismo. mande a los dhos yndios de mi sefiorio que me
acudan y meacaten. como a su prin cipal y sefior y me den
los tributos queson obligados adar y para queaya cumplimien-
to el mandado de vra merced cometa ahernando. de paredes juez.
decomision de vra mered para que enbie aldhu pueblo de tuca
unalguazil yndio aldho efeto yles de sentender lo por vramrd.
mandado sobre que pido justicia. don hernando pas pil®.

Este asunto, iniciado ante el Gobernador Vazquez Divi-
la, fué continuado después por el Licenciado Salazar de Villa-
sante, que todavia se designaba «Qidor de la Real Audiencia
de Lima”. A punto de expedirse la sentencia, se presentd
Juan Cuaya contradiciendo la peticion de Paspuel y pidiendo
que se lo declare principal del pueblo de Cuasmal, en donde
tenia cuarenta indios que hacia més de siete afios le habian
obedecido, servido y tributado, y gque durante este tiempo ha-
bian pagado los tributos a Sancho Paz Ponce de Ledn, su en-
comendero (en este tiempo no se hace cuenta sino de los in-
dios tributarios; de manera que si multiplicisemos por 4 el
nimero de tributarios, tendriamos aproximadamente que el to-
tal de personas que Cuaya habia traido de Cuasmal era 160),
Agrega, ademds, que los indios quetenia a su cargo Hernando
Paspuel no son los del pueblo de Cuasmal, sino los del pueblo
llamado <El Menor?.

La Audiencia de Quito lleg6 a sentenciar el pleito y, en
definitiva, rechazé las pretenciones de Cuaya, ordenando que los
indios de Cuasmal se sujetasen a Paspuel, segiin el auto que
dicté el 29 de Julio de 1567. Apelado este auto por Cuaya, se
lo volvié a confirmar en virtud de otro, fechado el 19 de agos-*
to del mismo afio, siendo Presidente de la Real Audiencia de
Quito el Licenciado Hernando de Santilldn.

En Tusa, el Corregidor Hernando de Paredes ejecutd la
sentencia y ordené que Paspuel declare con juramento los
nombres de los indios que tenia Juan

Cuaya Mindala, a presencia de los testi-

gos Fray Andrés Gomez y otro que no

— D pude interpretar en el documento de que



me ocupo. (1) Paspuel solicits, a su vez que Cuaya declare
con juramento los nombres de los indios que debia entregarle.
La parte pertinente de esta declaracion dice asi:

«E luego el dho donjuan, cuaya (interrogado?) por el dho
sefior corregidor declaro ymanifiesto ten-(er?) yndios siguientes .
del dho. donhermano paspuel. primeramente.

izgas consumuger evnfijo evna fij(a)
quespaz. consumuger efijos
yrtapdz consumuger

candefe. consumuger

tola.quim. soltero con su fera
coctar consumuger

........ba patan. consumuger-e........
t........nemtar, consumul(ger)........
coambued. consumug(er)........
chambapaz. consum(uger)........
quetamae. consumug(er)........
guangavilea. consumuf(ger) .......
quezaca. consumuger

churte quezaca consumuger efij
chulambaz consumuger efijo
chinguad. consumuger efijos
chaguanbaz consumuger efijos
Juan chaguam. con su muger efija
acuepaz consufermano........
yrtapaz. soltero

chaveal, soltero _

tud guelam. consumuger efigs
chutes viejo con unfijo emuguer
acar. consu muger efijos

tad mal consumuger

erchasnem consumuger

tesamac. con sumuger
cazbuepud consumeger efijas
curvsnai consumuger efij........
........tasa consumuger efij........
(pa) guay consumuger........

(1) Talvez fué el nombre del P. Estaban Matoso, por dificultad
de aceptar que existiese tal apellido.



Siguen mis o menos once renglones de nombres de los
que han quedado solamente las Gltimas letras.

No dejaré sin referir que, segiin Cuaya, Paspuel tenia 90
indios en el pueblo Menor, luego el nimero de sus subordina-
dos debid ser el de trescientos sesenta.

T2l es lo que se sabe del pueblo de Cuasmal, el que sub-
sistié por lo mecnos hasta el afio que anteriormente se indieca.
dPor qué el Padre Velasco, que pretende enumerar los pueblos
que existieron en el siglo IX no conoce los del siglo XVI?
4Por qué los nombres de los pueblos que dice han existido en
el siglo IX son idénticos a los del siglo XVIII y no coinciden
con los del XVIZ..... ...

Los ANGOS.—Es del dominio de la Historia la preponde-
rancia ejercida por los caciques de Cayambe, al tiempo de la
conquista de los incas; no obstante, algo de parcial y egoista
debe contener la informacién de servicios practicada en favor
de los Puento, de Cayambe, que -fué estudiada por el sefior
Gonzilez Sudrez en el Archivo de Indiss, de Sevilla. Las noti-
cias de Urbdn de la Vega, acerca de la conquista de Cochas-
qui, deja entrever también que Huainaedpac, de jornada en
jornada, sometié a los cochasquies y demds cacicazgos del Nor-
te, asi ecomo llegaron a someterse los de Cayambe y las hues-
tes del cacique de Pintag; lo mismo debié haber sucedido con
los de Perucho, Otavalo, Atuntaqui, Caranqui ete. Cosa seme-
jante sucedié en la Conquista espafiola en cuanto a los pueblos
de Pimampiro, Lita, Quilza ¥y Cahuasqui. (1)

En mi folleto «Nombres y Puzblos de la antigua Provin-
vincia de Imbabura” senté ya el precedente de que la final en
Ango, tan generalizada en esta regién, fué un gentilicio que
designé a la generalidad de los habitantes de la parte neta-
mente interandina, formado un solo grupo con los elementos

(1) Todos los escritores ~contemporineos han dado en Ilamar
QUILCA al pueblo de QUILZA; este nombre debié haberse escrito con
C, con cedilla, la que, andando el tiempo, debi6é ser olvida. La verda-

dera pronunciacion es QUILZA, en conformidad al nombre del eacique
QUILZARRABA.

—



en go, ago y lago, que de ordinario solamente designan
mujeres; entonces ofreei estudiar la final en /mba lo que
cumpliré en el presente pirrafo.

Bn aquel estudio dije también que la final en @n7go nc
podia ser sino el distintivo de un conjunto de personas que
reconocian un origen comin, por su idioma, familia y otros
caracteres semejantes; ahora agregaré, como entonces, que el
uso de este gentilicio parece haberse hecho indespensable des-
de el momento en que se ordendé que el nombre de la gentili-
dad de los aborigenes fuese su apellido, al que debia antepo-
nerse un nombre cristiano; de este modo, los nonitbres de la gen-
tilidad iban quedando rigidos y de una pieza, mientras que has-
ta tanto habian sido variables y cambiaban algunos de sus
elementos, al pasar de padres a hijos. En una informacién ju-
dicial pude notar que el primer hijo de Cabascango, por ejem-
plo, era Anrrango; el segundo, Cobagango; el tercero, Mue-
nango o cosa semejante.

Lo cierto es que para designar a este gran conjunto de
imbaburefios, nada hay mds adecuado que el mismo gentilicio
conque ellos se distinguieron entre los demis indfgenas, pudien-
do decir, por lo mismo, que tal es su propio nombre. &Quié-
nes eran los ango, de donde vinieron? He aqui las primeras
cuestiones que se debe averiguar, ¥, si la suerte me ha sido
propicia en el hallazgo, habremeos dado un paso firme en el
terreno de la Prehistoria.

Tan pronto como se publied mi trabajo antedicho, fué co-
mentado, por un sabio de verdad y un filélogo a toda prueba,
que ama la ‘historia de nuesiro’ Pafs y que la investiga sin
descanso; este fué el doctor Otto von Buchwald, quien traté
de reconstruir la final en ango como proviniente de la pala-
aco, del idioma cayapa-colorado, manifestando que la pro-
nanciacién ango no es sino la evolueién guichua de la voz ca-
yapa que significa hermano. (1) Todo esto puede ser asi, en

(1) V. Otto von Buchwald, La Lengua de la Antigua Provincia de
Imbabura, Boletin de la Academia de Historia, Nos. 7 y 8, Pdg. 186.



eiertas civcunstancias y en otros casos, pero no en el gentilicio
imbaburefio que, por regla general, se pronuncia invariable-
mente &NgO y que, por excepecidn, se trueca en un final en CO.
No he encontrado nombre de mujer terininado en ango, sino en
ago o lago, para un tiempo en que todavia pudo econocerse
el idioma imbaburefio. La final en ango se la encuentra pro-
fusamente en Méjico, con toda sus letras y, por lo mismo, no
hay sospecha del influjo que podia ejercer en su pronuncia-
cién el idioma Quichua; ango, en Méjico, representa un con-
junto de pueblos situados al Mediodia de aquella Naeidn, jus-
to es, pues, atribuir un origen mejicano al conjunto de perso-
nas que con este nonbre se han distinguido en Imbabura.

Entonces tenemos una ramificacién de gentes que no per-
tenece a2l grupo cayapa-colorado, sino que habité en esta Pro-
vincia antes que estos, ya que los cayapas llegaron a obscure-
cer y atn borrar en la Cordillera occidental de Imbabura, la
huella étnica que debieron haber dejado los ango al penetrar
en la meseta interandina de esta Provincia.

Los ango debieron ser los constructores de monticulos
artificiales para viviendas , y de medianas tolas para perpe-
tuar el recuerdo de sus tumbas, asi en Imbabura como en el
Carchi, desde su venida en una remota antiguedad; pero, co-
mo no fueron exterminados por los cayapas, continuaron cons-
truyéndolas atin después de la Conquista espafiola. Sélo asi se
explica que en ciertas tolas funerarias hayan llegado a desapa-
recer los restos humanos, y la absoluta pobreza o ningin ajuar
de las tolas primitivas. A medida que transcurre el tiempo
aparece tal o cual piedra sin pulimentacién, luego después los
piedras de moler, las ollas tripodes, talvez los enterramientos
de sus macabras comidas, los objetos de barro con pintura
roja y al fin los metales. (1) Su cultura la debieron al medio
geogrifico y a las gentes del Sur, hasta la venida de los ca-

(1) Cierta vez que araba un pedén un monticulo de poca altura,
en Caranqui, encontrd una mascara de oro, que llegé a ser de propie-
dad del sefior Francisco Fierro.
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yapas; después, unos y otros recibieron el mismo influjo hasta
la Conquista espafiola. (1)

LOS IMBAS.—Hubo un pueblo de aborigenes situa-
do en la falda occidental del Imbabura, por ahi cer-
ca de Agato; su cacique se llama Imba, el pueblo se ilamaba
Imbaqui y el cerro debié haberse llamado Imbaburo, (2) a
la usanza del idioma de los imbas. Por aquel tiempo, o sea
en 1571, habfa en Imbabura muchos aborigenes de apellido
Imba; por esto hay que suponer que se especializé en Imba-
qui una ramificacién Cayapa-colorado, cuyo origen debemos
encontrar en el grupo de nombres Chibcha-barbacoas, que ca-
racterizd la regién oriental de la Provincia de Esmeraldas,
Los nombres que en Imbabura han quedado son como estos:
Caraimba, Quilzaimba, Anrainrba, Cugaimba, C hiquimba,
Ibadimba, Iguilacimba, Imbaquina, imbaango, Imbzaquan,
Lalchimbaquen, Nalsimba, Parimbaqui, etc.

En la segunda mitad del siglo XVI, se encuentra la Cor-
dillera occidental de Imbabura ocupada por cacerios cayapa-
colorados, a juzgar, ya por el idioma imbaburefio de entonces,
ya también por los nombres de sus caciques, quienes no se
designaban ango sino con la final en PA o en BA, de los ca-
yapas y atn con el pPas, de los pastos, que también debe eca-
racterizar a los cuaigueres. En la meseta interandina no se
hablaba sino el idioma de los imbas, pero prevalecen los
apellidos 2ngo, que van dejando en las tolas huellas de ca-
ricter mds reciente; los elementos en ba y en ango demues-
tran una fusién completa: Imbaange, Cabascango, Ibadan-
go, ete.

Largo y prolijo seria enumerar los nombres de personas
v lugares caracterizados en Imbabura con eclementos en ba y
pa, especialmente en la Cordillera occidental, de los que dare-
mos algunas muestras: Tugumba, Tababuela, Quilzarraba, Cayapas,
Parambas, Antamba, Culangsrraba, Calpaqui, Catabacuan, Cuam
bagui, Ebatcango, Mitaba, Patabaran, Piaba, Quitumba, Tatabuela,
Tabacundo, Tumbabiro, Tambaco, ete. Por esto y porque, como he

(1) Por lo dicho se veri que no pretendo negar el origen del
Norte que corresponde a los pastos e imbaburefios; lo que trataré de
probar mis adelante es el influjo que los puruhaes, canaris y otras
gentes del Peri ejercieron desde antes de la Conquista de los Incas,
en Imbabura y el Carchi.

{2) V. Jijon y Caamaiio, Boletin No. 6, Pig.



dicho, Ia generalidad de los nombres imbaburefios, asi sean de
Iugar o de persona, denotan un origen cayapa, tenemos que conve-
niren que los cayapas fueron los tltimos inmigrantes a Imbabura,
en la prehistoria de esta Provincia, coexistiendo con los ango,
con quienes llegaron a mezclarse e imponer su idioma. En los
pueblos de la Cordillera occidental, los ango llegaron a desa-
parecer, al menos en los apellidos de sus habitantes, no asi en
en Gualsaqui, Cotacachi, Otavalo, Tontaqui, Caranqui, Pimampi-
ro, Cayambe y mas lugares del Sur y Suroeste, por lo que se
comprende que solamente conservan algunas de sus costumbres;
pues, se reconstruian sus habitaciones, se aumentaba la altura
de sus monticulos. Los nombres de los lugares se han susti-
tuido con voces ecayapas, habiendo quedado solamente alguno
o algunos que se los ha elasificado en el grupo perteneciente
al idioma esmeraldefio propiamente dicho.

Por este estado de cosas, por los dialeetos que llegaron a
formar y por el grada de cultura que lograron conseguir, no
es aventurdo suponer que los cayapas hayvan hecho su avance
a la meseta interandina de Imbabura, por el siglo IX de la
Era Cristiana y que su ruta de inmigracién fué el territorio
comprendido entre los rios Mira y Esmeraldas.

También en el Carchi y en las Provincias de Obando y
Tiiquerres habitaron los antiguos esmeraldefios, ya que en to-
das estas provincias se encuentran algunos nombres en este
idioma con més frecuencia gue en Imbabura; empero, el influ-
jo de los cuaiqueres y otros contactos con los pdeces del Nor-
te, llegd a extinguir la costumbre de las tolas funerarias que,
en el Carchi, revelan mucha antiguedad y sélo tal o cual gru-
po denota un cardcter mis reciente,

No obstante el origen étnico de Norte y Occidente, es de sos-
pechar para el Carchi, un influjo imbaburefio, Puruhd y Cafiari,
constantemente manifestado para las épocas del oro y del co-
bre, siendo indudable que este influjo fuera extensivo a todas
las parcialidades de los pastos.

LOS PUENDOS.—La dinastia de los caciques Puento, de
Cayambe, llegé a difundirse en las de todos los ecaciques de
Imbabura y, por fin, ain entre sus indige-

nas, a tal punto que los habitantes de la

Provinecia de los Pastos designaron a los

— S imbaburefios con el nombre de Puendos,



con que se los conoce hasta ahora; s6lo que tal designacion se
ha hecho extensiva a todos los indigenas y mestizos de Imba=
bura y Pichincha, respecto de los carchenses y narifienses, que
no olvidan tan honorifica distineidon para los quitefios.

Es tiempo ya de que los nombres puendo y pastuse dejen
de ser un insulto y vengan a hacer luz en la prehistoria de
Imbabura y de los Pastos, a la cual propiamente petenecen.

Los admirables estudios de los miembros de la Comision
francesa que vino a medir el arco meridiano en el Ecuador, a
fines del siglo pasado, nos han hecho entrever un parentesco
entre los aborigenes de la Provinecia de los Pastos con los be-
toyas o tukanos, de la regién amazdnica, atribuyendo, por lo
mismo, un origen amazdnico a los pastos; empero, no es
posible aceptar tal opinién, ya que no queda sino un dilema:
o los barbacoas son de origen amazdénico, o los tukanos son de
origzn occidental, porque los aborigenes de los pastos y los
imbas tienen una procedencia comin en el tronco chibcha-bar-
bacoa.

La famosa base de la palabra Pasto y la final de la pa-
labra imba, arrojan cierta luz en el estudio de la prehistoria
de las dos provincias septentrionales de la Reptblica del Ecua-
dor, pero s6lo de un modo relativo y limitado, ya que tal ele-
menta es la raiz de muchisimos idiomas, con la cual
més bién se pudiera probar la unidad del género humano: se
la ha encontrado en gran parte del Africa, entre los pueblos
no arios del Asia, en muchos idiomas y dialectos de Europa,
en Australia, en muchas islas del Pacifico; en el Carchi, en Im-
babura, en Esmeraldas. en el Sur de Colomhia, en Méjico y has-
ta en la bahia de Hudson; pa, pas, en los idiomas del género
humano, significan padre y madre también en ciertos ecasos.
(V. Lubbock, «Los Origenes de la Civilizacién y la Condicién
Primitiva del Hombre», Madrid, 1.888).

De aqui que, para la investigacidon de imhaburefios y car-
chenses no me he atenido ni acepto la dispersién de una final
cualqguiera, tratando de caracterizar a las gentes que tan sélo
han vivido en un tiempo protohistérico, ya que los resultados
linguisticos acusan muchas veces semejan-
zas remotisimas y de una antiguedad que
ni siquiera se puede imaginar; por esto
también, en mi estudio, he procedido en —H o



virtud de la comparacién del conjunto de palabras que repre-
sentan grupos bien determinados y apoyado especialmenteen la
historia antigua de cada localidad; mas, qué es oir al Dr. Uhle
discurriendo en el terreno de la Toponimia, por tres o cuatro
nombres, recogidos al azar, y, vaya «sino pretende obtener re-
sultados» de la comparacién de Yascual Gualmatdn y Cumbal (la
iltima de éstas, quichua), s6lo por encontrar que la final en al
se yuxtapone a la final en es: total que esto es al revés, por-
que més bien los tukanos tienen que ser chibchas (V. Informe,
Pag. 4). Si el Dr. Uhle hubiera estudiado el elemento en pi,
ya habria podido convencerse de que también se lo encuentra
en los rios de la regién amazdnica; pero es que todo esto de
al, es tiene una historia complicada, su cuenta, su medida y
su cuna en el Paraiso. (1)

Parrafo |1l

Las antiguas civilizaciones de la Provincia
del Carchi

«Cinco hermosos tipos de civilizacioness—dice el Dr. Uhle
—que ecaracterizan, «més que otros», el pasado de la Provin-
cia del Carchi; que cuatro tipos son del todo diferentes por
su estilo y técnica decorativa, y que en algunos de estos tipos
varian las formas que los caracterizan de un modo especial
(V. Informe, Pig. 5).

Ante todo, observaré que si la forma de los vasos dife-

rencia en especies los grupos clasificados por el Dr. Uhle, no

(1) La final en al no constituye ningiéin toponimico en el idioma
de los pastos; cal, cual tal, mal, ete. forman grupos de palabras que deben
tener significados diferentes.
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entiendo c¢émo pueda referirse a unas formas y prescinda de
las demds en su clasificacion.

iOh Profesares de Loégica del Colegio «Bolivar» de Tul-
cin, del «Teodoro Gomez» de Ibarra, del «Mejia» de Quito, del
«Vicente Ledén» de Latacunga, del <«Bolivar» de Ambato,
del «Maldonado» de Riobamba, ete, etc., sombras venerandas y
augustas, venid en mi ayuda, inspiradme, iluminadme, prote-
gedme y guiadme en este antro de la Arqueologia del Dr. Uh-
le, que no es el infierno con los ecirculos del Dante, sino la
montafia de Huaca, con los bohios de Cuasmall

El proceso 16gico de clasificacién, en un estudio cualquie-
ra, implica una clarividencia tal de géneros, especies e indivi-
duos clasificados, que donde falsea un concepto, todo esta
echado a perder y la clasificacion es inservible. La elasifica-
cion, pues, debe ser hecha, en el objeto estudiado, desde un
mismo punto de vista, a partir de un género inmediato, sin que
pueda confundirse con otros géneros, ni menos con sus espe-
cies ni mucho peor con sus individuos. Las especies clasifica-
das deben estar comprendidas en la clasificacién, si no todas,
por lo menos sélo ellas, de tal manera, que queden bien colo-
cadas y se pueda reconocer su género préximo y su diferencia
iltima, porque, en una buena clasificacién, estd ya comprendi-
da la definicién. Continuando el proceso de investigacion cien-
tifica, vuélvese a tomar otro género préximo, el que, como el
anterior, se torna en especies, se establece la hipétesis que se
confirma o desecha y surge entonces la ley general y, por con-
siguiente, el género inmediato superior, y asi va avanzando el
conocimiento 16gico del objeto estudiado; mas, qué es ver, mi
Dios, clasificar al Dr. Uhle la civilizacion de Cumbay4, en tres
grupos, un tercio de Gervasio, un tercio de Protasio y un ter-
cio de Anastasio, de la manera siguiente:

1°. Una civilizacién caracterizada por el uso de la pin-
tura negativa.

2°, Una civilizacién caracterizada por el empleo de la
pintara roja en fondo blanco,

3% Otra civilizacién, por el uso de decoraciones figurativas.

.



minos de clasificacién, o sea dos especies de objetos de alfare-
ria que pertenecen al género de ceridmica de Cumbaya; pues, la
cerdimica de Cumbayi debe ser idénticamente la misma que la
del Carchi, s6lo que alld faltan dos eivilizaciones, pero que las
tres son las mismas.

Asi averiguadas las cosas, estudiaré las cinco civilizacio-
nes encontradas en el Carchi, las que se hallan representadas
en los siguientes grupos:

1°. Un grupo de objetos de ceridmica ornamentados con
pintura mixta, es-decir positiva y negativa a la vez, que se
caracteriza por botijuelas y platos demostrados en la lamina
3* del Informe;

2°, Un grupo de objetos pintados con dibujos y figuras
de color rojo y café negruzeo en fondo elaro, blanco o amari-
llento, segiin se puede apreciar en la figura 12 de la limina
b% y «otros» de la ldmina 13 del Informe.

3o, Un grupo de objetos pintados, pero con un caridcter
menos figurativo, siendo, ademis, sus dibujos més lineales y
la pintura, siempre roja en fondo e¢laro, blanco o amarillento,
figura 2 y 3 de la limina 4%;

4>, Un grupo de objetos de ceramica plastica, como las
figuras 2 y 4 de la limina 5% y

5°. Un grupo de objetos de cerdmica caracterizado sola-
mente por el uso de la pintura negativa, en decoraciones so-
bre fondo rojo; grupo representado por los objetos de la Ia-
mina 12,

Observaré, ante todo, que el grupo primero de Cumbaya
es diferente de todos cinco grupos de la civilizaciones del Car-
chi; que el segundo grupo de Cumbayi estd comprendido en
el tercero de las civilizaciones del Carchi, y que el tercero de
Cumbayd debe corresponder al cuarto grupo de la elasifica-

cién antedicha. Por tanto, tengo ‘quc¢ cntre
el Carchi y Cumbayd han existido seis ci-
vilizaciones, el doble de las primeras res-
— 94— pecto de las segundas; consecuencia arqueo-



légica: que a las gentes del Carchi no les gusté ir a habitar
en Cumbayd y que se quedaron solamente en el diviso.

Ya lo he dicho antes: para que una clasificacién sea ra-
zonable, es necesario que parta de un mismo puanto de vista, °
lo cual no encuentro tampoco en la clasificacion de que vengo
hablando; pues, si para clasificar el primer término se atendié
al modo de la pintura, los diferentes modos de pintura debie-
ron intervenir en todos los términos clasificados; pero resulta
que las civilizaciones 2. y 3* han sido clasificadas en relacién
al colorido; la 4%, no ya por el modo ni por el colorido, sino
por la deeoracién plastica, y, en el 5° grupo, se vuelve a aten-
der al modo de la pintura. Esto no es elasificar, sino amonto-
nar y, con decir al Dr. Uhle que los objetos decorados plasti-
camente se encuentran también en las tumbas de todas las ei-
vilizaciones por él clasificudas, estd echada a perder su clasi-
ficacion. En corroboracién de lo dicho, basta fijarse en el NO.
10, de la ldmina 3 del Informe, que es una botijuela clasifica-
da por Uhle como perteneciente a la primera eivilizacién y, no
obstante, se halla decorada pldsticamente y en ningiin caso
pertenece a la civllizacién NO. 4, que no existe como la des-
cribe el Dr. Uhle, El hombre, el mono y la lagartija que de-
coran una ceridmica votiva de pintura roja en fondo blanco,
de la época de oro de El Angel, no es el hombre, el mono y
un palmipedo meramente pintados de rojo en fondo blanco en
los platos de la época de los pastos (civilizacion de Cuasmal),
ni pertenecen al mismo estilo de una cerimica negra que tam-
bién se caracteriza mediante cierta decoracion pldstica que re-
presenta el buho, el armadillo, la tortuga, la culebra, etec, ete.
(Véase la Lam. 5° de este estudio). Los caciques sentados en
las tianas, que representan al dios D, descrito por el seiior Ji-
jon, (Fig. 1 Pdg. 9 del Informe) tienen como uno hallado en
San Gabriel, pintura negativa, negra en fondo rojo. El hombre
y la mujer representados en las ocarinas de la limina 6 de
este trabajo, tienen una ornamentacién burilada, de la tiltima
época de habitacién en las tolas imbabureiias, a la que tam-
bién pertenece la decoracién figurativa correspondiente. La
olla NO. 1 de la ldmina 5 del Informe y los zapos que forman
el gollete de muchas ollas de la época del oro de Puchués, or-
namentados con pintura roja en fondo acei-
tuna, no pueden pertenecer a ninguna eci-
vilizacién que sélo se caracterice -por la
decoracion pldstica, porque no no hay = B



eriterio humano que pueda encontrar un motivo suficiente pa-
ra formar un solo grupo.

La Cerdimica debe ser muy parca en sus conclusiones,
porque en la época de los pastos ya el arte se encuentra muy
mezclado, y luego unas civilizaciones han venido heredando
por lo menos algunos rasgos de estilo a las pasadas e imitan-
do y recibiendo los conocimientos de las vecinas, de manera
que es sumamente diffeil la determinacién de un estilo, para
cuya determinacion completa y comprobacién solamente puede
guiarnos el estudio comparativo de los grupos que se encuen-
tran en cada sepultura. Repito que el ojo méis experimentado
puede errar en la apreciacién estilistica de la pintura y que
tales apreciaciones, para que sean fidedignas, deben ser com-
probadas atendiendo, no sélo al colorido o a la plastica en la
ornamentacién, sino madiante el estudie comparativo de las
tumbas en que se encuentran tales objetos, as1 como en relacién
a los demés objetos que los acompanan.

:Qué es un estilo en materia de Arqueologia? Oigamos
al sefior Jijon: «Un estilo, como lo demuestra la Historia, es
un conjunto de usos y costumbres artisticas, de motivos orna-
mentales, mds o menos saturados de significado ideoldgico, que
tienen un periodo de vida mudable; en épocas cercanas a las
civilizaciones maduras, corto, bastante largo en los principios
de las culturas.

«Los estilos estdn en funcién con tres factores: a) raza;
b) medio geogrifico; ¢) tiempo.

Sases daasibenibnnsts lsetansndasal] sapabadabnsmacisnriiis ilanassne

«Un estilo es como una moda, que se propaga a diferen-
tes pueblos, por obra del contacto mediato o inmediato, ya por
conquistas o migraciones, en cuyo caso se trasmite integro, o
por olas de cultura, produciéndose entonces variedades locales.

«Una religién, un culto, una usanza, se pueden trasmitir a
pueblos distintos —no creo que un solo maya haya venido al
Ecuador— de la misma manera que un

estilo; pero son fen6menos méds sutiles y

de estudio més diffeil y de vida més lar-

=08 = ga que un estilo, por lo cual los segundos



se prestan mejor para los estudios :ronolégicos, que son, no el
remate, pero si la base de la arqueologia cientifica». (1)

<En todo tiempo se ha usado, muy frecuentemente, distin-
tas clases de vasos, desde luego vasos de cocina y ornamenta-
les, pero atn en la ornamentacion varios procedimientos: pin-
tura, grabado, modelado, ete.; pero dentro de un mismo estilo,
determinado por la forma y disposicion de los motivos orna-
mentales. Este valor eronoldgico de los estilos es un hecho
historico; el eclecticismo artistico es un hecho especial de las
civilizaciones ya maduras, y del que en Occidente s6lo pode-
mos ecitar dos ejemplos: el de la época actual y el del tiempo
elenistico, Hace cien afios atin los estiles tenfan valor cronold-
gico; el Luis XIV, XV, XVI, Imperio, no son s6lo nombres si-
no fechas; lo mismo pasa con los disiintos estilos de cerdmica
que el Arquedlogo registra en América o en Asia, son, o dife-
rencias de época o de raza, o corresponden a divisiones geo~
graficas.

«Diversidades tipelégicas que tienen valor eronoldégico son
las distintas divisiones del Paleolitico europeo. Las formas de
la vivienda, las de la sepultura; las de la cerfimica se mudan
con suma leniitud, sirven mejor para determinar factores como
la raza, més bien que para el estudio del problema tiempo; no
asi los estilos de decoraciéon. Un templo eatélico tiene, casi
siempre, un mismo plano; pero es muy raro el caso en gque no se
pueda decir cudndo fue hecho, estudiando la ornamentacions. (2)

Si por eclecticismo artistico se entiende la aptitud de re-
presentar discrecionalmente tales o cuales objetos de arte de
diferentes estilos, también yo creo que no es posible suponer
eclecticismo artistico entre los aborigenes americanos; no por
esto querrfa desconocer tampoco el hecho de que dos o més
estilos pudieron originar otros, en virtud de causas més o me-
nos permanentes en relacién a la coexistencia de dos o més es-
tilos en un mismo lugar; en esto no hay eclecticismo.

Partiendo de lo conocido a lo desconocido, es posible ase-

(1) Carta particular, fechada el 3 de ju-
nio de 1929. ¥
(2) Carta particular, fechada el 1°. de ju-
nio de 1929. — RO .



gurar como un hecho rigurosamente histérico también que, en
la segunda mitad del siglo XVI, los aborigenes del Carchi po-
seyeron cuatro clases de utensillos domésticos, siendo estos:
10, de origen europeo; 20, de origen incisico; 39, de origen
imbaburehio y 49, del propio estilo ae los pastos, el que se for-
maria, a su vez, mediante el influjo de otros estilos. Para un
tiempo anterior a la Conquista espaficla, los objetos usados por
los pastos fueron los anteriormente indicados, a excepcion de
los primeros y, para una época anterior a la Conquista de los
incas, es cosa probada que Jos pastos (civilizacion de Cuasmal),
por lo menos poseyeron objetos de su propio estilo, del esti-
Io imbaburefio y los de sus otros vecinos; ahi estdn las ocari-
nas reproducidas por el Dr. Uhle en su informe, juntamente con
Ios de pintura roja en fondo eclaro, ete., etc.

Por tanto, lo que es un hecho ecierto para las tres ilti-
mas épocas de la historia de los aborigenes no es improbable
para las anteriores, y asi se puede afirmar que, si bien es cier-
to que cada e:tilo puede representar una época, una civiliza-
cion o divisiones geogriaficas, no ¢s menos cierto también que
cada pueblo en concreto puede pcseer, ademis de una ceriami-
ea propia, objetos de otras cerdmicas, ya sea por motivos e
vecindad, de conquista o de colonizaciéon que, si no desvirtian
el valor de los estilos, complican y dificultan su estudio.

Ahora, pues, lo que yo trato de deslindar a todo trance
es los estilos que se encuentran o pueden encontrarse en una
misma tumba o en un mismo conjunto de tumbas (pueblos), res-
pecto de estilos que pueden encontrarse en otros conjuntos (pue-
blos), porque, en el primer caso, dos eslilos diferentes implican
eonquista, colonizacién, vecindad; en el segundo, acusan diferen-
cias de tiempos y civilizaciones, precisamente por el valor intrin-
seco de los estilos que de ninguna mancra es pesible desconocer.

Por tanto, tenemcs que si se trata de clasificar un confu-
so hacinamiento de objetos de cerdmica de una localidad cual-
quiera, los grupos que llegaran a formarse en relacion a los
estilos solamente, no coincidirian con los grupos que se pudie-
ra hacer con esos mismos objetos clasificados en relacién a las

tumbas o conjuntos de tumbas en que fue-
ron encontrados, precisamente porque unos
estilos acusarian tiempos y ecivilizaciones
= 08 — diferentes y las tumbas en donde se en-



contraran dos o mis estilos proclamarian elocuentemente divi-
siones geogrificas, colonizacién, ete. He aqui, pues, la impor-
tancia de los bohios y de las tumbas en relacién con los esti-
los, los cuales por sisolos no pueden dar todas las conclusiones
a que se llegaria con criterios combinados de forma, pin-
tura, representacion, tumba, conjunto, ete, Gnico modo d- com-
probar lo investigado. En confirmacion de lo dicho, tomemos
un conjunto mds conocido e inmediato: el conjunto de tumbas
que excavd el sefior Jijén en Ichimbia, y de la desecripecién
de los objetos encontrados no es posible convenir sino en
que todos ellos pertenecen por lo menos a dos estilos muy di-
ferentes: el uno es de los incas y el otro de los aborigenes de
Quito. 3Y si no, por qué el sefior Jijon escogié formas y deco-
raciones y no las impuré en blogue a los incas? Los diferentes
estilos o las variedades que se hallan en poder de un mismo
duefio, la manera como han podido coexistir los unos con
los otros, sus diferencias y su origen, esto es lo que constitu-
ye la historia del pueblo estudiado; pretender gque los estilos
se hallan siempre perfectamente deslindados en el tiempo y en
el lugar, seria para incurrir en graves inexactitudes, que ven-
drian a desorientarnos completamente; luego, las conclusiones
que puede sugerir el estudio de un estilo, en uno o mis obje-
tos de cerdmica, que no son la tctalidad de los encontrados en
una misma tumba, pueden ser deficientes o incompletas, por de-
cir lo menos.

Tampoco podria desconocer que en un mismo es-
tilo, puede haber variedad de formas y procedimientos orna-
mentales; s6lo que, esa misma variedad de formas y procedi-
mientos dificulta la determinacién de un estilo, ya que de or-
dinario se trata de conccer un estilo desconocido y no de re-
lacionar lo encontrado a estilos perfectamente estudiados de
antemano. Ahora, pues, de lo primero que debo preccuparme
es en descubrir esa variedad de procedimientos que cararteri-
za un mismo estilo, para luego distinguir entre dos o més es-
tilos, si acaso los hay, porque no es posiblie contentarnos con
clasificar la cerdmica ornamental, ya que la cerdmica de esti-
lo inferior tiene que acceder a la ornamentada, segiin como ha
estado acompaiiada en las tumbas, y si se
la encuentra sola, claro es que pertenece
a otros pueblos que deberin clasificarse en
relacién a las tumbas y a las habitaciones. 0D —



Ante la complejidad en la interpretacién de ramificacio-
nes indigenas absolutamente desconocidas, de diferentes tiem-
pos ¥ en un mismo lugar, s6lo puede dar resultados satisfacto-
rios un eriterio combinado; es decir el examen de una misma
cuestion desde varios puntos de vista, segiin los recursos de
que se puede echar mano, precisamente para determinar los es-
tilos, los que, una vez conoecidos, elaro estd que servirin de
verdaderas eronologias. Digo, pues, que perfectamente se pue-
de comprobar una conclusién obtenida mediante Ja compara-
cion de las formas, por ejemplo, con la que puede resultar me-
diante la comparacidn de los motivos ornamentales y el modo
de la ornamentaci6n, sin perder de vista la tumba, las estrati-
ficaciones, ete.; pero nada de esto encuentro en las clasifieacio-
nes del Dr. Uhle, quien nes habla de pintura roja en fondo
blaneo, asi se trate de un uniforme del cuerpo de bomberos
de Guayaquil o de Jas mejillas de la Gioconda,

El primer grupo eclasificado por el Dr. Uhle, deberia des-
eribirse ‘asi, interprerando la mente del eseritor: 19, un grupo
de objetos ‘de cerémica ornamentados con pintura mix:a, la
cual consiste en dibujos de eolor rojo y café negruzco, en fon-
do eclaro, blanco o amarillento; estd representado por botijue-
las y platos constantes en la ldmina 3 del Informe.

Digo que este grupo, asi descrito, pertenece en el Carchi a
la época del cobre y del cobre dorado; pues, este metalse lo encuen-
tra, atin con abundancia, en las tumbas de los caciques corres-
pondientes a los conjuntos en donde se halla botijuelas con la
pintura indicada. Tal afirmaeién se puede hacerla con toda
certeza, por haberse demostrado asi en el conjunto del potre-
ro del Membrilio, al Sur de El Angel, en el conjunto o pueblo
que existio en el terreno de la sefiora Rosa Herrera de Rose-
ro (al cual lo seguiré llamando von Buehwald) y en Ja tumba
de un cacique enterrado en el potrero de las «Gradas», de la
hacienda Rinconada de El Angel; puede averiguarse sobre es-
te particular a muchos angelefios.

También el segundo grupo estd mal definido, a causa de

que presenta variedades en cuya virtud las cualidades de las
unas no convienen a las otras y vicever-

sa; una de ellas puede deseribirse asi: ob-

jetos pintados con dibujos de color rojo y

= ¥00—— café obscuro, en fondo opaco; los platos



LAMINA 3.

Objetos del tiempo del oro de El Angel, encontrados en.
esa misma regién, pertenecientes a la coleccién del
Dr. Luis F. Madera.—lIbarra.

(Péginas 92, 95, 101, 105, 147, etc.)

Cerdmica de las tumbas que hemos dado en llamar “Gonzédlez
(S:uérg_z". que segun Max Uhle corresponde a la quinta civilizacion del
arcni.

\ No. 1.—Ollita de pintura roja en fondo blanco.

! No. 2.—Ollita pintada en fondo rojo brillante, que debié ser re-
cubierta con pintura negra negativa.

No. 3.--Ollita de pintura roja en fondo blanco, en que se ad-
vlerte una estrelia que hace centro hacia el gollefe.

No. 4.—Ollita del estilo No. 1, 3, § y 6.

Nos. 5§ y 6.—Cllitas de gollete abierfo, de pintura roja en fondo
blanco, en que se advierte un trasunto de estrellas que hacen centro
hacia el gollete y el asiento.
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que forman este corupo son gruesos, pesados y con el Lborde
superior ligeramente plegado hacia adentro; se hallan repre-
sentados en la figura primera de la ldmina 5% y en la figura
tercera de la ldmins 8% del Informe. Por los motivos de la
pintura se advierte que es una variedad del plato NO. 2 de la
ldmina 42, ya que, en uno y otro plaro se encuentran dngulos
cpuestos® por. el vértice, decorades con lineas a cuadros. Hay
también otra variedad de platos pintados con dibujos y figu-
ras de color rojo en fondo claro, blanco o amarillento; per su
téenica, estos objetos son muy finos y de forma semiesfériea;
es muy vivo el color de la pintura, de ordinario con adornos
circulares y representacicnes figurativas.

He aqui, pues, dos variedades que acusan semejanzas de
estilo de un mismo tiempo, pcro de varics artifices de diferen-
tes civiiizaciones ¢n un mismo lugar.

En el tercer grupo se ha incluido asimismo dos varisda-
des: la una earacterizada, efectivamente, por dibujos mds Ii-
neales, de color rojo en fondo blanco y cuycs motivos son
tridngulos esealerados, dngulos agudos, lineas rectas y circula-
res, como los objetas representados en la ldmina 7 del Infor-
me, y la otra, por adornos concéntriccs y decvraciones zoo-
morfas y antropomorfas, estrelias, ete. (Véase la limina 33, de
este trabajo). Es de advertir que si se clasifica estos grupos
por diferencias en la forma de los objetos, acusan semejanzas
per razon de la pintura y si se encuentra diferencias de esiilo
en la pintura, acusan seuiejanzas por la representacién; tal es
lo gue sucede con el plato N9, 5 de la lamina 8, que, por su
forma, deberia clasificarse en la primera variedad del segundo
grupo, por la pintura, en la 1% variedad del 8er. grupo, y por
la representacién, en el primero, segundo y tercer grupo de las
clasificaciones de Uhle; de todo lo cual se infiere que el segun-
do y tercer grupo pertenecen & una misma época, habiendo va-
riedad de artifices de una misma civilizacién en el mismo lugar.

El cuarto grupo, representado por objetos de cerdmica
pldstica, no acusa un mismeo tiempo y se lo encuentra en va-
rios estilos que indican tiempos y civilizaciones diferentes, co-
mo ya se ha dicho; y si se quiere desizg-
nar en este grupo cierta clase de objetos
figurativos, conerétese ese ectilo para sa-
ber a que atenernos. Por tanto, tenemos — D —



que; aanque los objetos de los grupos 20, 30. y 40. represen-
taran diferentes civilizaciones, toda esta alfareria ha sido tra-
bajada anteriormente al grupo N©O. 19, y que tan sé6lo los gru-
pos 10, y 59, vienen a formar tres épocas con los del NO. 20,
y 39. reunidos; el 49, no existe ni en la mente del eseritor, ya
gue posteriormente se ha reetifieado.

De lo dicho se infiere que el Dr. Uhle enumerd las tales
eivilizaciones clasificindolas con ecriterios aislados, los cuales,
por si sclus, no pueden dar una idea del tiempo o tiempos en
que se conocieron esos estilos, que no le han servido sino para
clasificar grupos que representarian eivilizaciones abstractas,
si acaso estuvieran bien clasificadas, y que, por consiguiente,
nos hemos quedado in albis.

Y vénganos ahora a relacionar estas civilizaciones con la
cronologia del Purub4, del sefior Jijén (1): Protopansaleo Prime-
ro, Protopansaleo Segundo, ‘Tuncahudn, San Sebastidan, Prime-
ros Puruhdes, Elempata, Husvalae, Puruha Ineaico. En Cuas-
mal, cuando el sefior Carlos Garcia, empleado como dibujante
del sefior Jijon, anotaba en un papel la disposiecién de las tum-
bas situadas dentro de un bohio, pregunté al Dr. Uhle a que
periodo de tiempo correspondian los bohios, que le parecian de
la época de Tuneahudn.— jQué Tuneahudn ni que Tuncahudn, le

Pero si sdlo se trata de clasificar estilés, ya ha podido
fijarse el Dr. Uhle en el NO, 4 de la limina 10, en los Nos. 1,
2 y 3 de 'la ldmina 11, en los Nos. 2, 3 y 4 de la ldmina 12.
del Album Gonzilez Sudrez, 1910, y francamente el colorido
que se Jes ha dado en la representacién impide apreciar debi-
damente ‘sus ‘caracteristicas. Son aquellos objetos de barro
negro, en que no se puede ssegurar si han sido o no
barnizadns, pero su superficie es lisa y especialmente regular,
como no lo es la cerdmica de los pastos; esta clase de objetos
es bastante gruesa, contrastando con la correccién de superfi-
cies lisas y la originalidad de las figuras. Esto si que es un
estilo muy especial y desde el primer momento se advierte
que provino de gentes y lugares muy distantes o més bien di-
cho que gentes de lugares muy distantes lo vinieron a trabajar en

el Carehi. (Véase la Lam. 5% de este trabajo).

o Y2 — (1) Véase Informe, Pags. 9; 11 y otras.



LAMINA 4=,

Cerdmica del Cuzco encontrada en la regién de Tulcén;
objetos perteriecientes a la coleccién del
Dr. E. Liborio Madera.

Ibarra.

1 2 3

Parte anterior posterior de tres ollas de barro, de color amarillo,
café y lacre obscuro brillante, respectivamente, con dibujos en forma
de estrellas, que hacen centro en la abertura de las mismas. Las pun-
tas de las narices y un lado de las mejillas han sido restregadas en-
tre sl al tismpo de ser transportadas.

La forma de las gorras, siguiendo la direccién del partido del
cabasllo, indican que representan caras de mujer. No tienen lo protu-
berancia sobre uno o ambos carrillos que demuestran las caras y més-
caras imbaburefias.

Por el estilo de la pintura y el hecho de haber sido encontra-
das con los objetos de la [&mina 6 denotan su procedencia netamen-
te incésica, asi como por la estructura de los ojos. Los demés moti-
vos y colorido de la pintura se detallardn posteriormente.
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En la pdgina 12 del Informe, dice el Dr. Ulle que la
quinta ecivilizacién del Carchi, por sus caracteres de técnica y
estilo, debe haber sido el prototipo del cual se desariollé un
tipo de decoracién como el indigena representado en las sepui-
turas de Cumbayd, y a continuacién agrega que uno de los
motivos geométricos que ecaracteriza mejor la eivilizacién de
Tiahuanaco es una linea diagonal, como apoyo de dibujos en
forma de escalera y que, en el Ecuador, no aparece este moti-
vo de decoracion antes del tiempo de las sepulturas de Cum-
ba 4; pues, que en este tiempo, las figuras 1 y 2 de la limina
4 si lo representan. Luego, las civilizaciones de Cumbaya son
posteriores a las ecinco civilizaciones del Carchi, y sin luege
que lo valga, asi lo dice el Dr. Uhle y agrega que, por este
motivo, las civilizaciones del Carchi son «Pretinhuanaquefiass;
luego, agrego yo, no es exacto que al tiempo de las excavacio-
nes de Cumbayd sec hayan mencionado ya tres de las cinco ei-
vilizaciones del Carchi y que, tres de éstas, sean las mismas
de Cumbay4, como Jo afirma en las pdginas § y 6 del Informe.

Pero hay mis, y es el caso que el motivo de ornamenta-
cidn que caracteriza a la época de Tishuanaco, puede faltar en
el Carvehi o por ser, efectivamente, la cerdmica de un tiempo
anterior o por pertenecer a la cerdmica de un tiempo posterior
o porque la cerdmica de los pastos corresponde a una ramifi-
cacion de gentes diferente de la de Tiahuanaco, ya que no por
ser contempordineas las fdhricas de loza de Francia a otras si-
milares del Japém, las francesas estdn en el caso de represen-
tar en su manufactura el estilo japonés, ¥ .entonces tenemos
que la consecuencia es del todo ilogica y falsa. 3A dénde irfa
mos a parar si a toda una c.ase de manufactura contemporii-
nea se le exigiera las mismas caracteristicas de pintura? Y lo
que es mds, que a la cerdmica del Carchi le vamos a exigir
precisamente lo que caracteriza a la civilizacién de Tiahuana-
co; pues, si esto sucediera, la tal diagonal de los tridngulos es-
ealerados ya no fuera caractevistica de Tiahuanaco, sino pro-
piedad comin de dos o mas civilizaciones.

Pero no es esto sélo, ya que si se encuentran los tridngu-
los escalerados en la cerdmica de Cuasmal y, por consiguiente,
la cerdmica del Carchi es....posttiahuanaco-
tal Y si no, fijate lector, en el plato NO. 2
de la ldmina 3, del Informe; en la olla
X0, 4 de la limina 1; si estas no te con- — 108 —



vencen, alli estd el plato KO. 1 de la ldmina 7 y el NO. 1 de
la ldmina 8, del mismo Informe, y entonces, ;son estos platos
earacteristicos de la civilizacién de Tiahuvanaco o mayoides,
eomo te afirma al pie de los grabados? Lo gue ti quieras, lec-
tor, con tal de «deecir algo, de alabar algoe, de profetizar algo;
el Arquedlogo no tiene s:no que acostarse y apagar la luz, a
media noche se le aparece un trasgo»!...

Y ni equi queda la cosa tampoco, sino que después de
dos acdpites, en la misma pagina 13, nos hace saber que los
tridngulos escalerados, en su origen, representan un elemento
del estilo de Cerro Montoso y por eso, comunes en el estilo
NO, 2 del Carchi. jVamos, esto si que es canelu! Cénque, los
tridngulos escalerados, carvacteristicos de Tiahuanaco, en su ori-
gen, son un elemento de una civilizacién mejicana y también
se encuentran en e! Carchi, cuya civilizacion es pretiahuanaco-
ta, con cerimica tiahuanacota, originaria del Cerro Montoso!
3Coénque la cerimica de Cuasmal, por tener los tridngulos cs-
ealerados, originé la eivilizaeién de Tiahuanaco? ;Y los timba-
les?...;Y los bohios de tierra firme en que Cieza encontré me-
tidos a los quillasingas? 3Y la casa redenda que tenia don Do-
mingo Guachagmira en Gualehidn, en 1750, como se referird
después? ;Y los indios de Juan Cunaya? Los tridngulos escalera-
dos de Tiahuanaco no s6lo se perpetuaron en la cerdmiea, sino
principalmente en las fawosas ruinas que hasta hoy se encuen-
tran junto al Titicaca.

' iQué estado de mentalidad del Dr. Ulle, quien demuestra
nna supina soberbia por tener una potencialidad cercbral de
raza alemana y, por ende, muy supecricr a los pucbios latino-
americanos, que sélo tenemos entrafias y corazdén de madrel

Pero ya no haré més el coco y entraré de lleno a consi-
derar las clasificaciones del Dr. Uhle que, dicho sea de paso,
si de ellas no ha de quedar nada en Ia Prchistoria del Car-
chi; c6mo estarin esas cronologias ameiicanas que vino dejando,
para texto, en la Universidad de San Marcos, de Lima! ...

El haber conservado una vasija extraida de las tumbas
Gonzilez Sudrvez, en El Angel, me ha deseifrado el enigma de
las clasificaciones de que me ocupo y prin-
cipiaré por hacer que el lector centienda
lo que el Dr. Uhle quiso deeir en el nume-

. ral quinto de su antedicha clasificacion.



LAMINA 5¢.

Objetos de cerdmica de la regién de El Angel, pertene-
cientes a la coleccién del Dr. E, Liborio Madera.—Ibarra.

(Piginas 92, 102, ete.)

e at

Cerdmica de la época de los incas, seqlin lo dicho por Garcila-
zo de la Vega: “Otras naciones adorauan a los alcones por su lijere-
za adorauan al buho por la hermosura de sus ojos.. .al murciélago

or la sutileza de su vista a las culebras meno es donde no las

abfa tan grandes como en los Antis, a las lagartijas, zapos escuero-
sos adorauan. En fin, no hauia animal tan vil ni suzio qe. no lo tuuie-
sen por dios". Comentarios R-ales. (Cita de Jijon y Caamafo, 1919,
Péagina 88).

7. —Representacidn de /a ftortuga; (la olla boca-abajo).

2.—Representacion de fa culebra absorbiendo un pajarito.

3 y 4.—Representaciones de armadillo o de fortuga, que no re-
cordamos con precision.
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El tal geupo, earacterizado por pintara negativa en fon-
do rojo, no es tal grupo ni tal pintura negativa solamente, si¢
no que son dos grupos de pintura mixta, que se los puede de-
terminar asi: un grupo de objetos barnizados eon pintura roja,
sobre la cual se han hecho dibujos amarillos ¥ se ha vuelto a
pintar de negro el fondo; otro grupo en que se hszllan los ob-
jetos eon barniz incoloro, sobre el cual se han hecho dibujos de
color rojo, habiéndose vuelto a pintar de amarillo los di-
bujos, recubriéndose el fondo de negro. ;Qué tiene que ver es-
to con 1o dicho en el numeral 5° de la clasificacion del Dr.
Uhle? —Nada, que es peor que si nos hubiera hablado en gaba-
cho, hiyalo o no aprendido desde su tierna infancia. (1)

Ya he dicho que el mencionado escritor se ha limitado a
hacer una enumeracién de varios procedimientos de pintura
que carvacterizan o no estilos diferentes en la cerdmica del Car-
chi; enumeracién que, ante tode, es imcompleta porque faltan
eolores y dibujos tuera de los indicados; asi, es posible sefialar
una finisima pintura lacre café en fondo bianco, para el inte-
rior de los platos barnizados de rojo ordinario por fuera; una
finisima pintura lacre café sobre fordo blanco en el interior
de platos barnizados por fuera de color blanco; objetos de es-
ta clase se encuentran en Tulcanquer, en el Pun y en El An-
gel; ademds de estas combinaciones faltan otras que no las de-
termino por no estar en el Carchi, en donde me bastaria uno
que otro paseito por el éampo, para recoger variados y pre-
ciosos cacharros. Iay también una finfsima pintura café en
fondo blanco que se encuentra junto con ollas tripodes de co-
cina, ornamentadas con anchas fajas rojas, verticales y hori-
zontales ennegrecidas por el hollin del fuego.

Pero si asi fueran las cosas, como la clasiticacién de que
me ocupo, resultarian diez, veinte, cincuenta civilizaciones que,
efectivamente, algunas de ellas son tales, pero que otras no lo

(1) El ejemplar de alfarerfa a que he hecho referencia lo remit{
al sefior Jijon y otro ejemplar, que caracteriza el primer grupo aqui
distinguido, pertenece a la coleccién del scfior
doctor Luis F. Madera, en Ibarra.—Uno de es-
tos grupos estd representado por los objetos
dados a conocer en la lamina 11 del Inforine
del doctor Uhle. — 705 —



gon, porque no representan sino variedades de una misma. Ya
lo sabia desde antes: cuando varios estilos se encuentran
en una misma tumba y alin en un mismo grupo de tumbas,
que vicnen a representar un pueblo, no es que se hallan meti-
das alli varias eivilizaciones sino que éstas, muy diferentes del
hombre y del pueblo estudiados, han influido directa o indirec-
tamente en su eultura. Queda, pues, anotado el defeeto eapital
de la clasificacion del Dr. Uhle, gue puede sintetizarse diciendo
que tal clasificaeién peca por haber enumerado procedimien-
tos de alfareria que implican o no civilizaeciones originarias que,
por lo misme, no nos acercan al hombre y pueblo estudiados.

El segundo defecto de esta clasificacion consiste en que
no es clasifieacién; porque, no obstante de haber heeho alarde
de los circulos toten‘ustico, exogdmico- matriarcal y matriarcal
libre; después de hacer tanto lujo de civilizaciones mayas y
premayoides, a la hora de nona, acabamos de llegar con una
enumeracidén de estilos que conocieron los aborigenes del Car-
chi tan sélo en tiempos muy posteriores. Ciertamente tales es-
tilos y otros se encuentran en las tumbas de los pastos, pero
no de los pastos, desde que habitaron en la provincia del Car-
chi, sino de los pastos de la dltima época.

Los pastos no representan una cultura originaria y con
caracteristicas propias, sino que, en el tiempo, adquirieron cier-
to grado de cultura influenciados por otras civilizaciones, es-
pecialmente del Cafiar, donde recibirian influjos amazoéni-
e¢os y del Cuzco; por lo demds, debicron ser muy atrazados e
iguales a sus progenitores los cayapas y cuayqueres, cuyo es-
tado de salvajismo es manifiesto; anteriormente ocuparian la
Provineia del Carchi los antiguos esmeraldefios. Claro es que
la cerdmica superior representa varios estilos, y uno de ellos
ha venido desde Esmeraldas al Carchi en la época de Tunca-
huin; hay otro venido por el Norte, de Colombia, pero los de-
mds parecen manifestar procedencias del Sur. En el Carchi
existieron también otfras civilizaciones que convivieron con los
pastos, ¥ que, por lo mismo, tuvieron una cerdmica parccida,
segin el tiempo de ocupacién de la Provincia.

E! tercer defecto de la antedicha ela-
sificacion consiste en que, como consecuen-
cia de los defectos anotados, se trata de

s TOB == quitar a los pastos su cerdmica y de des-



LAMINA 6,

Ceramica del Cuzco encontrada en la regién de Tulcén;
objetos pertenecientes a la coleccién del Dr.
E. Liborio Madera.—Ibarra.

(Péginas ........,......)
1 2 3

1 Vasija tripode a la que se ha abrollado el cuello, por haberio
enconirado roto; operacién que también se ha hecho con los nimeros
2 y 3, por igual motivo.

4 Olla tripode o talvez cuatripode con gollete abierto, en la que
se ha grabado un rostro humano; por el grabado de los ojos, el de ia
nariz y especialmente por la forma de la oreja, idéntica a los nimeros
1y 2 de la ldmina 9, es de origen del Cuzco.

5 Ollita antropomorfa que debe representar a un hombre, a juz-
gar por la forma de la gorra o pillo, la cual demuestra ademds su pro-
cedencia del Cuzco, por haber sido encontrada con los objetos de la
Léamina 4a.

6 Pomito de barro como los anteriores, cuyo cuello, largo y
angosto, ha sido roto y después abrollado. La forma de la oreja y el
hecho de haber sido encontrado con los de la Ladmina 4a. demuestra
su procedencia del Cuzco.

Todos los objetos aqul representados son de color café claro y
brillante, con vestigios de sobrepintura.
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conocer el grado de desarrollo cultural que algumos de esos
estilos pueden representar; los que, aunque provenientes de
otras civilizaciones, pertenecen a los pastos, que se asimilaron
a ellas en un medio propicio para aceptarlas.

El cuarto defecto consiste en que, por lo mismo, se ha
omitido en absoluto la clasificacién de los periodos o épocas en
que se desarrolld la cultura de los pastos; clasificacion esta 1l-
tima que es el alma de la prehistoria del Carchi y la que ne-
cesitamos conocer perfectamente, ya que es el objetivo de nues-
tro estudio. La investigacion de los estilos introducidos al
Carchi seria insuficiente para determinar las culturas arigina-
rias, que se deberd estudiar en los lugares de origen.

Es claro que tenemos que estudiar en el Carchi otras ci-
vilizaciones que han habitado en esta misma Provincia; mas,
siguiendo el método de distinguir estilos y mas estilos, inde-
pendientemente de las tumbas y atribuyendo cada una de sus
variedades a una civilizacion diferente, no se llegarda jamis a
rebacer la cronologia de los pastos, ni menos a conocer otras
civilizaciones que han coexistido con ellas o que les han pre-
cedido en la ocupaeion del territorio. Tal alfareria debemos
buscar en los bohios y tumbas gue no tiemen las mismas ca-
racteristicas de las tumbas de los pastos, precisamente para
comprobar las diferencias de estilo gue pudieran reconocerse.
Desgraciadamente hay a veces tanta semejanza entre la ceri-
mica de las tumbas comparadss que es muy dificil distinguir la
caracterizada por los mismos estilos; no obstante, el problema
no puede plantearse de otro modo, y si la cerdmica acusara
solamente semejanzas, habriamos de busear las desemejanzas
en la tumba y en la habitacion.

Dice el Informe, en la Pdg. 10, que las cinen civilizacio-
nes del Carchi son todas de una edad parecida. ;Edad pareci-
da?—HEs decir que todas las edades han pasado en una sola?
—No puede ser. En ecivilizaciones en que las unas se suceden a
las otras, zcudles son las de edad parecida?—Talvez las més
préximas, porque en tratdndose de la idea
del tiempo el Dr. Uhle se acordd del re-
fran que dice: «Un tiempo se parece a
otro». Pero, lector, no te duermas y escu- s FOF



¢ha, porque el Dr. Uhle agrega que, en tratando de Ia relacidn
temporal de las civilizaciones del Carchi con la de Tiahunana-
eo, hay que determinar las primeras como pretiahunanaquefias,
y hirtate de saber gue lo pretiahwanagueiio del Carchi tiene
relacion con el periodo de Tiahuanaeo y que los pastenses imi-
taron a sus sucesores de Tiahuanaee los tridngulos escalerados.

Parvafo 1V
Las “notas anteriores del Profesor Grijalva”

Para que el lector pueda darse perfeeta cuenta del estu-
dio de los bohfos hecho por el Dr. Uhle y de mi impugnacién,
conviene transeribir, ante todo, los fragmentos que hiece publi-
car en «El Comercio», de Quite, con fechas 22 y 23 de Marzo
de 1926, a los que se ha heche referencia en los eapitulos an-
teriores:

«E]l 2 de Octubre de 1919 hicimos nuestra primera visi-
ta de exploracion a la hacienda Pucard de Santo Domingo, si-
tuada en la Parroquia de Los Andes; ascendimos a la promi-
nencia del Churo, ]Ja méds alta de agquella meseta, y, en el as-
censo, no encontramos ningfin otro vestigio que no fuese una
especie de camino bastante obscurecido por los cultivos, el
eunal debié haber conducido a aquella eima, a modo, efectiva-
mente, de caracol. Hacia ¢l lado occidental de aquella promi-
nencia encontramos, por primera vez, los muros de dos enor-
mes bohfos, los cuales miden 43 y 87 metros de didmetro; su
espesor es tan eonsiderable que sobre ellos se habian asentado,
en un cuarto de ecircunferencia, cinco o més parvas de trigo
de la dltima cosecha. Una enorme tempestad nos amenazaba y
continuamos descendiendo hasta el 1ltimo tercio de aquel co-
llado, en donde encontramos otra casa redonda de 25 metros

de difimetro. Estas casas tienen vista a la
altura del Pichitdn, asi como al valle que
media entre esas dos prominencias. Desde
e TOB eee aquella casa redonda alcanzamos a distin-



guir las ruinas de un easerio aborigen, que sp encuentra 3)
pie del Churo, el cual lo hemos hecho representar en el plano
adjunto,

Grande fue la emocién que experimentamos al contemplae
por primera vez, un considerable grupo de bohfos, resguards-
dos por una vieja zanja de cabuyos, junto a una dehesa dasg-
tinada al servicio de las bestias de los recuamtes, que van §
moler trigo en el molino del Pucari. Por el Novte, Este y Sur
dicha dehesa confina con tierras enteramente eunltivadas y 8 -
lo ese terreno ha side protegido, provideneialmente, por el an-
gel tutelar de la Historia.... En el centro de eada bohio se
ha localizado un sepulero de los aborigenes, ¥ ebservamos que
aquella costumbre de enterrar los muertoe demtre de la mis:
ma habitacién no podia corresponder de manera alguna a las
casas redondas que los indigenas del Carehi sigpieron constru-
yendo hasta principios del siglo XIX,

El grupo que tenfamos a la vista debié eorresponder, por
tanto, a una época anterior a aquella en gue los pastos, cris-
tianizados ya, enterraban sus muertos dentro de lss iglesias o
de log panteones adjuntos, y, oratuitamente, por €l sélo placer
de imaginar, los referimos al tiempo mismo de la Conquista
para presenciar el movimiento de sus habitantes, al tener de-
lante de si a los eapitanes Diego de Tupia, Jusn de Ampudja
o Pedro de Afiasco, requiriendo albergue y sustento para sus
fatigados compafieros y expedicionarios. Llegé, por fin, el co-
diciado momento de poder palpar las ruinas de una poblacifn
indigena, sin aceptar otro criterio que el de la propia vista.

Sin la contemplacién de esas ruinas nada nes pareeia ve-
rosimil ni aceptable: gHabria pueblos? ;Habria eiudades? ;Que
clase de agrupaciones sociales formarcon los pastos antes y des-
pués de la Conquista de los incas? Alli encontraba, pues, uua
especie de parcialidad que se habia agrupado junto a ofres
dos grandecs bohios que debieron ser las casas del respectivo
cacique. jOh cuéntas dudas pueden disiparse y eémo pueden
ser reconstrufdas las colectividades indigenas del tiempo en re-
ferencia! Y qué entusiasmo no sentiamos
entonces al poder visitar inmediatamente
otras ruinas que teniamos la seguridad de
encontrar, de medirlas y contarlas, por- e TG 12—



que hasta entonces crefamos que esas ruinas habfan desapare-
eido para siempre. (1)

El croquis N°. 2 representa uno de los caserios en la co-
lina denominada Chitin de Navarrete, el cual ocupa la cima
de aguella colira, hallindose cortado dicho easerio por un ca-
mino que lo divide de parte a parte; nosotros sélo hemos re-
presentado la que queda hacia el lado oriental. (2) El difime-
trd de los bohios, asi como la distancia que los separa, se ha-
Han indicades en el eroquis; la altura de los muros varia des-
de 10 centimetros hasta un metro eincuenta centimetros, de
manera que el muro de la figura 35 mide 18 metros 50 centi-
metros de eireunferencia, un metro sesenta centimetros de es-
pesor y un metro 50 centimetros de altura.

En casi todos los bohios se encuentra el vestigio de la
puerta de entrada, lo cual demuestra su desorden y mala lo-
ealizacién, ya que las puertas de los unos corresponden a la
parte posterior de los otros o tienen direcciones desfavorables
a las corrientes de viento. Ya Cieza de Ledn, en sus Crénicas
del Pert, se preocupa de las dimensiones de los bohios de los
caciques, y 3 lo que a nosotros nos ha llamado la atencidn,
sin que acabdsemos de comprender como podian formarse esas
cubiertas para edificios de 35 a 42 metros de didmetro, las cus-
Ies debian requerir 27 metros de altura, a fin de tener declive
suficiente para soportar las lluvias., El mismo Cieza nos habla
de una columna o pilar colocado en el centro del edificio, lo
cual no es explicable si se trata de construcciones que tenian
tumba en el centro mismo de la habitacion.

Caleulando el volumen de tierra que forma el espesor de
Ias ruinas de los bohios, salta a la vista que las paredes de
gqueilos edificios no pudieron ser de bahareque, el cual deja
tan leves huellas, que llegan a desaparecer al cabo de pocos
afios. Tampoco han podido ser de adobe o adobdn tacado, por-
que para esta clase de construcciones se escoje la tierra, se la
revuelve convenientemente y, atn, se la amalgama, hasta for-

(1) V.J. J y Caamafo, Boletin de la So-
ciedad Estudios Historicos, No. 11, Pdg. 57.
{2) V. el croquis publicado en el No. 7.395
= = de <El Comercio».



mar un conjunfo que ofrezea consistencia, mucho mis si se
trata de terrenos como los de Tuledn, Huaca y Pioter. Mas,
esto no ha sucedido asf, porque examinados los muros, que en-
contramos a medio demoler en Tulcanquer y la lometa de Caij-
¢0, observamos que la tierra no se encontraba perfectamenfe
mezelada, sino dnicamente invertidas las capas del suelo que
se cavaban para formar «edificios de vara en tierras; en Pio-
ter y otros lugares pantanosos, las paredes de los edificios de-
muestran haber sido formadas de tepes (chambas).

*®
= *

A partir del afio 1919, nos ha sido posibie constatar in-
numerables caserios y viviendas indigenas en toda la extensién
de la Provincia del Carchi, sin exeluir ni los bosques ni los
pdramos y, entre los grupos observados, hemos podido distin-
guir cuatro clases de habitaciones, cuyas diferencias pueden
apreciarse por su forma y por la disposicién de sus respecti-
vos sepuleros.

Primer grupo: bohios reunidos en pequefio o considerable
nlimero y otros dispersos en los campos, para los menesterés
de la agricultura. Todos estos son de forma eireular y contie
nen dentro de ellos un sepulero en el centro mismo de la Fa-
bitacién. A este tipo pertenecen los caserfos aborigenes del
Churo, segin el plano nimero primero, los del Chaquilulo, al
Sur de El Angel.

Segundo grupo: bohics reunidos en pequefio o considera-
ble niimero, cerca de otros dispersos en los campos, para les
menesteres de la agrieultura; son asi mismo de forma circular
y contienen dentro de ellos varios sepuleros de sus habitantes,
localizados indistintamente dentro de la habitacién. A este ti-
po pertenecen los del Capuli, en la seccién de San Gabriel; lcs
de Chitdn de Navarrete, Chitdn de Quecles, Pioter y talvez los
de la generalidad de esta regién, asi como los de la Loma, en
la Parroquia de la Concepci6n.

Tercer grupo: bohios de forma circular, dispersos, con ten-
dencia al enfilamiento y que no tienen
tumbas dentro de las habitaciones, sino en
una especie de cementerio propiamente di-
cho, el cual se encuentra préximo al — Y —



poblado y se caracteriza por un ¢onjuntu de supulturas de fo-
sa cavada, sobre el eual se ha constituido una tola. A este ti-
po pertenecen los bohios agrupados en Ingatola, dehesa de la
Iiacienda Ishpingo, en la Parrocuia de El Angel.

Cuarto grupo: edificios de forma rectangular, de peque-
fias y grandes dimensiones, enfilados en linea recta, en cuyos
eéxtremos se enguentran bohfos redondos. A este grupo perte-
necen las ruinas de Guamialamag, junto al rio Carchi, pero del
lado de Colombia, en donde se hallan también otros edificios
redondos y cuadrangulares.

Los edificios del segunde grupo los hemos representado
en el crognis nlmiero dos; es el més comitin y generalizado en
Ia Provincia del Carchi, siendo de notarse que no hemos en-
contrado ruings cuadrangulares en el resto de la Provineia,
al Sur del nude de Huaca.

Penetremos ahora al interior de sus habitaciones: con fre-
cuencia estos behios demuestran claramente el lugar de entra-
da o sea el sitic de sus puertas. Examinada la condicién de
los bordes derrufdoes, sé puede notar que la superficie interior
de los bohios. presenta un nivel mfs bajo que la superficie ex-
terior del suelo, de lo cual es preeiso deducir que los indige-
nas, para iniciar eshs construcciones; después de trazar una
gircunferencia, procedian a darle un més bajo nivel al piso de
Ia habitacién, con el doble objeto de formar con aquella tie-
tra el mure del bohfo: el cual, por consiguiente, se halla semi-
enterrado, para dar abrigo a la habitacién, de ordinario loca-
lizada en lugares ventosos y frios.

El croguis tiimero tres, que hoy presentamos, demuestra
en sus cuatro cortes verticales la reconstruccién de los bohios,
fa cual se halla eomprobada por las viviendas que hasta aho-
ra construyen los indios de Pingulmi, en el cantén Cayambe.
«Seiior, me decia el Teniente Samuel Jarrin, que se encargd de
Ievantar algunos planos que conservo, no crea usted que estos
muros se hallan enteramente derruidos, estin méds o menos in-

tactos y a esta altura solamente se ha le-

vantado la cubierta; la prueba es palpable

en las chozas de los indios de Pingulmi,
s D e que usted puede visitar cuando gustes.



Examinada la condicién de los muros de Tuleanquer, Pio-
ter y el Caico, llegamos a convencernos de que, efectivamente,
esos muros no eran sino tierra amontonada o tepes; pues, co-
mo ya hemos dicho, las capas naturales del suelo se encuen-
tran mal mezcladas.

Vamos a prevenir una fuerte objecién, hecha por el se-
fior Jacinto Jijén y Caamafio, en carta que nos dirigié desde
de Quito, el 28 de Abril de 1921: «Si las casas del Carchi son,
como ahors parece seguro, habitaciones del tipo de los tuka-
nos, claro estd que una misma casa debié ser ocupada largo
tiempo, y que unas pocas constituirian una poblacién, siendo
asi probable que cada uno de los grapos descubiertos por us-
ted no equivalgan a un solo pueblo, sino a una sucesién de
pueblos, gque, en un mismo terreno, se sucedieron en el tiem-
po; esta es una hipdtesis que no debe usted perder de vista,
en sus estudios; una hipdtesis de trabajo que le obliga a usted
a proceder con mds prolijidad y que puede ser fecunda en re-
sultados».

A esto respondemos que los edificios son enemigos de las
ruinas y que si en el tiempo se construyé un bohio junto a
otro ya derruido, es claro que los menesteres domésticos del
edificio posterior habrian impuesto a sus habitantes la necesi-
dad de demoler las ruinas cercanas; tanto maés si los muros
del edificio antiguo estdn dificultando la entrada del edificio
habitado, lo cual puede estudiarse detenidamente en nuestros
planos. Es cierto también que practicando excavaciones se hicie-
ra més luz sobre este asunto, y que de seguro se presentarian
casos en que se cumplan las previsiones del sefior Jijon. Hay
otros motivos para suponer que, en los grupos en cuestién, no
se trata de edificios construidos unos después de otros, duran-
te un largo periodo de tiempo, sino de obras méis o menos si-
multineas: 19, por la relativa uniformidad o grado de anti-
giiedad que presenta el aspecto del conjunto; y 29, por la re-
lativa correlacién que guardan esas ruinas. En efecto: en ca-
da uno de los grupos presentados y en todos los demés que
hemos conocido personalmente, se puede observar, de ordina-
rio, dos bohios de grandes dimensicnes que
dieen relacion a los demds del grupo, con-
frontdndose asi la noticia del Anénimo de
Quito, quien nos asegura que los caciques i S, e



hacian construir unos bohios grandes, donde se juntaban los
indios en sus fiestas y regocijos. (1)

La construceién de las paredes de los bohios deben ha-
berse adecuado a las circunstancias de cada localidad, siendo
de piedra, como las ruinas que se dice existen en Quilque, te-
territorio de los pimampireiios; ya hemos visto también que
pueden haber sido de tepes, y, por fin, de bahareque, como los
que refieren Ponce de Ledn y el Anénimo de Quito, para los
indios del Corregimiento de Otavalo y del Distrito de la Real
Audiencia de Quito, respectivamente.

El cultivo de los campos ha hecho que vayan desapare-
ciendo las ruinas de los edificios de les aborigenes, a medida
que se ha extendido por el suelo y ha ido penetrando en él
la reja del labrador, dejando rcolamente constatables sus sepul-
cros al cateo de la barra, por la perforaciéon de las capas geo-
légicas; mas, es seguro que al segundo de los grupos anterior-
mente enumerados pertenece la gencralidad de las tumbas ex-
cavadas en El Angel, Huaca, San Gabriel, Chiles, Taques, Po-
tosi y demds lugares de las Provincias del Carchi, Tiquerres
y Obando.

Al encontrar lo que hasta ahora se ha creido solamente
un cementerio, cuyas tumbas se han agrupado no por ser ce-
menterio, sino porque los muertos eran enterrados dentro de
sus propias habitaciones, estamos en el caso de reconocer, an-
te todo, la localizacién de un antiguo pueblo y la mayor o me-
nor dispersién de sus edificios, su mayor o menor niimero; en
fin, debemos estudiar primeramente el caserio, para estudiar
después el pueblo alli sepultado. Por tanto, si los pastos no
eran antropéfagos, como Cieza de Ledn advierte cuidadosamen-
te, no sabemos donde podrian enterrar a los forasteros o a los
muertos en el combate,

Para comparar lo observado sobre el terreno, a modo de
resamen, copiaremos aqui lo dicho por el Andénimo de Quito

(1) La Ciudad de San Francisco de Quito.
Relaciones Geogrificas de Indias, tomo 30,

Sy R Pag. 94.



acerca de los edificios de que tratamos: «En tierra fria hacen
otros bohfos de vara en tierra, redondos, cubiertos de paja has-
ta el suelo, poco mis altos que el estado de hombres. «<Las ca-
sas que hacen los sefiores Caciques es un buyo grande ecomo
iglesia y este es en donde hacen presencia y donde se juntan a
bebers. «Las paredes de los bohios grandes son de tapia y los
otros de bahareque». <Para otras casas mayores y para las de
los Caciques y Capitanes traen los indios la madera que es me-
nester, y si es viga gruesa van de cada Capitdn tantos indios
sujetos al Caecique para quien es, repartiéndolos conforme a
los que tiene cada Capitdn». (1)

El tipo indicado para el tercer grupo lo hemos encontra-
do solamente en Ingatola, altura en el descenso al rio Tuscua-
za, al Sur de la poblacién de El Angel. Los objetos de
ceramica y utensilios domésticos no difieren notablemente de
los usados por las gentes del grupo anterior: ullas, tripodes
para cocinar, silbatos pequefios firamente barnizados y pinta-
dos en rojo, amarillo y negro, para colgar del cuello; silbatos
de grandes dimensiones, de barro negro o amarillo, sin barniz;
botijuelas (tinacos) pintadas y una variedad de ollas, platos,
etc, ete, de forma rudimentaria y sin pulimentaci6n; hachas
de piedra fina, chaquira, cuentas de hueso, argollas de cobre
sin soldadura. Tales son los objetos que se encuentran en las
casas y en el cementerio en referencia.

No sabemos qué gentes eran estas, pero los objetos de ce-
rdmica son semejantes a los de la épdea de Tuncahudn.

Estas mismas gentes tenian el hogar localizado en el cen-
tro de sus habitaciones; consiste en tres fosas redondas, de pe-
quefia profundidad, enteramente juntas y a donde debia entrar
la mujer por una especie de grada que conduce al centro de
las mismas. En una de ellas hallamos ollas tripodes, ennegre-
cidas por el carbon, donde debié estar la fogata; y, las otras
dos, probablemente eran despensario; la una, para tener a ma-
no los utensilios adecuados para la preparaciéon de los alimentos,
y la otra para depositar los comestibles que debian aderezarse.

(1) Relaciones Geograificas de Indias, To-
mo 30, Pig, 84. wx Tl s



En el bohio por nosotros excavado se encontré dispersos
en la superficie antigua de la habitacién varios objetos de ce-
rdmica, que debieron quedar dispersos.

El cuarto grupo estd constituido por ruinas de casas en
forma cuadrangular enfiladas en linea recta, siendo de notar
especialmente la considerable altura de los muros, un metro y
medio mis o menos, asi como también la regularidad de su for-
ma. A uno y otro extremo de los edificios cuadrangulares se
notan enfilados también algunos bohios redondos,

Este tipo de ruinas lo encontramos en Guamialamag, jun-
to al lugar denominado “El Campamento de Cuaspud”.
El grupo esti constituido por 23 edificios, mds o menos, colo-
eados a lo largo de la antedicha llanura, siguiendo la direceidén
del rio Carchi; mds abajo y en direecién transversal se en-
cuentran huellas ostensibles de un camino de a pie (chaqui-
fidn), de un metro de ancho mis o menos, el que, por sus ex-
tremidades, indica una direceién que va de los paramos de
El Angel a Mayasquer.

Junto a este camino se hallan también enfiladas y disper-
sas las ruinas de otros edificios cuadrangulares, que a primera
vista presentan formas redondeadas, a causa de la pequefia al-
tura de los muros en un terreno pantanoso, donde los ganados
han estropeado las esquinas.

No pudimos praecticar alli excavacién alguna y, a la sim-
ple vista, atribuimos esas ruinas al tiempo de los incas, quie-
nes tendrian a su servicio gentes aborigenes, explicindose asi
los adjuntos bohios. Este tipo de ruinas se encuentran, ademés
de los lugares indicados, en varios otros de la misma regions.

— 116 —



LAMINA Vil

Ruinas del adoratorio de Machupichu (Perd)
(Pégina '17)

Tales ruinas se las representa en este lugar para dar una idea
de la arquitectura reconocidamente de los incas a los lectores no fa-
miliarizados con esta clase de consirucciones y para que sirvan de
referencia a las que puedan encontrarse en nuestro Pals.

El muro izquierdo, que demusestra cinco ventaniilos pequefios, es
muy semejante al que se conservaba en Caranqui tras el dpside de
la iglesia parroquial, hacia el lado izquierdo de |a calle que lo sepa-
raba de aquella, s6lo que este ultimo no era de piedra sino ue uerra.
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Parrafo V

El estudio de los bohios por el Dr. Uhle

Dice el Dr. Uhle que los bohios de tierra, generalmente
redondos, son hasta ahora una particularidad de la Provincig
del Carchi. Al principiar el Informe nos dijo que el conoci-
miento de los bohios en la tierra de los pastos, no era nuc-
vo y que Cieza de Ledn daba cuenta de ellos. Ahora, pues, yo
le diré que no son una particularidad de la Provincia del Car-
c¢hi, ni de foda la Provincia de los Pastos, ni de la antigua
Provinecia de Pasto, sino de todo el antiguo Cauca y muchos
otros lugares de Colombia central y occidental, porque también
Cieza de Ledn nos habla de ellos en sus Crénicas.

Siguiendo lo dicho en mi publicacién anterior, el Dr. Uh-
le agrega en la pédgina 14, que atn en el Carchi mismo se han
perdido a veces, por el cultivo de los campos y que en lo de-
més del territorio ecuatoriano faltan sus vestigivs, ya que, pre-
bablemente, nunea han existido. Esto se llama acumular datos
incoherentes y contradictorios, porque si lo que €l llama la
primera civilizacion del Carchi, o sea la de Cuasmal, tiene mu-
cho que ver con la primera civilizacién azuaya (Informe, pf-
gina 11), mucho mds lo tendrd con la de Cumbayd y es elaro
que las ramificaciones indigenas dltimamente indicadas deben
haber tenido también costumbres semejantes y, por lo mismop,
deben haber vivido en bohios. Asi son las semejanzas, los pa-
ralelismos y todo ese menjurge de relaciones que él establege
en los hermosos grupos de civilizaciones imaginarias; semejan-
zas que se desvanecen cuando se trata de comprobarlas, tomans
do antecedentes y referencias por él mismo suministrados.

Y aqui se trata de una sugerencia, de una induccién y
una generalizacion de que mis me precio; cuando, al hablar
de las tumbas de El Angel, de Puchués y de otros lugares,
pude afirmar que tales tumbas corresponden a las de los bo-
hios y que, por consiguiente, en esos panteones, impropiamen-
te dichos, y en'la generalidad de los que se encuentran en el
Carchi, debemos ver la localiZzacion de las agrupaciones socia-
les de esos aborigenes. Y de propdsito ge-
neralicé e induje refiriéndome al Carchi
solamente, para dejar que el lector medi-
te y examine esa misma generalizacidn, en — 117 —



cuanto se refiere a tumbas iguales o semejantes de Imbabura y
demis lugares del Ecuador.

Ahora viene lo gordo, cuando el Dr. Uhle, en la pédgina
17 del Informe, habla de viviendas diferentes encontradas en
el Carchi y dice: «Su cardcier general (el de los bohios) seria
~ain mds uniforme, si no en pequefio ndmero se hubiesen en-
contrado también en otras partes algunos de circunferencia
‘cuadrangulars, siendo los bohios una particularidad de la Pro-
vincia del Carchi. ;Ves, lector, e6mo el Dr. Uhle vino a Cuas-
mal a encontrar la cuadratura del circulo? Y ahora que diga
si todas las notieias publicadas antes de su estudio, no son si-
no un simple registro de ruinas y que sélo los trabajos de él
son propiamente tales y la tdltima palabra de la Arqueologia.

Pasa en seguida a citar las viviendas cuadrangulares que
¥o encontré en Guamialamag, junto al Carchi; las relaciona en
un santiamén a las que vié en Piartal (no Pialter, por si aca-
s0 bmprenda en investigaciones lingiifsticas) y concluye recti-
fiecdndome, por haberlas atribuido a los incas, lo cual no es
cierto; lo que yo dije es lo siguiente: «No pudimos practicar
alli excavacién alguna, y, a la simple vista, atribuimos esas
ruinas al tiempo de los ‘ineas, quienes tendrian a su seivicio
gentes aborigenes, explicindose asi los adjuntos bohioss. Como
£8 ve, no se trata sino de completar una interpretacién por me-
dio de una conjetura, por eso se dice allii «a la simple vistas,
«no hicimos exeavaciones». Conjeturar, sospechar, no es lo mis-
mo que afirmar o que atribuir, en virted de un conocimiento
cierto. De otra parte, menos derecho tiene el Dr. Uhle para
interpretarlas por la mera enunciacion que yo hice de ellas, y
mucho més si, como él afirma, no se puede interpretar ruinas
sino en virtud del resultado de las respectivas excavaciones.

Siguiendo al Profesor Schmidt, de Viena, nos cuenta que
. han existido viviendas cuadrangulares, desde una remota anti-
giledad; debi precisar mds la forxma y decir rectangulares, no-
~tablemente g randes, y que, por las proporciones y medidas que
les cronistas dan de las casas de lon incas, barrunté que po-
dian pertenecer a ellos. (1) Cercanas, en grupos o aislados y

(1) Habian mandado a edificar (los incas) en los cerros més al-

tos y lugares cémodos, segin 11 calidad y disoasie:on de las provineiar,
muchas ecasa: en renglera y juntas unas econ

otras, muy grandes, y éstas eran los depdsitos

de todas las cosas de provi ion que habia en

todo el Reino, que ninguna cosa faltaba. Las Ca-

R, . {o—-— sas «De las Antiguas Gentes del Perii», Pig. 37.



proporcionales en sus dimensiones a los bohios, vi otras rai-
nas de edificios cuadrangulares en Guamialamag, y de este da-
to si puede aprovechar el Dr. Uhle, pero distinguiendc las
ruinas de que di cuenta en 1926.

Parrafo VI

La construccion de los bohios

Tomando por base lo que yo eseribi en cuanto a esta mas-
teria, entra el Dr. Uhle a examinarla y principia por rectifi-
car lo que dije, fundindome en la autoridad de los cronistas,
en cuanto a que los bohios han sido construcciones «de vara
en tierras. Ciertamente no me cuidé de limitar este concepto
que no es aplicable a todos los bohios; pues, muchos de ellos, a
la simple vista se puede apreciar que no son de plano enterra-
do; en esto tiene razén, mas, las paredes de los bohios no son
paredes de mano ni mucho menos.

Dice el Dr. Uhle que en la superficie interior de los bo-
hios se encuentra, de ordinario, vestigios en forma de un agu-
jero o de un montén de tierra o de ambas cosas juntas, que
estorban la superficie en el centro de los bohios; tales vesti-
gios, no son sino cateos de barra que se han practicado en
nuestro tiempo, en busca de sepulturas. Este mismo ante-
cedente ha debido tener en 'cuenta para comprender que los
campesinos busean las tumbas en el centro y que si hay tum-
bas centrales, en cierta clase de bohios. Al hablar de éstos,
buen cuidado tuve de indicar.los lugares en que los encontré
y dije: un grupo, en el potrero del Molino del Pucara, al pie
del Churo; posiblemente un grupo, en el Chaquilulo, al Suor
de El Angel. (1) El grupo del Churo habia sido excavado to-

(1) Digo posiblemenie, porque sdlo hice
excavar una tumba en el centro de uns habita-
cién sefialada con la letra A, segiin se demues-
tra en el plano correspondiente. —- 719 —



talmente, no era posible conocer esa cerdmica; pero esta mis-
ma exeavacién me didé sobrado fundamento para afirmar que
tales bohios se caracterizaban por una tumba central, y, asf

no tengo més que replicarle que los visite y publique su re-
sultado en el Capitulo adicional.

En la pdgina 22 del Informe, dice que es excéntrica la
posicién de los bohios grandes del Churo, de que yo di cuen-
ta en 1926, y, aunque esta proposicién puede interpretarse en
dos sentidos, le diré que no los he relacionado con el conjun-
to del potrero del Molino, sino que me limité a dar cuenta de
ellos, por sus dimensiones extraordinarias y porque en el pla-
no superior de escs muros vi que se habian loecalizado varias
parvas grandes de trigo, y, no obstante de que esos terrenos
se cultivan con arados modernos, no se ha tentado aplanarlos
y durardn asi por mucho tiempo.

EI Dr. Uhle me ha dado el honor de reproducir mi cla-
gifieacion de los bohios y someterla a la consideracién de los
eientificos, aunque impugnada desde el primer momento y ta-
ehada de arbitraria, porque «en ninguna parte de la Provin-
cia del Carchi se presentan esos tipos tan precisos y separa-
dos unos de otross. Afortunadamente alli estdn en el Informe
indicados los lugares que el Dr. Uhle visité en la Provincia del
Carchi: Cuasmal, Piartal, Hualchdn, el potrero de San Antonio
¥ Mufiozacha; no he sabido que sbélo estos lugares constitu-
yan toda la Provincia del Carehi.

El mismo Dr. Uhle reconoce que mi trabajo, presentado
en el pirrafo que artecede, es fragmentario, y, por esto, en la
parte publicada no fue posible presentar algo més completa mi
clasificacién, porque habria sido necesario rehacerla; pues, des-
de el punto de vista de viviendas indigenas, se enumera tres
especies, que son: tolas, bohios y edificios cuadrangulares.
Del grupo bohios resultan las siguientes construcciones: easas
redondas con una sepultura central, localizada dentro de la
habitacién; casas redondas con dos o mis sepulturas en su in-

terior; casas redondas sin sepultura en su
interior, pero con un panieén junto a ellas,
recubierto con una tola; aqui podria agre-
e O gar la siguiente clase o especie, que me



parecié innecesaria: casas redondas sin tumbas en su interior
y sin un panteén préximo, por haber sido enterrados los muer-
tos en una iglesia, (1)

De las dos primeras clases de bohios, dije que estos se
encuentran dispersos o fuormando grupos; que la tercera se ha-
llaba, no dispersa, sino en grupos con tendencia al enfilamien-
to, detalle este tltimo que talvez puede no caracterizarlos.

De la segunda clase de bohfos, dije que eran los més co-
munes y numerosos en la Provincia del Carchi, y en mi se-
gundo telegrama del 11 de Marzo de 1926 volvi a repetir que
los bohios de Cuasmal eran del tipo mids comin en toda la
Provineia; pero no cité los tipos del Churo, Chaquilulo e In-
gatola, porque de ellos hablaba en la publicacién que desde
entonces me propuse enviar a <Kl Comercios.

<En caso de gue hubiera habido diferencias» (hubiera
habido, es decir que pudo haberlas, pero que no las habri,
desde que se eseribié el Informe). Cambiemos la redaceién: <en
casc de que hubiera diferencias de tipo entre los bohios, esas
deberiun basarse en resultados de excavacioness».—Muy bien;
mas, jpor qué afirmé en su telegrama desde Ibarra que la ci-
vilizacién de los bohios es una sola?

Por resuvltados de excavaciones entiendo yo las conclusio-
nes que el investigador puede sacar, no sélo de lus compara-
ciones de la Cerdmica, sino del estudio de las tumbas, en rela-
cién a las viviendas de las personas alli sepultadas, y el estu-
dio de aquellas ruinas me ha sugerido tal clasificacion, desde
el punto de vista de las viviendas; ahora, pues, si mi clasifi-
cacién es mala, al Dr. Uhle le toca rehacerla, asi sea en el Ca-
pitulo adicional.

(1) Es posible que hayan vestigios de bohios aborigenes sin tum-
ba dentro de la habitacion; pero mientras no se constate estratigrifica-
mente tales bohivs, hay que presumir que los
existentes pertenecen a ia época colonial. El Dr.

Uhle ha encontrado en estos bohios fragmentos
de cerdmiea que corresponde a los pastos, se-
gin las indicaciones de la pintura. —_— T



El antecedente de que la Conquista espafiola determina
el tiempo final de la costumbre de enterrar los muertos den-
tro de sus propias casas es importantisimo, porque los bohics
han venido construyéndose hasta nuestro tiempo, y todo inves-
tigador necesita un punto de partida para deslindar las cons-
truceiones coloniales de las construcciones precoloniales, ya que
tendrd que seguir de lo conocido a lo desconocido.

Pero el Dr. Uhle vuelve a insistir en que para averiguar
si los bohios forman un solo grupo, o grupos diferentes, es ne-
cesario hacer excavaciones en varios lugares de la Provincia;
asi debia haber hecho cuanto antes, para no negar lo que él
no viéo en Cuasmal ni en Puchués. Pero ni deberia proponerse
ahondar en este asunto, porque va a echar a perder su traba-
jo, desde que pisé el muelle del Callao; pues, si los bohios
forman un solo grupo, pertenecen a una sola civilizacién y to-
das sus clasificaciones de cerimica guedan anuladas; pero, no
es asi, hay diferentes clases de bohios y esas diferencias im-
plican, ante todo, diferencias de tiempo, de costumbres y, por
lo mismo, de procedencia, dentro de un mismo periodo de tiem-
po o, por lo menos, de una misma época. Y note el lector que,
en el modo de plantear este problema, pese a los extensos co-
nocimientos de Cerdmica que se atribuye, deja entrever su
«confusa apreeciacién de la significacién histérica de los pro-
blemas que apenas acierta a enunciars.

Mas, si como yo creo, hay diferencias en las tumbas y en
su localizacion correspondiente a los buhios de la Provincia de
los Pastos, es necesario coneluir que ha habido en el Carchi
diferentes ramificaciones indigenas, tantas cuantas son las tum-
bas clasificadas; entonces las diferencias que acuse la Cerdmi-
ca representardn sus cualidades caracteristicas y las semejan-
zas que se pudiera encontrar indicardn las cualidades comunes
y las relaciones habidas de las unas con las otras, el modo
como se sucedieron en el tiempo y, en una palabra, las condi-
ciones fundamentales en que se desarrollé su historia.

;Quiénes eran los que habitaron en la Provincia de los
Pastos, al tiempo de la Congjuista espafiola? Cieza de Ledén, con-
quistador y compailero de Benalcdzar, (1)

(1) Cieza acompaiié a Benaledzar en Ja campa-
fia del virrey Blasco Nifiez de Vela contra Gon-
zalo Pizarro, en la expedicion de Pasto sobre

- J22 __ Quito.



responde que eran los pastos, indios «de ruines cataduras y
peores gestos, asi ellos como sus mujeres, y muy sucios todos;
gentes simples y de poca malicia»; «sucios, desvergonzados y
tenidos en muy poea estima por sus comarcanoss, dice también,
pero a él no se le ocurre decir que era gente advenediza, co-
mo los incas, de cuyo advenimiento tuvo conocimiento perfee-
to; no obstante, viendo en el territorio de Pasto, como vid en
el de los pastos las ruinas de los bohios, no dijo de ellas lo
que dijo de las de Tiahuanaco, que eran de una incalculable
antigiiedad; por el contrario, él que estaba viendo los edificios
de los pastos y de Pasto, llegé a creer que esas ruinas eran
de la misma clase de los bohios habitados.

Es claro que todo ese hacinamiento de ruinas no podia
pertenecer a una generacidon anterior tlnicamente, si no que se
habian venido produciendo en el tiempo y con una antigiiedad
indeterminada, que toca a la Argqueologia precisar; entonces,
repito, debemos principiar por conocer cuales son los bobios de
la misma clase de los que Cieza encontré habitados y todos
estos tenemos que referir a los antiguos pastos; mas, como no
hay diferencias ostensibles entre bohios y bohios, es claro que
Cieza se refirio a todos ellos, del mismo modo que procedie-
ron Verneau y Rivet cuando visitaron la Parroquia de Huaca.
3No hay otra clase de bohios?—S8i las hay, las cuatro clases
que he indicado anteriormente; por desgracia esta clasificaecién
es provisional y es posible que todavia pueda haber diferencias
entre bohios de sepulturas miiltiples, en euyo caso se llegaria a
establecer subdivisiones que habri que deslindar posteriormente.

En esta clase de tumbas las diferencias que puede acusar
la Cerdmica no podrian indiear sino el desarrollo gradual de
una misma ramificacion indigena o el influjo que, por diferen-
tes causas, ha podido recibir de otras ramificaciones; y ni esto
eg linicamente lo que sucede en el Carchi, en donde, no sélo hay
algunas diferencias en las tumbas de los bohios, sino que hay
otra clase de tumbas, como son las tolas de varias clases, los
pondones y algunas otras; en ecuyo casco, las gentes de estas
otras sepulturas deben ser miucho mds diferentes todavia.

Este es el equipo que debe llevar el
arquedlogo que trate de visitar el Carchi;
en llegando a Cuasmal y haciendo exea-
vaciones encontrard que su cerdmica es == §O8 -



pobre, como lo han sido sus duefios, pero que el «estilo supe-
rior» anda mezclado con «el inferiors; que hay ocarinas del
iltimo periodo de ocupacién de las tolas viviendas de Imbabu-
ra, timbales del Cuzco, pintura roja en fondo elaro, blanco o ama-
rillento, del siglo XVI; dibujos del mismo eolor, pero més linea-
les, de tidem; representaciones plasticas per idem, v no tiznen
m4és, por....su pobreza; porque no supieron defender su tierra
en tiempo oportuno, porque estaban tan ligados a ella que. en
vez de abandonarla e ir a encontrar su sepulero en los bos-
ques, prefirieron agachar la cerviz y aceptar el yugo.

Con el criterio anterior, quedan a salvo los derechos de
todos, menos las clasificaciones del Dr. Uhle: a salvo las clasi.
ficaciones del sefior Jijén, a salvo las Croénicas de Cieza y sus
apreciaciones acerca de los bohios; a salvo, los timbales encon-
trados por Heredia en Cuasmal; a salvo, la religién del tigre
y el venado de que dan cuentan los cronistas y que se halla
representada en algunos de los tipos de las civilizaciones del
Dr. Uhle; a salvo las vieisitudes de pobreza y riqueza de los
pueblos en el tiempo; a salvo, las desigualdades de fortuna en
el lugar; a salvo la vasija del Dr. Uhle remendada con cabu-
ya y las encontradas en El Angel y Paja Blanca; a salvo, el
derecho de los pastos de representar, si no el mejor grado de
perfeccionamiento respecto de sus antepasados, al menos el ma-
yor influjo de civilizaciones mejores; a salvo la decadencia de
los pastos a raiz de la Conquista espafiola, y, por fin, a salvo,
Jos derechos diferenciales de los que vivian en tolas, de los que
se sepultaban en tolas, de los que vivian en casas cuadrangu-
lares, de los que se enterraban en urnas funerarias, de los que
dizque se encuentran en una especie de sétanos, a manera de
socabones, en la misma Provineia.

«También el Profesor Grijalva cree haber tenido resulta-
dos en excavaciones», dice el Dr. Uhle, y agrega que no me
acompaiis, en esta tarea, <una distincién suficiente del valor
eronoldgico de diferentes estilos». En cuanto a esto, debo de-
cir que, si me propusiera clasificar los estilos y relacionarlos
en el tiempo, no lo haria tan mal como el Dr. Uhle, porque

me bastaria hojear el Album Arqueolégi-
co del seflor Gonzidlez Sudrez (1910) y fi-
jarme que en la edad de oro de El An-
— JO4 == gel, andan revueltas en el estilo superior



algunas eivilizaciones del Dr. Uhle, en un solo y mismo pueblo,
y que nunca en el Carchi se han encontrado todos esos estilos
separadamente jquid! cuando ni en Cuasmal se hallaba inde-
pendiente la civilizaciéon N°. 1, si no que alli estaban revue]-
tos, como los hallé6 en Puchués, Mufiosacha, etc., etc. - El Dr.
Uhle debe tener en cuenta que las diferencias de estilo no sé-
lo implican diferencias de civilizacién, sino muchas veces sola-
mente «divisiones geogréficas» y que para que las diferenciss
de estilo prueben lo primero, es necesario estar seguro de que
tales estilos no puedan encontrarse en una misma tumba o por
lo menos en un mismo pueblo.

Después referiré que hay de verdad en eso de las boti-
juclag y platos de las clasificaciones de los huaqueros, asi co-
mo en la cerdmica de las tumbas donde se encuentra oro y
otras civilizaciones diferentes.

«La presencia o falta de sepulturas en el interior de los
bohbios, no implica ninguna diferencia clara en la civilizacién
de sus habitantes antiguoss. Complete el lector todo cl acdpite
de la pédgina 26, ponga la mano en su pecho y diga si tengo
razén_de referir algunas de las cinco hermosas civilizaciones
del Dr. Uhle a los pastos del siglo XVI, porque si se encuen-
tran vestigios de aquella cerdmica ain en bohios que no tienen
sepultura en su interior, es porque sus duefios fueron enterra-
dos en las iglesias, después de 1535; pues, de otro modo, no se
explica que gentes de una misma cerdamica, hubieran tenido
diferentes costumbres, con més diferencias que si se tratara
de diferentes estilos; mas, lo que ha sucedido en Gualchén,
cuando encontrd los objetos pertenecientes a lo que el Dr. Uh-
le cree ser de los hallados en Cuasmal, es que en la inmediata
vecindad del bohio donde encontrd los objetos hubo otro que
ya habia dcsaparecido; asi como el que quedaba, bien prueba
que, por no haber habido tumba, sus duefios fueron ya cristia-
nos; pues, esas ruinas debieron pertenecer a la familia Guachag-
mira, que tuvo alli sus casas redondas hasta después del afin
1740, y es claro que estos indigenas no se enterraron en sus
casas porque fueron eatdlicos, apostdlicos y romanos, segiin la
profesién de fe que consta en el testamento de don Domingo.

Co~ la proposicién de Cieza, trans-
erita en el acdpite siguiente de la pédgina
26, lo que se prueba es que los indigenas — 795 e



del wvalle del Cauca enterraban a los muertos dentro de sus
propias habitaciones, pero no lo que el Dr. Uhle cree haber
observado en Gualchédn, y si no, lo volveremos a transerilir
aqui: «dentro de sus casas entierran, después de muertos, a
sus difuntos». Aqui no dice Cieza que los indigenas del valle
del Cauca unas veces entierran a sus difuntos en sus casas y
qus otras veces no los entierran dentro de ellas, ni menos que
los objetos de cerdmica se encuentran enterrados en los alrede-
dores de los bohios y fuera de las tummbas de sus duefios. To-
do esto no tiene otro propéGsito que borrar el punto de parti-

da de la época colonial, para poder colcear sus civilizaciones
cerca de las estrellas.

Y luego, zpor qué cita el Dr. Uhle a Cieza y a los demids
cronistas castellanos del siglo XVI, cada y cuando mds le vie-
ne en gana, si los bohios gque va estudiando son de la época
pretiahuanaqueiia! Mal hecho, muy mal hecho de confundir, no
s6lo estilos diferentes, sino hasta las hermosas civilizaciones
asf como lo confunde a Cieza y le hace decir cosas que no
ha dicho el Principe de los cronistas castellanos del siglo XVIL
iQué horror citar a Cieza, para confirmar cosas que se dice
han ocurrido antes de la ecivilizacion epretiahuanaquenas!

Parrafo VlIi

Estudio de las tumbas gque se encuentran
en los bohios.

Ciertamente las tumbas de un pantedn, impropiamente di-
cho, en donde ya no se encuentra ruinas de bohios, presentan
caracteres semejantes, entre las que forman el conjunto; cierta
uniformidad en el didmetro de las tumbas, en general y cier-
ta proporcionalidad al mayor didmetro de las tumbas de los

jefes de familia y, atin mds, al de las que
corresponden a los caciques; de ordinario,
Ja mayor importancia del sepulrado estd
s S e a medida de la profundidad y el didme-



LAMINA Vil

La Torre de los incas en el Puno (Pert)
(Pdgina 127)

Referencia para el estudio de las sepulturas en el tiempo de los
incas en el Ecuador.

Ya hemos dicho también que los panteonss incaicos se halla-
ban encerrados entre muros circulares, como refiere el P. Las Ca-
sas en su obra “Las Antiguas Gentes del Perd".
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tro de la sepultura, segin el conjunto; lo cual, implica mayor
niimero de sepultados y mayor nidmero de objetos que consti-
tuyen el ajuar del muerto.

En las tumbas y conjuntos diseminados en la Provinecia
del Carchi, las dimensiones de didmetro y profundidad, aunque
semejantes y proporcionales en el conjunto, son muy variables
las de unos respecto de otros, y es cosa de admirar que, en
Cuasmal, las sepulturas més profundas midan sélo tres metros
70 centimetros, estando localizadas en un terreno humiferoy
arenoso, en tanto que, en la Paz, antiguo Pialarquer, las se-
pulturas, aunque también angostas, son mds profundas, no cbs-
tante de haber sido abiertas en un terreno de pura y durisi-
ma cangahua. La profundidad de las tumbas de Cusasmal eo-
rresponde al periodo inedsico, como puede apreciarse por las
excavaciones del sefior Jijén en Iechimbfa. (1)

La disposicién de las sepulturas es bastante desordenada
y su numero, tan variable, que a veces se puede notar, como
observé en el grupo de las clisicas sepulturas de El Angel
{que las seguiré llamando Gonzdlez Sudrez), que hay superpo-
giciones, es decir tumbas que se han cavado en el didmetro de
ias tumbas anteriores y gue han venido a formar, geométrica-
mente hablando, ecilindres tangenciales o secantes, siendo las
tumbas superpuestas mds angostas y de menor profundidad.
Supe que cierta vez se llené de agua el interior de un bohio,
¥, al dia siguiente, cuando toda el agua habia sido absorbida
en el terreno, se pudo notar que la tierra perforada de las
tumbas se habia asentado mds, a punto de que en la superfi-
cie se podia apreciar las hendiduras que claramente demostra-
ban el didmetro y disposicién de las bocas de las tumbas; las
que, por mera coincidencia, estaban localizadas a la manera
de una flor que representara su cdliz en el centro y sus simé
tricos pétalos en contorno. Pero hay mds todavia: aunque de
ordinario, las tumbas son cilindricas y verticales, hay algunas
oblicuas y, otras, eurvas que van a encontrar el fondo de otra
tumba, a la manera de una letra V o de una U. Estas formas
las he observado en el potrero de Membrillo, al Sur de El An-
gel, en la época de Tuncahudn.

(1) V. su obra <Un Cementerio Inedsico en
Quitos, ete. (V. ademds el apéndice, Nota Ne. 1). e L



Casi siempre las tumbas de los adultos tienen uno o més
s6tanos o cuevas, que el Dr. Uhle llama bolsas, y no es cier-
to que siempre estén localizadas al Oriente, si no en varias
direcciones; cuando los huaqueros catean una cueva hacia el
Oriente, creen que van a encontrar oro; pero, si asi fuera, ya
el Dr. Uhle no tendria donde guardarlo.

Las tumbas de esta clase de bohios son las mis comunes
en el Carchi desde la regién del Pun y en los terrenos habita-
bles de esa Parroquia, en Huaca, en Cuasmal, Tuquer, Rumi-
chaca se extienden en toda esa comarea, inclusive San Gabriel y
Alor; hasta tocar en la Parroquia de Pimampiro; se los encuen-
tra asimismo hacia el Sur del Nudo de Huaca, en todas las
parroquias, hasta la Concepecién y Mayasquer, por el lado Oe-
cidental; al Norte del Nudo de Huaca, también los hay; pero
me han parecido menos abundantes y, en esta seccidon empie-
zan a hacerse frecuentes las ruinas cuadrangulares.

Es cosa digna de notar que en los terrenos sometidos
ala accién del regadio, los huesos de los muertos van destru-
yéndose por momentos y carcomiéndose la superficie barniza-
da de los objetos de cerdmica. Asi sucederd en Puchués, en
breve tiempo; después, no habrd huesos y todos los objetos de
barro estarin inutilizados, sélo el oro se conservard; en vez
de mantener el regadio constante, con propdsitos de ganaderia,
lo razonable fuera hacer excavar, todas esas tumbas, de una
manera cientifica y provechosa.

Pero volveré a entenderme con el Dr.. Uhle, quien dice
que los objetos gue acompafan a los muertos en sus tumbas,
son de dos clases: de cerdmica superior y vasos de tipo muy
ordinario, de técnica primitiva y sin pintura. Muy bien, pero
téngase en cuenta lo que a confinuacién agrega:

«Las dos clases de objetos, dice, se hallan mezeclados en
las sepulturas, cuando los hay, porque en otros casos no se los
encuentra, Esto no quiere decir que las gentes a que pertene-
cieron tales tumbas no hubieran eonoecidn la cerdmica de su
tiempo, sino que fueron muy pobres e infelices, y, asi, hay que

colegir que, como andaban mezelados los ob-
jetos de estilo superior e inferior, andaban
mezeladastambién algunasde lascivilizacio-
e JOG nes del Dr. Uhle en esta clase de bohios.



«Esto parece probar que la civilizacién misma era mez-
cladas, continda el Dr. Uhle (V. Informe, Pig. 28). No s6lo que
parece, sino que asi es en verdad, porque tantas diferencias de
estilo bien demuestran que las gentes gque poseyeron esa cerd-
mica manifiestan Gna relativa cultura, resultante de muchas
otras; mas, zhasta qué punto es provechosa tal noticia? Esto
es lo que conviene precisar de alguna manera, porque, de otro
modo, resulta cosa inservible y estd por deméis decirlo.

Las variedades y diferencias de estilo pueden provenir:

1e.—De la variedad de artifices, de una misma civiliza-
cién y de un mismo tiempo;

—De las variedades de clvlhzaclon y de artifices de un
mlsmo tiempo,

3°.—De las diferencias de eivilizacién de varios tiempos;

4°.—De diferencias de civilizacién de varios lugares y del
mismo tiempo;

59.—De las diferencias de civilizaciones de varios lugares
en diferentes tiempos, ete. - i1

A todo esto y mucho mds tiene que atender la Cerdmi-
ea, al establecer sus clasificaciones, ademis de considerar lo
que queda dicho con relacion al material, a la técnica, a la
pintura, a la plastica, ete, ete. Por eso le tengo miedo a la
Ceramica y sus conclusiones las acepto econ mucho recelo, por-
que la falta de exactitud en el minimo detalle y la falta de
auxilio de otras consideraciones en el eampo mismo de la Ar-
queologia, todo lo echa a perder y el resuitado es ilusorio.

Si por lo que conozco de. la ceramica, entre Pasto y el
Cuzeo, me propusiera hacer clasificaciones, por mds diferencins
de estilo que eneontrara, no podria aprovecharlas, por si solas,
ya que necesitaria averiguar cuales y cuédntos estilos se en-
cuentran en un mismo conjanto de tum-
bas para poder afirmar, mediante la com-
paracién de los estilos, respecto de dos
0 mas conjuntos, cuiles representan pe- =S IO



riodos y épocas y edmo cada uno de ellos, ha mezclado sus
earacteristicas en los pueblos y tiempos posteriores. Pero na-
da de esto me autorizaria para concluir que una civilizacién
ha predominado respecto de otra, tan sélo por el nimero de
objetos gque la representan; pues, me imagino que basta en-
eontrar un timbal entre muchos otros objetos para convencer-
me de que esa es la eivilizacién que predomind en su tiempo.
(V. Informe, Pig. 28).

;Hasta qué punto puede hablarse de la imitacién de va-
so0s, entre dos civilizaciones si, en el tiempo, no son los unos

v los otros sino imitaciones que vienen sucediéndose indefini-
damente?

«<La impresion es de una raza de carficter més primitivo,
alcanzada y de cierta manera subyugada por una advenediza,
de civilizacién avanzada» (Informe, Pdg. id). Esto es lo que
digo yo, que la cerimica de Cuasmal es la de los pastos, tra-
bajada en tiempo de los inecas, con formas propias a veces, pe-
ro imitando las decoraciones del Cuzco, si acaso algunos de
esos cbjetos no han venido desde alld, como una olla semejan-
te a la representada en el No 1 de la lamina 14, que la encon-
trd Aparicio Mier, en Puchués, y la regald al sefior Julio Mar-
tinez Acosta, quien, a su vez, la obsequié al Colegio «Bolivar»
de Tuledn. Esa olla tiene el cuello un poco méas levantado y
menos salientes las protuberancias que demuestra la del Infor-
me, pero con una pintura idéntica a la del timbal de que an-
tes he dado noticia.

Pero si en lo dicho no estoy en lo justo, el Dr. Uhle, no
me podrd negar que sus ocarinas de ia ldmina 6 y, por consi-
guiente las de Verneau y Rivet por él citadas, si acaso son
iguales, pertenecen también a la eivilizacion de los bohios de
paredes firmes de tierra y que, por lo mismo, ya pudo ha-
bernos contado que la ecivilizacién N°. 1 del Carchi, entre sus
objetos de cerdmica superior, demuestra a su vez civilizaciones
Pre....mitologicas, porque i la primera civilizacion de Cuasmal

es pretiahuanaquefa, es claro que las

ceavinas acusan otra eivilizacién mucho

antigua, siendo una ldastima que Cie-

S : I.e6n haya errado tan lamentable-



LAMINA IX

Parte superior dela Puerta del Sol en Tishuanaco, Rep, de Bolivia,

(Pég. 131).

Referencia para el estudio de la civilizicion de Tiahuanaco

¢La civilizacién de Tiahmanaco N°. 1°. vino en su pristino salvijismo
desde Centro- América a Cuasmal, y en este mismo estado avanzé a Tia-
huanaco, para progresar solamente ulla de nn modo tan sorprendente, o
fue el trasplante de una cultura adquirida en el lugar de origen, que
evolucion6 regresivamente en la civilizacién de los incas?

El grado de cultura que un pueblo ha conseguido ni es obra exclu-
siva del mismo pueblo ni se debe unicamente a sus esfuerzos, sino que
se han sumado los esfuerzos de otros tiempos y otros pueblos en escala
gradual. Que Uhle nos demuestre cémo América fue un medio propicio
para el desarrollo de espléndidas culturss, todas las cuales desapa-
recieron con ¢l transcurso de los siglos, sin que ninguna de ellas llega-
ra a mejorarse y perdurar...

(V. Jijén, carta particular, acipite 2°, Pag. 291).
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mente y hubiera tenido que ir a Tiahuanaco para admirar alla
¢osa menos antigua de lo que encontré en la Provincia de los
Pastos y de lo que vié en Huaca, en donde més le llamé la
atencién los mortiflos y las uvillas.  Ahora el lector tenga la
paciencia de reproducir el N° 2 de la ldmina 8 del Informe,
el Ne. 3 de la ldmina 18, cuyas bailarinas no sdlo tienen
gorra, si no que también estin vestidas con cushma y de-
muestran cinturas a la francesa, el N°. 1 de la ldmina 14, los
Nos. 1 y 2 de la ldamina 15 y ya puede sospechar si pertene-
cen o0 no, unos, por sus formas y otros por sus pinturas, a la
ceriamica del Cuzco, y no se diga que el N°. 1 es una repre-
sentacidn arcaica, perteneciente a las civilizaciones del Norte;
pues, yo también lo tengo por cierto, no obstante, afirmo que
fue hecho en tiempo de los incas y por eso tiene borlas en
los extremos del pillo.

He aqui, pues, como todos estos objetos dan una idea de
lo complejo de la civilizacion de los pastos, al tiempo de la
Conquista de los incas, y, si después de reunir y mirar en con:
junto todo esto y lo que se sacd en las sepulturas Gonzilez
Sudrez, se considera que ya no debian tener oro los pastos al
tiempo de la Conquista espafiola, tendra gue convenir conmigo
en que tal ecivilizacién es mds compleja que la de los aborige-
nes del Carchi que vivieron en el siglo III de la Era Cristia-
na. (V. Apéndice, Nota NO, 2).

El Dr. Uhle supone que, porque a los pastos los encon-
tré feos y tontos Cieza de Ledén, no fueron capaces de poseer
artefactos de la ceramica de Imbabura, donde Sancho Paz Pon-
ce de Ledn los encontré «de razonable entendimiento», y cuen-
ta conque la Provincia del Carchi formé parte del Corregi-
miento de Otavalo, en tiempo de este Corregidor. Del mismo
modo pudieron haber tenido y tuvieron objetos de la cerdmieca
del Puruh4, del Cafiar y de otros lugares del Sur. «Item de-
claro que dejo un limbiquiro de uso di Cuzeos, dice don Cris-
tébal Cuatin en su testamento de 1593, hecho en Tusa. Don
Gerénimo Guachagmira, de cuyos antecesores fue Gualchédn, di-
ce en su testamento, lo siguiente: «Item tengo una cuadra de
tierras, con una casa redonda, esta dejo
a mi hijo don Domingo» y otra cliusula
dice: y para que herede mi nuera doia
Paula, dejo un tinaco, que entra cuatro e PR oo



botijas. (1) Esto sucedié en 1740, pues, entonces era costumbre
entre los indigenas hacer constar en sus testamentos los tina-
eos que tenian y la distribueién que de ellos hacian entre sus
herederos. Mucha fortuna debi6é ser un tinaco, después de la
Conquista espafiola que los dejé en pelota, y también en este
tiempo debieron haber llegado u remendar hasta los eacharros.

Que los pastos, a quienes Cieza de Ledn los encontré po-
bres, asi debieron haber sido siempre, no hay tal, ya que més
pobres debieron presentarse a los conquistadores, para que no
les acabasen de quitar lo que les quedaba.

Excavando el Dr. Uhle en un lugar situado a dos cua-
dras de distancia al Occidente de los bohios de Cuasmal, no
encontré sino guijarros, piedras talladas, pedazos de piedra y
restos de madera: «palos, probablemente de la antigua cons-
truccién de viviendas»; advierte que los cacharros eran pinta-
dos como los vasos encontrados en los bohios, jtambién eran
estos palos del siglo III de nuestra era? ...(V. Informe, Pig. 34).

En cuanto a su visita a Gualchdn, nada mds tengo que
observar, sino que también la expedicién del Dr. Uhle comprd
dos de los platos reproducidos en la limina 13, los que debe
eliminar de su estudio, «porque no es posible establecer de-
duceciones en virtud de objetos compradoss; lo mismo digo del-
Ne. 3 de la misma ldmina, por ser adquirido en Quito y del
plato que le regalé el sefior Rafael Cabrera (no Ricardn), en
Cuesaca (no Coesaca).

Parrafo Vi
Las excavaciones del Dr. Uhle en Puchués

Hace mal el Dr. Uhle en referirse a la region de El An-
gel, en tratando de sus excavaciones en Puchués, porque no

(1) Documento perteneciente a Ja comunidad de
indigenas del pueblo de Bolivar, Provincia del
e D Carchi, en poder de Lino Ibarra.



estd Puchués en la region de El Angel, ni en esta region ve-
rific6 estudios de ninguna eclase. La regién de Puchués estd
separada de la regién de El Angel por la mayor parte de te-
rrenns de esta Parroquia, por su orografia y, ademads, por el ric
Tuscuaza, que desliga completamente la una de la otra.

En la primera parte de este estudio, vimos como el Dr.
Uhle prineipié a interpretar las ruinas de Cuasmal tomando
por base la narracion de los Caras, luego después aceptd las
clasificaciones de los campesinos de El Angel y, por fin, con-
clayé suponiendo olas de gentes mayas venidas de Centroamsé-
vica, en todos los siglos, hasta el VI de la Era Cristiana. Un
afio nuave meses mis farde, ya no ha avanzado nada en sus
clasificaciones; por el contrario, le vemos retroceder y quedar-
se a la fecha en que reeogié informaciones y datos de boea
de Aparicio Mier, en Cussmal. Volvié a acordarse de su tele-
grama al Ministerio de Instruecion Pibliea, remitido con fecha
3 de abril de 1926, desde San Isidro; porque, al hablar de la
excavacion al Oeste de Cuasmal y después de enumerar su ce-
rimica caracteristica, dice que los vasos del estilo N°. 4, de
Puchués, combinan su forma plastica con la pintura del estilo
Ne. 5, a manera de una mezecla sintética entre los dos, de mo-
do que ambos estilos fueron, por todo eso del mismo tiem-
po v, ademds, countemporéineos de las ciudades posteriores al
primer imperio Maya. Por tanfo, fenemos que resumir asi sus
cinco civilizaciones:

1°,—Civilizacién caracterizada por la pintura mixta, posi-
tiva y negativa a la vez, representada por botijuelas y platos
con pie anular (segundo grupo de Aparicio Mier); (1)

2°,—Las dos civilizaciones indicadas con los Nos. 2 y 3, las
cuales se encuentran al mismo tiempo y en el mismo lugar, ¥
en las mismas tumbas en la hacienda de Gualchédn, en el Dul-
ce y en Munoz-sacha;

3°--Las civilizaciones cuarta y quinta, representadas per
objetos de decoracién pldstica, combinada con dibujos de la ci-
vilizacién Ne. 5; total: que no son cinco
civilizaciones, sino ftres.

(1) Epoca de Tuncahuén. — 1358 —



Cuentan las antiguas erdnicas de Antioguia que dos hom-
bres iban viajando, camino de su tierra y, como rodara la con-
vegsacion acerca de las liebres y de los conejos, el de Vélez
e dijo al de Manizales: paisano, en mi tierra, las liebres y afin
los conejos, sorn del porte de un ternero. El compafiero le con-
testd: paisano, sabe usted que el rio que tenemos que atrave-
sam se traga a los que no dicen la verdad? Yo le tengo mucho
miedo a medida ‘que a él me acerco, examino' mi conciencia
¥ me arrepiento de mis pecados. Asi seguian avanzando Jos via-
jeros, en tanto que el de Vélez, con cierto recelo y puntillos de
exvactitud, llama la atencién de su compafiero y le dice: oiga, pai-
sano, en cuanto a eso de las liebres y conejos, de que le hablé,
va recuerdo que, ciertamente, no eran tan grandes como un
ternero, no eran sino del porte de un perro. Caminaban y ca-
minaban hasta cuando empez6 a cirse los primeros rumores de
tan famoso rio; el de los conejos vuelve a inquietarse y, disi-
mmlando su intranquilidad, insiste en llamar la atencién del de
Manizales y le dice: paisano, en‘cuanto a aqucllo que le conté
de los conejos, le diréd a usted que, en verdad, no eran tan
grandes como un perro galgo, sino méis pequeiios, tan sélo co-
mo gozques. Por fin, Hegaron al rio, y cuando principiaban a
desnudarse para esguazarlo, temblando de terror, el de Vélez
se torna a su compaifiero, en actitud suplicante y arrepentiaa,
le dice: oiga, paisanito, en cuanto a eso que le conté de los
conejos de mi tierra, le diré a usted gue no son tan grandes
como perros gozques, sino mis pequefios: del mismo tamafio de
los que hay en todas partes!

Asi son las clasifieaciones del Dr. Uhle: 1o, olas de inmi-
graciones mayas al Carchi, en todos y cada uno de los siglos,
desde Addn, hasta el VI de la Era Cristiana; 29, einco hermo-
sas civilizaciones, todas venidas dsz Centroamérica; 3°, ya no
son cineo, sino solamente tres civilizaciones; 4°., ya no son tres
sino solamente dos las civilizaciones del Cavehi, segiin lo dicho
en la Pdg. 29 del «Estado Actunl de la Prehistoria Ecuatoria-
nas, y, después, cuando navegue el Guayas, camino de su tierra,

¥a no serd mias que una, de «indios de malas ecataduras, peo
res gestos y de poca malicias....

Volviendo, pues, a la Gltima clasifica-
cion del Dr. Uhle y, en resumen, vemos
que el primer grupo es del cacumen de

— Aparieio Mier; en la forma en que se en-



cuentra enuneiado; el segundo, viene ahora a ser la de Cuasinal
porque, claro, la ciudad de Cuasmal, debe ser un arquetipc
de mucha importancia; sélo que, en vez de ser el prime-
ro, debe ser el segundo e intermedio de las cldsicas sepulturas
de El Angel, ya que asi se compagina la clasificacién de Mier,
en eso de las tumbas dentro de circulos; la tercera civilizacidn,
que también es de Mier, es la de las tumbas donde se encuen
tra oro y ollitas pintadas, con figuras idénticas a las sacadas
de las sepulturas de El Angel. Sélo falta aqui la clasificacién
de las sepulturas en pondones, lo mis razonable que se le ha
ocurrido a Mier en esta materia.

A pie firme disputo al Dr. Uhle en cuanto a aquelio de
la condensacién de las sepulturas en el «extenso cementerio»
del potrero de San Antonio (V. Informe, Pdg. 42); no es tal,
ni muecho menos que excluya la localizacion de los bohios co-
rrespondientes y, por el contrario, creo que, en término me-
dio, no pasan de cuatro las tumbas agrupadas en trechos re-
lativamente proximos.

Sin antecedentes de ninguna clase, Aparicio Mier me hi-
zo notar sobre el terreno, que las tumbas, en su dispersion,
formaban grupos de tres en cuatro, «<a modo de patas de tulurs,
es decir, como los tres o cuatro soportes de una rueca. Por
tanto, tenemos que considerar en el potrero de San Antonio a
lo menos dos pueblos que enterraban a sus muertos del mismo
modo que el de Cuasmal enterraba a los suyos, dentro de sus
propias habitaciones, en donde se hacia tumbas multiples. Aho-
ra, pues, trato de averiguar no solamente si hubo pueblos sobre
las tumbas donde se encuntré el oro de Puchués, mis también
si esos pueblos fueron habitados por la misma ramificacién in-
digena que Max Uhle estudié en Cuasmal; si es la misma que
habité en El Angel y en la generalidad de los lugares de la
Provineia del Carchi; si esa ramificacion indigena no los ha-
bité al mismo tiempo, sino en el decurso de los tiempos, que
ain han venido a constituir periodos y épocas; si dentro de
esas €pocas y periodos, aquella civilizacién no pudo mantener
la pureza de su origen, sino que fue mezeldndose con todas
aquellas que llegaron a influir de un modo mds o menos efi-
caz, las que, a su vez, dejaron huellas en su cerdmica y en la
cerdmica de las tumbas diferenciales,

Los pastos se encontraron habitando
la Provincia del Carchi al tiempo de la e TGE —



Conquista espafiola, y fueron los mismos que la habitaron al
tigimpo de la Conquista de los incas; esto es incuestionable o
hisfGrico, atin para un tiempo anterior, y que basta suponerlo
corto, por mera hipdtesis.

:Ddnde se enterraban los pastos, al tiempo de la conguis-
ta de los incas?—En los bohios de sepultura miltiple, asi se
los ha encontrado en Cuasmal y asi se los encontré en Pu-
chués, hayan o no hayan sido sus casas de bahareque, hayan
o no hayan sido los muros de tierra firme.

Ya tengo probado que hubo pueblos sobre las tumbas del
tipo de las de Puchués y El Angel; ahora diré que en este ti-
po de sepulturas encontré el sefior Gonzilez Sudrez, ollitas con
cruces como la que consta en su Album, 1910, Ne. 3, ldmina
20. En ese mismo tipo de tumbas se encontré aquella indumen-
taria de oro que representa a un indio vestido de tinica (cush-
ma) y ealzoncillo (V. el No. 1, de la ldmina 23); en ese mismo
tipo de tumbas y bohifos fueron encontrados los timbales, jarra
3 olla antropomorfa de Heredia, en Cuasmal, y en ese mismo
tipo de tumbas se encontrd toda la alfaveria aborigen repre-
sentada por Gonzélez Suirez en el album ya citado; luego, la
generalidad de esa alfareria representada por Gonzilez Sudrez,
con influjos del Sur, aunque no es solamente la alfareria de
los pastos, fue conoeida y poseida por ellos; esto también pa-
rece demostrable. Ahora no me queds sino ir relacionando la
alfarerfa Gonzdlez Sudrez con la de la época inmediata ante-
rior y asi, sucesivamente, hasta donde pueda, que serd hasta
donde acaban los bohios de enterramiento mdltiple; porgae
sea cual fuere la cerdmica que pudiera encontrar en clios, es-
td calificada de antemano por la tumba y por el bohio. Ha-
ya en la cerdmica de esas tumbas las diferencias que hubiere,
lo cierto es que toda esa ceramica pertenecié a los pastos, es
decir a una clase de gentes gue acostumbraba cierta elase de
habitacion y sabia enterrarse siempre de la misma manera,
salvando solamente su desarrollo y progreso asi como el influjo de
gentes con quienes tuvo convivencia. Los bohios y las tumbas
son los que han de calificar la cerimica y no la cerdmica a
las tumbuas, estudiada la cuestion desde este punto de vista, (1)

(1) No ohstante el desarrolio logico de las
proposiciones anteriores, el estudio de la cerd-
mica no corrobora todas estas deduceiones, por
Jo cual hay que convenir en gue falta alguna ca-

— 1368 — racteristiza dif rencial ala clasificacion de los bo-



He probado, pues, que los pastos son los que se enterra-
ron en los bohios de sepultura muitiple y, conocidas las tum-
bas de los pastos, ya puedo conocer absolutamente toda su ce-
rimiea, en la que iré descartanto los influjos de fuera y, por
el desarrollo que ésta ha tenido en todos los tiempos, me seri
posible clasificarla convenientemente,

Conocidas las tumbas de los pastos, llego a saber también
que aquellos bohfos que no contienen en su intevior sepulturas
miltiples no les pertenecen, como no les pertenecen tampoco
otros sistemas de enterramiento que yo conozco y, si el Dr.
Uhle no quiere seguir mi método, tampoeo en eso tengo la me-
nor culpa.

Las diferentes civilizaciones que han existido en el Car-
chi no las he de ir a busecar dentro de un mismo conjunto de
bohios, que se caracterizan por la misma costumbre de ente-
rrar a sus muertos en las tumbas de que ya he hablado, por-
gque, aunque encontremos estilos diferentes, todos han sido co-
nocidos por un mismo pueblo, y solamente los hemos de tener
en cuenta para inquirir diferencias de origen, de progreso y
contactos posteriores.

Si el Dr. Uhle nos hubiera contado que los cinco o tres
grupos de civilizaciones encontrados en el Carchi, no son tres
ni cinco, sino una sola civilizacién que tiene tres o cinco ca
racteristicas originarias o que estas caracteristicas han influi-
do, con el tiempo, en el desarrollo cultural de los pastos, se
habria lucido y entonces nos habria explicado edmo es que los
unos estilos se relacionan con los otros, llegando a tener pro-
piedades comunes, que también debe estudiar y resumir co-

hios de sepultura miltiple dentro de la habitacién para que comprenda
solo y a los pastos iinicamente; pues, con este criterio deberia unificar-
se la época de Tuncahudn con la de los pastos,
lo cual es inexacto. Falta. pues, en mi estudio de
los bohios un eriterio que deslinde Ila épo-
ca antedicha y por lo mismo no es posible apli-
carlo de un modo seguro y absoluto. . L



mo término de comparacién con otras civilizaciones. Dejando
por delante tales datos, debié pasar a estudiar las civilizacio-
nes caracterizadas por bohios con una tumba central, las ca-
racteristicas de la cerdmica que debe encontrarse en los edifi-
cios cuadrangulares, las carateristicas de la ceridmica de los
indios que se han enterrado en sus urnas funerarias, las ca-
racteristicas de los que se han enterrado en cuevas a modo de
socabones. Con el resultado del estudio de todes estos grupos,
considerados de uno en uno, debia hacer comparaciones de los
grupos entre &i entonces ya podia estar seguro de que las cua-
lidades semejantes de estos grupos no implican sino relaciones
de tiempos semejantes, si acaso las hay; mas, sus caracteristicas
diferenciales quedan representadas por las desemejanzas que
tendria que acusar cada grupo respecto de los demds. (V. In-
forme, Pig. b).

Pero nada de esto pudo hacer el Dr. Uhle, porque estuvo
convencido de que a mi clasificacion le faltaba el método del
arquedlogo y se decidio6 méas bien por las clasificaciones de
Aparicio Mier; buen provecho, pero ya veremos si las sostiene
cuando publique el Capitulo adicional que nos tiene ofrecido.

No obstante la tendencia a desconocer los hechos y noti-
cias que relacionan los tiempos coloniales a la civilizacion de
los bohios de Cuasmal, sus datos, saunque incoherentes y atin
contradictorios, tienen algunas veces un fondo de sinceridad
tal, que inmediatamente se puede aplicarlos en contra de sus
mismas apreciaciones. Prueba de ello son los acdpites V y VI
de las Pdgs. 43y 44 del Informe: «el tipo de los vasos hallados en
la sepultu:a (del potrero de San Antonio) era variado, dice el
Dr. Uhle, prevalecian ollas en diferentes formas, con bocas es-
trechas y adornadas con dos pequenas figuras, la una en fren-
te de la otra; otras son altas, ovaloides, provistas de pies anu-
lares como los platos del estilo N°. 3., Poco después dice: «el
color de los vasos era por lo general el rojo, raramente ne-
gruzeo; en el frecuente caso de que era un amarillento cla-
ro, estaba pinfado con dibujos lineares rojos en /la técnica
del estilos No. 3”. “La experiencia mds interesante era, que

ocurrieron también repetidamente vasos
decorados con la pintura negativa” ...
“més bien se puede hablar de una com-
o 198 — binacidn de los modos y de /as técnicas



de los dos estilos en numerosos vasos de este cementerio
{el de San Antonio) de la civilizacion No. 4. (1)

3Ves, lector, cémo en las tumbas- bohios del potrero de
San Antonio, dentro de unas mismas tumbas, se encuenfran
cuatro hermosas civilizaciones, caracterizacas por los estilos,
dos, tres, cuatro y cinco de las clasificaciones del Dr. Uhle?
;C6mo se explica que perteneciendo estos objetos a civilizacio-
nes diferentes y que, por lo mismo, deberian ocupar cada una
su periodo de tiempo en el pasado de la Provincia del Car-
chi se las encuentre en una misma sepultura? ;Por su parale-
lismo en el tiempo?—Magnifico, pero lo que no se explica es
eémo pudieron subsistir sin fusionarse, viviende en un mismo
tiempo, en una misma casa, en poder de un mismo duefio y en
una comarca nas estrecha que el valle de Josafat? Mas, jEure-
ka! la explicacién estd hallade, en la religion de la Metempsico-
8is, en virtud de la cual las almas de los muertos de la primera
civilizacién, inmigraban, con su cerdmica, a vivir sucesivamente
en los hermosos grupos siguientes. I ahora repita lo que dijo en
la pidgina 3° cuando principia: «todas estas noticias publicadas
en afos precedentes naturalmente pueden considerarse sélo como
introduectivas a un estudio méas exacto».... «en realidad ningu-
na de ellas se han acercado ain ni medianamente a las difi-
cultades que presentan».... «se las toma como simples restos
dé habitaciones de los dltimos Pastos» «con mucha razén se
puede afirmar, por eso, que el problema que presenta, es uno
de los mds complicados de la Prehistoria Ecuatorianas... (Infor-
me, Pag. 3).

Al hablar de los bohios del potrero de San Antonio, el
Dr. Uhle empieza por dar razén de un grupo, efectivamente
muy distante ¥ que, atin a la simple vista, se puede compren-
der gque tal grupo estd muy lejos de las sepulturas donde se
encontrd el oro; habla después de otro grupo localizado a 300

(1) Desde la civilizacién del Chimi y especialmente en el tiempo
de los incas, los colores dominantes fueron el rojo y el amarillo, ya
en las fachadas de sus edificios, ya también en
otros objetos. Por esto es muy natural presu-
mir que tal colorido en la cerdmica se introdu-
jo al Carehi al tiempo en que se introdujeron
colonias de esos origencs. -
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metros del «cementerios, por lo cual, y por el corte del terrenc
de que da cuenta, comprendo que no estamos de acuerdo en
el lugar; porque, como he dicho, hacia el Norte de los grupos
de tumbas en cuestion, principian los bohios y vienen esfumén-
dose hasta cerca de aquellas tumbas. A ocho metros de uno
de los bohios més préximos encontré oro Aparicio Mier, como
encontrd también dentro de un bohio apartado de los grupos
gque se han mencionado.

Cuenta el Dr. Uhle, en la pidgina 45 de su Informe, que
escogié un bohio de tamafio medio de 23 metros de didametro,
con paredes relativamente altas, para examinarlo y estudiarlo,
vy como refiere que encontré un acujero central, tengo por
probable que fue a dar con el mismo gue yo hice cavar a
Mier anteriormente, dejando el trabajo tan sélo principiado a la
profundidad de 80 centimetros; por lo demds, aunque asi no
fuera, los guijarros pintados con lineas rojas en fondo blanco
han debido eonvencerle de que se trata de bohios del tiempo
de las tumbas Gonzdlez Sudrez.

Excusado es advertir que me ha sido imposible hacer to-
das las rectificaciones que me ha sugerido la lectura del folleto
del Dr. Uhle; seria cosa inacabable, ya siento una invenci-
ble repugnancia para eontinuar; tomemos mis bien las cosas
a la broma y vamos a las eonclusiones:

Conclusién 12, Pig. 36.—Ya se ha visto como la diagonal
de apoyo a los tridngulos esealerados, solo aparece en Cumba-
yi después del periodo de Tiahnanaco {Informe, Pig. 13); lue-
go, en el Carchi, no podia aparecer antes de la civilizacion de
Tiahuanaco, porqus ese motivo ornamental es caracteristico de
tal civilizacién (Informe Pdg. id.); luego, mal pueden haber si-
do habitados los bohios de Cuasmal en «el principio del perio-
do mayoide centroamericanos, o sea en el afio 500 de nuestra
Era, porque el plato NO 5 de la lamina 8 del Informe demues-
tra la diagonal de ap>yo a los tridngulos escalerados. Y si le

afio 500 ha sido el de la floracién del ter-
cer tipo de las eineo civilizaciones dei Car-
chi, zpor qué dice en la conclusién 7=
—. 740 —- que ya se habia extinguido el uso de los



bohios de tierra firme en la region de Cuasmal, mucho anfes
de la 1@ civilizacién del tipo suramericano de Tiahuanaco?

Conclusion 2*:—Segiin la primera proposicién de este aca-
pite, la poblacién de Cuasmal estaba compuesta de dos elemen-
tos: uno local més antiguo y otro acvenedizo. El elemento lo-
cal més antiguo es el que corresponde al periodo inicial ma
yoide centroamericano (primera civilizacién del Carchi), y el
elemento advenedizo es el que corresponde a una civilizaeidon
pre-mayoide centroamericana (segunda civilizacién del Carchi),
los cuales tenian gue mezelarse, porque sélo asi se explica el
supuesto de ser recibidos en Cumsmal los unos por los otros y
haber llegndo 'a «componer> tal poblacion (lineas 1, 2, 3 y 4
de la coneclusién segunda); después entraron «otros tiposs de
civilizaciones mayoides también eentroamericanas y se «amal-
gamarons con los advenedizos pre-mayoides, a quienes tuvie-
ron que seleccionar cuidadosamente de los del tipo mayoide
inicial centroamericano, el que qued6é solamente presencian-
do la unién de los del ler. tipo con los del 3°. Total: que la
poblacién de Cnasmal, por fas o por nefas, alvergdé tres ele-
mentos y no solamente dos; pues, el 3er. elemento corresponde
al 3er. tipo, ya florido de las einco ecivilizaciones del Carchi
(iineas 2, 83 ¥ 4 del Informe, Pdg. 87). 3;Cudntos son los evan-
gelistas? se preguntaba a una nifia en un examen que tuvo lu-
gar en Mufnoz-sacha, y ella contestdo: son tres, Elias y Enoc....
Qué estilos tan elocuentes los que encontré el Dr. Uhle en
Cuasmal, a punto de constatar tres de las cinco ecivilizaciones
del Carchi reunidas en unas mismas sepulturas, no obstante de
haber llegado a florecer todas ellas por su cuenta, no obstan-
te de ser la civilizacion de los bohios una sola, eomo lo ase-
gurd en su telegrama fechado en Ibarra ¢l 6 de Abril de 1926
y de repetirlo en su informe a cada momento!

Conclusion 3%—DPese a los tres tipos de civilizaciones gue
constituyeron la poblacién de Cuasmal y a lcs cuatro evange-
listas, Elias y Enoe, Uhle constaté en esta misma poblacién
un solo tipo de erdneos pequeiios, a los que atribuye un ori-
gen betoya, cuyas gentes estdn para todo lo desconocido y pa-
ra dar cabida a la fotografia de la Jimina 2 de su informe.

“onclusién 42, —Los pastusos del tiem-
po de Cieza eran los quillacingas, situados
al Oriente de Pasto y mucho mds advene- T |



dizos que los Pastos que ocupaban la regién de pasto y la
gue se extiende al Norte, Sur y Occidente de esa poblacién,

Conclusién 5%—Si las poblaciones originarias del Carchi
fueran de crdneos pequeiios, de origen amazdnico, entonces no
estuvieran pobladas las selvas occidentales eon ruinas de igua-
les bohios y si los habitantes de los bohios no hubieran sido
esencial y sustancialmente agricolas, no habrian tenido cons-
trucciones tan firmes de tierra y una ceramica en plena flora-
eibn; pues, si tanto anhelaban en su vajilla, es porque tenfan
esinero en su culinaria, la cual fue muy variada. Los produe-
tos de la selva, que les regala el Dr. Uhle, no necesitan vajilla.

Conclusién 6*%—No es que hayan llegado a desaparecer los
eféetos de las civilizaciones superiores, quedando de su cuenta
los hombres de los erdneos pegquefios, porque no se ‘trata de
una leccion que los muchachos aprenden de memoria, sino que
vine el influjo méis enérgico de una civilizacién mejor que la
de los cridneos grandes e introdujo nuevas costumbres,

Conclusion 72.—No es dable suponer que las gentes de la
eivilizacién NO. 5 solamente hubieran buscado un refugio con-
tra el viento al lado de los bohios; también vivieron en ellos,
eomo los de la civilizacion 6% en el periodo colonial y los de
la civilizacion 72 en tiempo de la Repiiblica. Talvez el Dr. Uh- -
le se olviddé de que habia pensado en «un pueblo de vivoss,
loealizado sobre las tumbas en que se encontré el oro en Pu-
chués. (Informe, Pdg. 42, linea 10).

Primera conclusién general, Pdg. 45.—Los guijarros en la
supetficie de un bohio sin tumba dentro de la habitacién, no
acusan ninguna ofrenda ni nifio muerto, sino que la casa fue
habitada por indios cristianos o no cristianos,

Segunda conclusion general.—Cuando el Dr. Uhle venga
a estudiar a conciencia la estratificacion del suelo de los se-
puleros, ya no ha de volver a pensar lo mismo, al menons cuan-
do conozca otros estilos decorativos y tantas otras cosas que
ha habido en el Carchi en los siglos XIV y XV.

Tercera conclusion general.—Ya se ha
— 49 - visto como el Dr. Uhle nada pudo hacer



con sus sondajes de baqueta, menos le era posible determinar
la extensién de los pueblos cuyas tumbas encierran oro.

Cuarta conclusién general.—;De qué iban a ser los bo-
hios de la civilizacién cuarta y cuinta, si estaban representa-
das por gentes de la misma procedencia que las anteriores¥

Parrafo IX

Mis conclusiones

Los bohlos de Cuasmal fueron habitaciones de los pas-
tos del siglo XV/.—Ya no volveré a insistir aqui en la prueba
arqueoldgica, de los timbales y demds objetos encontrados por
Heredia en los bohios de Cuasmal, la que es suficiente, satisfac-
toria y decisiva en cuanto a esta tesis; mas, reviste una impor-
tancia todavia mayor para probar esta otra: La civilizacion de
los bohios, de construeccion firme de tierra, fue eonocida por los
incas, asi como las siguientes: Los pastos del siglo XVI vivie-
ron en bohios de construccion idéntica a los de Cuasmal, como-
cieron y tuvieron objetos de la cerdmica del Cuzeo. Si la ci-
vilizacion de los bohios - con sepulturas wmiiltiples— es una sola,
los einco hermosos tipos de eivilizacion ercontrados por el Dr.
Uhle en el Cuarchi caracterizarian a una misma ramificacion de
gentes, los pastus, y las diferencias de estilo en la cerdmica re-
presentarian su desarrollo cultural, en el decurso de los tiem-
pos, si acaso tales bohfos estuvieran bien clasificados, segiin lo

dicho en la pédgina 122 y siguientes,

Mi segundo argumento para probar la tesis primeramente
enunciada, me lo suministra la Paleontologia, porque, habida
cuenta de los animales representados en la alfareria del Car-
chi, que el Dr. Uhle refiere al siglo III de la Era Cristiana, se
advierte son los mismos de que nos hablan los cronistas del
siglo XVI, quienes nos avisan que los pas-
tos adoraban al tigre y al venado. En cuan-
to al tigre, lo dice el Dr. Uhle, en la pa-
gina 14 de su informe, y, en cuanto al ve- — S —



nado, se lo encuentra representado en el NO, 2 de la ldmina 4
del mismo Informe. Todos estos objetos acusan unos mismos
conceptos religiosos; por tanto, no pueden ser diferentes los
pastos del siglo XVI y la civilizacién mayoide, a quien atribu-
ye el Dr. Uhle la pintura roja en fondo blanco, en la que se
encuentra tal representacién, que se halla asimismo con pintu-
ra blanca en fondo café.

«Figuras de tigres que llenan el espacio al lado de estas
fajas ('as fajas diagonales de los platos de estilos 1°.—3°)
se hallan tanto en platos del estilo N°. 1, como de 2. (Max
Uhle, Informe Pédg. 14).—Magnifico! Esto es lo que deseaba
saber, porque los cronistas castellanos nos dicen que los anti-
guos pastos adoraban al tigre y al venado; ahcora expliquenos
el Dr. Uhle jror qué las gentes de las civilizaciones 1 y 2
adornaban sus platos con la figura del tigre? ;Las civilizacio-
nes 1 y 2, no se habrin perpetuado en la Provinecia de los
Pastos, puras o mezcladas con otras, hasta el siglo XVI?.... Y
si no, voy a probarle con un testimonio irrecusable y abruma-
dor: «La pintura por las lineas rojas, comiin a los estilos Nos.
2 a 3, pasa de alli al estilo N°. 4, como muestran numerosos
vasos de este estilo, por ejemplo, el reproducido por Gonzilez
Sudrez, Lim. 12, Fig. I.. Max Uhle, “Las Ruinas de Cuas-
mal” Informe elevado al Ministerio de Instruccién Publica,
Pag. 14, lineas 5, 6, 7 y 8. <Igualmente pasan dibujos en
forma de reias de los estilos Nos. 2 y 3 a los de 4 y 5». Max
Uhle, Id, Ibid. Lineas 9 y 10.

En el acdpite siguiente, ya no dice gue pasan los dibujos
de un estilo a otro, sino que entre ellos sélo hay paralelismo.
(Mejor, porque habrian existido al mismo tiempo).—Por paralelis-
mo entiendo yo algo que estd o que marcha sin acercarse ni
alejarse. 3Como es que hay paralelismo en civilizaciones que
se suceden las unas a las otras?—Pues, diga entonces que des-
de el siglo III o IV de la Era cristiana, hasta fines del siglo
XV, estas civilizaciones coexistieron en la Provincia de los
Pastos, lo que seria méds verosimil, si algrnos de esos objetos
no se encontraran en la tumba de un mismo duefio.

En todo caso, quedamos enterados de
que las figuras de tigres se hallan tanto
i — en los platos del estilo N° 1 como en los



del estilo N° 2; que los dibujos en forma de rejas pasan de los
estilos Nos. 2 y 3 a los del 4 y 5, asi como la pintura con lineas
rojas de los estilos 2 y 3 p2sa al estilo N°. 4, De manera que
el paralelismo es una solucién de continuidad, desde el Ne, 1
hasta el N° 5, o sea desde el siglo III de la Era cristiana has-
ta la presente fecha. Total: que los conejos no han sido del por-
te de un ternero y que los aborigenes del Carchi, juntamente
con los de Cumbay4d, no son sino de gentes de poea malicia!

El andlisis antropogeogréfico de las culturas de Imbabu-
ra, del sefor Jijén, nos dice: «Ya hemos manifestado gque no
creemos que los imbabureiios trabajasen el cobre. El estudio
antropogeogrifico de los objetos metdlicos demuestra que su
uso s6lo se generalizé en la época incaica» (1); lo que se ha
dicho de los imbaburefios es enteramente aplicable a los pas-
tenses, y, a este respecto, puedo asegurar que, al Sur de EI
Angel, en el potrero de El Membrillo, de la hacienda Tshpingo,
ha existido un pueblo al que el Dr. Uhle lo clasificaria como
perteneciente a la civilizacion NO. 1, por la variedad de boti-
juelas y platos que en él se encuentra; pues bien, de una de esas
mismas tumbas se extrajo més de siete placas de cobre, de forma
circular, a Jlas cuales los campesinos les llamaban platos, tan
s6lo por el tamafio, mas no porque tuvieran nada cdncavo,
que indicase la posibilidad de contener alimentos. (2)

Al Norte de las tumbas Gonzdlez Suirez, en El Angel, y
hacia el Sur de esta misma poblacién, se encuentra una mese-
ta en cuya cima se ha localizado el pueblo mis importante,
por su extensiéon y densidad, entre los aborigenes de aquella
comarea. Sus tumbas se caracterizan por un sinnimero de bo-
tijuelas y platos, de los que el Dr. Uhle llama decorados con
pintura mixta; pues bien, de las tumbas de los caciques de
aquel pueblo se ha extraido en abundanecia cascabeles de co-
bre, platos, argollas y muchos otros objetos, de tal modo que
de una sola tumba se partieron el cobre por romana, los siete
socios en la excavacion, de lo cual se infiere que cada socio pudo
haber tomado no menos de dos arrobas. Entre esos objetos ha-

(1) Boletin de la Academia Nacional de
Historia, N°. 11, pagina 200.
(2) Epoca de Tuncahudn,. — 145



bian muchos de cobre dorado que representaban indumentarias
indigenas o vestuarios de fiesta, particularmente aros para la

cabeza, sombreros semiesféricos o talvez en forma de media
calabaza.

A este propésito dice también el sefior Jijén: «en Imba-
bura no existe mina de cobre gque haya sido explotada y, si en
la regiéon de Quito no faltan artefactos de este metal, lo cual
es debido talvez a la importancia que adquirié durante la do-
minacién incaica, son sumamente raros entre los pastos y fal-
tan en el pais de los pansaleos, lo que parece indicar que el
cobre llegaba a poder de los earanquis, desde la costa Central
y Sur del Ecuador, ya que no desde Esmeraldas, en donde
falta completamente». (Boletin de la Academia, NO. 11, pig. 184).

La Craneologia debe decirnvs anle todo el tiempo mduzi-
mo de duracion de los huesos humanos sepultados en el suelo
himedo de la montafia de Cuasmal, en donde los bohios hacen
el oficio de embudos para recoger las aguas lluvias, tan fre-
cuentes en esa region, y depositarlas en el punto mismo en
donde se encuentran los esquelelos, y, asi, digo que es mucho
durar los huesos, en Cuasmal, por cuatrocientos aiios, pero que
de ningin modo pudieron resistir diez y seis siglos.

Ni el Dr. Uhle, después de haber visto mis clasificaciones
anteriores, ni ningin otro escritor ha establecido diferencias
entre bohios y bohios; por lo cual, bien puede decirse que so6-
lo ahora se empieza a plantear la orientacién y los puntos de
vista que debe tener en cuenta la Craneologia, ya que si se
hacen estudios antropométricos, sin tener previamente en cuen-
ta las diferencias entre bohios y bohios, el resultado no puede
ser sino errdneo, porque se establecerin promedios entre gen-
tes de diferentes ramificaciones indigenas y, entonces, en nom-
bre de la Craneologia y en virtud de los promedios, se nos
hablard de tipos entresacados de todos los hijos de Noé.

Aspecto geoldgico.—Ya hemos visto como los bohios han
llegado a desaparecer de la superficie del suelo, en virtud de
la reja del arado, y no sélo- de la reja,

sino de la barra del campesino, que ha

principiado a demolerlos y asi se ve que

— la actual superficie del suelo obedece, en



definitiva, a la tierra de los bohfos demolidos que, sea cual
fuere, ha venido a mezclarse a la superficie habitada en la
antigiiedad.

Cuando la superficie de un lugar cualquiera se halla ha-
bitada, el suelo recibe un influjo eficiente en la constitucion de
la capa geolégica superficial: los aplanamientos y terraplenes,
excavaciones, agujeros, zanjas, cercas, paredes, ete. llegan a for-
mar una capa superficial diferente del subsuelo y enteramente
mezclada con lo méas frecuente y durable: el carbén, la ceniza,
particulas arenosas y, en fin, todo lo que se riega y se de-
vuelve a la tierra y queda sujeto a su mismo influjo, al de
las lluvias, del sol y el aire.

Digo, pues, como ya lo manifesté anteriormente, que hay
terrenos en El Angel en donde se ha formado un estrato
de pocos centimetros de espesor, a la profundidad de 30 cen-
timefros de la superficie del suelo y que tal fue la superficie
habitada por el pueblo cuyas tumbas lo tesiifican. Esta es la
riega y la mancha que siguen los huaqueros. 3 Esta riega, puede
hallarse perfectamente deslindada de la capa superior?— Si, en
los casos de que la capa superficial haya sido lo bastante grue-
sa para soportar los cultivos o cuando se trate de un terreno
no cultivado; no, cuando las labores agricolas la han mezclado;
pero, en todo caso, ahi estdn las particulas de carbén, la arena,
el casquijo; los fragmentos de eangahua, piedrecillas de yaci-
mientos superiores, demostrando al ojo experto que existe o que
existio el estrato. Y nada importa para mi propdsito que en al-
gunos lugares se haya mezclado y que en otros, la capa esté
como la ha dejado el tiempo; me basta que exista en zlgunos
de los terrenos de El Angel, como debe existir en otros luga-
res a profundidades variables.

Ahora, pues, arguyo jzquiénes fueron las gentes ue habi-
taron en los terrenos Gonzilez Sudrez?—La contestacién no se
hace esperar: Unas gentes que tenian una cerdmica caracteris-
tica; la generalidad de los objetos aparece ahora solamente bar-
nizada de rojo, o de lineas rojas en un barniz de color perdi-
do, sobre el cual las lineas rojas se han
pintado de nuevo con amarillo y el fon-
do, negativamente de color negro; colores
menos firmes estos tdltimos y que easi han ey /. o Ve



llegado a desaparecer con el tiempo. La generalidad de esos
objetos se ha decorado figurativamente con aves de rapiia,
culebras, lagartijas, sapos, tortugas, armadillos, ete., ete. y, ade-
més, con monos y figuras antropomorfas, entre las cuales se
encuentran muestras del Cuzeo, del Puruhd, del Azuay y aiin
motivos de origen amazdnico.

3Quiénes son las gentes que habitaron el terreno del se-
fior Abelardo Mena, al que yo designo con el nombre de von
Buchwald?--Unas gentes cuyos caciques tenian cobre dorado,
tumbaga y cobre ordinario en mucha cantidad; la alfareria po-
licroma de los pastos, con muestras de alfaveria de Ambato, del
Puruhi y artefactos de cobre del Cafiar, en cuyas tumbas son
infaltables las botijuelas de pintura mixta y los platos cénicos
y semiesféricos del mismo estilo. Estos indigenas han habitado
en un suelo que hoy estd a treinta centimetros de profundidad.
Luego, en El Angel, la superficie del suelo ha aumentado va-
riablemente hasta treinta centimetros, en 400 afios por lo menos;
luego, si yo encontrara un estrato semejante, en el mismo te-
rreno, a 60 centimetros de profundidad y dentro de la misma
capa humifera con barro negro, tal estrato deberia tener de
ochocientos a mil afios, y no se me diga que en el decurso de
mil o dos mil ahos, la estratificacion del suelo ha podido obe-
decer a otros fenémenos geoldgicos, porque la capa negra y
arcillosa del suelo, segiin los lugares, pasa a mayor profundi-
dad y es del todo homogénea.

En los terrenos de la Parroquia de Bolivar, el casquijo
se encuentra a 10 centimetros de profundidad, en una especie
de deltas gue han dejado los aluviones, y, en Cuasmal, encon-
tré el Dr. Uhle una ollita a 25 centimetros de la superficie del
suelo de un bohio, seglin me lo refirié entonces personalmente.

Generalizando un poco mis estas observaciones, se puede
asegurar que un buen nimero de bohios pobres, (1) en el Car-
chi, tienen un estrato més o menos igual al que se ha encon-
trado en El Angel, y ahora que me venga el Dr. Uhle con que
las tumbas que sélo tienen piedras de moler o aquellas que con-

(1) Bohios pobres, log que no tienen cerdmi-
e JR D ca con pintura de estilo superior.



tienen objetos de alfareria y cerdmica inferior datan de una
época premayoide y que, las de cerimica superior, son Mma-
yoides, en todos los siglos; no hay tales aleluyas, sino gue to-
do esto tiene antecedentes geoldgicos de por medio, que deben
tenerse muy en cuenta. In principium pre et protohistoriae, centes
esmeraldefias habitaron en la Provineia del Carchi y se enterra-
ron en tolas; los pastos han venido talvez desde Cuaiquer, se
han mezelado con inmigraciones del Caueca, cuya civilizacién
se ha modificado por el influjo de las gentes del Sur, Ademas
se encuentran gentes de origen amazdnico, pero éstas parece
que se han asimilado a la cultura de los pastos.

La Toponimia viene en mi ayuda para hacerme saber que,
en el Carchi, no se encuentran nombres que pertenezcan a
idiomas del todo diferentes; por el contrario, las palabras que
se conservaron hasta el siglo XVI, no son sino yuxtaposi-
ciones que acusan, ora variedad de elementos de un idioma
que se ha diferenciado, respecto del imbaburenio, en el tiempo;
ora eufonismos que se han formado y diversificado en varios
lugares, también en un mismo tiempo; ora eufonismo y com-
posiciones que se han formado en el decurso de dos o mis
periodos de tiempo; mas, lo asiduamente estudiado en Imba-
bura y el Carchi se relaciona inmediatamente con la cordillera
de Esmeraldas, eon Barbacoas y con el Cauca y, mediatamen-
te, con Méjico, con Centroamérieca, con la region del Amazonas
y hasta con gentes de Norte América y el Canadi; empero,
nada nos autorizs para deslindar a los pastos del siglo XVI
de su misma ceramica, que pasa a caracterizar algunas de las
cinco hermosas civilizaciones que el Dr. Uhle coloca en el siglo
III, con ocarinas del periodo de San Sebastidn, las cuales si se
pueden identificar.

No serd por demds dejar constancia aqui de que la pala-
bra Tusa, aplicada a una parcialidad y antiguo pueblo de San
Gabriel, debe tener un origen peruano, no obstante de que en
otros casos tenga, como lo ha probado el sefior doctor Hono-
rato Vdzquez, un origen espafiol. Asimismo es cosa de llamar la
atencion que siendo la palabra Chambas nombre de un caci-
que cafari, en tiempo de Atahuallpa, se
la encuentra en Tusa designando también
caciques en los siglos XVI y XVIL La pa-
labra Mayta se la encuentra en Tusa, de-
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signando uno de los ayllos que Santillana de Hoyos encontrd
en 1647. Cosa semejante se puede decir de la palabra Cumbe
o Cumba, la que, talvez con una alteracién castellana, vino a
quedar en Cumbal, y vayan de paso algunas palabritas es-
meraldefias halladas con todas sus letras designando los terre-
nos de la Cofradia de Huaca y Casa Fria: Conman, llonman.

La Filolog/a nos dice que la final en pue de los betoyas
o tukanos, tiene su raiz en PIl, y que, si los tukanos no son
occidentales, los chibcha-barbacoas tienen gque ser amazénicos o
que las relaciones que la Filologia acusa respecto de unos v
otros, es tan remota que no puede servir de indicio para sos-
pechar que la ramificacion de los pastos tenga un origen tuka-
no; lo que, si fuera posible decir de los pastos, habria también
que predicar de los imbaburefios cuyos idiomas derivan in-
mediatamente de un tronco comin cayapa.

Ahora le contaré al Dr. Uhle el motivo que tuve para
afirmar, en mi telegrama, que las ruinas de Cuasmal pertenecian
a los antiguos pastos: lo encontré en un argumento a priori
basado en consideraciones de orden arqueoldgico, y éste fue el
hecho de observar tan abundante nimero de bohios dispersos
y agrupados en las llanuras, montes y adn paramos del Sur
de Huaca; entonces dije para mi capote, es muy natural que
las ruinas se conserven en proporcién inversa de su tiempo;
es decir, a menor tiempo mais ruinas, a menos ruinas méis tiem-
po; es claro que tal abundancia de ruinas, por una parte, y
tanta frecuencia de bohios, con varias tumbas cavadas en su
interior, por otra, me hizo concluir que esta clase de construec-
ciones era la dltima, entre los deméds bohios y tolas de que he
dado cuenta, y porque, mediante la Historia, sabia que los in-
digenas del Carchi vivieron en bohios, hasta un tiempo mds
avanzado de nuestra época, hice esta glasificacidn: casas cua-
dradas con cubierta de paja, de nuestro tiempo; casas re-
dondas de bahareque, de piedra, de adobe, de tapia, de cham-
bas. ete., ete, segin la localidad y las posibilidades, pero sin
tumbas en su interior, del tiempo préximo pasado colonial;
porque ya habia iglesias y, después, panfeones. Es eclaro que
debia colocar lo mucho y lo que méds abunda del tiempo des-

conocido en un tiempo inmediato anterior

al conocido, y entonces, me convenci de

que los bohios de Cuasmal pertenecieron
A TER— a los pastos del Siglo XVI



En fin, inquiriendo por el tiempo a que debieron perte-
necer los bohios de Cuasmal, vino en mi ayuda /a A/stforia an-
tigua de la localidad y ésta, lector, ya no necesita las luces
del Espiritu Santo, y puedes entresacarla de los datos y noti-
cias que, en el decurso de esta filipica, te he comunicado y de
lo que te he contado haber visto,

— 151 —



LAMINA X

Objeto de cerdmica del Cuzco encontrado en la
Parroquia del Pun, Provincia del Carchi.

(Péigina 153)

4

El estilo de la pintura y especialmente el colorido son recono-
cidamente del tiempo de los incas; /o es también la forma de la go-
rra con que termina este instrumento de soplo, cuyo orificio para la
boca se encuentra en /a extremidad inferior.

La Parroguia del Pun se halla en al Oriente de la Provincia de/
Carchi y los habitantss de esa seccién fueron trasiadados a la parro-
%wa de Huaca a principios del Siglo XVII; su curaca fue Dn. Andrés

vachag y Mendoza.
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CAPITULO 1V

LAS TOLAS Y BOHIOS DE IMBABURA Y CARCHI

Tanto ha hecho conmigo el Dr. Uhle y tan facilmente ha
querido sacarme de combate, que voy a meterme en el eampo
de la Arqueologia, aunque desconozca esta materia y atn el
método mismo de investigarla: mis conciudadanos dirdn si tal
estudio me ha dado o no resultados y si son los que yo pre-
tendo conseguir.

Parrafo |

Las tolas de Imbabura y Carchi

Al tratar de las tolas, tenidas generalmente como una
particularidad de la Provinecia de Imbabura, ya no es posible
seguir al Dr Uhle, quien, no obstante de haber hecho la re-
construceién etnogrifica de las gentes que habitaron el terri-
torio de Ia actual Repidblica del Ecuador y de haber clasifi-
cado las civilizaciones aborigenes en el Carchi, nada puede
deecir en cuanto a esta materia; lo olvidaré siquiera en este capi-
tulo y seguiré los importantes estudios del sefior Jijén y Caa-
mafio, iniciador de la Arqueologia imbaburefia. Tiempo es ya
de comentar tan importantes trabajos, aprovechando de un ri-
co material y, especialmente, de tan erudita preparacién como la
que demuestra en sus observaciones; y vuel-
vo a advertir que la brevedad de mi pro-
posito no me permite considerarlos amplia-
mente, sino tratando de rectificar aguellas - T



apreciaciones que el estudio de los bohios ha permitido diluci-
darlas de mejor manera.

Tomaré pues, por base uno de sus mejores trabajos; la
«Nueva Contribueién al Conocimiento de los Aborigenes de la
Provincia de Imbaburas y me fijaré en la excavacién de «La
Tola del Aguacates.

Ante todo, es de presumir que se ha presentado invertida
la ldmina IV, que demuestra el corte vertical de dicha tols; no
de otro modo se explica que la orientacién de la ldmina se
haya hecho de manera que el Oriente venga a quedar a la iz-
quierda del lector, y el Occidente sea lo que queda a la de-
recha; asunto de capital importancia, para poder seguir al es-
eritor en la descripcién de la tola.

Empieza el sefior Jijén por hablarnos de «diferentes eda-
des de los sepulcros» encontrados en la tola, durante el tiem-
PO en que ésia ha sido habitada. (1) En el segundo acépite de
la péagina siguiente, nos habla de «los diversos perfodos” in-
dicados por cuatro emplazamientos de antiguas cocinas de la
misma tola, y, desde las pdginas 57 y 58, fijamente trata de
épocas, juzgando por los estratos en que se han encontrado
los emplazamientos de los hogares, por la profundidad en que
se hallaron los restos humanos y la variedad de piedras de
moler y objetos de ceramica; mas, no se ha explicado si se
trata solamente de variedades de tiempos de un mismo perio-
do, o de diferencias de tiempos de dos o més periodos, o de
diferencias de épocas propiamente dichas. De tal vacilacién de
conceptos, resulta una yverdadera confusién de los tiempos que
se desea precisar el momento de establecer las divisiones cro-
noldgicas.

Por esto, al comparar el cuadro de la Pdg. 58, en que es-
tdn clasificadas las edades de una misma tola, con el cuadro
cronolégico de las civilizaciones aborigenes de Imbabura, pa-
gina 106, los antecedentes no se compaginan con las conse-

cuencias, y, por lo mismo, cabe una ree-

(1) Boletin de la Academia Nacional de Histo-
e 754 il ria, No. 11, Pég: 55.



tificacién. (1) En efecto: si a la ecronologia de Imbabura le
quito el perfodo correspondiente a la Conquista y dominacién
espafiola, debo relacionar las cuatro épocas de las tolas s las
cuatro de la cronclogia y asignar al primer esfrafo la prime-
ra época cronolégica; entonces, tengo que este esfrafio debe
hallarse representado por objetos de pintura roja, ya que al
primer periodo ecronoldtico se lo designa con el nombre de
«periodo de los vasos pintados:; no obstante, puedo afirmar
con toda seguridad, que nada tiene que ver este periodo con
la pintura roja, ni ailin en los dos perfodos siguientes, siendo de
notar que no es muy frecuente encontrarla en el cuarto, no
obstante de que el sefior Jijon la ha buscado con insistencia,
y es gque en Imbabura y el Carchi, .solamente se ha introduci-
do en un tiempo muy posterior. Ademds, es claro que las mads
antiguas civilizaciones ameriéanas no pueden caracterizarse por
sus progresos en la pintura, y, porque tal periodo es dudoso
para el mismo investigador, no se lo puede aceptar tal como
ha sido planteado.

Al relacionar la segunda época de la tola con el segundo
periodo de la eronologia, se observa que la época de los se-
puleros en pozos no seria mis que un periodo tan fugaz que
apenas se podria constatario en las tolas, siendo asi que, por
si s6lo ha formado méds de una époea, entre los aborigenes de
ambas Provineias, de tal manera que ha llegado a constituir
formas predominantes de enterramiento. Tampoco se compagi-
na la tercera época con el tercer periodo cronoldégico, ni mu-
cho menos los que vienen a ser el cuarto, que representarian,
segilin el terreno, uno de los periodos mis largos de habitacion
en las tolas, siendo asi que sélo puede corresponder al tiempo
de la Conquista de los incas.

(1) Con la ecultura y benevolencia csracteristicas del seiior Jijon
manifestome cierta vez que pude visitarlo personalmente que no ha pre-
tendido jamés relacionar las épccas de las tolas con las épocas de la
cronologia imbaburena, pero el lzctor estd en el caso de examinar tal
supuesto, porque si las tolas representan épocas independientes de la
cronologia, no son verdaderameste tales ni puede hablarse de esiralos,
ya que el sefior Jijén afirma que todas ellas

ertenecen tnicamente a la tltima época pre-
istoriea, segiin lo declarado por Liullunguanga,
del ayllo del cacique Gualicgicomin; luego de-
bemos eliminar las épocas de las tolas. — 5755



Eitonces, nada més facil suponer que en el tercer periodo
cronolégico se formaron las capas de las tolas, o, mejor di-
cho, que las tolas han sido econstruidas y habitadas desde el
primer emplazamiento de un hogar y que después fueron au-
mentando su capacidad y altura, al influjo de una sola rami-
ficacion de gentes, desde que vino a habitar el territorio de las
Provincias de Imbabura y Carchi, hasta después de la Conquis-
ta espafiola. Visitando las tolas de La Cruz, en la Parroquia
de Pimampiro, pude observar que gran parte de una de ellas
habia sido construida con pedazos de cangahua acomodada, so-
bre la cual se demostraban capas de terreno, posiblemente
como las que observé el sefior Jijon en la tola del Aguacate;
lo cual, bien elaro demuestra que la tola solamente fue habita-
da desde alguna de las primeras capas de tierra que se habia
echado sobre la cangahua y que sélo desde esa capa se ha de
considerar el tiempo de habitacién de la tola, o sea desde don-
de se encuentra el primer emplazamiento de un hogar.

Por esto, en tratando de clasificar el nimero de veces
que una tola ha sido habiiada y los tiempos en gue se verifi-
caron las sepulturas que en ella se encuentran, habria sido
de grande utilidad estudiar las capas de tierra que posible-
mente han sido superpuestas sobre las superficies habitadas de
la tola, al tiempo de verificar los enterramientos; de este mo-
do estariamos seguros y podriamos deslindar mejor cada tiem-
po de habitacién en una tola; después, acudiendo a la Arqueo-
logia, ya se podria comparar la cerdmica gue proporcionan
las tumbas de cada superficie habitada, en virtud de la com-
paracién de los objetos que la representan y, asi, se podria
concluir, de un modo m#s o menos cierto, si se trata de un
mismo tiempo, de diferentes periodos o de épocas.

La colocacién del terreno sobre la primera capa del sue-
lo habitado debe atribuirse a causas independientes del or-
den geoldgico, y es de suponer que se han producido sucesi-
vamente, en cada tiempo en que la tola ha vuelto a ser habi-
tada, porque ninguna capa de suelo puedes formarse dentro de
una vivienda, mientras esté ocupado el edificio; la formacidon

de los estratos obedece a influjos de un
cardcter més general y mds enérgicos.
Cuando ha sido abandonado un edificio,
—2 56— es natural que caigan sus paredes y que



después los deudos del difunto vuelvan a ocupar la tola, le
vantando su superficie, para borrar talvez la idea de la cons-
truccién anterior; de este modo se explican los hogares loca-
lizados a varias profundidades de una tola, las menores difi-
cultades en su edificacién y asi compaginarian también los
indigenas la idea de abandonar la morada donde fallecieron
sus deudos y la de no abandonar su tierra, a la que se halla-
ban ligados por sus ocupaciones agricolas y por tantos motivos,
en virtud de los cusales prefirieron perder su libertad, por dos
veces, antes que desocupar el suelo y alejarse del todo de las
tumbas de sus mayores.

He aqui el primer motivo por el cual las épocas asigna-
das a los esirafos no son aceptables; el segundo motivo puede
encontrarse en el precedente de que éstos no se diferencian
entre si por su constitueién geolégica propiamente dicha, lo
que indefectiblemente implicaria diversidad de tiempos en el
decurso de su formacién; pues, sus diferencias sélo se fundan,
ya en una capa de casquijo, ya en las variadas proporciones
con que se combina la ceusiza con una tierra geolégicamente
coetdnea, lo que fdcilmente puede acontecer en uno, diez, cin-
cuenta o cien afios, correspondientes a una misma civilizacién;
no puede ser de otra manera, ya que la uniformidad de cos-
tumbres implica comunidad de origen de una misma ramifica-
cién indigena, cuya civilizacion debe haber seguido desarro-
llindose en el transeurso del tiempo; luego, la variedad de
los estratos tiene que atribuirse a una misma clase de gentes,
en la sucesién de padres a hijos solamente, guienes, entre ritos
y ceremonias, edificarian nuevas habitaciones, agregando a la
tola la tierra bendita y recogida de sus desmontes y rozas.

Bien estd que se clasifique las capas del suelo en busca de
la repeticién de una misma costumbre o del nimero de veces que
fue habitada una tola, y, entonces se puede afirmar que cada
una deellas ha llegado a quedar en €l estado actual al eabo de ¢in-
caenta o de cien afios por ejemplo; asignindoles cierto ndmero
de afios, como promedio o como maximo de habitacion de una
familia en cada esfrafo, dividido por un hogar; mas, no se
puede calcular el tiempo de habitacién pro-
porcionalmente al mayor volumen de la
capa del suelo, porque éste bien puede
depender exclusivamente del mayor o me- =R 7



nor esfuerzo de una MINGa, en cuyo caso, bien puede haber
sido habitada una tola por mis tiempo del que puede repre-
sentar un terreno de menos espesor; asi, por ejemplo, si el
primer esiraio representa las seis treceavas partes de una iola;
si el segundo representa una treceava parte; las dos treceavas
el tercero, y el cuarto, las enatro treceavas partes de la mis-
ma; no se podri concluir dieiendo qua ha aumentado paulati-
namente el svelo de una casa habitada, sino que, euando ha
desaparecido ésta y se ha levantado la tola para un nuevo
edificio, no hubo obligacién de aumentar la altura en propor-
eidén al tiempo que se iba a ocupar la casa que se trataba de
construir; perc si puede concluirse afirmando que han sido
tantas las viviendas, cuantos son los esfrafos con hogar, ya que
en contra de esta hipétesis s6lo milita la posibilidad de una
fiesta al tiempo de una construccién Wnica; entonces, sus hue-
llas serian mucho mis efimeras.

Ciertamente una tola de habitacién, tal como se presenta
a nuestra vista, no debe ser hecha en un solo impulso de tra-
bajo, porque; si ral cosa hubiera sucedido, sus constructores
habrian tenido que perecer de hambre, antes gque cumplir su
propdsito. 3Qué tiempo les habria quedado para atender a su
subsistencia? j7Quién les habria ecultivado la tierra, quién Ila
habria cosechado, quién se habria dedicado a la caza, quién
habria cuidado de los hijos y mantenido el fuego en el hogar?
Ya sabemos ¢émo se explica la construccion de las pirdmides
de Egipto, con propésitos seguramente més ttiles que una
tola, y en Imbabura, tantas piramides, que pueden contarse
por centenares, ;qué naciones, qué pueblos en eselavitud habrian

sido bhastantoes, para construir cada una de ellss en un solo
impulse o esiuerzo?

«E! drea de tierra superpuesta, dice el seiior Jijon, de-
be essimarse en unos 3.290 metros cuadradoss, refiriéndose
a la tcia del Aguacate; tal cubicaje debe haberse caleulado
hasta donde prineipia la eapa de cangahua, lugar en que el in-
vestigador encontrd ya un suelo natural; mas, en otros casos, las

toias se ha empezado a formar con este
material, de manera que ni ain la can-
gahua representa todavia la capa natural
o e del suelo, entonces aumenta el volumen de



tierra superpuesta. En muchos otros casos, las tolas tienen su-
perficies y alturas mucho mayores, donde el volumen de ¢ierra
superpuesta es, en verdad, sorprendente.

Las tolas funerarias no pueden presentarse del todo ais-
ladas de las ftolas habitaciones, porque deben tener una idea
de dependencia. A juzgar por lo que ocurre con los bohios,
log enterramientos de la tola del Aguacate no dan una idea
de las tumbas de sus dueiios, quienes no podian ser uno entre
tantos caddveres sepultados de la misma manera, dentro, fuera
y en los alrededores de la tola, menos para cierto periodo de
tiempo, que pudo formar una época. Tan pobres y desprovis-
tas sepulturas, respecto del ajuar que necesitaban los régulos,
caciques y principales para el viaje de ulfratumba, no equiva-
len al ajuar, solemnidad, ritos y categoria de los caciques del
Carchi, del tiempo correspondiente, en donde la tumba de un
cacique o principal, se la distingue a la legua, por las dimen-
siones del bohfo y, después, por su anchura y profundidad,
asi como por el nimero de personas enterradas, por el ajuar,
siempre mds importante y rieo, y que, por lo mismo, es e! iini-
¢o que representa su cultura. No hay por qué los caciques
puendos, coetdneos a las dos dltimas épocas de los pastos, pu-
dieran presentarse tan noiablemente inferiores a los de la Pro-
vineia del Carchi, siendo asi que mdés bien los del Carchi, ma-
nifiestan una cultura del todo influenciada por la civilizacién
imbaburefia, que se adelauté a los indigenas del Norte, por un
influjo méas cercano de las eivilizaciones del Sur.

Por estos antecedentes, es de sospechar que tales indige-
nas, si en la vida fueron duefios de una tola, justo era que, a
su muerte, fueran a descansar dentro de otra, tanto maés alta,
cuanta hubiera sido la importancia del cacique y el niimero
de personas que lloraban y sentian su desaparicion; aunque en
este caso, es natural que la tola funeraria no debié ser cons-
truida del modo y manera de una tola vivienda, porque las to-
las funerarias de esta eclase no deben demostrar sino un solo
esfuerzo.

Mucho debia significar ser duefio de una tola de vivien-
da: autoridad y poder, derechos de vasa-
llaje, derecho a que un mayor o menor
niimero de gente trabaje o levante, fisica
y moralmente, la posesiéon y posicién del e 1650 ~—



cacique, de tal manera, que su morada testifique su cultura y
poderio; esto no solamente es consolador, sino que denota un
grado de cultura que no se aviene al habitante de talanquera,
en la montafia; porque tanto esmero y esfuerzos empieados
en obras méis o menos definitivas, ya dicen mucho en el desa-
rrollo de sus costumbres.

Es importante el estudio del sefior Jijon en cuanto a la
constatacién de los hogares en las capas de tierra de las tolas,
y no queda sino ahondar un poco més en esta materia, para que
sus conclusiones tengan el cardcter de lo definitivo. Por lo
pronto, ya es posible rechazar, con firmeza el supuesto de
que la tierra de las tolas haya sido sacada solamente median-
te una excavacién de un punto cercano, porque, de ser asi, los
estratos no acusarian una mezcla méds o menos semcjante los
unos respecto de los otros; es preciso concluir que la tierra
fue recogida de una superficie extensa, talvez de un terreno
cultivado o de una roza, lo cual ya nos ird haciendo pene-
trar en sus costumbres y posibilidades.

3Qué representan las tumbas en las cuales los restos hu-
manos se encuentran en desordenado montén?—Por lo que se
refiere a las tolas, talvez no pueda hablarse propiamente de
segunda sepultura; ya que, si los huesos se encuentran tan in-
completos, es fundado suponer que no se los sacé de otro lu-
gar para hacer honor a aquello que mds dura, para que vol-
vieran a ver la luz del dia y fuesen trasplantados, por mano
amiga, a un lugar de perpetuo descanso. 3;No se sepultaria lo
que sobraba, para gue las almas de los muertos no anduvie-
ran haciendo males en las viviendas? Para resolver esta cues-
tién, ante todo es necesario plantearla, prinecipiando‘por inves-
tigar la época més conocida y por considerar la primera
sepultura, haciendo lo posible para distinguir una o mis cos-
tumbres.

Unos indigenas reducidos a Caranqui, que vivieron por el
afio de 1573, afirman que en la tola de un terreno llamado
Culriquechu y, por otro nombre, Chulrabimued o Chulamued

(Chorlabf), se hallaban sepultados sus an-
tepasados, cuyo era el terreno donde es-
taba situada la tola, y era buena prueba
— T80 de su propiedad las sepulturas de sus an-



tecesores; luego, es necesario concluir que hubo tolas sepultu-
ras en los mismos lugares en que han vivido sus duefios, pero
esto todavia no permite interpretar cudles eran las sepulturas
de sus prinvipales y caciques (Boletin de la Academia Nacio-
nal de Historia, N°. 12, Pig.... ).

En la «Relacién en Suma de la Doctrina e Beneficio de
Pimampiro», el Padre Antonio Borja nos cuenta que <hay en
este dicho pueblo de Chapi otra supersticién endemoniaca que
muriéndose el padre o la madre u otro cualquier duefio de
una casa, gque llevdndolo a enterrar por una calle, no volvian
por alli, sino por otra, y abrian un portillo y sacaban todo el
hato de la casa y la desamparaban hasta que ella se caia, y
por la calle por donde le llevan a enterrar, encendian muchas
lumbres de paja y otras hierbas, con que decian espantaban al
muerto que no volviese; y aquella noche todos los parientes
del muerto haefan las obsequias con mucha chicha y lo vela-
bans (P. Antonio Borja, Rel. Geog. de Indias, 1927, Pag. 132)

En la declaracion que tengo publicada en mi estudio
«Nombres y Pueblos de la Antigua Provincia de Imbaburas,
Boletin de la Academia, Nos. 3 y 4, refiere el testigo que de-
claré ante el Corregidor Juan de Ofiate Chacdn, en 1576, que
«mientras no los apremien, a los naturales, a que se pueblen
como manda su Majestad, se mueren en los tales lugares sin
confesi6én y algunos sin ser cristianos y que se entierran en
los montes, por seguir la ley de sus antiguos antepasadoss.

Ninguga de estas tres noticias es concordante; por lo que
a El Angal se refiere, tengo el convencimiento de que no se
encuentran umbas aisladas en los montes; el Padre Borja nos
avisa quz lo llevaban a enterrar a los indigenas de Chapi en
un lugar apartado de sus casas, talvez se refiera ya a la Igle-
sia cristiana; Ventura Parinquilomin parece afirmar ques us ante-
pasados estaban sepultados en una tola. Todas estas noticias no
dan base para fijar algo conereto; el hecho es que se encuen-
tran cadiveres en tumbas cavadas en las tolas viviendas, en fo-
sas cavadas sobre las cuales se ha constituido una tola fune-
raria y en tolas sin fosa cavada; tanto
en las primeras como en las segundas se
ha practicado la segunda sepultura, sélo
que ya en las unas como en las otras predo- — 161 —



mina el enterramiento de una sola persona. Quede, pues, el
asunto sin solueidn, hasta cuando se complementen estos estudios.

¢(Cada tola de habitacién serfia morada de una sola fami.
lia? 3;Todas las familias de una misma parcialidad, tendrian
tola de vivienda o solamente sus caciques? j3;Los duefios de
dna tola serfan enterrados en los alrededores de una habita-
eiobn o en una tola funeraria? j;Los indigenas miembros de
una parcialidad tendrian tola funeraria? Tales son las cues-
tiones que saltan a primera vista.

El sefior Gonzélez Sudrez atribuyé a las tolas una remo-
ta antigiiedad, a juzgar por la cerdmica pobre encontrada en
aquellas sepulturas; por el contrario, el sefior Jijén las refiere
unicamente a la tltima época prehistérica, que termina con la
Conquista espafiola y afin a un tiempo posterior, fundindose
en que consta de diligencias judiciales del afio 1624 que el in-
dio Llullunguanga, de Tumbaco, se ocupaba en hacer las tolas
y casas del cacique Gualchicomen (Gualchicomin), a cuyo syllo
pertenecia Llullunguanga (V. Boletin de la Academia, N°. 10,
Pig. 104).

Después de habernos hablado el sefior Jijon de estratifi-
caciones en las tolas y ain habiéndoles asignado cuatro épo-
cas, ya no tiene derecho para hacer valer, en un sentido.fan
absoluto tal declaracién, asi conste con fe de escribano pibi:-
co, porque dar una certificacién no es lo mismo que hacer una
tola. Mal se puede hablar entonces de hacer una tola, ni mu-
cho menos un solo indio que se ocupa en hacer la casa, prin-
cipiando desde la tola; quien sabe lo que el indio quiso ex-
presar, o si mis bien pensé en la casa que estaba construyen-
do sobre una tola, o ¢émo interpretd el eseribano o la perso-
na que redactd aquella declaracion.

Francamente, no parece aceptable que el mismo Sr. Jijon se
empeiie en echar a perder tan importante estudio de las estrati-
ficaciones de las tolas, por dar una extensién que no puede te-
ner la declaracion de Llullunguanga, quien, de no hacerse

entender bien del tribunal judicial, tal-
vez se hallaria perurgido en el juicio
en que declaraba incidentalmente a este
— 7162 — respecto, y luego declaraba un imposible,



como es el de coger las estrellas con las manos, y tanto ha
influido semejante declaracién en el criterio del investigador,
que después de datos recogidos con tanta laboriosidad, exacti-
tud y erudicién, concluye aceptando incondicionalmente la de-
claraeién antedicha.

Lo que no me parece aceptable es que a los estratos se los
haga representar tantas épocas cuantas son las ramificaciones
indigenas conocidas que habitaron en la Provincia de Imbabu-
ra, debiendo atribuirse tal costnmbre a una sola civilizacién
en varios tiempos; mas, los hogares encontrados en las diferen-
tes capas de suelo son elocuentes, y no falta sino precisar la su-
perficie de una tola al tiempo de verificar cada enterramien-
to, y esto s6lo permitiria reconstruir el tiempo de las habita-
ciones en las mismas.

Por los motivos expuestos y, ademds, por los que a con-
tinuacién agrego, es necesario concluir en que tanto las prime-
ras capas de terreno de las tolas habitaciones, como un sinni-
mero de tolas funerarias y las tambas de fosa cavada, estudia-
das por el seiior Jijon en Urcuqui, revelan notable antigiiedad,
y especialmente ciertos grupos de tolas funerarias encontrados
en el Carchi, los cuales considero como las primeras huellas
duraderas que manifiestan la existencia del hombre en el terri-
torio de que me ocupo.

En verdad, tanto en el Carchi ecomo en Imbabura, existen
tolas funerarias, ailn desprovistas de toda clase de objetos de
cerdmica; en algunas de ellas no hay sino cantos rodados o
andesitas sin pulimentacion, junto a los escasos restos humanos
proximos a desaparecer; en otras tolas no se encuentra ya ab-
solutamente nada de restos humanos y sélo por el motivo de
la tola, por sus dimensiones, semejantes a las demés, se compren-
de que los restos han desaparecido del todo, no obstante de
haberlos guardado por mucho tiempo. Esto pude observarlo
en un grupo numeroso de tolas que se encuentran cerca del
caserio de El Aliso, en la Parroquia de El Angel.

Me ocupaba en hacer la rectificacion de una acequ qu
conduce aguas para un molino, y como
dicho cauce atraviesa el terreno en gue se
halla localizado un extenso conjunto de
telas, la acequia se la habia construido = 168 =



formando fuertes curvas que, rodeando las tolas, dificultaban la
corriente; entonces me propuse cortar unas tolas y formar so-
cabones en otras, todo lo gue me permitié observar que ya
no habian restos humanos en la base de algunas de ellas y
que, en otras si se hallaban vestigios, sin cerimica de ninguna
clase y acompafiados solamente de alguna piedra.

Todo esto, digo, me da una idea de que estas tolas son con-
siderablemente anteriores, respecto de todas las sepulturas de
fosa cavada de la Provincia del Carchi y atin de las de Imba-
bura, en donde los sepulcros de fosa cavada de Urcuqui deben
ocupar un tiempo intermedio entre las tolas funerarias primi-
tivas y las tumbas de fosa cavada de El Angel, de manera que
los sepuleros de fosa cavada de Urcuqui, por su cerimica, me
parecen contemporidneos de los primeros sepuleros de las tolas
habitaciones de Imbabura, a juzgar por sus tripodes, platos y
demds objetos de barro. EIl estudio de la estratifieacidn del
suelo en relacion al plano o superficie en gue principia una
tola, debe decir la dltima palabra al r:specto. En los terrenos
de la falda Noreste del cerro Imbabura, es curioso observar
que se ha formado una capa geolgica de pedrisco, a causa de
una antigua erupcién volcdniea, la que en algunas partes toda-
via se halla a desecubierto y tinicamente sobre ella se han cons-
truido las tolas, con tierra escogida como si dijésemos de los
cultivos agricolas. Tierra fértil y adecuada para plantacio-
nes es la que se ha acumulado en las tolas y no mezelada
con la del subsuelo, més estéril y dura; todo lo que aleja la
idea de verificar excavaciones al tiempo de formar una tola.
Este antecedente es tanto mds digno de notarse, cuanto que,
en Caranqui, los campos agricolas estdn llenos de pedrisco y
muchas dé aquellas, como he dicho, se han formado de tierra
suelta, en que no estd el pedrisco en la proporcién en que se
lo halla en los campos cultivados.

Cada tola habitacién debid ser la morada de un cacique

y su familia; su riqueza y poderio debieron hacerse extensi-
vos a las familias de sus hijos, quienes a su vez, construirian
tolas junto a las habitaciones de sus padres y, por consiguien-
te, en el corazdn o centro donde habitaba

la parcialidad; talvez las tolas de algunos

hijos se irfan formando después de la

— 164 — muerte de sus padres, en algunos casos, y



en otros, las tolas vecinas representarian las moradas de los
principales, subordinados al cacique. Asi podria explicarse el
hecho de que las tolas habitaciones se las encuentra formando
pequefios grupos, méds o menos de tres a medida de la
importaneia de la parcialidad y habida cuenta del precedente
de que en otros czsos se encuentra aislada una tola mediana;
de esta interpretacién excluyo expresamente algunas tolas gran-
des o con rampa que, en verdad, pudieron ser adoratorios.

Tales precedentes, por lo que a la dispersion de las tolas
se refiere, parecen demostrar que no debieron ser viviendas
aisladas y sin compaiiia, no obstante el Ilujo de esfuerzos co-
lectivos con gue se las construyd; los demds indigenas no pudie-
ron hacer sus viviendas en tolas y soélo =i las harian pequeias
para seiialar las tummbas de sus muertos, en conformidad a las
costumbres de sus antepasades, eomo lo indican innumerables
tolas pequefias, sin fosa cavada, diseminadas en muchos luga-
res de Imbabura y el Carchi. Talvez las tolas con fosa cava-
da representen las tumbas de los caciques, aungue ya dan una
idea e implican un perfecto lazo de unién entre las sepulturas
de fosa cavada y las tolas funerarias. Una tola con fosa cava-
da no debe ser sino una tumba de fosa cavada, que se ha se-
fialado econ una tola.

Provisionalmente, estableceré aqui la siguiente elasificacion:

1°.—Tolas meramente funerarias con leves muestras de restos
humanos que en algunas de ellas han desaparecido casi
completamente; enterramientos en lugares determinados for-
mando un conjunio; ajuar de alguna piedra sin pulimen-
tacion de ninguna clase. Tolas en [l Aliso, N, O. de El An-
gel; también en la region de Caranqui y Cayambe.

92+ —Tolas funerarias con sepuleros de fosa eavada:

a) Tumbas individuales de fosa eavada con tdimulo fune-
rario.

b) Tumbas colectivas de fosa cavada recubiertas por una
tola. 1

3°.——a) Tolas habitaciones con sepulcros
de fosa cavada, perforados sola-
mente a partir de la primera ca- win B h



pa del suelo habitado, el enal puede reconocerse por
la localizacién de los hogares.

b) Tolas habitaciones con sepuleros de fosa eavada per-
forados a partir de la segunda capa del suelo habita-
do o de ecualquiera de las capas superiores.

4o, —Tumbas de fosa cavada que pueden encontrarse en las to-
las-adoratorios o en otras de superficie mds o menos am-
plia, haya sido cualquiera su destinacion.

5°.—Sepulturas de fosa cavada, angostas y profundas, sin cue-
va de ninguna clase, que contienen, juntamente con restos
humanos, objetos de cerdmica inferior bastante pequefios,
correspondientes a cierta clase de sepuleros encontrados en
El Angel, Urcuqui, Canar y Azuay.

6°.—Sepulturas de fosa cavada de Urcugui, mds abiertas y me-
nos profundas, con cerdmica inferior descrita por el sciior
dijén, la gue debe corresponder a igual tiempo de enterra-
mientos en las tolas.

7°.—Otras clases de sepulturas de fosa cavada con cerimica
conocida.

Como se ha dicho, el primer grupo de sepulturas se lo
encuentra en una y otra Provineia; el primer tipo del segundo
lo encontramos en el Carchi, en la hacienda Pucard de Santo
Domingo, y en Imbabura nos lo da a econocer el sefior Jijon
en su obra 1912, El tipo b del segundo grupo, ereemos haber-
lo encontrado en Ingatola, dehesa de la hacienda Ispingo, en la
Parroquia de El Angel. Los tipos del tercer grupo deben en-
contrarse en Imbabura, segiin las vicisitudes de habitacion en
las tolas como la del Aguacate Las del cuarto grupo deben

seguir la ley general de enterramiento en sepulturas de fosa
cavada.

Los enterramientos en sepulturas de fosa cavada debie-
ron constituir, como he dicho, otra época diferente, respecto
de los enterramientos en las tolas habitaciones; ya que, entre
unos y otras hay tan profunda diferencia de costumbres que

si implican diferencia de civilizaciones; de
manera que, en Imbabura las tolas hobi-
taciones deben representar varios tiempos
= 186°—= para una misma ramificacién de gentes:



tiempos caracterizados, ya por su cerimica y metalurgia, ya tam-
bién por la coexistencia de ramificaciones indigenas diferentes,
como la que representan los sepuleros de fosa cavada en los
bohios.

No ecreo, pues, que las tolas de fosa cavada puedan ne-
presentar, por si mismas, una época, sino més bien diferen-
cias de categoria entre los indigenas o talvez una mueva cos-
tumbre, al tiempo en que se presentaron los habitantes de los
bohios.

Cuando la Conquista espafiola, se encuentra, por decirlo
asi, una civilizacién cldsica imbaburefia, representada por las
parcialidades de Cayambe, Cochasqui, Perucho, Otavalo, Atun-
taqui y Caranqui, en virtud del predominio de los angos
en estas parcialidades, en tanto que, los pueblos del lado
oceidental de Imbabura, entre ellos Lita, Quilza, Cahuasqui y
Lachas significaban, aunque mezelados, el predominio casi abso-
luto del influjo eayapa, los que habian quedado ocupando la Cor-
dillera ' occidental, Jdejando aislada la parte interandina de
Imbabura de las gentes de la costa esmeraldefia. Los cayapas
debieron haber ocupado la Cordillera, por mucho tiempo y,
convivido en Imbabura con los angos, sin luchas ni exterminios,
sino mds bien pacificamente, mediante entroncamientos y alian-
zas; mas, nuevas inmigraciones a la Cordillera oecidental, cortaron
2l manantial de renovacién de los angos ¥ vino a menos la pureza
de su sangre, teniendo que aprovechar del suelo juntamente
con los imbas, con quienes se mezclaron, a tal punto, que el
viejo nevado que los arrullaba con su manto dejé de ser el ce-
rro de Caran, para llamarse Imbaburo, nombre que le dié el
pueblo de Imbaquf, que fue a situarse hacia el lado de Agato.
I.as parcialidades de Cangahua, Yaruqui, Sangolqui o Guilla-
llabamba, debieron estar muy influenciadas por sus vecinos del
Sur, como lo estarfa Cochasqui y Caranqui, pero que, a pesar
de esto, casi no han quedado huellas en estas dos tltimas sec-
ciones, en lo referente a los nombres de sus ahorigeres.

Los puentos de Cayambe, mantendrian la hegemonia de
los cacicazgos de Imbabura, al tiempo de
la Conquista de los incas; mas, a tal pun-
to habia llegado el influjo cayapa, que ya
el idioma de los angos se habfa extingui- = 1870 =



do y sb6lo se conservaba su gentilicio, el que se lo encuentra
también mezeclado con el de imba y, ademis, con el de puen-
10, que es el que corresponde a los imbaburefios, desde antes
de la venida de los incas o talvez desde antes.

De este modo se explica como las dos ecivilizaciones lle-
garon a coexistir en la Provineia de Imbabura, hasta nuestros
tiempos, y asi se explica también las diferencias de costumbres
representadas por las tolas y los bobios; bien entendido que
unos y otros conservaron algunas costumbres de sus lugares
de origen, el de los angos seguramente mejicano; en tanto que
los imbas, representaban costumbres de las civilizaciones chib-
chas, influenciadas por otras civilizaciones de Norte y Sur, ha-
biendo formado idiomas propios los pastos y los puendos, deri-
vados de uno comiin chibcha-barbacoa, en el que atin no es
posible precisar el papel que desempenid el idioma de los tala-
mancas, asi como ¢l de los tucanos o betoyas.

Es claro que la Cerdmica y la Toponimia acusan un con-
fuso tropel de civilizaciones del Continente americano; pero, qué
hacer en el momento actual de investigacion, si pastos y puen-
dos han heredado ciertos caracteres y han recibido otros, de
tantas y tantas gentes con quienes se han mezclado. ;Serd da-
ble afirmar que en Imbabura y Carchi hubo iantas civilizacio-
nes aborigenes; cuantas diferencias implica su manuofactura, en
tanto que mds bien los venidos de afuera aceptaron los idio-
mas dominantes y se asimilaron a su civilizacion?

Parrafo 11
Los bohios y su ceramica

Si ninguna linea ni detalle han de pasar inadvertidos
en el estudio de los objetos de cerdmica,
justo es que se proceda de la misma ma-
nera al estudiar los bohios y después sus

= 168 — tumbas correspondientes, para pasar al ex-



amen de la cerdmica respectiva, a 1a manera de un terco algua-
cil, que empieza por inventariar el edificio para desecribir en
seguida los objetos que en él se encuentran.

Lo pertinente a la apreciacion de los bohios se ha visto
ya en los acdpites precedentes; ahora, pues, me concretaré ®
las tumbas que a ellos corresponden.

Dos criterios se presentan para la clasificacion de las tum-
bas de los aborigenes del Carchi y, si son valederos, tendran
que ser de mucha utilidad en el momento de estudiar la cera-
mica de las tumbas clasificadas, porque si las tumbas acusan
alguna diferencia, ésta, ante todo, implica dos civilizaciones y
entonces, ya se pcdria asegurar que se debe proceder a estu-
diar, no sélo las semejanzas, siao las desemejanzas que aquellas
gentes han tenido, asi fuese su cerdmica del todo parecida. Las
semejanzas, en este caso, ya no me llevarian a concluir que se
trata de una misma civilizacion, sino que, partiendo del su-
puesto de dos civilizaciones, iré a busecar las relaciones y el
modo edmo la una se entrelaza con la otra, como se explican
sus diferencias y, en fin, qué criterio se debe adoptar para di-
lucidar cuestiones que, de vtra manera, ni siquiera se hubiera po-
dido sospechar. Supongamos que se trata de dos ollas tripodes:
la una encontrada en sepulero de fosa cavada, y la Otra, en
una tola; por la semejanza de forma, ;se deberia concluir que
es una misma civilizacién la de los bohios y la de las tolas?
—No, por cierto; luego, esta semejanza me llevaria a investi-
gar el por qué de elia, no obstante de comprender, desde el
primer momento, que se trata de ramificaciones indigenas di-
ferentes.

El primer criterio que se presenta para la eclasificacion
de las tumbas es el de sus dimensiones, Partiendo del supuesto
de que cada conjunto de tumbas, localizadas en una region
cualquiera de la Provincia del Caichi, representa la neerépolis
del pueblo gue habité en su superficie, comprendo que dichas
tumbas demuesiran ciertos caracteres de uniformidad, no sola-
mente en su cerdmica, sino también en sus dimensiones las
cunales guardan por lo menos proporcio-
nalidad, y entonces se debe counsiderar, pri-
meramente, las dimensiones proporecio-
nales entre las tumbas de un eonjunto — 950 —



dado y, después, las diferencias de un conjunto en relacién a
otro conjunto, o sea de pueblo a pueblo. En el primer ecaso
se puede distinguir: 1°, las tumbas de los caciques o principa-
les de una parcialidad; 2°, las tumbas de los jefes de familia
o duefios de los bohios; 3° las tumbas de las demds personas
que han habitado en los bohios, excepto las de los nifios, y 4°,
las tumbas de los nifios.

Las tumbas de los caciques descuellan entre las demis,
por su didmetro y profundidad; las tumbas de los jefes de fa-
milia son de menores dimensiones que las de los caciques, pe-
ro mis grandes que las restantes, que forman el grupo corres-
pondiente a cada bohfo; las tumbas de los miembros de fami-
lia son ya pequefias y pobres, y mas atin las de los nifios.

Al conjunto de bohios que ha llegado a formar un case-
rio o pueblo, lo designaré asi y daré el nombre de parcialidad
al pucblo o conjunto, incluyendo los bohios y tumbas disemi-
nados en teda la extension del territorio que le ha perteneci-
do, ya sea por consideraciones referentesz a su cerdmica o por
su situacion geogrifica. Quede establecido también que, al ha-
blar de las tumbas, es necesario distinguir el conjunto respec-
to de los grupos circunseritos dentro de eada bohio; por lo cual,
al primero lo llamaré conjuuto y a los segundos los distingui-
ré con el nombre de grupos.

Previos estos antecedentes, digo que, conocidas las dimen-
siones de la tumba de un jefe de familia y las de otra tum-
ba de importancia secundaria de un mismo conjunto, se puede
calcular aproximadamente las dimensiones de las otras tumbas
de igual categoria, pero que esta semejanza y proporcionali-
dad varia notablemente, euando se comparan las dimensiones
de las tumbas de pueblo a pueblo. A este respecto anotaré las
dimensiones de los conjuntos algo mis conocidos.

Las dimensiones de las tumbas ordinarias en el tiempo de
los ineas, segln el estudio del sefior Jijén en Ichimbia, parece
fluctuar entre los setenta centimetros de didmetro y un metro
0 un metro cincuenta centimetros de profundidad.

Tias dimensiones de las tumbas que
contienen oro, en el Carchi, pueden flue-
o TG == tuar entre un metro veinte centimetros de



didmetro por cuatro metros de profundidad; algo mayores son
las de los jefes de familia, pero las de los caciques, son ya de
dimensiones considerables; pues, la tumba del cacique del pan-
teén Gonzdlez Suirez fue excavada por doce personas que tra-
bajaron simultaneamente durante quince dias; las tumbas de
los nifios se hallan a ochenta centimetros de profundidad, mas
0 IMenos.

Las tumbas cuya cerdmica se halla representada por bo-
tijuelas, y en donde se encuentra cobre, son atin mé#s profun-
das: la del Pailén, correspondiente al econjunto von Bu-
chwald, en El Angel, fue excavada por quince peones que tra-
bajaron simultaneamente, sacando la tierra por medio de poleas
hasta una profundidad en que empezd a verter agua; después
de haberla sacado en bastante cantidad, se decepcionaron los so-
cios en la excavacion, la que se continud tan sélo euando el agua
habia llegado a secarse de suyo. Algo semejante sucedidé en la
sepultura contigua, la que tenia un diimetro de cuatro metros
diez y seis centimetros y una profundidad gque podia llegar a
veinte metros. Una tumba excavada en el potrero de Las Gra-
das, en la hacienda La Rinconada, tuvo también dimensiones
semejantes. T.as que corresponden a las tombas de los jefes de
familia pueden tener un metro cincuenta centimetros de didametro,
por ocho o diez metros de profundidad; las de la generalidad
de tumbas, un metro veinte centimetros de diimetro por seis u
ocho de profundidad y de dos a tres metros las mds pequeias.

Entre los conjuntos de tumbas de cerdmica ordinaria, no
sabria fijar el promedio de sus dimensiones, por no haber tra-
tado de clasificar esos grupos, los cuales de ordinario son de
menos profundidad, pudiendo decirse que en esos conjuntos no
hay bohios ni tumbas que sobresalgan tan notoriamente en ca-
da conjunto, y s6lo diré que, por lo general, pueden ser de tres
a cuatro metros de profundidad, habiendo un tipo, muy carac-
teristico, constituido por tumbas muy angostas y profundas, que
son el terror de los huaqueros,

No he tenido noticia de que en el Carchi se haya exca-
vado sepulturas cuadrangulares y, en las cilindricas, de ordi-
nario se encuentra una o mis cuevas en
el fondo; tienen la forma de un cuarto de
esfera y, a veces se encuentra también al-
gin nicho o alacena dispuesto en una al- B - [



tura variable en la pared de la tumba; sélo por los estudios
del sefior Jijén he podido saber que en Imbabura y demids lu-
gares del Sur se encuentran tumbas de fosa cavada sin las
cuevas correspondientes. (Véase Jijoén, 1912, pdginas 27 y si-
guientes). En la regién de Ambato nos representa en su obra
1922 el sepulero 93, figura 5, Pdg. 23, que es un pozo, en cu-
yo fondo se ha cavado 6tro de menores dimensiones para la
colocacién del caddver; otra forma acusa la cueva de la figu-
ra 7 y las demds, 9, 10 y 11, parecen caracterizar tipcs seme-
jantes a los de la sepultura indicada, que de ordinario tienen
dos o tres cuevas y algin nicho. La figura 15, del periodo de
Tuncahudn, representa otro término de clasificacion.

Por tanto, podemos distinguir los siguientes tipos:

1°,.—Pozos cilindricos, sin ninguna cueva en el fondo. (tum-
bas de Urcuqui, en Imbabura; Sanids, en el Puruha. V. Jijon
1912, Pég. ....; Puruhi, 1928, Pdg. 295).

2" —Pozos cilindricos eon una eavidad méas pequefia en
su fondo. (Anmbato, Santa Elena; Boletin N°. 6, Pig. 124).

3>,—Pozos cilindricos con una caverna en forma de cubo,
localizada casi fuera de las paralelas de la tumba y en un pla-
no inferior al fondo de ésta. (Santa Elena, Ambato; Boletin de
la Academia, No. 6, figura 8).

4°.—Pozos cilindricos con una cueva localizada en un pla-
no inferior de la tumba; cueva de forma méds o menos trape-
zoidal, (V. id, id., figuras 9, 10 y 11).

b°.-- Pozos cilindricos con varias cuevas, localizadas en un
plano méis o menos inferior de la tumba. (sepuituras Gonzdlez
Suédrez, von Buchwald, en el Carchi).

6o.—Pozos eilindricos cuyo fondo se halla ocupado en to-
da su extensién por la mitad posterior de una gran vasija. (V.
id,, id,, Pdag. 33).

Por lo dicho en la clasificacion precedente, se ve que en
el Carchi, solamente se ha encontrado los tipos 49 y 5°%; mas,
el grupo 5°, que correspoude a la edad del cobre y del oro

en el Carchi, se caracteriza por consti-

tuir sus tumbas de enterramiento multi-

ple, lo que no sucede en las anteriormen-
. - fe citadas.



Las tumbas clasificadas por razén del conjunto podrfan
serlo asi: 1° Grupos que corresponden a los bohios; 2°. Grupos
que corresponden a un panteén circular ineaico; 3°. Tumbas
dispuestas en lineas rectas.

Es tiempo ya de hablar de lo que podria llamarse la ce-
rdamica votiva.

Dando un vistazo general a los objetos de cerdmica de
los aborigenes del Carchi, puede también estudiarse sus dimen-
siones, en conformidad a éstas se observa que ciertos objetos
se los encuentra en sus dimensiones adecuadas para el uso or-
dinario de alimentacién en las viviendas; tales son las botijue-
las y platos de la época del cobre; hay asimismo ollas tripo-
des, si bien la generalidad de éstas y los objetos de cerimica
inferior constituyen como si dijésemos un tipo pequefio y que
llama la atenecién por la escasa cabida de dichos objetos; al
parecer, dan la idea de que se hubiese confeccionado en ellos
alimentos para pocas personas. Mas, en la alfareria del tipo
Gonzdlez Sudrez o Puchués, la generalidad de los objetos son
més pequefios todavia, a punto de que es fdcil convencerse que
tan considerable niimero no podia servir para los menesteres de
alimentacion en el hogar y fueron fabricados, con tanto esme-
ro y arte, para constituir un tipo de cerimiea que, con més
propiedad se pudiera llamar votiva. En verdad, esto se puede
asegurar con tanta y mads razén que, de vez en cuando, se en-
cuentra objetos destinados al uso ordinario, notablemente de
mayores dimensiones; de otro modo j;qué orden de deducciones
podria sacarse, si no hubiera diferencia entre unos y otros ob-
jetos? Quede, pues, anotada esta cuestion, que puede ser un au-
xiliar para las investigaciones posteriores.

— 173 —-
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LAMINA XI

Figurilla y vasija incdsicas encontradas en Ingapirca,
Provincia del Cafiar; pertenecientes a la coleccién del
General Angel Isaac Chiriboga.—Quito.

(Pdagina 174)

1o0.—Figurilla de barro, aunque de procedencia desconocida por
razén de la tumba en gque ha sido enconfrada, demuestra en los pa-
Leilones de las orejas un motivo y eséruciura enteramente iguales a
la vasiia adfunta, por cuyo motivo demuestra ser un artefacto incdsi-
co. Lo mismo se infiere de su posicién en cuclillas, cuyo motivo lo
encontramos también en la ldmina i, figura 1 de este estudio, por
mds que esta uitima pertenece al sexo masculino, tiene gorra e indi-
caciones de vestido.

20.—Vasija antropomorfa que tiene en las manos un timbal in-
cédsico, por cuyo motivo se deduce, de un modo cierto, que la repre-
sentacion de las orejas es por lo mismo incdsica. Ef corte a bisel def
asiento queda anotfado como un procedimiento del mismo arte lo cual
es de sumo interés para la interpretacién de ofros objetos.
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CAPITULO V¥V

ESTUDIO PARTICULAR DE ALGUNOS
OBIETOS DE CERAMICA

Parrafo |

Ollas tripodes y cuatripodes

Ya que no es posible, en tan corto tiempo, verifiear un
estudio formal de toda la cerimica del Carchi e Imbabura, me
contentaré con hacer un breve estudio de algunos tipos de al-
fareria, procurando suministrar algunas noticias de mis obser-
vaciones recogidas sobre el terreno: observaciones hechas, no
con un propésito de estudio, sino cuando practicaba tales ex-
cavaciones en El Angel, en las vacaciones de Colegio y de Uni-
versidad; es decir, observaciones recogidas en mi tiempo de
colegial huaquero, para hablar en el idioma del Dr. Uhle.

Ollas tripodes y cuatr/podes.—Si, como punto de parti-
da, me pongo a examinar el conjunto de utensilios de cocina
que constituye el ajuar de una cabafia indigena en la actuali-
dad, lo primero que salta a la vista y lo mds importante de la
vivienda es el hogar y en él la olla de cocina; aqui estd el
punto capital de la vivienda, y su estudio mucha luz tiene que
hacer para el conocimiento de los tiempos pasados en materia
de Arqueologia.

El hogar estd constituido por tres pe-
dazos de camgahua medio adecuados para . A7E



tal objeto y que sirven de soporte o asiento de una olla de ba-
rro, mis o menos grande, sin barniz de ninguna clase y de
forma casi redonda u ovoidal; el gollete es abierto, bajo, sin
agarraderas. En el espacio que queda desocupado entre los tres
pedazos de cangahua, se acomoda la lefia y se prende el fuego.
He aqui tan sencillo e importante procedimiento. 3Por qué son
semiesféricas estas ollas?—Porque tal es la costumbre de nues-
tros indigenas. ;Y desde cuindo han tenido esta costumbre?—
Esta costumbre solamente han tenido desde el tiempo en que
conocieron el oro nuestros aborigenes, porque en las tumbas
Gonzilez Sudrez, de El Angel y San Isidro, es donde se las en-
cuentra, enteramente iguales a las de ahora; en esas tumbas
no hay ollas tripodes, las que son del todo frecuentes en otras
clases de tumbas, donde no hay oro; por tanto, las ollas re-

dondas son posteriores y las tripodes y cuatripodes son ante-
riores.

He aqui, pues, dos procedimientos de alfareria: en el pos-
terior, una olla redonda, sentada sobre tres cangahuas; en el
anterior, una olla redonda, con tres o euatro soportes que for-
man una sola pieza. jPor qué esta diversidad de usos?—Por-
que las gentes posteriores debieron hallarse maés ligadas a la
tierra en que habitaron; no tenian en mientes cambiar de re-
sidencia y no tenian necesidad, en un momento dado, de car-
gar la olla y cargar las tulpas, o verse en la dificultad de
encontrar tulpas adecuadas en lugares de montafia, o cosa se-
mejante., Tal sistema, por consiguiente, es mis adecuado para
esta época posterior, y luego evita el que se quiebren los so-
portes con el constante traqueteo de las ollas, especialmente
cuando se trata de lavarlas; las unas, pues, serian més lavables
¥y las Otras, menos lavables; de todo lo cual hay que concluir
que las tripodes son mds primitivas y las redondas, mds ade-
cuadas a un mejor grado de cultura. Lss tripodes y cuatripo-

des, ante todo, representan un tipo adecuado para gentes que
no tienen una cocina fija.

Los éstudios del sefior Jijén nos avisan que las ollas tri-
podes han sido usadas por las gentes del Norte y las redondas,
por las gentes del Sur, mucho menos antiguas; esto tiene iue

ser asi. (V. Boletin de la Sociedad Ecuato-
toriana, N°, 10, Pdg. 27 y siguientes).

S . En la péagina 28 de la obra citada,



vemos que el tipo 3-a se halla en casi todas aquellas regiones
en que, seglin Spinden, se propagd la cultura arcaica, de ori-
gen mejicano, y agrega el sefior Jijén: «por sus tripodes, como
por sus montfculos artificiales, Imbabura (y Carchi, agrego yo)
s2 enlaza con Méjico y la América Central>. He aqui, pues, la
comprobacién de lo que, por motivos de toponimia he descu-
. bierto: que la dinastia imbaburefia de los ango tiene un origen
mejicano y que siendo las ollas tripodes 3-a pertenecientes a
una cultura arcaica, es claro que los ango de Imbabura son
mis antiguos habitantes, respecto de los Cayapa-ceolorados que
acostumbraban enterrarse en sus casas, en sepuleros de fosa
cavada.

Ahora, pues, resulta muy natural que el uso de estas ollas
se encuentre difundido en Costa Rica y Panamd, entre chib-
chas y talamaques, chiriquies y guetaros; que la forma 3-e
«muestre la unién del arte de las tolas de Imbabura, con el
drea de la llamads cultura areaicas (Jijon, Nueva Contribucién,
1920, Pdg. 80); y, por fin, ya sé puede comprender cdémo los
talamaques, del Cauca, vinieron a mezclarse con los pastos y
diversificarse de los puendos, a quienes remitirian Ia forma 3-e.
iEureka! Aqui hay mucha luz y, con un poco de tiempo y de
paciencia, ya se pudiera decir muchas cosas buenas; pero, fran.
camente, me choca que ya el Dr, Uhle hubiera estado en Qui-
to, cuando el sefior Jijon daba a la Prensa sus trabajos 1920-
1923, y que, en vez de ayudarle, haya llegado talvez a influfr
en su criterio, a punto de obscarscer el resultado de investi-
gaciones profundas y bien meditadas.

Parrafo !l

Ollas de repisa

En el Corpus del sefior Jijén (Boletin Ne. 10, 1920) se co-
noce esta variedad de vasos asimétricos
con la designacion de 2-b. No estoy de
acuerdo con la procedencia que les asigna
y creo de mi parte que tal forma tiene — 777 —



una proceaencia del Norte, la que, por su antigiiedad, se ha
generalizado y perfeccionado en los lugares del Pert, Chile y
Argentina, con el aditamento de una aza.

Tengo para mi que ésta, propiamente, no es una olla de
fogbén, porque su misma forma le dificultaria ser colocada en

las tulpas, que deberfan cambiarse, para que pueda ser debida-
mente acomodada,

Visitando las habitaciones de los aetuales indigenas en el
Carchi, se puede observar que la carencia del mobiliario intro-
ducido por la cultura europea, les obliga a mantener rezagos
de la cultura aborigen. En estas viviendas no hay mesas o no
las hay suficientes y de wun tamafio adecuado a la eoloca-
e¢ién de una vajilla cualquiera; sus mesas, baneas y armarios
son superficies formadas con ecarrizos o madera delgada, asen-
tadas sobre soportes enterrados en cl suelo de la habitacién;
una doble o triple superficie triangular de madera delgada,
que se apoya en uno o méas angulos de las paredes de la vi-
vienda, constituyen sus armarios. De otra parte, estudiada la
forma de sus eéntaros,-se observa que han sido hechos para
colocarlos enterridndolos en el suelo, lo mismo que ha sucedido
con las botijuelas; por lo visto, tenemos que los soportes de sus
tarimas se entierran en el suelo, que los edntaros se entierran
en el suelo, se los tranea con tulpas o se los coloea en una hor-

queta de tres puntas, cuyo extremo invertido se lo entierra asi-
mismo en el suelo.

Hay slgunos otros objetos gue estidn destinados para su
eolocacion en las paredes y, asi, vemos también que en ellas se
clava un pedazo de estera, y los intersticios de sus tejidos, <ir-
ven para la colocacidon de cucharas, cuchillos y otros objetos
de esta clase. Del mismo modo también, al construir las pare-
des de barro amasado, se ha modelado pequeifias concavidades
cn el barro fresco y, en la parte inferior de ellas, se ha deja-
do un borde, mds o menos saliente y eéneavo, que, indudabie-
mente, ha servido para colocar las ollas 2-b, en una especie de
repisa; por esto, su forma horizontalmente alargada termi-
na en punta, para el debido acomodamiento en la pared. Hay
pues, completa impropiedad del término al llamarlas botines,

por una falsa analogia con las ollas pies,
que representan culturas del Sur, muy pos-
teriores.

B - Ahora, pues, es justo asignarles un



uso muy antiguo, ya por su forma, ya también por la falta de
pulimentacién y pintura, porque se las encuentra en las sepul-
turas que revelan maéas antigiiedad, formando parte de la vaji-
lla de una cultura arecaica; es natural, por tanto, asignarles
tal procedencia.

Pero, no es esto sélo, sino que, caracterizando las culturas
mds antiguas, vienen a indicar el limite terminal de éstas, y
asi, podemos estar seguros de que, donde faltan las repisas, ha
principirdo una cultura posterior. Cierto que también se las
encuentra en el Perd, Chile y Argentina, pero esas ollas estin
provistas de aza y, asimismo, representan culturas posteriores
que las han perfeccionado y eambiado su destinacién primitiva.
Las ollas repisas, siendo pertenecientes a la cultura de los pas-
tos, han completado la vajilla de la época de Tuucahuén, pero
no se las encuentra ni en el tiempo del oro ni en el de los incas.

Parrafo 1l

Platos, compoteras y reverberos

Es indudable que los platos de forma edniea invertida
constituyen el tipo de una cultura arcaica que se ha gencrali-
zado en América; creo que estos platos deben ser estudiados
en contraposicién a los PUCOS, con los que deben formar dos
tipos diferentes y caracteristicos de las culturas mds remotas
gue se sirvieron de objetos de barro en la- América.

Los pucos deben ser vasos imitados de utensilios vegeta-
les llamados pilches, cuya destinacién es equivalente a un va-
so de beber agua. El hombre, antes de fabricar objetos de
barro cocido, debié haber utilizado los pilches, abundantes en
la selva y tal imitacién, de un mcdo u otro, ha llegado a per-
durar hasta nuestro tiempo; solamente la téenica, la ornamen-
tacién y la pintura pueden hacernos distinguir las ramificacio-
nes indigenas que los han aprovechado. (1)

(1) No obstante lo dicho, los pucos han
sidn introducidos en el Carchi por la civiliza-
cion de los incas, al menos eomno objitus de pie-
dra, de barro y de oro; los de barro se encuen- — 178 —



Los platos, por lo que a la téenica se refiere, constituyen
tres tipos: los platos, las compoteras y los reverberos. Creo que
una de estas formas ha venido evolucionando, ya por lo que se
refiere al recipiente, ya por lo que se refiere al asiento, el cual
es bajo y sélo indispensable para sentarlo en una superficie, al
principio; después va aumentando su altura hasta formar las
compoteras, bien semejantes a las de la ecivilizaeién europes, y,
por ud!timo, vienen a formar lo gue los campesinos de ElI Angel
han dade en llamar reverberos, por los orificios de qus estdn
piovistos en la parte del asiento, junto al recipiente. A este
respecto, podemos fijarnos en las ldminas 22, 23 y 24 del estu-
dio de El Puruhd (Jijon, 1921). A los huaqueros de El Angel
les ha intrigade mucho aquellos orificios de las compoteras y
hin venido en suponer que éstas han sido destinadas a recibir
fuego por su base, asentindolas como tapa de las ollas, en cu-
yo caso, el vapor se comumniearia por el asiento de la compo-
tera a la superficie exterior del recipiente. No lo creo posible,
pero, en fin, vaya un nombre que puede determinar una va-
riedad bien definida y hermosa, como la de la limina 22 ya
citada,

Por lo que a la ornamentacién y pintura se refiere, sélo
diré gque los platos propiamente diches demuestran, en el Car-
ehi, vaiias civilizaciones, entre ellas una muy antigua, repre-
sentada por platos ednicos de asiento anular, muy pequefios y
sin pintura, a los que, por muy pequeiios, se les ha dado el
nombre de mecheros; hay otros bastante grandes, de asiento
bajo, de forma enteramente céniea y de pintura policroma,
representados en la ldmina 3 del Informe los que aparecen
en la edad del cobre. Cuando en estos objetos se ha introdu-
ecido las lineas borizontales, los rombos, los dngulcs econcéntri-
cos, el gollete; cuando predomina la forma esferoidal, la pintu-
ra roja en fondo claro, blanco amarillentc; en una palabra, cuan-

tran a veces con snbrepi.tura de negro y amarillo.—Dn. Cristébal Cua-
tin Priucipai de Tusa, en su testamento otorgado en 1592, eita unos cocos
de plata «que en lengna del Cnzeo se llama aquiila». Por la importancia
que resulta de conocer ¢l ajuar y la veiilla de los caciques del Carchi
¢ lmbabura, se enumeran ¢ o110 capitio los objetos que ha tenido
vste indigena y que no pertenccen a la civiliza-
cidn eurapea, asi coro les objeros dejados por
dofia Lgizn Tota, vecina ¢e Pimampiro y here-
=S dera, quizd, del nombre dzl puebio de Atuntagui.



do se trata de objetos como los de la ldmina 4, con venados y
palmipedos u otros con decoracién plistica, como los ntme-
ros 2, 3 y 4, de dibujos mds lineales, como los de la ldmina 7;
todos estos digo, indican una variedad de civilizaciones del Nor-
te, Puruhd, Canar y el Cuzco, y todos estos se conocieron en el
Carchi, atin en los tiempos de'la edad del oro en el Cafiar y
cuando llegaron al Carchi los orejones advenedizoes.

Parrafo |V
Las botijuelas

Tengo por seguro que las botijuelas ecaracterizan en ¢l
Carchi una época determinada; la cerdmica a que pertenecen es
tipica e inconfundible, siendo la que el sefior Jijén llama «ce
rimica policroma de El Angel» y-le atribuye la época de Tun
cahuén. Lo cierto es que en esta época empiczan a apareccr
objetos de pintura roja y algunos pucos. No conozco otros edn-
taros anteriores en la region; su forma, tan alargada en el cue-
llo y el recipiente, denota diferencias caracteristicas; los que
hayan heeho botijuelas en ¢l Occidente deben ser los progeni-
tores de esta civilizacidn,

De paso, precisaré aqui el cardeter figurativo de la cera-
mica del Carchi, o, mejor dicho, distinguiré entre figuras y fi-
guras lo que el Dr. Uhle llama 4% civilizacién. Los dioses y
diosas enumerados por el sefior Jijon, en su obra 1920, Pag, 197
son idolillos que, con el cardeter de tales, vieren representdn-
dese en una extensa regidn, desde una época muy remota has-
ta el tiempo de los incas. Por lo general, las figuras zoomorfas
y auntropomorfas datan de la época de los inezs, siendo muy
probable suponer que desde la época de Tuncahudn se habian
introducido en Imbabura y Carchi de mitologias mucho més ade-
Jantadas en esta materia. También aparecen otras figurillas de
piedra y de barro corrcspondientes a las anti gu'ls civilizacio-
nes de Esmeraldas,

Ahondemos uh poco més en esta ma-
teria: digo, pues, que desde una remota an-
tigiiedad, muy anterior a la de los pastos y
puendos, se conocieron en Imbabura y Car- = Ny -



chi idolillos de barro y de piedra, en relacidon con el cardcter
figurative de las respectives alfarerias; se los encuentra en
dreas de dispersion méis o menos extensas y con ciertas
diferencias de detalle, que ya demuestran caracteres especiales
de tiempo y localidad; tal es el dios D descrito por el sefior
Jijon en su obra 1920, Pag. 197, Hay un dios viejo eon brazos
de nifio (el dios F), el cual se halla siempre representado en
las botijuelas y eédntaros de chicha, de lo que se infiere que es
el dios de la bebida (V. Gonzédlez Sudrez, Album 1910, limina
8, figura 1=.; Uhle, Informe, 14mina 3, N°. 1), Hay también di-
vinidades varén y hembra, representadas asimismo en los cén-
taros sentadas en cuclillas (Gonzdlez Sudrez, Album 1910, lamina
6, N°. 1); figuras éstas que dan una idea del propésito de referir y
dar sexo a las bebidas, como a muchos otros utensilios y ob-
jetos, segin practica inveterada de los quichuas, quienes, de
ordinario, dan sexo ain a los torteros de huso y especialmen-
fe al agua de las fuentes: cari-yacu, huarmi-yacu: agua ma-
cho, agua hembra; asi, pues, se distinguiria tal o cual clase de
chichas.

Cierto palmipedo, el sapo, la tortuga, el armadillo, la cu-
lebra, la lagartija, el buho, algunas aves de rapifia, especial-
menfe el mono y el hombre, ya pertenecen a una época que se
quiere determinar con el cardcter figurativo y que, en mi con-
cepto, principia en la época de Tuncahudn. Entre las represen-
taciones antropomorfas, llama la atencién la variedad de actitu-
des en que se representa al hombre, de entre las cuales men-
cionaremos la de una vasija formada por un hombre en cueli-
llas, que tiene cogida entre las manos una estdlica, que a veces
es el miembro viril erguido y adn ha llegado a burilarse un
nifio. (Un ejemplar, en la coleecion arqueolégica del Colegio
«Bolivar» de Tuledn; Gonzdlez Sufirez, Album 1910, limina 5,
Ne. 3; Uhle, Informe, lamina 15, Ne. 1).

El mono, excepcién hecha de la época de Tuncahuédn y otras
civilizaciones del Norte, es una representaciéon originaria de An-
tisuyo, o sea de la civilizacion de Los Andes, de la cordillera,
de las montafias del Cuzeo; asi lo refiere el Padre La-Gasea, en
el manuserito que el Sr. Jijén encontrd en la Biblioteca de Vie-

na. En las excavaciones que practicd en El
Angel un individuo de nacionalidad italia-
na, llamado Nicolds Constantiri, encontrd
L un plato de forma semiesférica con asiento



LAMINA Xl

Objetos de ceramica de /a regidn de El Angel, pertenecien.
tes a /a coleccidn del Sr. Dr. E. Liborio Madera —/barra

( Pagina 182 )

No. 7To.-- Busfo de una figura humana en actitud de beber; el resto
de este objefo ha sido despedazado.

No. 20.-- Figura en cuclillas, de barro negro lustroso, tiene en las
manos un silbato junfo a los labios extendfdos en actitud de apegar-
los para soplar.

No. 30.-- Figura de barro de pintura lacre, que representa una mujer
amamantando un nifio; tiene gorra en forma idéntica a una bolna actual.

No. 4o.-- Figura de barro negro lustroso, que representa una mujer
en cuclillas; fiene pechos redondos. No se representa la cabeza por
haber sido despedazada.
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LAMINA Xl

Objetos de cerdmica de El Angel, encontrados en la
dehesa del Rincén, seccién Chaquilulo, de la hacienda
Pucaréd de Santo Domingo.

(Pdgina 183)

1 2

Fig. 1.—Ollita antropomorfa que representa a una persona en
cuclillas; demuestra la cabeza en forma lenticular, Se la ha fotografia-
do asentada sobre otro objeto.

Fig. 2. —Idolo en cuclillas que tiene cogido con ambas manos el
miembro viril erguido. También este objeto ha sido asentado sobre
un puco invertido al tomar la fotografia. El que nos ocupa, asi como
el anterior, pertenecen a la época del oro de El Angel, por hallarse
decorados con pintura negativa en fondo rojo y por las muestras de
oro que fueron encontradas sn esas excavaciones. Por la forma de
la gorra ds la Fig. No. 2, asi como por el motivo que representan am-
bas figurillas, se comprende que acusan un tiempo semejante a los
de la Lam. XI, a la Fig. 4 de la Lam. XIl y a la Fig. 1 de la Léam. 1,
representando un tiempo antarior a la Conquista de los incas; los moti-
vos ornamentales se continuan en la mitologia del Cuzco.
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anular, barnizado de un fondo eclaro por dentro, en donde es-
taba pintada en rojo una sola figura, que ocupaba el centro del
plato: era el esbozo de un hombre desnudo, de cridneo y espina
dorsal correctos, sentado en un pequefio tronco; invertida la figu-
ra, era un mono sentado también sobre la cabeza humana que ya
perdia su forma; el mono tenfa un largo rabo que en la pin-
tura invertida no era mds que un adorno. Este plato me fue
regalado, pero ha desaparecido <«por las injurias del tiempos.

En las Cronologias del Puruh4, del sefior Jijén, se puede
observar la idea persistente de representar la figura humana
en los cdntaros destinados a depositar liquidos que se gasta en
bastante cantidad, como el agua y la chicha; estos edntaros que,
por su forma son los que se conoce en la alfareria actual del
Carchi e Imbabura con el nombre de tinajas, y que en el tiem-
po colonial se llamaban tinacos; el vulgo los llama también
pondos y el aumentativo de pondo es el ponddn, que ha ser-
vido de urna funeraria para cierta clase de genie que, por las
vasijas en que se han enterrado, nos dan una idea de quienes

fueron y por donde pudieron venir.

En los siglos XVII y XVIII un tinaco era, entre los in-
digenas del Carchi, una fortuna y materia disponible con los
honores de un testamento, en el que se detallaba el nimero de
tinacos dejado y la asignacién especial a cada uno de los he-
rederos,

Por los estudios del sefior Jijon, se ve, pues, que los ti-
nacos del Puruhd estdn provistos de golletes tan gallardos y
esbeltos como no los hay ahora y earseterizan, si mal no re-
cuerdo, el periodo de Elempata; asi tiene que ser, y el estudio
comparativo con las botijuelas del Carchi ha de dar mucha luz
en materia de Prehistoria, especialmente en tratando de cla-
sificaciones y cronologias. Por ahora, digo solamente que el
perinodo de Elempata ya revela alguna antigiiedad, y que la re-
presentaciéon antropomorfa de los tinacos sc habia hecho en el
Purubd mucho antes de que se la conociera en el Carchi, en
donde el dios F aparece escasamente al fin de la edad del co-
bre. Por tanto, asi sea hermosa, todo lo gque quiers, la pintura
policroma de El Angel, acusa un grado de
cultura inferior del que se habia obtenido
en el Puruhd por lo que a la plastica se

refiere. — 783 —



>Deiotra parte, ya-puedo!explicarme por qué no consenva-
ron los: pastos, afin cen el tiempoicolonial, el uso:de las botijue-
las: las:civilizaciones idel - Sur se hanintroducido. en el Carchi,
yva:panlatinamente, ya como una avalancha, y. desde entonces in-
fluyevon: tan eficazmente, atdn en los tiempos: posteriores, que hi-
eieron!desaparecer pormcompleto:algunas de sus costumbres; No
podiarser deotromodo; 1l botijuela; de forma: tan angosta:y alar:
gada muchoimisalla delo:que aleanza el brazo; debia tener in-
convenientes molestosisimos, que se han eliminado con el uso de
ia tinaja, y, ‘como ‘ha 'desaparecido la -botijuela, los. platos, de
forma ednica, ise:haniido redendeando; - idespués se - ha modifi-
cadoi el gollete. y, ¢adai 'vez mis;achatados; por:la: .evolueién y
progre%o de la TRZA han ﬂ'emdo a quedar en’su ferma actuak

La botuuela es: el gcm.unu repreqentante de la ew:hzacwn
gue’ culminé: en el Carchi; antesdel siglo XV. ;Se la fabrica-
ria- en! el:Carchiten una: époeca posterior?--Tal -vez en:alguna
otra-forma, pero en las:tumbas-ne. se encuentra -si no. i platos
muy ordinarios; Jlas pesibilidades de los indigenas. no les per-
mitiria hacer que vaya con: el .muerto tan considerable reeur-
so; por esto y porque es hmitado en el Carchi el uso de las -~
hotuuelaﬁ, este. uso, tiene mucha 1n1port'mcm ¥  puede determi-
nar .a toda ¥ una sola epma.

I\o de]are de mencmnar aqm que, en el permdo de las
botijuelas, se encuentra uncs tinacos de forma de lenteja y.de
gollete muy larfro, los dos extremos de la idiosincrasia huma-
na,.que.tiene razén de.odigr el eclecticismo, pero qve ignora el
virtus est.in rneclnm, de . los escoléaucoq

Las ‘méscaras

. Una rafaga-del .ambiente de-Edipo e Hipareco:wienela re:
frescar mirmente yme hace cambiaride
escena,  descansando  siquiers por: unins:
tantejianas, pasador ese momento de ilusion,

— 8y — es el desencanto, porque las mdscaras im-



baburefias no son las creadoras de la Escena, ni todas ellas pa-
recen haber sido fabricadas para Ocult"ll" el ‘rostro; 'si 1a mas-
cara fue usada como'tal, convidaba'dl regocijo’en’ ¢omin, ‘harfa
més social 'al ‘Hombre “y, ‘encubriendo ‘su personalidad, exterio-
rizaria sus cualidades’ y sus defectos, por esto, ‘en la médscara
debemos ‘encontrar “el origen de un! grado de’ cultura “del arte
de agradar y, en consecuencia, de corregir riendo.’

Tengo para mi que la mdscara no ha tenido raigambres
de ninguna clase entre los pastos; quizd se haya encontrado
tres o cuatro ejemplares.en el tiempo del oro de El Angel, pudo
haber sido conocida en ‘el siglo“XV;” mas, en Imbabura, ya ha
sido muy frecuente y puede constituir la rapresentacién de
dos o mids épocas. El sefior:Gonzdlez Sudrez nos ha hecho co-
nocer dos ejemplares de oro muy hermosos; el precedente de
vecindad con, los quitefios, sojuzgados por. los lncas, unos 80
anos antesl parece explicar su _mayor frecuencla en Imbabura
y nos da una idea de un origen del Sur. Ya es posible hacer
una descnpclou exacta de los puendos de entonces cuando se
preparaban p-n*a sus. ;

Un arco de oro o de cobre en ol que se hab:an dlspues-
to. plumas multmolores era la eo_rona ‘de su traje de gala, en
Imbabura y..en el Carchl se han encontrado sombreros en for-
ma de media calabaza ya han usado una tinica y un ‘calzon-
cillo estr echo que se 10 han dado a conocer los incas; sus bra-
zos y piernas. han adormdo con_series de caqcabe]es, sujetos
en placas de, cobre o en fajas _de cuero;. se han echado al’ pe-
cho' y espalda una especie de coraza. anterior y poster;or de
var;adas formas, en donde han lucido sus més preciadas joyas;
para el cuello y los brazos han tenido collares y brazaletes,
pendientes y' pulser'aé' ‘han ‘adornado su ‘nariz y ‘orejas con el
tafuaje, narigueras y zarcillos, 'y "asi se presentar:an, rumbosos
y destemplados, con sus estblicas y - fléchas. "En tiempos ante-
riores, solamente han tenido pillo, ‘banda ‘0 cinturén y maurio
taparrabo para el abdomen; tatuajes };Iendientes, gargantrllas y
pulseras de chaQuira, guaraca i cac Iporra. :

Cieza de Lebn cuenta que ]03 pastos eran muy" pobres no
obstante, se comprende que lda generalidad "
de las parcialidades colombianas tenfa oro
¥ 'mucho, pero yo no condzeo ninguna
muestra de tal orfebreria, ni nunca he te- = HBE -



nido noticia de que més alld de Huaca y en la Provincia de
Pasto se hayan encontrado tesoros. La comparacion de esos ar-
tefactos haria mucha luz en la Prehistoria; mas, hasta ahora
estoy convencido de que el oro hallado en El Angel no fue si-
no muestra de lo mucho que hubo en el Cafiar, asi tenga otra
procedencia. .

Parrafo VI

Los ldolos

Tomaré una figurilla de barro, a la cual distingue el se-
fior Jijén con el nombre de dios D, (V. Boletin de la Academia,
NO, 11, P4ag. 197) representado en la ldmina 41 de su «<Nueva
Contribueién» ete.; tal figura, que pertenece a un sepulcro de
fosa cavada de Urcuqui, es una representacion semejante a la
figura primera de la Pig. 9 del Informe del Dr. Uhle, la que
ha sido encontrada en Pasto. Ademis de estas figuras debo
mencionar una, que en el Album Gonzélez Sufirez 1910 apare-
ce como llorando sangre; dos de igual representacién, encon-
tradas en el Distrito de Chiles, perteneciente a la Provincia de
Obando, las que han sido traidas a Ibarra y pertenecen al Dr.
Luis Hierro F., que las conserva actualmente. También. cono-
ci otra, la més artistica de todas, excavada en El Capuli, de
la Parroquia de San Gabriel.

Quédame por advertir que las figuras de Chiles y EI Ca:-
puli, ademds de representar a un cacique sentado majestuosa-
mente en una tiana, cubierta la cabeza con una gorra y las
ingles con un taparrabo, lucen una ancha banda labrada, a
imitacién de cuero tejido y colocada del hombro izquierdo al
costado derecho. Tanto las figuras de Chiles como la de El Ca-
puli demuestran una protuberancia en el carrillo derecho o
izquierdo, indistintamente, como las protuberancias que tienen
las miscaras imbaburefias. El dios o cacique de £l Capuli fue

encontrado juntamente con otra figura
de mujer, de cara y busio ecolor de cera
mate y cefiida desde el pecho a las pan-
s YEB torrillas con un anaco pintado de negro



LAMINA XIV

Idolos de barro encontrados en el Distrito de L hiles
(Republica de Coiombia), perienecientes a la coicccién
del Dr. Luis Hierro F.—Ibarra.

(Pdgina 186)

Figuras 1 y 2.—-Curacas sentados en sus tianas, a usanza de
aborigenes dsl Ecuador; el primero tiene una banda cefiida del hombro
izquierdo hacia el costado derecho, segtn la misma costumbre y la de
los curacas sepultados en las tumbas de Chordeleg; el segundo tie-
ne gorra a usanza de algunos idolillos incdsicos. Por la pintura ne-
gativa en fondo rojo que demuestra la figura 1 se infiere que una y
otra pertenecen a la época del oro de El Angel, inmediata anterior a
la ceramica incasica.
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en fondo ‘rojo,’asi como lo era el ctierpo del ‘eacique “y’ el de
otra figura gue representaba un tigre, con igual pintura‘y un
orificio cireular en el lomo, en ‘el que los' campesinos” han eolo-
cado’una cerilla® para alumbrarés; (1) ‘La‘figura demujer’esta-
‘ba’ sentada; pero sin duhoio tmna vy hecha para ' ponerla en
una superficié cualquiera; no me cansaré de encarecer lo ar-
tistico ‘de las figuras de El' Capuli, ‘especialmente de la’figura
femenina, ‘de’ rostro’ agradable, nariz perf:lada ¥ un color de
cera mate; attlstlco e :rreprochable. - i 1o

Tenemos, ‘pues, un mismo motivo encontrado en Urcuqui
en El Angel, en San’'‘Gabriel, en Chiles y en Pasto. Por el he-
cho' de representar todas esvas figuras el mismo motivo, jten-
dré derecho de afirmar que desde Urcuqui a Pasto habité una
sola clase de gentes caracterizadas, talvez, por la adoracién de
un dios. que les era comin?—Asi parece a primera vista, y de
este modo razonan los que juzgan muchas veces por semejan-
zas méas remotas que la que vengo considerando, y, no obstan-
te, tales objetos resultan luuales para dos o més cw:l:zacxones
diferentes‘ ; 5

; 31”11 qué época - apareecié este dios, qué pueblo lo di6 a
conocer vy aqué tiempo pertenecen las figuras' consideradas?
Esto'es 1o que, con av1dez, se pregunta’ el investigador, desde
el primer momento; pero, bien mirado el asunto, tiene que con-
vencerse que este solo motivo de semejanza no puede darle Iu-
ces para respnnder a’ las cuest:ones enumemdas i

\ En cuan'tb- a lo primém,— pudo ‘suceder que una eiviliza-
cién' lo hubiera dado a conocer a otras vecinas y a.las que le
sucedieron en ‘el tiempo, sin que, por lo mismo, nos fuera da-
ble .concluir nada: en cuanto a ninguna- de las posteriores o de

: (1) Por ln representacion de'la figura de la Jdmina 41 del Album
Conzdlez Sudrez. 1910, asi como la representada en la ldmina XXI de
Jijom, 1912, se comprende que el orificio era para colocar una especie de
compotera andloga a la de la figurilla ultimamente indieada. 'No puede
ponerse ‘en tela de juicio que el Ser que aqui se ha querido representar
es el mismo que ‘tan a menudo y con tan cons-
tantes formas, han modelado en sus vasos los
antiguos Purubdes y otros: pueblos del Sur- del
Ecuador. Jijén, 1912, Pag. 114

— 187 —



unas respecto de otras entre si; de manera que, no obstante
de tener dos civilizaciones un mismo dios, es posible que nada
tenga que ver la una con la otra, por razén de su idioma y
de su estirpe; lo que pasa con el dios o cacique de que me
ocupo, puede suceder con otras figurillas y, entonces, zcon qué
derecho se pasa a fijar el drea de dispersién de un objeto reli-
gioso y qué es lo que se puede deducir de esto? En cuanto a
lo segundo, tampoco se podria averiguar por la sola identidad
del motivo, porque la circunstancia de que una figurilla tenga
o no tenga un estilo de pintura, aun desconocido, no puede im-
plicar anterioridad o posterioridad de tiempo; pues, unas y otras
pueden haber sido hechas aiin simultaneamente, y, en cuanto a
lo ter(ce;ro, es necesario, asimismo, averiguarlo por otros indi-
eios. (1

Las semejanzas, en el terreno de la Cerdmica, deben com-
prender muchas ramificaciones indigenas diferentes y proceder

(1) EI 22 de Diciemnbre de 1931 me trasladé a San Gabriel, con el pro-
posito de acompaifiar al sefior Jijon y Caamafio en una exploracién de
cardcter arqueoldgico La casa en que se hallaba alojado estaba situada
casi al centro del lado oriental de la plaza; saliendo de aquella habita-
cion me dirigia por la vereda correspondiente hacia la esquina Norte,
en momentos en que un camién casi vacio llegda la plaza y pard en
esa misma esquina. Un solo visjero bajaba del camidn, coincidiendo el
momento en que llegué a situarme cerca de aquel; era el Dr. Max Uh-
le que regresaba de [uledn, lugar a donde fue para verificar algunas
excavaciones en «La Palizada», invitado por algunos profesores y alum-
nos del bolegio Bolivar. No pude evitar el encuentro con el Dr. Uhle,
a uien me vi en el caso de saludar ligeramente, pero el viajero se acer-
¢6a miy, sin ningin vredmbulo ni antecedente, me dijo las siguientes
palebras: <Has tenido razén: los motivos religiosos perduran por mu-
chos siglos; yo me habia fijado en la época inicial y ti, en la época
terminal; ambos hemos tenido fundamento en nuestras apreciacioness.

giA qué asuato de discusién se referia el Dr. Uhle?2—Sélo él puede
saberlo, porque a mi no me agrada ni acepto casi nada de lo que ha es-
crito de Prehistoria ecuatoriana; la tesis basica de nuestra discusién ha
sido la iaterpretzeién del tiempo a que pertenecen las ruinas de Cuas-
mal, y cuando regresé de «La Paslizada» pudo pensar que aquellos abo-
rigenes, que conzervaban motivos ornamentales de los mayas, eran gen-
tes que vivieron en tiempos muy posteriores, en la épora de los incas
como yo hz sostenido en todo momento. Al Dr. Uhle es muy difici. se-
guirle y entendnr su conversacion cuando bhabla en castzllano, de mi
parte nada queria cirle; ascenti a eso y Jo més
que pudo haberme dicha, invitdndrlo a visiwar
al sefior Jijon. Todo lo demds que ie oi es del
caso omitirlo Il Dr. Uhle poen después volvié
L HOL a tomar el camidn y av.nz6 a Cuesuca.



con este tinico criterio y por motivos mucho mis mediatos, es
para forjarse ilusiones y perderse en un abismo de conjeturas
contradictorias y sin salida.

Pero se me dird que aquellas figurillas, si no impli-
can un solo pueblo o una misma ramificacién indigena, al me-
nos representan una sola cultura. Quiere darlo como posible,
sin desconocer por esto que tal cultura pueda estar represen-
tada por otras, a donde el motivo se ha hecho extensivo; las
cuales, fuera del motivo conocido, no tienen gue ver tampoco,
por razén de idioma y de procedencia, S6lo una intensisima la-
bor comparada ird descartando las civilizaciones posteriores y
vecinas, distantes y prdéximas, hasta dar con la cultura origina-
ria del motivo estudiado; mas, hasta que esto se realice, no te-
nemos derecho de dar, como cosa averiguada, que dos o méds ob-
jetos de una misma destinacién pero de estilos diferentes re-
presentan una sola eivilizacién y determinan un territorio, hasta
donde tal civilizacién ha podido extenderse, ya que, como se ha
visto, la cerdmica puede ser imitada en lugares a donde nun-
ca penefraron las culturas originarias.

Tengo, pues, por delante las seis figurillas del dios D e
inquiero lo que puede decirme el idéntico motivo o propésito con
que fueron hechos estos artefactos; bien poca cosa desde luego,
ya que s6lo me representan una cultura originaria que, en los
objetos estudiados, puede hallarse manifestada en culturas re-
sultantes y atn diferentes de aquella que inspir6é el motivo, y
esto, por tener de adelantado y saber a ciencia cierta el lugar
de que procede cada figurilla; todas son o tienen que ser de
fosa cavada; la de Urcuqui, las de San Gabriel, la de El An-
gel, las de Chiles y probablemente de la de Pasto. Probable-
mence también la de Pasto, la de Urcuqui y una de Chiles son
de barro negro, sin pintura y de grosera ejecucion; una de las
de Chiles y la de San Gabriel son de barro cocido y de pin-
tura negra en fondo rcjo; la una indica poca o escaza habili-
dad y la otra, bastante gusto y pericia en la ejecucién, Tengo,
pues, otro dato arqueolégico para investigar el tiempo en que
fueron hechas: el lugar de procedencia, y, no obstante, ni
por el motivo, ni por el lugar de procedencia hallo fundamen-
to suficiente para referirias a un tiempo
determinado, ys que, motivo- y lugar de
procedencia, representan asimismo dife-
rentes civilizaciones, y, dicho sea de paso — §80 —



el Dr.’ Uhle, con sél- ctener ‘presente’la de la ldmina nueve del
Informe, le atribuye a'una’ cuarta’ cw:hzaclon 1magmarla, que
es, como si dijéramos, el tiempo de ‘la“Papisa Juana.'

Pero atin tengo mdwms para_ mterpretar', a mi modo las
figuras del dios D y dlgo que este dios, como es natural, de-
bia estar persomflcado en la figura de un cacigue, como el Ser
méas fuerte ¥y poderoso que la’ mente de un’ aborigen podia
conceblr, puedo enfonces presmndlr, por ei momento, del re-
'presentado D, para estudiar' umcamente a sus representanteg,
Y, asi, tengo a mi vista 6 flgurlllas que ‘demuestran a un ca-
cique sentado en su tlana, ¥, entonces, conszdero la’ pln’(ura. el
vestuario, y la orgamza(:lén social de una épbca, ademis de
haber descartado ]a h1potes:s de un dios que bien pudleron no
tener los 1nd1genas ya que, segun Cieza | de Lebn, los pastos'y
qu:llasmgas no tenian dioses <y solamente adoraban’ al demo-
nio en las huacaS;, es decir, al demomo de los incas, porque
ellos eran los que “hicieron. conocer las huacas 4 nuestros abo-
rigenes y si no se trata de pastos y de qml]asmgas sino de gen-
tes muy anteriores, gpor qué la gorra es usada en tiempo de
los incas y por. qué estos_ ftienen Ia 1dea de dios?

El Vestual‘lb de fos caclques debe repreSentar el tiempo
'por lo menos m:cxal de su respectiva epoca, i asi, puedo con-
vencerme de que todos ellos tienen gorra o pillo'y ‘mauro ta-
parrabo; uno de los cac:ques de ChlleS y el de San Gabriel, a
falta de otra ropa, tienen los cuerpos pintados con labores ue-
gras, en fondo rojo; bueno, _pero, asi como éstos se han pinta-
do de negro, 'si alguno de ellos estuviera hembriscado con re-
cinas.. . polvillo de oro, a semejanza del que tal 'hacia, a
doce so]eq al Norte de Latacunga, ya pudiera sospechar un
tiempo mds concreto, el cual pudo tener el mismo motivo desde
una remota antigiiedad, hasta la Conquista espafiola. (1) Mas, uno
de los caciques de Chiles demuestra una especw de borla, pendlente
de la gorra, en la parte que cae sobre las sienes del cacique....
'y, tanto ésta, como su companera, fueron encontradas ‘en la

(1) Después de escrito este Capitula, he
podldo convencerme de que'la pintura negra en
fondo rojo se ‘ha combinado con elieolor amari-
llo de los dibujos. y_el color negro-del fondo y
3113 tal estilo y cerdmica pertcnecen a la edad

e oro de El Angel.
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mlsma sepultura, am como Ia’ de San Gabrre] la de El' Angel
y las de. 0h1les tienen, en reheve una ancha banda, como si
fuesa tejlda, que va “del’ hombro hacia el lado opuesto de la
mtura Y, ,en uno u otro ‘de los’ carm!los, tienen una protube-
rancla ‘idéntica a la. que representan las miscaras de Imbabu-
ay bandas de oro encontradas en las tumbas de Chor eleg'

: Los rﬁaclques de mi cuento se: han enterrada en sepultu-
ras de fosa-eavada y, por ende; hau vivido-en bohios y.han si-
do enterrados dentro de sus propias casas, de las que Cieza de
Leén vig, en el siglo XVI, y dedujo que los bohios que hace poco
excavaba el Dr. Uhle eran las ruinas de los bohios de los quilla-
singas y pastos, quienes en tiempos anteriores debieron haber
sido mé4s numerosos que en Popayin, Quito y el Cuzco; luego,
los sepuleros de fosa cavada de Pasto, Chiles y San Gabriel
eran sepulcros de los pastos y quillasingas. Esto no lo digo
yo, lo dice Cieza y si Cieza, antes, y después Rivet y Verneau
se equivoearon, yo no tengo la culpa y. .. adelante!

Lo cierto, lo indudable, lo que no es suceptible de error
es lo que no estd sujeto al humano razonamiento: lo que se
ve, sin inducir ni razonar, y lo que se ve en el Carchi es que
de los bohios se han sacado varias piezas de arte incdsico, de
Imbabura, del Puruhd y del Azuay; repito, que los orejones de
pura cepa no pudieron haber habitado en casas construidas a
la usanza de los pastos, y que més bien éstos son los que ad
quivieron o imitaron aquella cerdmica y se enterraron con ella
en sus behios.

En conclusidn, las seis figurillas de los caciques o dioses
D, pueden haber venido construyéndose desde tiempos muy an-
tiguos, pero que uno de los idolos encontrados en Chiles (por
la borla de la gorra), asi como ambos de Chiles y el de El
Capuli, han sido hechos y sepultados con sus duefios, en el
tiempo y a imitaciéon de los cafiaris de las faumosas sepulturas
ae Chordeleg, lo que no debié ser mucho antes de la conguista
de los incas, ya que el hecho de haber tenido bandas y mantos,
asi como estdlicas y muchos otros objetos que los cronisras en-
contraron en uso entre la gente del Canar, deja entrever que
la época del oro de El Anhel no estuvo del
tods distaneiada de los que ofrendaban a
lus huacas oro en figuritas”de Hamas. .



Nadie da lo que no tiene, y si los cafiaris dieron mues-
tras de sus metales 2 los caciques de El Angel, es claro que
lo dieron en el tiempo que lo tenian, el cual, determina la épo-
ca de Tuncahudn, al principio, y, poco después, la del oro, de
las tumbas Gonzdlez Suérez, la que, por sus muestras, acusa el
final de la Prehistoria del Carchi, habiéndose llegado hasta
presumir que fue posterior a la Conquista espafiola (1). Esto
no lo ereo probable, porque la edad de oro del Azuay corres-
ponde al tiempo de la alfareria roja, la que méis adelante tra-
taremos de determinar de un modo algo mas conereto.

== JO0 = (1) Gonzilez Sudrez.



LAMINA XV

Tinaco encontrado en Tulcén y regalado al autor por el
Comandante Tulio Arellano Cafiadas. Encuéntrase
actualmente en el Colegio Bolivar de esa ciudad.

(Pagina 192)

Tinaco de color lacre oscuro, que tiene el cuello cefido con una
cuerda por hallarse rofo. Enire sus figuras en reljeve se representa
al leén ibérico en actitud de saltar, pero con la cara volfeada hacla
atrds; el Capitdan espafol con sombrero de castor, armador, capa es-
pofola, bota rodillera y rifle al hombro. La tercera figura representa
una cara con alas y resplandores que salen de la parfe posterior de
/a cabeza; dos figuras grotescas, de vestido ftalar, formadas por el
grabado de dngulos concéntricos, tienen las manos alzadas, en ade-
mén de mostrar a la figura alada, con los brazos izquierdo y derecho
respectivamente. El tinaco tiene las asas en forma de S, a usanza de
/a cerdmica del Puruhd. Se pudo reconocer vestigios de pintura ne-
gativa en fondo lacre.

Es posible que este objeto no haya sido extraldo de ninguna se-
pultura, por haber sido encontrado en uso.
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. CAPITULC VI
| ';'C’_.ﬂsfﬁ'"?.ﬁe._"'—o’n= de '_’03. ')ﬂbor-fgé'nes del Carchi

Parrafo. I~
Introduc,cién &

e No es pos1ble penetrar en el _campo de Ia Arqueologfa sino
en wvirtud de alguna noticia cierta, summ:atrada por la Historia,
que sea perfectamente demostrada y sirva de nexo al dltimo pe-
riodo conocido con el primero. desconocldo, Arquaologta des.lgnda
de la Historia ab renuntw, como el crlatlano a Batanés, deade que
nace y se bautiza. L -
_ Para penetrar en el tezreno da lo daacOnoeldo, es necesaruo
establecer un sfloglsmo, cuya premisa general esté en el terreno
de la Historia; la premisa 'particular en el campo de la Azquea-
logfa y, mediante la: comparacién, nace una consecuencia . eierta
en el campo arqueol6gico. La premisa general contiene una ver-
dad que. sirve de punto de apoyo a una. palanca, cuyo trabajo
iluminard en las tinieblas del pasado, densas y. al parecer de una
impenat.rablhdad abrumadora. ; e ;

of ondi procede la Arqueologfa y la nguist:ca, asf procedxeron
Bauchab, Rivet y. Verneau, en sus investiga-
ciones: que, -por lo mismo, han llegado a lo
asombroso, porque sus conclusiones son una

co_nseguenein légica de premisas rigurosa- 193



mente comparadas, relacionando el pasado histérico de América
a su prehistoria, de una manera tan ordenada, tan racional, que
raya en lo obvio y en aquella dificil facilidad del verdadero co-
nocimiento: El Doctor Wolf ball6 en Hsmeraldas que los cayapas
y colorados, en sus respectivos idiomas, llamaban p? al agua y al
rfo; Beuchat, Rivet y Verneau llegaron a concluir inmediatamente
que la Provincia de Imbabura habfa sido habitada por gentes de
la fangilia cayapa, ya yue la generslidad de los nombres imbabu-
refios’/se caracterizan por aquella base o final. Esto sf se llama
Ciencla: el conocimiento ilumina nuestras mentes y no se hace es-
perar todo un orden de cnnclusiones, que brotan a la pluma sin
vacilaciones ni tropiezos. Estas conclusiones, que tienen el carde-
ter de verdades demostradas, sirven a su vez para dilucidar otros
problemas mediatos, y as{ va rehaciéndose la historia de América
por la ruta que le han trazado cientificos de verdad, que han sa-
bido encarrilar admirablemente sus investigaciones y que mnos
cuentan verdades que, al ofrlas, cvalquiera puede exclamar: [Esto
es muy sencillo! Mientras tanto, jcudota preparacién y método han
sido necesarios para obtener ese resultado!

Adn no habfa lefdo sus obras, pero llegaban hasta mf, frag-
mentariamente, algunas de sus investigaciones, y cuando las habfa
lefdo, pensaba: esto es muy sencillo y natural, pero qué admira-
ble!... Hay errores de detalle; mas, de ordinario, sus investiga-
ciones son principios y puntos de vista debidamente encausados.
De ofdas habfa llegado a saber algunas de sus conclusiones en el
campo de la Metalurgia y, con s6lo tener noticia de que el oro
empez6 a explotarss en las (GGuayanas, nuevos horizontes se pre-
sentaron a mi vista, haciéndome columbrar cierta sucesién de
tiempos para la cual nada me satisfacfa ni me parecia aceptable.

{Por qué nuestro Gobierno no obtiene uba nueva edicién de
la <Etnograffa Antigua del Ecuador»? ;No es acaso esta obra base
y fundamento de los estudios que se estdn haciendo y de los que
en lo sucesivo llegardn a hacerse? ;Qué ciencias auxiliares tiene
ol Pafs que pudieran reemplazar aquellas fuentes? Entre todos los
estudios de historia antigua que hasta hoy se han verificado en
nuestro suelo, ninguno es tan amplio y tan completo como aquel
a que hemos hecho referencia, y sinembargo el Pafs casi no lo

conoce y aspira a fomentar el progreso de
sus letras, subvencionando a escritores cuye
esfuerzo es del todo incipiente!...

— 194 — De otra parte, como antecedente indis-



pensable para esta investigacién, fijaré el afio de 1535 como fe-
cha precisa de la Conquista espafiola en el Carchi y el afio de
1498 como fecha aproximada de la primera campafia de Guay-
na- cipac contra la Provincia de Los Pastos. Hablo de la Con-
quista incdsica para fijar un tiem: > en gque, pese a la oposicién
de los puendos y pastenses, el Iuca, por antonomasia y acomoddn-
dome al modo de hablar entonces, seut6 sus reales en este terri-
torio y empezé a gobernarlo en son de Conquistador, ya que la
Arqueologia y varios otros indicios acusan colonias pacificas que
se han introducido anteriormente, como por aquel tiempo acos-
tumbrarfan fijar eu residencia varias gentes de otros lugares; sin
que tampoco sean inverosfimiles los hechos de armas atribufdos a
Tupse-yupanqui (1) ¥y a un cierto Inca llamado Guanca- auqui

por Fray Ger6nimo de Aguilar, en la Relacién de Cahuasquf y
Quilea (2).

Parrafo 11
Influjo quichua en la Prov. gel Carchi segin el idioma

Dando una ojeada a los elementos quichuas que se encuen-
tran en el territoric que estudiamos, lo primero que ocurre pre-
guntar es, cudl ha sido el influjo que ejerci6 el idioma Quichua en
este mismo territorio; pues, de su esclarecimiento dependen mu-
chas otras cuestiones importantes que, desde luego, no pueden ser
resueltas sino desde un punto de vista filol6gico. Mas, para solu-
cionar el problema primeramente indicado, se encuentran docu-
mentos histéricos de autenticidad innegable e intervienen otros
medios ds conocimiento, de cuyo conjunto se han de sacar las
conclusiones apetecidas.

;C6émo se introdujo y se generalizé el idioma Quichua en las
provincias de Imbabura y Carchi? —Gonzdlez Sudrez nos dice que
<la lengua quichua era entendida y hablada generalmente por
todas las parcialidades indigenas, desde el extremo meridional de

(1) V. Fray Migj:sl Cabello Balboa, Misce-
Jdnea Austral, 1840, Cap. XI, Cita de Jijon.y
Gaamaiio, 1918, Pag. 243.
21 Relaciones Geograficas de Indias, Tom.
8., Phg. 126. — 195 —



la Provincia de Loja hasta el rfo Chota, al norte de la lfnea
equinoccial, en la altiplanicie interandina: en las provincias de la
_Costa no se generaliz6, y en la regién actual del Carchi no se
introdujo ni se difundié». (1) Esto, desde luego, lo asegura refirién-
dose al tiempo en que fueron conquistadas nuestras comarcas por
Sebastidn de Benalcdzar.

Nosotros podremos corroborar lo aseverado por nuestro sa-
bio compatriota? — Seguramente no, porque el idioma Quichua se
introdujo en las provincias del Carchi, Obando y Tiquerres al
tiempo mismo de la Conquista de los incas, ya que introducir un
idioma es hablarlo en un lugar determinado y m4s afin, como los
incas, en son de vencedores y dowinadores; de ignual modo, este
influjo continué después de la Conquista espafiola por medio de
los misioneros.

Tal cuestién, en términos generales, creemos que no presenta
grave dificultad, pudiendo adn ser resuelta a priori, en forma hi-
potética: es claro que el idioma Quichua se introdujo donde quiera
que los incas llevaron sus armas victoriosas; si después de la Con-
quista de los incas quedaron en nuestro territorio gentes de habla
quichua, es fdcil asegurar que por lo menos esas gentes comser-
varon dicho idioma; mas si después de esta Conguista no gueda-
ron gentes de habla guichua, es natural que tal idioma no podfa
tener influjo persistente, ni meanos generalizarse en el territoric
que estudiamos.

Si los incas hasta 1535 ya habfan construido los pucaraes de
Rumichaca y Tusa, los tambos de Mira y quizé€ algunos otros, v
luego la gran carretera, que partiendo desde la jurisdiccién de
Huacs, (lo que hay que entender desde Rumichaca, limite de aque-
lla jurisdiccién) conectaba a Chinchasuyo con el resto del Peri;
i el Carchi mismo llegé a conocerse con la designacién vulgar de
Hurinsuyo, como demuestra el primer libro de actas del Cabildo
de Ibarra, es légico suponer que en ese tiempo, y atin desde an-
tes, se introdujeron en el Carchi atendibles colonias de aborfgenes
quichuas, que hoy responden a los apellidos de Maita, Tusa, Cham-
bas, Cumba, Guambo, Guam4n, etc. etc., habiendo constituido los
pueblos de Chontahuasi, Guambo, Canchahuano y otros que llega-

ron a desaparecer después de la Conquista
espafiola. Y que al Carchi se introdujeron

— 196 — (1) Notas Arqueolégicas pag. 22.



mitimaes del Sur es cosa que no s6lo se la puede presumir, sino
darla por verdadera, teniendo en cuenta la noticia de Ramos Gabildn,
de que los incas pusieron a orillas del lago Titicaca mitimaes de
varios lugares, entre ellos de Quito, de los Pastos, del Cafiar y de

Cayambe. (1)

El hecho mismo de haberse sefialado el rfo Carchi como If-
mite entre la Gobernacién de Quito y la de Popaydn, por el afio
de 1540, es un motivo para presumir el influjo eficaz que habrfan
ejercido los incas en el Carchi, no obstante de haber dejado ha-
cia el Norte a Cumbal, los aposentos de Gualmatdn y lo que
debié ser el pueblo de Quillasinga, situados en la regién de los
Pastos y de Pasto respectivamente, segiin lo que tenemos dicho
en la Pdg. 74 de este mismo estudio.

No es posible dar importancia decisiva a la difusién del idio-
ma Quichua en la époea colonial: ciertamente las autoridades lo
prescribieron y los misioneros lo predicaron; mas, esa difusién sé-
lo podia ser eficaz donde podfan mantenerla atendibles colectivi-
dades poseedoras de aquel idioma. El idioma, como los hombres,
tenfa que luchar y, con el tiempo, el idioma Quichua fue el ven-
cedor, pero también el vencido, segin las circunstancias del medio
en que luché. El Carchi, separado de Imbabura por el rfo Chota,
ha tenido mejores relaciones comerciales con las gentes que han
habitado en la hoya del Guditara; es decir con aquellas que han for-
mado un grupo étnico y han habitadoe un territorio mgs o menos
homogénen, explicdndose asf una de las causas por las cuales ha
desaparecido el idioma Quichua en esa Provincia. En Imbabura
hay parcialidades indfgenas que en la actualidad ignoran el idio-
ma Castellano, no obstantede convivir con gentes que lo dominan
por el tiempo de cuatrocientos afios. ;Cémo, pues, suponer la di-
fusién del Quichua sin aceptar fuertes colonias que pudieran in-

¢roducirlo y perpetuarlo?...

Por tanto, tenemos que al tiempo de la Conguista de los im-
cas, 8f se introdujo el idioma Quichus en -las provincias del Car-
chi, Obando y Tiiquerres y que, sungue no se hubiese generalizado,
ge conservé ese idioma hasta la Conquista espafiola; pues, es coss
averiguada que, a la venida de los espafioles, los incas ocuparon
definitivamente la lfnea del rfo Carchi, para apoyarse en las con-
quistas que habfan emprendido hacia el Nor-

(1) Cita del sefior Jijén, 1918, Pag. 170, S [y



te. No se hablarfa el idioma Quichna en los <aposentos de Gual-
matdns, en el pucardde Rumichaca (junto al rfo Carchi) y en los de
Tusa? Cieza de Le6n, describiendo su viaje desde Ipiales a Huaca,
dice: <También se llega a un rfo, cerca del cual se ve a donde
antignamente los reyes ingas tuvieron hecha una fortaleza, de
donde daban guerra a los pastos y salfan a la conquista de ellos
y estd una puente en este rfo hecha naturals (1).

(C6émo se ha generalizado y difundido el idioma Quichna en
la Provincia de Imbabura?— Gonzdlez Susdrez nos dice, en el acd-
pite anteriormente citado, que la lengua quichua era entendida y
hablada generalmente, desde Loja hasta el Chota; (2) pero en su
estudio de <Los Aborfgenes de [mbabura y del Carchi», Pdg. 38,
dijo que <en cuanto a los aborfgenes de la Provincia de Imbabu-
ra, consta, por antignos documentos fehacientes, que no hablaban
la lengua quichua, sino una lengua distinta, de la cual habfa varios
dialectos que todavia estaban en uso medio siglo después de la
Conguistas etc. «As{ mismo, por un decumento auténtico, de au-
tenticidad histérica indisputable, consta que los aborigenes de la
Provincia del Carchi ni hablaban. ni entendfan la lengua quichua,
gino que tenfan un idioma propio de ellos: ese documento es el
Sfnodo del Obispo Solfss. Luego, puer, jcudles son los cantiguos
documentos fehacientess de que nos habiaba cuando escribié «Los
Aborfgenes de Imbabura y del Carchi? (En el acdpite que acaba-
mos de transcribir fija Gonzdlez Sudrez el afio de 1594 como fe-
cha en que se verific6 este Sinodo; en el Tomo 1°. de su Historia
de la Repiblica del Ecunador, Pdg. 171, dice que el Sfnodo se
verific6 en el afio de 1585; en sus Notas Arqueolégicas sefiala el
afio de 1593, y atin cuando nosotros también hemos tenido a la
vista la copia que del Sfnodo reposa en el Archivo parroquial de
San Gabriel, no pudimos dar con Ia fecha precisa, por motivos
que al momento no recordamos.)

De la interpretacién del Capftulo 3°. del primer Sinodo del
Obispo Solfs, lo que fundadamente puede deducirse es que en el
afio de 1594, o el que fuese la verdadera fecha del Sinodo, los
indios de Imbabura hablaban el idioma Quichua, porque si los in-
dios de Imbabura no hubieran posefdo perfectamente el Quichua o
el Aimarg,es claro que también habrfa mandado traducir el Cate-

cismo y Confesionario al idioma de los imbabu-

(1) Cieza de Le6én. La Crénica del Perd, edi-
cién de Veaia, Tom 2°., Phgs. 888 y 389,
=V 1gR—, .~ (2) Notas Arqueologicas, Pag. 32.



refios: no hay razén para que el Obispo, que tan solfcito se manifests
por los indfgenas del Carchi y sur de Colombia, se olvidara delos
que habitaban m4s cerca de su Asiento episcopal, entre el Chota y el
Guallabamba. ;Por qué el Sr. Gonzélez Sudrez, cuando escribi6
«Los Aborigenes de Imbabura y del Carchis, afirmé que constaba
por documentos fehacientes que los imbaburefios no hablaron el
idiomna Quichua y a acdpite seguido reconoci6 el valor que tenfa
el dato suministrado por el Sfnodo del Obispo Solfs? — Para dar
cabida a las noticias suministradas per Sancho de Paz Ponce de
Le6n, Corregidor de Otavalo, en su Relacién y Descripcién de los
Pueblos de aquel Partido y a las que suministra la Relaci6n
en Suma de la Doctrina e Beneficio de Pimampiro, publicadas en
las Relaciones Geogrdficas de Indias, las que en verdad son dig-
pas de tomarse en cuenta, pero interpretadas arménicamente con
las disposiciones del Sfnodo. Por esto nosotros debemos advertir
que el hecho de que los imbaburefios hablasen el Quichua no ex-
cluye la posesisn de su propio idioma, como el hecho de que el
idioma de los pastos se hablase en las provincias del Carchi, Oban-
do y Tdquerres, siendo su idioma propio, no excluye tampoco el
hecho de que gentes del Sur hablasen Quichua en esas provincias,
86lo que el Sfnodo da a entender que todos los pastos no dominaban
el Quichua, al menos desde el rfo Carchi hacia el Norte.

Del catglogo de nombres de indfgenas de la Prov. de Imba-
bura que hemos llegado & formar, resulta que la generalidad de
estos indigenas, no sélo hasta el siglo XVI, sino hasta nuestros
dfas no llevan apellidos guichuas, sino ciertos otros que correspon-
den a sus nombres primitivos, es decir al idioma de sus antepa-
sados; por tanto, el examen del conjunto de dichos nombres no nos
puede dar fundamento para rastrear por medio de ellos el idioma
que hablaron los imbaburefios a partir desde la Conguista espafiola
basta principios del siglo XVII por lo menos; pero registrando los
documentos que delos indigenas se conservan eu eltiempo ultima-
mente indicado, resulta que cuando en ellos es necesario emplear
palabras que no tienen equivalente castellano o que no eran muy
conocidas en este idioma, las designan en idioma Quichua. El Li-
cenciado Don Diego Zorrilla, Oidor de la Audiencia de Quito, en
su Ordenanza expedida para el Corregimiento de Otavalo, el 7 de
Nobre. de 1612, en el Cap. III inciso 2°, dice: «Que repartido
dicho tributo de dinero, mantas y aves, en-
tre dos mil setecientos y ochenta y un INDIOS
INCAS en los dichos pueblos de Otavalo,

Cotacache, Tontaqui, Inta, Tullay San Pablo, S (3 7 J e



asf casados como solteros, de diez y ocho afios hasta cincuenta, etc.s
(Monograffa de Otavalo, Herrera, P4g. 36). En las diligencias judi-
ciales, cuando se ha necesitado de intérprete en los litigios de indios
imbaburefios no se expresa el idioma de que han sido vertidas las
declaraciones de los testigos indfgenas ni en qué idioma ha sido perito
el intérprete; cualquier indicio al respecto parece indicar que el idio-
ma traducido era puramente el Quichua. Eotrelos documentos an-
tiguos del siglo XVI, que aiin se conservan en los archivos de
Ibarra, citaremos por ejemplo el testamento de dofia Luisa Tota,
vecina de Pimampiro; testamento en el cual se emplean palabras
guichuas, en tratando de objetos de uso personal, como en detalle
lo veremos m4ds adelante. Por estos datos, ya es posible conjeturar
que en el afio de 1596 los indios de Pimampiro, y por consiguien-
te los demds de Imbabura, no solamente conocian el idioma Qui-
chua, sino que las palabras de este idioma les representaban mejor
los objetos correspondientes a su vestuario y a sus menesteres
domésticos; en una palabra, que ya estaban familiarizados con el
idioma Quichua. ;Serfan exterminados losindios de Imbabura y sus-
tituidos con mifimaes de habla quichua? Esta hip6tesis no es acep-
table, porque la generalidad de los puendos llevan el apellido de
sus nombres aborfgenes, lo cual bien demuestra que si éstos exis-
tieron posteriormente & la venida de Sebastidn de Benalcdzar, no
fueron exterminados durante la dominacién de los incas.

Pero sigamos examinando esta misma cuertién en lo referen-
te a las Provincias del Carchi y Obando. El sefior (Gonzdlez
Sudrez afirma que en el Carchi <la lenguna quichna no fue intro-
ducida por las armas de los incas, ni generalizada por los curas
y doctrineros catdlicess y que. eolvidada completamente la lengua
materna, se hablé la castellanas. (1)

A pesar de afirmaciones tan rotundas, copiaremos aquf algun-
nos documentos de autenticidad innegable, el primero de los cua-
les es una acta de posesién, que es como sigue:

<En las tierras que llaman de Mumiar, como obra de una le-

gua del pueblo y repartimiento de indios de Punfgrn. Provincia
de los Pastos, términos y jurisdiccién de la ciudad de Quito, a
veinte y cuatro dfas del mes de noviembre de mil quinientos
ochenta y tres afios, a donde yo Juan de Senabria, escribano de su
Majestad fof llamado por Juan Garefa, Te-

(1) Gonzilez Suirez, «Notas Arqueologicass,
= 90 = Pigzs. 83 y 384,



niente de Corregidor del dicho pueblo de Puntarn y por un
Alonso Ségnchez, residente en él, para dar testimonio de cierta
posesién que se le querfa dar al dicho Alonso Sdnchez y él la
habfa pedido de cuatro caballerfas de tierras en la dicha loma de
Munmiar, la cual el dicho Teniente la querfa dar en virtud de cier-
to titulo del Cabildo de la ciudad de Quito, por el cual parece le
fue fecha merced de las dichas cuatro caballerfas de tierra en la
dicha loma de Mumiar, y acabado de leer el dicho titulo, el
dicho Teniente de Corregidor tomé por la mano al dicho Alonso
Sdnchez que le habfa pedido y requerido le diese la posesién de
las dichas cuatro caballerfas de tierra y queriéndosela dar segiin
dicho es, parecieron presente ante el dicho Teniente de Corregi-
dor y en presencia de mif el dicho escribano y testigos puso es-
critos Dofia Ana Quelal, india viuda, mujer que fue de Don Her-
nando Paspuel, difunto. principal que fue del pueblo de Tusa y
Don Francisco Quirac Paspuel, hijo natural del dicho Don Her-
nando y otros muchos indios que dijeron ser del aillo de dicho
principal y presentaron esta Real Provisién de su Majestad al
dicho Teniente de Corregidor y le pidieron e requirieron por ellos
y en voz y nombre de todos los indios a ellos subjetos la tomase
y mandase ver, leyese y obedeciese, guardase y cumpliese y en su
cumplimiento le pedian y requerfan muchas veces no diese la po-
sesién que el dicho Alonso Sdnchez le pedfa de las dichas cuatro
caballerfas de tierra en la dicha loma de Mumiar, porque
habfan sido del dicho su padre y de la dicha Dofia Ana, mujer
del suso dicho, y ellos habfan subcedido y subcedfan en las dichas
tierras con los indios de su aillo y parcialidad, y que en cumpli-
miento de la dicha Real Provisién no diese la posesién al dicho
Alonso Sgachez, porque de ddrsele se irfan a guejar a la dicha
Real Audiencia y que desde luego contradecisn muchas veces la
posesién (que) pedia el dicho Alonso Sdnchez de las dichas tie-
rras, tode lo cual dijeron y hablaron los dichos indios en la lengua
genseral y de Pastos y fue declarado en nuestra lengua castellana
al dicho sefior Teniente y a mf el dicho escribano por Pedro de
la Fuente, cufiado del Capitdn Matfa de Arenas, que, a lo que
pareci6, sabfa hablar y entendia las dichas dos lenguas, e yo el
dicho escribano tomé la dicha Real Provisién y la lef al dicho
Sr. Juan Garecfa, Teniente de Corregidor, y habiéndola visto ¥y
ofdo leer, la tomé6 y besé y puso sobre su cabeza con el acata-
miento debido y dijo lo que en la dicha

Real Provisién se contiene y manda no

son las tierras que al dicho Alonso Sénchez

se le han proveido y que son distintas unas - 201 —



de otras, y que atento a lo que en el dicho tftulo decfa que fueran:
citados y llamados los dichos principales para el proveimiento de las
dichas tierras para el dicho Alonso Sdnchez; con que la dicha contra-
diccién, atento a lo suso dicho, y que las tierras que los dichos princi-
pales pretendfan no eran las que en el dicho titulo se contenfan, le dié
al dicho Alonso 8dnchez la posesién de las dichas cuatro caballerfas
de tierra y el dicho Alonso Sdnchez la tomé y eché fuera a los di-
chos indios de las dickas tierras, los cuales no lo quisieron hacer y
estando dando la dicha poserién los dichos indios dieron muchas
voces diciendo que contradecfan dicha posesién muchas veces y
que pedfan testimonio de ello; todo lo cual fue declarado por el
dicho Pedro de la Fuente y fueron testigos a todo lo suso dicho
Juan Bdez el mozo y Martin Garcfa y el dicho Pedro de la Fuen-
te, residentes en el dicho pueble y repartimiento de indios de
Puntarn, y para que conste de lo suso dicho, de pedimento de los
dichos indios di la presente.. ......y en fe de lo cual hice mi
gigno atal. En testimonio de wverdad, Juan de Senabria, escribano
de su Majestads.

Queda, pues, demostrado que en el afio de 1583 los indios
del nillo de Don Hernando Paspuel, prineipal del pueblo de Tusa
y mds aiin los otros principales de L'usa, cuya comparecencia se
habfa ordenado, al afecto de dar la posesién de lzs tierras de Mu-
miar al espafiol Alonso 8dnchez, hablaban tante el idioma general del
Inca come la lengua de la Provincia de los Pastos, en una regién del
altiplano situada junto al descenso de las tierras gue caen hacia
el Apaqui, cerca del rfo Chota.

Consta también que atn en el afio de 1647 la lengua Quichua
en el Carchi era como si dijésemos la lengua oficial, y para pro-
barlo, vamos a reproducir aquf un fragmento del Auto que expi-
di6 el (General Antonio de Santillana de Hoyos, Juez de Comisién
para la composicién, reparto y venta de las tierras de Tusa, el
cual dice asf: ¢<En el pueblo del Angel, jurisdiccién de la villa de
Ibarra, en siete dfas del mes de febrero de mil seiscientos cua-
renta y siete afior, el (General Antonio de Santillana y Hovyos,
Juez comisario del Gobierno para la visita, venta y eomposicién
de las tierras del Corregimiento de la dicha Villa, habiendo visto

los autos y lo pedido y alegado por el Go-
bernador y caciques y principales del pueblo
de Tusa, encomienda de Manuel Freile de
— 202 — Bohérquez etc....y que de los indios parti-



culares no se debe cobrar cosa alguna por via de derrama ni en
otra manera, para la paga y satisfaccién del dicho ofrecimiento;
que éste ha de ser del propio caudal de los dichos cacigues, a los
cuales se les notifigue hagan publicar este Auto en doctrina pi-
blica, estando todos los indios juntos y congregados, dindole a entender
en lengua general del Inca y materna>. (Reparto de las tierras de
Tusa, diligencias en copia autorizada en el archivo del escribano
Sudrez, en Ibarra, y en el archivo privado de los indfgenas de

San Gabriel),

Queda, pues, demostrado que asf mismo los espafioles insistieron
en el aprendizaje del idioma quichua en la Provincia del Carchi
y que también lo difundieron; pero que esa difusién y generaliza-
cién, que &f se consiguié para cierta époce, no perdura hasta no-
sotros, lo cual desde luego es otra cosa.

El Jlmo. Sr. Dr. Don Sancho Andrade de Figueroa visité el
pueblo de Tuledn a fines de marzo de 1696, habiendo dejado en
uno de los libros parroquiales la siguiente acta de visita:

«Nos el Doctor Don Sancho de Andrade y Figueros, por la
gracia de Dioe y de la Santa Sede Apostélica Obispe de Quito,
del Consejo de Su Majestad etc. Por cuanto habiendo reconocido
los inconvenientes que se han seguido de que los matiimonios se
celebren fuera de las iglesias.—Que en los velovrios de Jos difun-
tos mayores haya concursos y en los de los pdrvulos, mdsicar, los
dichos concursos y bailes. — Que los recién nseidos se bauticen
en lae casas, por las dudas gue se segufan de sf habfan quedado
baatizados. — Que los casados vivan separados y las personas que
habfan puesto demandas de nulided y divoreio no laa sigan; tene-
mos maundado, por autos generales, que de aquf (en) adelante los
dichos matrimonios se celebren dentro de las iglesias, con pena de
excomunién mayor lafae sententiae ipso faclo incurrenda una pro
trina eanénica monitionae y de doscientos pesos de a ocho reales
aplicados en forma ordinaria para los curas que no guarden esta
forma, y las mismas penas para cuslesquiera personas, de cual-
quier estado, calidad y condicién que pretendieren gque los curas
vayan a Bus casas a celebrarlos. — Que no concurran a los dichos
velorios hombres entreverados con mujeres, sino tan solamente
algunas personas devotas y sin sospecha, que
quirieren estar sin escdndalo encomendando a
Dios los dichos difuntos mayores. — Que en
los de los pdrvulos no haya los dichos con- w03 —



cursos ni misicas so la dicha pena de censura, reservada a Nos
la absoluci6n, y de cincuenta pesos aplicados en dicha forma,
comprendiendo en estas penas a los duefios de casas, y, a los in-
dios, pena de veinte azotes y ocho dfas de cdrcel, y que debajo de
ellas, después de los entierros, eviten borracheras. — Que cuando
nazean los dichos pdrvulos los lleven, dentro de cuatro dfas, a sus
iglesias parroquiales para que sus pdrrocos les administren el San-
to Sacramento del bautismo, con la solemnidad de la Iglesia y
asienten las fees en los libros; que en los casos de necesidad lla-
men a los dichos pdrrocos, y si fueren tan urgentes que no den
lugar a esperarlos, llamen a las personas mds idéneas, sin expo-
nerlos a la invalidacién de tan precivso sacramento, y que ansf
se execute por parte de los feligreses como por la de los dichos
pdrrocos y sus coadjutores, so la dicha pena de censura y de dos
cientos pesos en dicha forma aplicados, ademds de las penas que
les aplicamos a nuestro arbitrio en caso de contravenci6n. —Y en
cuanto a los casados, mandamos que, dentro de ocho dfas, todos
los hombres y mujeres que voluntariamente, sin autoridad de la
Iglesia, se hubieren apartado de la vida conyugal, se reduxesen a
la unién de ella o se presentasen ante Nos a dar sas razones y
motivos por qué se apartaron, para que conforme a ellos proveyé-
semos lo que m#s conveniese al servicio de Dios y quietud de sus
conciencias, y que los cumpliesen so la dicha pena de censurs, a
Nos reservada la absolucién, y de cincuenta pesos aplicados en
dicha forma, y que debajo de ellas los que supiesen de estas separa-
ciones voluntarias las denuncien piiblica o secretamente ante Nos
o nuestro Notario, y a las que hubiesen puesto las demandas de nu-
lidad o divorcio se les notificase que, dentro de tercero dfa, con-
tinden en la prosecucién de ellas, recogiéndose a sus depdsitos,
dentro del dicho término, con apercibimiento de queserdn llevadas
al recogimiento de Santa Marta. Los cualesdichos autos estdn pu-
blicados con auxilio del Sefior Licenciado Don Mateo de la Mata
Ponce de Leén, Caballero de la Orden de Calatrava, del Consejo
de Su Majestad y Presidente de la Real Audiencia de Quito, por
auto del nueve de enero del afio pasado de 1694, y para que en
los pueblos que se van visitando se observen los dichos autos que
aquf van mencionados y recopilados, mando que el presente No-
tario publique éste en ellos, en las iglesias de ellos, estando la
gente junta y congregada, y que a los indios se les de a entender

en la lengua gemeral del Inga por el intér-

prete de ella, para gue comparezcan ante

Nos o nuestro Visitador General en el tiem-
= 20 = po de esta visita y, pasada, ante el Vicario



provinciano, para que éste nos dé cuenta, y por lo que toca al
pueblo de Tuleédn, se entregue al Padre Fray Vicente Reinoso, cu-
ra doctrinero de dicho pueblo, para que lo execute, y que para
gue a los subcesores les conste, se cosa en uno de los libros de
la iglesia de dicho pueblo, lo cual asf lo hagan, con apercibimien-
to que, en caso de omisién, procederemos contra los dichos doc-
trineros a todo lo que convenga. — Dado en el pueblo de Tuledn,
en veintinueve de marzo de mil seiscientos noventa y seis afios.—
Sancho, Obispo de Quito.— Por Mdo. del Obispo mi Sr., Gabriel
Ante Prieto, Notario Apost6licos.

En Ibarra, el 17 de setiembre de 1697, el Padre Juan de la
Cruz, Procurador del Colegio de los Jesuitas, presenté una solici-
tud ante el Corregidor de la Villa, el Maestre de Campo Don
Francisco Antonio de Medina D4vila, solicitando una informacién
de testigos tendiente a probar la posesién que tenfa el Colegio de
Jesuftas de dos acequias de agua de la hacienda Pisquer, compra-
da a los herederos de Juan de Ofiate; en esa solicitud se refiere
que ambas acequias fueron sacadas por el referido Ofiate; la una,
desde el sitio de Chulti, y la otra, de Chiltaz6n; de esta manera
habfan sido posefdas las referidas aguas, desde que fuerom traba-
jadas las acequias, hasta la fecha de la solicitud. El Corregidor
ordend lainformaciéa solicitada, y en el mismoauto nombré de in-
térprete a Severino Zambrano, porque los testigos, indios de la
Parroquia de Mira, <hablaban la lengua general del Inga*. Los nom-
bres de los testigos son: Sebastién Madputid, Migael Michule,
Crist6bal Carlosama, Juan Chicds y Sebastidna Chfu. La declaracida
de Sebastidn Madputid dice asi: <En la villa de San Miguel de
Ibarra, a diez y siete dfas del mes de setiembre de mil seiscien-
tos noventa y siete afios, ante el Maestre de Campo, Don Fran-
cisco Antonio de Medina D4vila, Corregidor y Justicia Mayor en
ella, sus términos y jurisdiccién, por Su Majd. El Padre Juan de
la Cruz, Procurador del Colegio de la Compafifa de Jesiis de esta
villa, para la informacién que tiene ofrecida y se le estd man-
dando dar, presenté por testigo a un indio que, por interpretacién
de Severino Zambrano, intérprete nombrado en esta causa, dijo
llamarse Sebastidn Madputid y ser natural del pueblo de Ipia.es,
Provincia de la Gobernacién de Popaydn, que reside en el sitio de
Pisquer, hacienda de los Padres de la Compafifa de Jesiis» ete.

En el pueblo de Tusa, jurisdiccién de
la villa de Ibarra, el 19 de setiembre de
1699, comparecieron ante el respectivo es- — 205 —



eribano: Don Cristébal Garefa Paspuel Tusa, cacique principal de
los pueblos de Tusa, Puntal y Angel; Don Diego Paspuel, cacique
principal y Gobernador de los mismos pueblos, y varios otros in-
digenas, para otorgar una escritura de venta en vez de otra jue
habfa quedado sin efecto, cediendo la loma de Cuesamaguer o
Piarcuacual. Entre las diligencias previas a esta segunda escritura
consta el siguiente auto: <En el pueblo de Nuestra Sefiora de las
Nieves de Tusa, jurisdiccién de la villa de San Miguel de Ibarrs,
en 19 de setiembre de 1699 afios, el Maestre de Campo Don Ni-
colds Antonio Klerque, Corregidor y Justicia Mayor de la dicha
villa y su jurisdiccién, por Su Majestad, dijo que para el examen
de los testigos indios que presenten los contenidos en la peticién
de esta otra parte, es necesario nombrsr intérprete, por no ha-
berle propietario, y porque Miguel Rodriguez Meran es persona que
entiende y habla bien la lengua general del Inga, le nombraba y nom-
bré por tal intérprete» etc. (1) Don Cristébal Garcia Paspuel Tusa
sabfa esecribir. (Loc. id.) Es evidente que si se designaba para intér-
prete a una persona que posefa el Quichua es porque Jos declaran-
tes iban a prestar sus declaraciones en este idioma.

Posteriormente nos fue posible estudiar la obrita intitulada:
«La Lengua Quichuas, del Padre Juan M. Grimm, y en la Psg.
57, correspondiente a la ¢Advertencias, previa al apéndice del
Vocabulario Quichua - espafiol, encontramos los ac¢dpites signientes:
€Por algunas pruebas de idiomas que nos las comunicé el sefior
Eorique Collins, misionero apostélico, tan celoso, como competente,
comprendemos gque el Quichua del Oriente se extiende, por el
Norte, en la Cordillera oriental de los Andes, hasta el grado 2°
de latitud setentrional; de modo gque cinco o seis mil indios de
las orillas del Putumayo 7 Caquet{ hablan todavia el Quichnas,
y en la nota correspondiente a este acdpite agrega: <In la Cor-
dillera occidental el Quichua tiene por el Norte, aunque con in-
terrupciones, casila misma extensién; asf en un punto entre Pasto
y Barbacoas, llamado Cuayquer, se habla todavia Quichuas, No-
gotros corroboramos lo dicho en el acdpite precedente, pues, el
idioma Quichua no ha llegado a desaparecer de los pueblos situa-
dos al Oriente de Pasto, ya que los indios de Santiago, San An-
drés, Sucre, San Francisco y Sibundoy hablan hasta ahora el idio-
ma Quichua, asf como los de Mocoa, a cuya jurisdiecién pertene-
cen Yunguilla, Simén, Guineo, San Vicente y Apunte. (Informacién

de Joeé Jacanamijoy, vecino de Santiago).

(1) Protocolo del Escribano Gabriel Gavifio,
— 206 — Ibarra, Afio indicado, Pég. 182.



Como dato digno de tomarse en cuenta para apreciar el in-
flujo de los incas en la Provincia del Carchi debemos considerar
ciertos acontecimientos posteriores & la época de esta dominacién,
los que, a modo de efectos, nos hacen presuponer antecedentes rela-
tivos al tiempo que estudiamos.

En verdad, la actitud que asumieron las parcialidades del Sur
de la Gobernacién de Popay4n, localizadas entre el Carchi y el
Guditara, en relacién con la adoptada por las que habitaron la
Proviocia del Carchi, presenta marcadar diferencias: en tanto que
los tusas y los tulcanes permanecen sumizos xui orden establecido
por los espafioles, las parcialidades de Obando y Tiguerres se
manifiestan rebeldes, hostiles y belicosas y menos arraigadas al
suelo gue habitaron; hubo frecuentes levantamientos que hubieron
de ser sofocados por la fuerza hasta el afio de 1594 y en conse-
cuencia de ellos esas parcialidades fueron interndndose en los
bosques de las cordilleras Oriental y Occidental. Todo esto, deci-
mos, hace suponer que el gobierno de los incas habia ejercido ya
un notable influjo entre las parcialidades indfgenas del (‘archi, las
cuales desde el afio de 1563 a que avanzan nuestros primeros ma-
nuseritos se manifiestan como fisles y sumisos vasallos del Monarca
espafiol.

Por tanto, volvemos a repetir y concluimos en definitiva que
el idioma Quichua si se introdujo en las provincias del Carchi, Chando
y Tigquerres, al menos desde el tiempo de la Conquista de los incas; que
si lo difundieron los incas y los espafioles como lengua general en los
pueblos conquistados en la region que estudiamos, y que, en el afio de
1583, lo encontramos generalizado en la Provincia del Carchi, aunque tal
idioma no subsista hasta nusstro tiempo.

Haciendo por reconstrufr las vicisitudes del idioma en cues-
ti6n, podemos considerar dos periodos de tiempo: a partir desde
Ia conquista de Caranqui hecha por Guayna-cdpac hasta el afio
1535, el uno, y, el otro, desde este mismo afio hasta el de 1583.
Habida cuenta de que Atahualpa muri6 de treinta y seis afios de
edad, tal conquista no pudo tener lugar sino por el afio de 1496,
hasta el afio de 1535, el primer perfodo comprende 37 afios; el
segundo, a partir de 1535, hasta 1583, fecha
en que encontramos perfectamente difundi-
do el Quichua en el Carchi, comprende cua-
renta y ocho afios. Entonces cabe preguntar, — 207 —
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Parrafo 111
Consideraciones acerca de las civilizaciones del Sur

No escasean en el Carchi Jos objetor de cerdmica del Sur, asf
ge manifiesten mezclados con la cerdmica de ins pa=tos o en conjun-
tos de tumbas independienter. Son muchos también los objetor reco-
nocidamente de origen peruano, segiin se ha podido constatar sin
mayor esfuerzo, v ha xido tanta su profusién en la épnca colonial que
han liegado a sustitnir completamente la cerdmica de los pastos, de
la cual en el sigio X VI misamo han desaparecido hasfa sus nombres,
conservdndose tan s6lo la terminologfa gqnichua. Y porque regiin
el testamanto de Dn Crist6bal Cuatin, principal del pueblo 7e Tusa,
88 pueden reconncer las nrendas de vestir y algunos utensilios
usados en el Carchi en 1593 extractaré los nombres de los obje-
tos que en él se enumeran. prescindiendo de algunos otros que no
¢ienen importancia para mi propésito:

«Un peso de pesar oro con sus pesas, en su caja de hoja de lata.

Una cadenilla de algnimea.

Dos pares de limbiguires de uso de Cuzco. (f)
Dos earacoles.

Dos mantas pintadas, llamadas quimnto pacha, y dos mantas
de algodén y una camiseta de pafio azul, ya raida, y una camiseta
pintada, ya rafda.

Una cazuelita de peltre y una cuchara de plata.

Tengo empefiadas en poder de don gra. (Garcia) Tulcanaza, por
cincuenta pesos de plata corriente que me pre-t:, un coco guar-
necido de plata todo, y es quintado, que me corts del Padre Fray
Esteban Matoso, cincuenta peses de plata y mds dos cocos de

(1) En nuestro concepto, éste es el verdadero nombre de lo que los
arqueologos han dado en llamar timbales. Parece, pumes, qune hemos hecho
un verdadero ha'luzgo, al menos cuando se trata de timbales de-madera, &
los cnales se imitaria después con barro, oro m oro
¥ plata. Limbiquiru, he aqui el verdadero nombre
de uso del Cuzco. — 209 —



plata, que en lengua del Cuzco se llama aquilla; que entrambas
pesan cuaarenta pesos y m4s un par de (aquillas?) digo y estdn quin-
tadas y mds dos aquillas, que me costaron treinta pesos y mss un
par de mates* (trunco).

Dofia Luisa Tota era una india al parecer linajuda y duefia de
tres cocales llamados Pichapuetdn, Tatabuela (Totabuela?) y Coma-
tabuela, en Ambuqui. (1) Por el afio de 1596 en que murié, Don
Felipe Coanguina hizo una lista de los bienes muebles dejados por
Dofia Lnisa; lista que ha sido firmada por el inolvidable Pdrroco
de Pimampiro, Pbro. Pedro Ordéfiez, cel Clérigo agradecidos; di-
cha lista es como sigue:

«Un sombrero con su toquilla.
Cuatro topes de plata con su cadenilla.
Ua tafetda verde viejo.

Una bolsilla chiquita econ un poco de turquf.

(1) EIl Sr. Jijon y Caamafio trae los signientes acipites en su libro
«Sebastidn de Banaledzars, Tomo 2°, Pag 32: «Como ya se ha dicho, go-
bernaba Finzent uua mujer llamada Tota, nombre gue no sabemos si era
el de su cargo o vropio de la Mitima reina de este riguisimo pueblo (si-
tuado al Sur de Cartagenal; ignorandose el de su marido. Como muchos
jefes de pusblos vrimitivos, tenia un caracter religioso, dsscendia de los
héroes miticos fundadores de la nacion, y era para elln tabd el pisar el
suelo desnndo», «porgue cuando se azcstaba en su hamaca se echaban en
el suelo, & los iadus de elia, dos de las més hermosas donesilas de su casa,
la boca y pechos hincia bajo, para subir y bajar de la hamaca, poniendo e!
pie en ellas. estando lo demAs del snelo por donde andaba cubirrto de
espartillo o paja menuda». (Pedro Simoén, Noticias historiales de las con-
quistas de Tierra Firme, Vol. IV, Pag. 27, cita de Jijoun).

«En el lugar en que ella residia habia <libertad para poderse venir a
vivir a él todos los que quisiesen de los otros dos Zentes», (id. ibid, cita
de Jijon). La corte de la reina sagrada era también cementerio de altisi-
ma estima:

«porque seguin antigua gente canta,

y es opinién de todos mis mayores,

esta que véis es toda tierrs santa,
llena de sepulturas de sefiores ., .. ;
asi que porque el muerto menos pene
aqueste lugar toma por abrigo
o natural o quien de lejos vienes.

— 210 — Castellanos. (Cita de Jijén y Caamafio)..



Tres cushmas: una de grana, una de cali y otra de la tierra.
Dos liguillas de lana y otra de los Quijos.

Tres anacos; uno del Reino y otro de lana y un alcanaco viejo
Otra manta de... (utcopaco?).

Un cofrecillo chiquito, con catorece pesos y medio de plata.

En una petaquilla chics, diez y ocho ovillos de algodén, chi-
cos y grandes, dos de lana colorada y un cuchillo; dicen es del
anacona (yanacona) mayordomo.

Eu una mochila chiquita, una susuna blanca y cuatro chuspas.

Otra mochila grande con un sombrero de tafetdin viejo y
unas tijeras.

Un espejo de los indios con una cadenilla de plata.

Un chumbe (lana de vicniia, segin Rivet y Verneau) y cin-
cuenta y cinco ovillos pequefios de todos coloress.

Por lo visto, en los testamentos que anteceden, los ohjetos
que en ellos se enumeran forman dos grupos: uno que corresponde
a los utensilios introducidos por la cultura earopea y otro de ob-
jetos introducidos por la civilizacién incdsica, siendo de notar gue
gi entre ellos hubiera alguno que hubiese sido conocido por los
aborigenes del Carchi desde un tiempo anterior a la Coungnista de
los incas, no se habrfa adoptado el nombre quichua, eino el abori-
gen, como acontece con la rueca (tulur) el sobrado (barbacea) etc.,
efc.; al menos ya se ve como pertenecen a la época de los incas y
a la de los espafioles lo mds valioso de ellas: el oro y los tostones.

En el siglo XVI estaban vivos aiin el idioma de los pastos
y el de los puendos, jpor qué entre los objetos indicados no se
menciona ni uno siguiera en la lengua materna respectiva? —Tal-
vez porque el Quichua era el idioma oficial; mas, son de proce-
dencia quichua o castellana y por lo mismo bien se ve que Ia
civilizacién de los unos y de los otros se habfa mtrodueldo inten-
samente en el Carchl, tantos afios atrds cuan-
tos fueren necesarios para que los aborfge-
nes aprendiesen el idioma Quichua. — 21 —



Parrafo 1V
Breves noticias acerca de la cerdmica de los incas

Basta tener en cuenta la enorme extensién territorial del
Tmperio de los incas y la diversidad de ramificaciones indigenas
que habfan sojuzgado, para dar por bien supuesto gue la ceidmica
por ellos introducida al Ecuador debié ser tan variada como las
gentes venidas de los diferentes lugares de aquel Imperio, como
hemos dicho, no solamente desde la Conquista, sino desde tiempos
anteriores.

Enumeraré, pues, los objetos de cerdmica incaica encontrados
en el Carchi, segiin las pocas noticias que se han podide recoger
y haciendo por clasificar esa cerdmica todo lo gue fuere dable,
bien entendido que el estudio del influjo de los incas en el Car-
chi tiene mayor importancia que en cualquiera de las otras pro-
vincias de la Sierra ecuatoriana, porque necesitami= averiguar
¢6mo pudieron formar los incas el pueblo de Quillasinga y avan-
gar hasta el rfo Mayo.

8). — Cerdmica del Cuzco.— De esta cerdmica, conoef cuatro
timbales bastante descoloridos, encontrades em la regidn de San
Gabriel; pertenecieron a la coleccién del sefior Anelardo Mena y
es probable gue alguros de ellos se hallen en el mureo del sefinr
Jijén y Caamafo. Tuve noticia de un aribal ercoutrado en la re-
giébn de Ei Aogel, asf como del gue da cuerta el mismo sefior
dijén en su obra 1914, pdgina 154. En este estudin se reproducen
los objetos encontrados por Heredia, en Cuasmal, (Ldimina 12,
figuras 1, 2, 3y 4),a los que he hecho referencia en el decurso de
este trabajo. Tal clase de cerdmica ha sido ya mny bien esrndiada
por muchos arqueélogos, pudiendo citar entre ellos Clarh Wissler,
«The American Indians. 1917, Pdg. 24; Philip Ains worth Means,
A. Survey of Ancient Peruvian Art. Pdg. 383; Jijén y Caamaiio,
«Un Cementerio Incaico en Quitos.

b).—Las cabezas representadas en la l4mina 4% de este estu-
dio, pertenecen a la coleccién del sefior doctor E. Liborio Madersa,
en Ibarra; fueron extrsfdas de una sepultura hallada en la regién
de Tuledn, sin que nos haya sido posible obtener referencias pre-
cisas de aguella sepultura. Tenemos idea de

que quien las hall6 fue don Ezequfas Va-

e llejo, que llegé a referirnos haber sido



encontradas juntamente con los objetos que se describirdn en el
grupo inmediato siguieate; de ser esto asf, ya verfamos como se
constatan variedades de estilos en una misma sepultura, pero
que asf y todo pertenecen a una misma época y & un mismo due-
fio, puliando guiarnos unicamente en su clasificacién el precedente
de ser encontrados en la misma tumba,

Tales cabezas o figurillas de barro cocido miden once centf-
metios de alto por diez y medio de ancho, siendo el alto de la
cara de sieta centfmetros. La cabeza N° 1° tiene pintura de
fondo amarilio, con delgadas lfneas lacres entre las cuales se des-
taca una fravja de amarillo mds encendido. Esas lineas y franja
forman una estrella que hace centro en el orificio superior de la
cabezn; el filete de la gorra, que signe o imita el corte central
del cabello, se halla también adornado por iguales lfneas en zigzag,
a modo de un metro medio estirado y formando dngulos, con los
colores ya indicados. Dos 6rdenes de lfneas o, mejor dicho, una
doble linea lacre con franja amarilla de color mds snbido al me-
dio limitan tres rombos horizontales, pintados también a doble
linea en la frente de la fizurilla primera; del mismo modo dos
series de rombos, ecomo los anteriormente descritos, pasan ho-
rizontalmente por la cara, a la altura de los pémulos, la una, y
la otra, siguiendo la direccién de los carrillos, pero dejando libre
la guijada, donde, en un término inferior, se han vuelto a pintar
otros dos rombos horizontales con las mismas lfneas y franja an-
teriormente descritas.

La cara y cabeza N° 2, Ldm. 4, tiene una pintura de fondo
café oscuro en toda su superficie. Tres series de estrellas concéntricas
hacia el orificio de la parte superior se hallan pintadas en la ea-
beza; las estrellas estdn formadas por dos y tres lfneas negras que
dejan un campn de frapjitas amarillas y otra central de color ca-
fé. En la frente se han pintado tres rombos horizontales a doble
lfnea y un tanto separados entre sf, pero limitados por otra doble
linea que, a cierta distancia, encierra todos tres rombos, con los
mismos colores indicados para la cabeza. Otra serie de rombos
horizontales, limitados como los de la frente, pasan por la eara, a
la altura de los p6mulos, y otra igual sigue a la altura de la
mandfbula inferior y la quijada.

La cara y cabeza N°. 3 tiene una pin-
tura de fondo de color lacre en toda su super-
ficie; demuestra una estrella de dobles lfneas 7 - -



amarillas haciendo centro en el orificio superior; rombitos amari-
llos horizontales sobre la frente; otra linea de rombos igval en la
cara, a la altura de los pémulos, y otra igual siguiendo la man-
dibula inferior. La pintura de todas tres caras y cabezas es
perfectamente lustrosa y sus lfneas son bastante delgadas. Tal
pintura es tfpica de la civilizacién del Cuzco, a juzgar por objetos
reconocidamente incaicos que se encuentran en el museo del sefior
Jij6n y Jaamafio; mas, conservan la representacién de la estrella
de la época Gonzdlez Sudrez, aunque con otro estilo y procedi-
miento. Una cabeza de mujer del tipo de las que me ocupo es la
representada por el sefior Gonzdlez Sudrez en la l§mina 7*. figu-
ra 3% de su atlas 1910, el estilo de piutura es el mismo de los
aribales del Cugcoy no de india angelefia.

¢).—Los objetos de la I4émina 6 son representaciones antro-
pomorfas de ecolor café claro, de barniz brillante y algunos de
ellos han formado parte de vasijas cuyos cuellos se han roto y se
los ha redondeado, para darles una apariencia de integridad. Casi
todos esos objetos son representaciones estrafalarias y deformes,
que hay gue clasificarlos entre la cerdmica del Cuzco, ya por pre-
sumirse gque fueron hallados juntamente con los del grupo anterior,
(I£mina 4} reconocidamente incaicos, ya porque la técnica, la forma
y las perforaciones de las orejas son del todo semejantes a los
objetos de la I4mina 11°, reconocidamente incdsicos, ya también por-
que recuerdan los siguientes pasajes de los cronistas castellanos:
«Yvo en las Indias gran curiosidad de hacer fdolos y pinturas
de diversas materias y estas adoraban por dioses. Llamaban en el
Perti huacas y ordinariamente eran de gestos feos y disformess. (1)
<En esta tan grande diversidad de fdolos he notado una cosa
particular, y es que los que tenfan formas de animales y legumbres
eran comunmente m4s bien obrados e imitaban con mégs propiedad
lo gue significaban, pero los de fizura humana tenfan de ordinario
tan feos y disformes gestos, que mostraban bien en su mala ca-
tadura ser retratos de aquel en cuya honra los hazfan que era
el Demonio». (2)

d).—Enlas regiones de El Augel y San Isidro se encuentra una
cerémica negra, lustrosa y gruesa o simplemente de barro cocido

(1) Acosta, <«Historia Natural y Moral de las Indias», cita de Jijom,
1919, Pig. 2.

(2) Cobo, «Historia del Nuevo Mundo», Cita
= 9iF = de Jijon, 1919, Pig. 2.



sin pintura, representada en la l4mina 5°. de este estudio y en el
atlas Gonzdlez Suodeez, 1910, (afimero 4 de la l4mina 10 en los
nimeros 1, 2 vy 3 de la ldmina 11, en los nimeros 2, 3 y 4 de
la lémina 12 y muchos otros); cerémica que los huaqueros de El
Angel la conocen con el nombre genérico de <ollas tortugass.
Ya he tenido ocasién de hablar de esta cerdmica, dela que siem-
pre he tenido la idea de que no solamente era extrafia, sino im-
portada al Carchi, hasta cuando conoef muchos otros ejemplares
pertenecientes a la colecci6n del sefior doctor K. Liborio Madera
(18 ejemplares mds o menos); entonces dudé de gue un nimero
tan counsiderable de objetos padiera haber sido importado, sino talvez
fabricado en la misma localidad; mas, al examinar este estilo no
se puede menos que recordar aquel pasaje de Garcilazo de la
Vega, que dice: ¢otras naciones adorauan a los alcones por su
lijereza y buena industria de ahuer por sus manos lo ge. han de
comer, adorauan al buho por la hermosura de sus ojos y cabeza,
y al murciélagn por la sutileza de su vista, que les cansana mu-
cha admiracién que viesse denoche; y muchas otras aues adorauan
como se les antojauan. A las culebras grandes por su monstruo-
sidad y fiereza, que las hayv en los Antis de a veinticineo y de
treinta pies, y mds y menos de largo; y gruesas muchas mds que
el muslo. También tenfan por dioses a otras culebras menores
donde nolas auia tan grandes como en los Antis, a las lagartijas;
zapos y escuerozos adorauan. En fin, no auia animal tan vil ni
suzio ge. no lo tuuiesen por dioss. (1)

En verdad, en esta cerdémica se hallan representados el buho,
el murciélago, la culebra, las largartijas, el sapo, la tortuga, el
armadillo, el ratén, ete., ete., y, por lo mismo, hay que coanvenir en
que pertenece a esas cotras nacioness aludidas por (arcilazo y que
por lo mismo debe ser peruana.

No conozco las tumbas de que han sido extrafdos estos obje-
tos, pero es de colegir que tienen mucha relacién con la época
del oro de El Angel, de Puchués y del Potrero del Rincén, en el
Chaquilulo, ya que las tumbas en que se los encuentra se hallan
junto a los grupos antedichos y atin entre los que contienen ce-
rémica de la época del oro, segiin el decir de los huagueros; no
8e la obtiene en la época de Tuncahuda ni en las tumbas de

1) @Qarcilazo de la Veza, Comentarios Rea-
les, (cita de Jijom, 1919, Pig. 88. O



Tuledn, Huaca y Tusa. El sefior Jijén dice a este respecto:
«En los objetos de la ldmina 5* no encuentro el mds pequefio
indicio de irfluencia peruana; de ellos tengo varios ejemplares
en el museo y lo que en ellos advierto es notable influencia
de Chiriquf, Costa Rica y Nicarahuas. (1) Ya hemos ampliado
nuestro modo de pensar al respecto; véase lo dicho en Ia Pdg 214 - d.

No aspiro a conregnir un esbozo y dar una idea m4s o me-
nos aproximada de la cerdmica incaica encontrada en la Provincia
del Carchi, en un tiempo anterior a la Conquista espafiola; debo
confesar ingenoamente gque carezco de los datos indispensables y
hasta de informaciones que no se pueden obtener facilmente, ya
gue la inmediata desaparicién de lus objetos encontrados en las
tumbas y la imprecisién de las noticias suministradas los di-
ficultan por completo.

Exploraciones met6dicas sobre el terreno y tal o cual exea-
vacién bien orientada serfan sumamente provechosas, ya gue las
primoras unoticias de los indigenas y parcialidades del Carchi no
estdn del tod» aisiadas de lax excavaciones arqueolégicas: Por el
estudio toponimico da ia palabra Tusa llegamos a comprender que
ge trata de uun vocablo quichna, descartande ofras procedencias
europeas y amerianas; comprendimos que tal vocablo, de ser
quichua, no tendrfa entronques étnicos muy antiguos en el Carchi
y que la familia Tusa sélo desprenderfa su origen del mandén
peruano localizado alli con un fuerte nficleo de gentes enviadas
por los incas. Los titulos de propiedad de fines del siglo XVI y
XVII acusan la localizacién de las familias de apellido Tuea en
la regi6n Sur de la Parroquia de Sin Gubriel, comprendiendo la
llanura de Indijel, Canchahoano, Chiles, Guaquer, i Capulf, la
Quebrada Honda, Sandial y Cucher; entonces comprendimos que
las parcialidndes sborigenes se habfan replegado principalmente
al Norte y Noroeste de Indijel y que el antiguo pueblo de Caa-
chahuano debié serel centro de la familia Tusa —el Pueblo Ma-
yor—y de este modo surgi6 para nosotrns el deseo vehemente de
practicar excavaciones al Sur de San Gabriel, y, cuando la ca-
sualidad llevé por ali§ esta clase de trabajos, se empieza a demos-
trar que en la regién de El Capulf, dentro de la silueta de los
bohfos, se encuentra la cerdmica roja con sobrepintura negativa

(1) Carta particular fechada en Quito, el 10
—_— G — de marzo de 1930.



que avanza desde el Tungurahua y el Cafiar, ornamentando alld
una cergnica quichua. Lo mismo decimos del pueblo de Guambo,
que estuvo localizado en las cercanfas de Kl Angel hasta el sfio
1555 proximamente; e<torbados los Guambo por los espafioles que
acaso se habian introducido en esa regién, se volvieron al Chota
y se establevieron juato al Tambo de Mira, que también se llamé
Tambo de G ismbo (4n la actual hacienda Tambn) hasta un poco
antes de 1594, fecha en que el ecacigue principal Diego Guambo
fus a tenerias, bien o mal de su grado, de Mayordomo de la Co-
fradia de Mira. Aili en el Tambo, en el potrero del Guabo, estdn
las ruinas del caserfo de Guamho; posiblemente dentro de ellas
¥a no se han de encontrar sepuituras ni por lo mismo cerdmiea
de ninguna clase.

Pero entre todos los objetos incaicos que han venido a nues-
tras manos, ninguno ha despertado mgds nuestra curiosidad como
la bocina que hemos representado en nuestra Ldm 10, ya que fue
encontrada cerca de la poblacién del Pun, es decir. en la regién
situada mds al N. E de la Provincia del Cerchi. E estilo de la
pintura, por las Ifneas y el colorido, es netamente del Cuzco. Y
ahora el lector, extrafio a los estudios de Arqueologia, comprende-
rd que los objetos de cerdmica tienen un valor casi siempre rela-
tive, segin el lugar en gue los objetos han sido encontrados; los
objetos arqueolégicos, sin indicacién del lugar del hallazgo, casi no
tienen importancia para el estudio de Prehistoria en nuestras pro-
vinclas,

Por el afio 1921. Don Abelardo Mena, de El Angel, nos in-
vit6 a su hacienda Hoja Blaneca, para que, como expertos en ma-
teria de Arqueologfa, le ayud4semos a separar un grupo de objetos
mgs importantes de cerdmica, que fueren llevados a Quito con
mayor cuidado, porque los qne se proponfa enviar iban a
ocupar muchos cajones, que entonces s6lo podian ser conducidos a
lomo de mula. Puestos a la obra de separar los mds valiosos,
principié por indicarle un tinaco grande, de asiento cortado a
bisel, sin ornamentacién ninguna. Este tinaco — le dije — debe
ger cuiladosamente transportado, porgue entiendo que es incaico;
estd destinado a formar un grupo que nos demuestre el influjo
que pudieron tener los incas en el Carchi.— jEste?, nos replicé el
sefior Mensa, ni han de ereer en Quito que
es incaico, sino de puestro tiempo; éste no
lo llevo, porque no tiene las pinturas de las
botijuelas que exhiben en los salones de -



los ricos y me voy a permitir regaldrselo a Ud. Nos regal6 el tina-
co y nos cancel6 el nombramiento de expertos para la seleccién de
las piezas y siguié escogiendo las botijuelas m4s vistosas de la
ccerdmica polfcromas. jExcluirfa los timbales de su coleccién? No
o 8é, porque estfbamos ep plena cesantfa del cargo y nada mds pu-
dimos ver al respecto; algunos meses después llegué a saber que
esoe objetes fueron vendidos al sefior Jijén.

Si con este criterio han hecho otras personas el comercio de
sus piezas indigenas, ya podemos explicarnos el porqué de la
escasez de tales objetos en los museos, Criterio muy humano para
juzgar del valor arqueoldgico de la cerdmica aborigen, atin por parte
de muchos compradores y coleccionistas, cuando la cerdmica no
tiene pintura.

Y ahora, nada diremos de los pilloss o gorras tfpicas de la
cerdmica de los incas, que relacionan unos con otros los objetos
de nuestros grabados, porque forman parte de las cualidades es-
tilfsticas que nos dan la clave del tiempo y origen de aquellos
objetor; investigadores mds afortunados tendrédn facilidad de hacer
observaciones amplias y prolijas; ellos sabrdn corregir y mejorar
nuestras apreciaciones.

— 218 —



Parrafo V

La Civilizacion de los pastos

No hace a mi propésito ni est4 a mis alcances la reconstruc-
ci6n del cuadro etnogrdfico de todas las gentes que habitaron en
el territorio de la Provincia del Carchi desde una remota antigiiedad;
mi deseo es principalmente ahondar en el conocimiento de los pas-
tos y de los incas, lo cual a su vez serfa una base segura para el
estudio de las gentes anteriorer; pues, estoy convencido de que poco
es lo que se puede conseguir mediante la relacién tan remota de
tiempo y lugar entre los aborfgenes del Carchi con los de América
Central o de las Antillas, sin nexo ni concatenacién de ninguna clase.
No abandonaré este punto de vista, porque tengo para mf que el
estudio arqueo!Ggico referente al conocimiento de las civilizaciones
por medio de los estilos de pintura debe partir del conocimiento
relativamente perfecto de los estilos inmediatos al de los inter-
medios y de éstos a los md3 distantes, y, por desgracia, atdn no
ge ha determinado satisfactoriamente la cerdémica que corresponde
a los pastos, cuya base de poblacién ha perdurado en la época
colonial. De toda la cerdmica encontrada en las sepulturas indige-
nas de la Provincia del Carchi ninguna se parece o tiene relacién
de continuidad con la que han conservado nuestros indfgenas hasta
ahora, excepcién hecha de los objetos de cerdmica de los in-
cas, las ollas de cocina y los tinacos; los grupos aborfgenes son
tan diferentes que bien pudiera decirse que un diluvio o un terre-
moto dié un profundo corte y diversific6 a estos indfgenas, de
manera que los que actualmente existen sélo conservan usos, cos-
tumbres, utensilios y ceidmica introducidos por la cultura de los
incas, salvando casos especiales y fodo aquello gue al idioma se
refiere, Ante semejante laguns, es claro que los aborigenes del
Ecuador tienen que navegar mucho — segiin Uhle — para intro-
ducirse en este territorio en oleadas sucesivas hasta el riglo sexto
de la Era Cristiana, siendo asf que civilizaciones tan adelantadas
como la de los incas no viajaban por mar del Cuzco a Qnuito, no
obstante el comereio costanero del que se hallaban provistos.

El hecho de haber constatado los bohfos, que habfan desper-
tado mi curiosidad sélo satisfecha al cabo de
dieciseis afios, hiilbome obligado a =eguir el
siguiente trabajo de reconstruccién de tiempo,

por lo que a los pastos se refiere: Ante todo =i



— me dije — debo distinguir las ruinas aborigenes que pueden
corresponder a la época colonial respesto de las anteriores, lo cual
no presenta muchas dificulvades, porque si bien es cierto que an-
tes de la Conquista espafiola los muros de la« habitaciones demues-
tran un espesor considerable y las construcciones posteriores som
de bahareque y dejan ruinas tan efimeras, en ias primeras se ha
llegado a constatar objetos de cerdmica del Cuzeo y ya no puede
caber duda de que tales viviendas perduraron hasta la Conquista,
sea cual fuere el tiempo en que empezaran a construirse. Al tiem-
po de la Conguista espafiola y después se abandonaria aquel sistema
de ¢muros de tierra firmes, que les demandarfa mayores esfuerzos,
en tauto que las construcciones de bahareque, mds precarias, =e
adecuarfan mejor a la servidumbre est«blecida por los espafioles.
Pero lo que dn ua criterio preciso para distinguir los tiempos pre-
coloniales de los posteriores es la loealizacién de sus tumbas; en
efacto, la obligacién de sepultar a sus muertos en los templos ca-
télicos, que se introducirfa poco a poco, la despoblacién del terri-
torio, la obiigacién de reducir sus poblaciones a los lugares sefialados
por los conguistadores, todo esto dign serfa parte para modificar
el sistema anterinr de sus construcciones, lo que darfa por consecuen-
cia que desaparezca la silueta de los bohins en la pradera para
los tiempns posteciores. Bl hecho de habar presenciado la excava-
cién de dos o tres bohios en la hacienda Rinconada de Tuledn ¥y
no haber encontrado tumbas en su interior me sugiri6 esta posibi-
lidad, sin ex:luir el hecho de que existiesen ruinas de bohios precolo-
niales sin tnmba dentro de la habitacién; pero estor iltimos im-
plican la existencia de sus muertos en alguna otra forma de en-
terramieato, sea la qne fuese, pero no haibian de dasaparecer ni
se los habfa de tragar la tierra, asf se los echase en un osario,
costumbre que debié introducirse cuando se empezaron a construir
b6vedas de alquiler... Bohfos precoloniales sin tumba dentro de
la habitacién son los que anteriormente tengo indicados en el po-
trero de Ingatola; mas, éstos, como llevo dicho, corresponden a
un grupo de tumbis recubierto con una tola.

Dascartada asf la época colonial y los bohfos sin tumba pre-
coloniales, preciso era buscar las sepulturas de los incas, que no
las hemns encoatrad» independientes con sélo sn cerdmica earac-
terfstica; comsprendemos que debe haberlas en forma de panteones

circulares, poco m#s grandes que los bohfos,
segin lo diecho por el Padre Las Casas en sn
obra «De las Antiguas Gentes del Pertis, y en
— 220 — este caso, sus caracterfsticas deben ser seme-



jantes a los bohfos de sepultura miltiple, de los cuales habrg
que diferenciarlas, una vez constatado alguno de esos panteones.
Las formas de enterramiento de los incas deben ser mejor estu-
diaaas en el Perd, aquf no hace falia sino indicar aquellas que
deben encontrarse en nuestra Provincia, La Lémina VIII* de la
Pdy. 127 demuestra un tdmulo funerario incdsico, seglin las indi-
caciones de su leyenda.

Qneda, pues, entonces por averignar a qué ramificaciones in-
digenas pertenecen las ruinas de los bohfos encontradas en el Car-
chi, y puesto que los pastos fueron los titimos habitantes de es-
ta Provincia al tiempo de la Conqguista de los incss, se hace de
todo punto indispensable constatar cuales fueron sus viviendas, des-
de el punto de vista de los bohfos. Tunto el Anénimo de Quito (1)
como Piunce de Lieén. Corregidor de Otavalo en 1582 y encomen-
dero de Tusa en 1561, nos refieren que en aguel tiempo las caras
de los caciques eran de tapiay las de los dem4s indigenas, de ba-
hareque. jLas habrfa de otro materiai? — Sf las bubo, pero los indi-
cados cronistas no lo dicen, ni Cieza de Leén. de un modo expreso.
¢{C6mo hacer para relacionar las ruinas de los behios encontrador en
el Carchi con los pastos del tiempo de la Congnista espafiola? —
Cieza ne Le6n fue contempordneo del congnistador Dn. Sebaxtidn
de Benxl dzar y visj6 con él desde la G bernacién de Popaydn so-
bre Quito, en la expedicién del Virrey Biasco Niifiez de Vela
contra Gonzalo Pizarro, y Cieza, hab'ando de la Provincia de Pasto,
asegura que encontré tantas rainss de las habitaciones de los qui-
llasingas que era cosa admirable hallarlas por donde quiera que
se andubiese, asf fueran vegas de rfos, cimas o altas montafias, por
més fragoras y dificultosas que fuesen (2) Lo que vi6 (Yieza en la
Provincia de Pasto es lo que nosotros hemos encontrado en la Pro-
vincia de los Pastos y si Cieza refirié esas ruinas a las habita-
ciones da los guillasingas y comprendié que se trataba de edificios
de la miema clase, he aguf una prueba. Que pudo egunivocarse por-
que algunasr de esas ruinas han sido mucho mds antiguas, a juzgar
por e! estilo de la cerdmica que en ellas re encuentra. esto también
es innegable; pero basta gue algunas de esas ruinas hayan sido de
la misma clase de las habitaciones entonces existentes para relacio-
nar a los pastos de la primera mitad del siglo XVI con ¢los mu-
res de tierra firmes» que se encuentran y perduran hasta ahors.

(1) Rel. Geog. de Indias, Tom, III, Pag, 94.
12) Cieza, Op, Cit, Pag 385. =



Esto mismo es lo que concluyeron Rivet y sus compafieros tenien-
do por delante los bohfos de Huaca y esto mismo es lo que se de-
duce de! hecho indubitable de haber encontrado objetos de la
cerdmica del Cuzco en algunos de los bohfos; luego los bohios de
Cuasmal, en donde fueron encontrados los timbales y jarras de He-
redia y las ocarinas imbaburefias que corresponden al ditimo perfo-
do de habitaci6n en las tolas son las que pertenecen a los pastos

del siglo XVL (1)

Técame eutonces distinguir entre bohfos de sepultura miiltiple;
mas, a este respecto ya nada me dicen, de un modo firme, ni la
tumba ni el bohio; es necesario recurrir a los estilos de pintura, pe-
ro siempre en relacién a las tumbas en que han sido encontrados
los objetos de cerdimica, al aspecto que pueden presentar los con-
juntos de ruinas que se observen sobre el terreno y acaso en rela-
cién también a las estratificaciones, cuando puedan encontrarse
motivos de eomparacién.

Cieza de Le6n, hablando de los indigenas de Cali y Popaydn

(1Y Por mera discusidn, demos por supuesto que los pastis no se ente-
rraron en los buhios ‘de «tierra firmes; pues, entonces debieron enterrarss
dentro de buhios do pared de bahareque v por eso han desaparecido los vesti-
gois de esas coustruceiones; mas, por eso también Jas tumbas se encuentran
diseminadas en las praderas furmands grupos de tres en cuatro, como tene-
mos dicho antsriormente; pero en todo caso tendremos que los pastos se
enterraron dentro da bohios de que nos dan npoticia lus cronistas y que
sus tumbas son sepulturas de“foza cavada gue se hallan revuslias y con-
fundidas entre las demas. Alguna d» esas tumbas debid aparecsr cuando
Uhle hacia sas ex:avaciones en Cuasmal, Gualchan, Pialter (Piartal), Pu-
chués, Muniozsacha etc., etc., v entonces ha debido decirnos: la cerdmica de
Cuasmal no pertens s a la civilizacién de los pastos, porgue la cerfimica
de los pastos es esta otra, Pero no ha sucedido eso, sino gque la ceriamica
que se encuentra dentro de los «muros de tierra firme» pertenece a los ma-
yas del primer periodo; Ia cerAmica de las tumbas de fuza cavada
de Puchués pertenece a la 5 civilizacién mayoide; la ceramica excavada
al Occidente de Cuasmul es colombiana o panamefia, ¥y hay otras cerami-
cas que pertenezen & las civiiizaciones 2, 3 y 4; todas mayoides pero no
hay mas, porque el resto es cerdmica de estilo inferior, cuyas caracteristicas
no pueden reconocerse, porque tales ohjetos no tienen pintura y correspon-
den a una sextn civilizacidn. Estos sorian los pastos o no soran: si lo son,
se les asigna lo menos la mitad de los objetos no ornamentados que ee
er cucntran en las tumbas de todas las civilizaciones eclasificadas; si nolo

son, los pastos no han enterrado a sus muertos

en ninguna parte! Lo interesante es honrar el Bo-

letin Anales de la Universidad Central y hacer

que el mundo agradezca los trabajos que agui
s Y229 o ha realizado el Dr Uhle!



refiere que tenfan mucho oro de baja ley y poco oro de subida ley,
en comparacién a los anteriores; tal noticia estd en relacién a las
minas de que se da cuenta en el territorio colombiano lo que
parece indicar que los indfgenas de Cali y Popaydn lo explotaban
en su propio territorio. Hablando de los quillasingas y pastos dice
que eran pobres; no tenian, pues, oro y esto mismo es lo que se
ha comprobado por medio de las excavaciones que se han hecho
en las provincias de Obando, Tiiguerres y Pasto, en donde se han
removido muchas tumbas aborfgenes de varios tiempos y en ningnna
de ellas se ha encontrado oro. Solamente en Mira, San Isidro, El
Angel y quizd en tal o cual tumba de San Gabriel y la Paz se
ha encontrado escasas muestras, y en Huaca tal o cual pieza de
plata; luego, el oro y la plata encontrados al sur del nudo de
Huaca es oroc y plata venido del Sur, segiin muestras que también
se han encontrado en Pimampiro, Carangui, Cangahua, Combay4,
Ichimbfa y otros lugares hasta el Cafnar y Azuay, en donde se lo
hall6 en abundancia, lo que indica que alli estaba m4s cercano el
centro de aprovisionamiento. En la regién montafiosa del N, O.
o de Cunayquer, no se ha encontrado oro en las sepulturas indi-
genas, a punto de haberse llegado ha creer que aquellos aborigenes
no lo conocieron; luego, jde dénde vino al Carchi el oro y la cul-
tura, si la solucién de continvidad la encontramos hacia el Sur?..

No me refiero a la Costa v especialmente a la de Esmeral-
das, en donde hay cerdmica y orfebrerfa que demuestran una remota
antigiisdad, las que por sus representaciones, técnica y estilo nos
dan idea de avanzadas calturas mejicanas y centroamericanas que
no tienen nexo ni intermedios con las gentes que estudiamos, ya
sea del siglo XVI o de siglos anteriores. ;cLas nuestras,
tendrdia un origen mejicano o centroamericano? —Lon inguiriremos
por el idioma; la Arqgueologia s6lo puede darnos leves indicios,
mientras no encontremos el derrotero de los estilos que han
precedido, dejando s6lo sf constancia que su evolucién es regresiva.

«Légicamente tiende nuestro espfritu, de acuerdo con el es-
quema bien discutible del progreso continuo, a dar mayor anti-
giiedad a lo mds tosco y primitivo; pero en América hay que ser
muy escéptico a .este respecto. Nazea es mucho mds bello que
Tiahuanaco y es mé4s antiguo; Tiahuanaco, mil veces superior al
Cuzco y le precede; el primer imperio maya, mds adelantado que el
20, y éste, superior en todo concepto al es-
tado en que los espafioles encontraron a
los yucatecos; los toltecas superaron a los 903



aztecas, sus sucesores; los constructores de los Mounds de los
EE. UU.,, a las tribus vistas por los primercs blancos; la dege-
peracién parece haber sido una ley fatal de las civilizaciones pre-
colombinasy (1),

Mar, dejando a un lado esta digresién, lpara qué acudir 2 ar-
gumentos de importancia mediata, habiendo otros decisivos en el
campo mismo de la Arquelogia? Ya hemos dicho que la cerdmica
del Cuzco, representada en nuestra l4mina 4% demuestra entre
otros motivos, estrellas que hacen centro en el orificio de la co-
ronilla de cada figura, guardando por lo mismo cierta igualdad
de motivo con las vasijas del tiempo del oro de El A.gel; es claro
que la técnica y la condicién de la pintura difieren notablemente,
pero el motivo es el mismo, el que bien demuestra como unos
objetos se entrelazan con los otror, de la cldsica cerdmica del
Cuzco, en virtud de un tiempo que debe ser inmediatamente anterior.
Los objetos en la época del oro de EE' Angel forman dos grupos,
por razén de la pintura: los unos son totalmente barnizados de
rojo, sobre los que se ha pintado un fondo negro, resaltando ne-
gativamente las labores que se han querido representar; los
otros son de barniz incoloro, ornamentados con lfneas rojas; unos
y otros objetos se encuentran en tumbas gne forman grupos ho-
mogéneos. los que a su vez representan pueblos como el encon-
trado en EI Angel en las Tres Tolas, los dos de San Antonio, en
Puchués, en Chaquilulo ete., ete. Los qne contienen ias caras de la
Ldm. 4° aribales y timbales, asf como una cerdmica negra con
lineas blancas y demds objetos reconocidamente incdsicos se en-
cuentran en las tumbaa de los pastos y talvez en otros grupos cuyas
excavaciones no hemos presenciado.

Otra cosa es la cerdimica de los pastos: si la buscamos en
los fragmentos que mds abundan disemirados scbre el terreno, en
el territorio de Tulcdn, Huaca y Tusa, para aprovechar las noti-
cias de Cieza, ampliamente corroberadas por el Binodo del Obispo
Solfs, asf como por el libro de actas del Cabildo de Ibarra y por
todas las actuaciones judiciales y escrituras otorgadas en las Pro-
vincias del Carchi, Tliquerres y Obando y hasta por las érdznes
militares del tiempo de la Independencia; encontraremos que el

(1) J. Jijon y Caamafio, Carta particuler del
=IO 3 de junio de 1929,



LAMINA XIX

Cerémlca de Cuasmal. — Obijeto comprado a Heredis, de
Huacs, para el Colegio Bolivar de Tulcén.

Aspecto anterior y poste-
rior del mismo timbal repre-
sentado en la figura 3%, de la
Lam, I, del presenle estudio,
amplisado de manera que
pueds apreciarse el estilo de
pintura, que corresponde al
clasico del Cuzco.

Ndlese que un mismo ob-
jeto tiene dos motivos orna-
mentales, como lo liene el
representado en nuesira la-
mina XVIil que, segin Uhle,
corresponde a su 4", civili-
zacion del Carchi. Ls pintura
fue aclarada efimeramente
por el Sr. Manuel S. Ruano,
Profesor de Dibujo en el Co-
legio Bolivar de Tulcén,

El colorido es de lineas
lacre-obscuras, negras y ca-
fés en jondo claro.

Adviértase que los repliles
que adornan el timbal son
“Figuras verlicales” que ne-
da lienen que ver con la ce-
ramica colombiana o pane-
meifia, como quiere Uhle.
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estilo de los pastos del siglo XVI es el cestilo inferiors de que
nos habla el Dr. Uhle en su informe: el de la pintura roja en el
interior de platos de forma semiesférica con pie anular, las con-
sabidas ocarinas imbaburefias, las ollas remendadas con cabuya,
los crdneos chicos subyugados por los crdneos grandes. A este
tiempo deben corresponder también los platos pintados de rojo
por dentro y de barniz claro por fuera, como los que nos mostré
Uhle en Cuasmal; los de pintura inversa, es decir, clara por den-
tro y roja por fuera, como los que se encuentran en la vega de-
recha del rfo Chota; la pintura café en fondo claro y otras va-
riedades, que es necesario estudiar de un modo cuidadoso para
precisarlos mejor e indicar su dispersién territorial.

No serd empresa fdcil la determinacién completa de la ce-
rdémica de los pastos, por su coexistencia con otras gentes y por
su proximidad con los puendos o imbasburefios, en tanto que no
se haga un estudio especial sobre el terreno, descartando estos
inflajos; para este tiempo, asf como para los anteriores, es imposi-
ble hablar de eclecticismo de estilos; no obstante, puede asegurarse
que su cer§mica en conjunto tiene un cardcter heterogéneo, por
causas historicamente conocidas.

- 225 —



Parrafo VI
Periodo del oro en El Angel.

El conjunto de tumbas, que hemos dado en llamar Gonzdlez
Sudrez, fué excavado, en su mayor parte, por el afio de 1894.

Este conjunto, como se ha dicho, representa y corresponde a
una poblacién aborigen que se ha localizado en una colina for-
mada al principiar el descenso de la meseta de El Angel, sobre
el rfo Tuecuasa o Mira, como también se lo ha llamado anterior-
mente. La colina pertenece a la seccién conocida con el nombre
de ¢Las Tres Tolas», porque en esa seccién debié haber tres mon-
ticulos imbaburefios que con el tiempo han desaparecido; siendo
por congiguiente, equivocada la idea de buscar dos colinas m4s
que formen, con la de que hablamos, un grupo de tres colinas,
en virtud de las que haya recibido tal nombre esa seccién.

La cima de la colina de que me ocupo pertenecié a Ignacio
Puentestar, al tiempo en que se verificaron las excavaciones; se ha-
lla limitada por una zanja mds o menos rectangular que ha lle-
gado a encerrar aquel antiguo caserfo. Pocas fueron las tumbas
encontradas fuera de ese terreno, y, hacia el N. O,, se hallé des-

pués muchas otras tumbas con cerdmica parecida y pocos objetos
de oro y cobre.

En el conjunto Gonzdlez Sudrez, como se ha dicho, lag tum-
bas se encuentran formando grupos de escasa separacién y de
dimensiones ya referidas. En la tumba de un cacique se hallg,
como do ordinario, el caddver acompafBado de otros; su ajuar fué
de lo m4s rico y consisti6 en muchas cuentas de oro de varia-
dos tamafios (1); patenas (tincullpas), narigueras, pendientes, cas-
cabeles, aigo que se dijo ser un cetro y gue bien pudo ser una
estGlica, porque 8f hubo muchas cabezas de estélicas diseminadas
en la superficie del suelo; una corona, cuya forma no se mos ha

(1) “La chaguira, que es unas cuentecitss no mayores que cabezas
de chegquitus aigleres y horadadas, que es joya entre ellus muy preciada,
y que hay en uva rarta infinitas, muy menundas,
que apenas se divisan o pueden ver, es obra sobre
todas las que hacen prima, sotilisima v muy ex-
trafias, Las Casas, <De las Antignas Gertes del
— 0% = Perti», 1892, Pag. 31,



podido precisar, especialmente, uno o mds fdolos y un manto, que
consistfa en plaquitas de oro en forma trapezoidal, adheridas a
una tela a modo de gasa. Ademss de estos objetos, se encontrs
en las tumbas del mismo conjunto placas de oro en forma de aves
de rapifia, el anillo y mdscaras del atlas Gonzdlez Sudrez 1910, un
puco y una variedad de cuentas del mismo metal, entre tantos
otros objetos que se escapan a la memoria de aquellos que pre-
senciaron aquellas excavaciones. (1)

No serfa posible determinar todas las variedades de la cers-
mica encontrada en esas tumbas; las hay entre los objetos del atlas
Gonzdlez Sudrez 1910, en donde se han rspresentado indistinta-
mente las recogidas en varios lugares de la Prov. del Carchi; em-
pero, corresponden al perfodo del oro en El Angel aquellos obje-
tos adornados con representaciones figurativas pldsticas, que con-
eisten en conejos, venados, lobos, lechuzas, culebras, lagartijas, £a-
pos y, especialmente monos y fignras humanas. Segundo Salazar,
vecino de Til Angel, encontré en el mismo grupo Gouvzdlez Sudrez
una pequefia mdscara de barro que tenfa incrustaciones de oro a
modo de ldgrimas. (2) ;

Tawmpoco dejaremos de enumerar lo que talvez caracterizé de
mejor manera esas tumbas: los fragmentos de obsidiana, que han
servido para tapar aquellas sepulturas, en cantidades considerables
y, ademds, las astas y huesos de ciervos y los churos, que se ha-
llan en el interior de las mismar. Tal era la abundancia de astas
de ciervo en el conjunto Gonzdlez Sudrez que en una sola sepul-
tura se enconir6 m#ds de ocho cornamentas, por lo cual los exca-
vadores vinieron en suponer que aquellas gentes habfan domesti-
cado el venado. (3) Esto me ha hecho recordar las famosas cace-

il «El otro oficio es el de los p'ateros. Tlestos hobo infinitos y
hay hoy no poecoss ... «['najas, cintaros, fuentes, jarrcs, platos, escud:-
llas, aves, animsles, (el tipo figarativo de Uhls) howbres, verbas y tonas
ins cosas sneien? hacerse de plata y oro, ¥ otras que no les eabemos el
nombre rino liamarles pirzas», Las Casas, Op. Cit. Pag. 23,

2) ....«y llegado u un Ingar liamado Quioché Quinche?,, junto a
Purituco . . . . hallaronse diez ciutaros de tina plata, dos de oro de snbida
ley. cinco de barro esmaliado v entremetido en ellos algiiu metal con graa
perfeccidn», Herrera, Década V, cita de Jiménez
de la Espada.

(3) tragmentos de cbsidiana se hallan disemi-
nados en los campos ¥y en otras clases de tumbas:
los huaqueros los tieneu por indicio de encontrar
oro, cuando loa hallan en cantidades apreciables. = P



rias que acostumbraban hacer los incas, a una de las que fueron
invitados los conquistadores castellanos que se hallaban en Caja-
marca. Los huaqueros aseguraban también haber encontrado hue-
808 de un animal desconocido, pero que podia ser del tamafio del
venado, lo que hace presumir que pudieron ser de llamas.... Cir-
cunstancia digna de anotarse es la idiosincrasia de puendos y pas-
tusos en eso de alimentarse con churos; los puendos gustan de
aquella comida preferentemente y los pastusos la aborrecen a no
poder mds; sinembargo, en muchas de las tumbas Gonzflez Sudrez
ge encontré churos depositados en ollitas y platos, lo que clara-
mente demuestra que los pastusos de entonces tenfan mucho de
puendos.......

En las tumbas Gonzdlez Sudrez casi no se encuentran objetos
de cerdmica inferior; desaparecen completamente las ollas tripo-
des de cocina, las de repisa, toda la cerdmica de pintura mixta,
especialmente las botijuelas de forma alargada o lenticnlar, los
platos de casquete c6nico con pie anular; estos objetos han sido
sustituidos con ollas ovoidales o esféricas para el fogén, con wva-
808 de forma semiesférica [lamados pucos, alecuzas o vasijas do-
bles, cerdmica que imita los tejidos de bejuco, como cestitas re-
dondas con agarradera en forma de canasto; ollitas de asiento
cuadrangular que dan la apariencia de una olla redonda que se
hubiera introducido en un canasto; puritos u ollas redondas de
gollete angosto, muchos de ellos adornados con figuras de hom-
bres, monos y lagartijas; ollitas en forma de estrella, de lenteja o
con repulgado en la parte media entre el asiento y el cuello; hay
también vasijas que imitan el pie y la pierna de una persona o en
combinacién de dos formas, como estrella y pierna, por ejemplo.
Toda esta cerdmica estd caracterizada por la pintura que ya hemos
indicado anteriormente; es decir, por objetos barnizados de rojo,
adornados con pintura negativa, en los que, habiendo recubierto con
cera las lfneas rojas, el fondo se ha pintado de negro, para luego
después (a lo que yo ereo) recubrir la ornamentacién roja defen-
dida por la cera con sobrepintura amarilla. (1)

(1) Habiéndole comunicado al sefior Jijon mis apreciaciones acerca de
la sobrepintura amarilla, su opinién fué que tal color obedecia unicamente
a la oxiducion de Iz pintura; mo obstante, ncsstras mantensmoes Duestra

opinidn, porque, si biun es cierto que hemos en-
contrado objetos fueriemente manchados por una
especie de uxidacidn, en uno o dos ¢jemplares se-
pultados en terreno seco creemes haber encontra-
el Y- B ao la pintura amarilla en el cuello ds la vasija.



Los objetos del estilo de que nos venimos ocupando, repre-
gentan una estrella que tiene su centro en la boca de la vasija;
estd formada negativamente por las lfneas recubiertas con cera;
los campos de la estrella implican una ornamentacién de £ogulos
formados unos dentro de otros, que alternan con rowmbos inscri-
tos, en cuyo fondo se encuentran figuritas a modo de una flor de
cuatro pétalos; dos o mds lfneas en circunferencia limitan la es-
trella en el centro de la olla, y el mismo dibujo de la parte su-
perior se vuelve a repetir en la parte inferior, haciendo centro
en el asiento de la vasija. Hsta pintura se caracteriza as{ mismo
por lineas de rondador, rombos y trigngulos concéntricos, circun-
ferencias paralelas, entre los que, de ordinario se destaca la ante-
dicha estrella hacia el gollete y asiento de la vasija; su estilo re-
presenta, pues, una técnica bien definida y preciea, en la cual los
colores negro y amarillo, mucho menos firmes, constituyen un pro-
cedimiento diferente al adoptado para el barniz rojo, tan firme y
duradero. Tal estilo difiere del barniz o esmalte empleado por los
incas, su téenica también es diferente; mas, los motivos son seme-
jantes y en algunos casos, los mismos, como tendré oportunidad
de manifestarlo después.

Desde la civilizacién del Chimii y en el tiempo de los inecas,
los colores dominsntes fueron el rojo y el amarillo, va en las fa-
chadas de sus edificios, ya también en otros objetos; por esto, es
muy obvio presumir que tal estilo se introdujo en Imbabura y
Carchi unos cincuenta afios antes de la conquista de Huayna-ca-
pac, ya que estas gentes llegaron a constitufr pueblos como los
de El Angel (Gonzdlez Sudrez) y de Puchés, Chaquilalo, los cua-
les han aleanzado a formar de tres a cuatro tumbas dentro del
interior de sus habitaciones. En el <Texto para la enszfianza de
Historia Patrias de Uzcdtegui, Pdg. 65, que desde luego no es una
obra de .consulta ni mucho menos, encuentro un dato que, por lo
preciso y concreto, lo tengo por fidedigno; en efecto, alli se dice:
«Quedan de los incas muchos objetos dignos de mencién, como can-
tarillos de barro cocido, barnizados en rojo, con labores negras y ama-
rillas*; y junto a este acdpite se ha representado un precioso ari-
bal, de estilo reconocidamente incaico.

El Dr. Uble hall§ al Occidente de. Cuasmal un conjunto de
tumbas del tiempo Gonz4lez Sudrez, y supuso
que esa cerdmica era de origen colombiano
o panamefio, nada m4s que por ciertos ador-
nos verticales pldsticos que en nada pueden s B0



desvirtuar la identidad de estilos en la pintura, ya que también
hay timbales del Cuzco con esta clase de adornos; ¢no le acom-
pafi6, pues, una concepcién clara del valor de los estiloss. (1)

¢Por qué las sepulturas que contienen oro no se encuentran,
entre pastos y quillasingas, mds all4 del nudo de Huaca...?

Ya que tengo para mi tanta sospecha de que los tiempos del
oro y cobre del Carchi se hallaron tan influenciados por los puen-
dos de Imbabura, los cafiaris y otras gentes del Sur, poco anterio-
res y del tiempo de los incas, consultaré las noticias que el sefior
Eloy D4vila suministré al Dr. Uhle, acerca de las excavaciones
en las provincias del Cafiar y Azogues. (V. Boletin de la Acade-
mia Nacional de Historia, N°. 9, «Sepulturas ricas de oro en la
Provincia del Azuays). '

Ante todo, hay que descartar el hecho de que en el Cafiar y
Azogues se di6 con las verdaderas huacas de los incas, las que
se hallan representadas por los lugares de ofrenda de Huallil, en
donde se ‘encontré léminas de oro en forma de llamas; esto es
incuestionable, y no comprendo por qué tal conato en ocultar las
huellas de los incas en nuestro pafs; talvez porque ya entran en
el dominio de la Historia y la intelectualidad ecuatoriana se arro-
jarfa a fiscalizar nuestras apreciaciones... ;Qué pierden los arqueé-
logos al estudiar los tiempos menos remotos?...

Digo, pues, que a la inversa del axioma que dice: ¢nadie da
lo que no tienes, es del caso afirmar que s6lo da el que algo tie-
ne; por tanto, el oro de las huacas o lugares de ofrenda es el sig-
no de algunas o muchas tumbas en que se encontré oro en las
provincias antes indicadas, y, si los incas lo tuvieron en el Cafiar
y Azogues, es muy natural que pudieron tenerlo los cafiaris de ese
tiempo, en mucha o en poca cantidad; luego otra parte del oro

(1) Ean'la Lam. 12 de la edicién de sn Informe al Ministerio de Tns-
truceion Pdblica, impreso en «Anales de la Uni-
versidad Ceptral, en la respectiva leyenda de tal
lamina, esos objetos ya no son de una ceramica
colombiana, sino de l& 5. civilizacion del Carchi;

N i </ nos place la rectificacion.



del Cafiar y Azogues fué de los cafiaris del tiempo de los ineas.
Por lo demds, es natural suponer que haya diferencia entre las
tumbas de los incas y las tumbas de los cafiaris, como debe ha-
berla con objetos de tiempos anteriores.

Y vaya como advertencia que no tratamos de oponernos al
deseo de reconstrufr a las gentes que han habitado en una regién
determinada; a lo que nos oponemos es a que con el material bue-
namente venido a la mano se haga un reparto para todas las eda-
des. Mas, volviendo al asunto en que nos ocupamos, digo que es
una l4stima que no se haya hecho nada por ahondar las noticias
acerca de la dispersién de las tumbas, enumerando los principales
corjuntos, porque, de esta manera, ya tendrfamos noticias ciertas
de la localizacién de los principales pueblos de los aborigenes
azuayos, y s6lo se llega a saber que las tumbas se encuentran de
dos maneras: como cementerios o formando pequefios grupos.

.Y c6mo estaban dispuestas las que semejaban cementerio?
En cuanto a las que se hallaban formando pequefios grupos (que
no siempre habrdn sido pequefios) ya tienen mucho que ver con
las de El Angel y San Isidro, las que son de forma cilindrica;
también forman pequefios grupos el conjunto Gonzslez Sugrez y
los que contienen oro en Puchués., ¢Rara vez se encuentran aisla-
das (las tumbas)s.—Es claro, porque han vivido también en habi-
taciones dispersas; su posicién en llanuras y colinas en ILl Angel
y en Puchués también es la misma. ¢En estos lugares, el suelo es,
o el comiin que sirve para los sembrios, o (y esto es con méds fre-
cuencia) cascajo blaneo.» Kl Sr. Ddvila ha debido decir: siempre
se encuentra guijarros sobre el suelo donde se han localizado las
tumbas, y por este dato ya el doctor Uhle ha podido convencerse
de que también en el Cafiar y Azogues los aborfgenes eran ente-
rrados dentro de sus habitaciones.

<La forma de los pozos varfa. En parte, son circularess. <Ha-
bfa también pozos de oro en forma de § (Zhifiang), como uno ha-
bierto recientemente en Tacalzhapa, que contenfa, al menos, algu-
nos cascabeles de plata, no conteniendo los otros nada de metals.
La forma de los: pozos prueba también que tales tumbas estaban
localizadas dentro de las habitaciones; pues, circanscritas asf las
tumbas dentro de una habitacién, llegan a
formar cilindros tangenciales o pozos en
forma de 8, que han llamado la atencién al
Br. Ddyila, como forman cilindros secantes P



o tumbas superpuestas, de que ya he hablado en otro lugar. <Su
hondura varfa... Muy general en los pozos redondos es una hon-
dura de, m4s o menos, 2 m. como en Sigsig; pero habfa alld, tam-
bién pozos de 4, lo mismo como en Chordelegs. — Efectivamente,
m4s o menos, como lo tengo dicho anteriormente. <Pero no son
muy profundos los sepuleros que coatienen oro: de dos a tres m.
como en Sigsigs.— Ha habido en el Cafiar pozos muy profundos
que no contienen oro, como en Urcuquf y en El Angel, pero los
que lo contienen han sido con gradas y con cuevas; cosa semejante
a lo que ha sucedido en El Angel.

«Los bolsones (?) tenfan, de frente, tapas de piedra, cuando
los pozos contenfan poco oros.— En Puchués las cnevas han teni-
do una tapa de tierra, al parecer de adobe crudo, muy pequefio,
especialmente preparado para el efecto. ¢El relleno se hizo en los
mds de los casos, con capas de piedra, alterndndolas con tierras.
En El Angel las tumbas han sido tapsdas con tierra, a veces se
encuentra piedras que, efectivamente, dan la impresién de capas
colocadas deliberadamente; los sepuleros angostos y profundos que
no contienen oro (tipo Max Uhle) han sido asf mismo tapados con
muchas piedras.

<El muerto sabfa estar en todas partes vestido de sus alha-
jas, hasta con mantos, con adornos cuadrados de oro, como en
Zhifiangs.— Lo mismo que en El Angel, como lo referimos antes
de conocer el relato del Sr. Ddvila, hablando de las tumbas Gon-
zdlez Sudrez. <El ajuar estaba al lado del caddver; consistfa en
objetos de oro, también de plata y cobre, de mullas de oro, de pie-
dra y coneha; mullos de piedra y concha en San Antonios.— Cosa
igual ha sucedido en El Angel, 86lo que lo que se ha tenido por
concha me ha parecido coral pasmado v descolorido. <Tari (alfare-
rfa de tipo de Tacalzhapa). Los pozos de Sigsig contenian r=da mds
que objetos y cuentas de oro, unicaments un vaso de plata y m4s un
<bastén» con plata y cobre. En Chordeleg habia también plata y co-
bres. {No puede ser mds evidente la época del Cuzco para las tum-
bas - pueblos de Chordeleg!

¢Otros pozos daban oro en poca cantidad; Pajtente, por ejem-

plo, di6 algunas libras, (entre otras cosas una cinta como banda,
puesta en el esqueleto, con una corona en la cabeza y cascabeles
en los brazos y en los pies)s.—En las pier-

nas o en los tobillos, querrfa decir el infor-

mante; rectificado el dislate, la noticia se

— 232 — compagina con lo encontrado en las figuri-



llas de El Angel, el Capnlf, Chiles y Pasto. <Las formas varia-
ban. Habfan placas redondas (patenas. Pedro Pizarro hablando
de ellas dice <patenerfas), zarcillos, narigueras, brazaletes, casca-
beles, coronas o <llautos...s, etambién instrumentos de mdsica...
vasos de oro medio globulares». — Lo mismo que casi todo lo encon-
trado en El Angel, en las tumbas de Las Tres Tolas!

¢Muchos objetos eran ornamentados con figuras, lineas, ete.
En algunas partes (por ejemplo en Chordeleg, una vez también en
Dizha, cerca de Santa Ana) se encontraron vasos cilindricos, en
ferma de timbales, mezclados el oro y la plata, as{ que cintas de
oro y plata, cruzadas, en direccién diagonal, marcaban romboides
de diferente color — y no se encontré en ellos soldadura de ninguna
clase», — Cabalmente, es la técnica del Cuzco que se encuentra en
los timbales.

Ahora, pues, veamos lo que a este propésito dice el P. Las
Casas, hablando de los incas: <Labraban piezas espantables, jun-
tando plata con oro y oro y plata con barro sin soldadura, que
no hay oficial de los nuestros que alcance y que no se espante co-
mo puedan cosas tan diversas juntarse; por manera que hacen una
tinaja que el pie tiene hecho de barro y el medio della es de plata
y lo alto es de oro; esto, tan prima y sotilmente asentado o pega-
do uno con lo otro, sin estar como dije, soldado, que en sola Ia
color se distinguen los diversos metaless. (1) «No tanto como eso,
pero algo parecido dice Antonio de Herreras — replica Don Mar-
cos Jiménez de la Espada—que no puede disimular su prevencién
contra cel insigne Prelado chiapenses; pero el P. Las Casas agre-
ga: ¢Otro primor tienen aquf grande: que como va llegdéndose la
plata hacia el oro, va perdiendo la color y tomando la del oro, ¥
como el oro se va llegando a la plata, va perdiendo su color y
tomando el de la platas. (2) <Y da estos oficiales hay muchos, tan
muchachos, que apenas saben bien hablars. (3) El Dr. Uhle, a su
manera, agrega: ¢lLambién hay objetos de oro artificialmente des-
coloridos por un procedimiento que para nosotros es todavia un
secretos. (4)

(1) Las Casas, De las Artiguas Gentes del Pe.
ri, Pag. 31.
(2) Las Casas, Op. Cit. Pag 82.
(8) Id. Ibid.
(41 Uhle, Estado Actual de la Prehistoria
Ecuatoriana, Pag. 24. = P33 ==



Ahora, pues, de la informacién del Sr. Eloy D4vila, escrita
con pufio y letra del Dr. Uhle, se infiere lo siguiente, que no es
la teorfa de los electrones ni aguello de la piedra filosofal:

Que en Tacalzhapa se hallé cascabeles de plata. (1)
Que Tari tenfa la alfarerfa de Tacalzhapa.

Que en Sigsig se encontrd un vaso de plata y un hastdn
con plata y cobre; ademds se encontré también un aribal. (2)

Que en Chordeleg habfa también plata y cobre y los tim-
bales de oro <artificialmente descoloridoss. (3)

Que en Guanzhin hubo sélo plata.
Que en Huapan hubo cosa parecida y hachas de cobre.

Que en Dizha se encontré los vasos de oro y plata de que
habla el P. Las Casas.

Que en Huitzhil se encontré de seis a ocho estlicas.

(1) «Debe sinembargo tenerse presente la observacion de los sefio-
res River y Arsandeaux, basada en la frecuencis y variedad de objetos de
este materiel (plata), de que parece haber sido la Corte del Pert el cen-
tro de los trabajos en plata, y més antigua es esta industria en el Perd
que en México.—En el Ecuador no se conocen objetos de plata anteriores
a la Couquista ineaica. Jijon, Puruhé, Tomo 19., 1927, Pag. 146.

(2] Coleccion Rivet (Bomani, Jijon. 1914, Pae. 155, La barra ‘de
bronce (i} de Sigsig (Rivet y Verneau, 1912, Lam, XX, Fig. 10}, es un ob-
Jeto netamente Chimi moderno, uno de tantos gue demuesiran la fre-
cuente comunicacién de esta Nacién con los ecafiaris. durante la domipa-
gzn inegice», Jijon, Boletin de la Academia Nacional de Historia, Ne, 1v,

g. 21.

{3) Uhle, Boletin de la Academia Nacional de Historia, N°. 8, Pag.
110, acdpite 5°. Huneayfiin, huaca principal de todos los indios hurin y
apansayas. Es un cerro alto, de donde dicen proceden todos los cafiares,
y de donde dicen huyeron del diluvio y otras supersticicnes que tienen en
2l dicho cerro», Albornoz, Instruccién para desenbrir toaas las huscas del
Pera, ete., (cita de Gouzhlez Suarez, Historia General, ete.) <Este cerro

era el de Chordelegs. Gunzalez Suirez, Atlas 1892,

Pag. 192. Aribales encontrados en Chordeleg:

Bamps. Lam. 1V, Fig. IV; Lam. VIII, Fig. VI;

Lam. XV, Fig V; Lam. XIV, Fig. I y XXVIIL
—D3 (Cita del Sr, J jon, 1914, Pig. 155.)



Que en Sayausi se encontré otra.

Que en Sigsig habfa est6licas en los grupos de tres sepul-
turas, siendo una de ellas con plata. Que también se encon-
tr6 una barra de estafio elaborada por los incas. (1)

Que los pozos ex-votos de Huallil ¢le han de ser atribui-
dos en partes (al origen incaico). (2)

Que en San Antonio habfa la misma alfarerfa que en Ta-
calzhapa y en Chordeleg; que <en la generalidad de los de-
m4s lugares también estaba la alfareria representada por cas-
eajo blanco, siendo su cerfmica menos gruesa y sin pintu-
ras. (3)

JEn qué tiempo usaron los aborigenes del IZcuador objetos de
plata?— ¢Objetos de plata se hallaron con poca frecuencia en el
Pafs, m4s comunes desde el tiempo de los incas»s, responde Uhle
en su <Hstado Actual de la Prehistoria Ecuatorianas, Pdg. 12. ;Y
las estélicas? jQuienes usaron las est6licas? —Con sus lanzas de
palma y otros con hondas, otros con unas tiraderas, que son unas
varas que se tiran en estos cafiares a cincuenta y a sesenta pa-
sos, dice Hernando de Pablos, en la Relacién de Cuenca y su
Provincia. (4) Es cosa curiosa que 86lo los estilos de pintura se
cambien y sigan las vicisitudes de los tiempos y que unicamente
las estélicas perduren en el Cafiar, no s6lo de generacién en ge-
neracién, sino desde la época de Tiahuanaco hasta el tiempo de
la Conquista espafiola, y que los de Tiahuanaco N° 1° hayan he-
cho conocer las estélicas a los del Cafiar, sin pasar por el terri-
torio’ peruano; de manera que, siglos mds tarde, los incas hubie-
ran tenido que venir al Cafiar para conocer las est6licas!... Em-
pero, mds natural es suponer que, si las estélicas estuvieron en
uso al tiempo de la Conquista espafiols, aquellas gentes, gue en el
Cafiar se enterraron con estélicas, no habfan perdido la solucién
de continuidad con los sobrevivientes de 1533.

1) Jijén, Boletin de la Academia Nacional, No. 1s, Pdg. 93.
(2) Uhle, Boletin de la Academia Nacional, Ne. 9, Pag. 112.
18) Unle, Uhle, Uhle, Boletin de la Acade-
mia Nacional de Historia, Ne. 9, Pags. 108-114.
{4) Rslaciones Geogrificas de Indias, Tom.
Be., Pag. 169. w235 =



Y ;qué se puede juzgar en cuanto a la alfarerfa del Cafiar y
Azuay? — Lo mismo que dice el Sr. Araujo, a través del criterio
del Dr. Uhle, quien, en la Pdg. 109 del relato en cuestién, afirma
que, en Tari y en Shifiang, lo m4s frecuente es el <«cascajo hlanco>,
que la alfareria del cerro Tari es del perfodo de Tacalzhapa (P4g.
110, acdpite 2°); «que una gran parte de las sepulturas ricas de
la regién deben atribuirse a un mismo perfodos, «por razén del
tipo conocido de la alfarerfa de las sepulturas ricas del cerro
Tari, de la forma m#3 usual de los pozos ricos conocida para no-
sotros y por la frecuencia de las sepulturas ricas en suelo de «cas-
cajo blancos, ¢que era comunmente preferido para sepulturas de
este perfodos; (Pdg. 112, acdpite 2°.) (sic) (perdonémosle las con-
tradicciones); que el caracter de tal cerdmica, no es de lo mds fino
¥ que, no obstante de ser blanca esa cerdmica, no tiene pintura,
pero que hay otra alfareria, gue aunque es mds gruesa tiene pin-
tura; que a este tiempo de Tacalzhapa corresponden las tumbas
de San Antonio, segiin los fragmentos de alfarerfa diseminados en
la superficie del suelo y que lo mismo sucede en Chordeleg, en
donde se encuentran fragmentos de la misma alfarerfa, de lo que
se infiere que los del dltimo tiempo incrementaron las tumbas ri-
cas de oro de Chordeleg. Total: que casi tedo es lo mismo; que:
hubo una cerdmica representada por el caseajo blanco sin pintura
y. otra mds gruesa con pintura que, aunque hubieran indicado dos
variedades, debieron ser al menos inmediatas, porque en la una y
otra hubo timbales eon pintura del Cuzeo y porgue las sepulturas
eran las mismas y de un tipo muy caracteristico. (1)

Sefior doctor Uhle, euando el sefior Eloy D4vila le hablaba
de pequefios grupos de tumbas como las de Chordeleg o cuales-
quiera otras de las que contenfan o no contenian oro, le estaba
hablando de tumbas que correspondfan a <pueblos de vivos» como
los que usted vi6 en Cuasmal y no pudo ver en Puchués; respecto
de los primeros usted dijo gue la civilizacién de los bohfos es una
sola y que esos grupos nada tenfan de heterogéneo; asi debié pre-
sumir del grupo de sepulturas ricas de oro de Chordeleg, no por-
que la civilizacién de los bohfos sea una sola, sino porque cada

(1) <La mayor rusticidad o mds sencillez en la ejecuciéon de las
obras, no pueaen ser empleadas nunca, como prue-
bas de una diversidad ne tipo, sino sblo las difs-
rencias de estilo. Max Uhle, Fundamentos Etnicos
de la Ragion de Arica y Tacna, Boletin de la So-

= 2236 i ciedad Ecuatoriana, ete. N°. 4, Pag. 8.



grupo o pueblo se ha formado en un tiempo determinado; las ci-
vilizaciones de los bohfos son varias o diferentes, segiin usted en-
contré en los estudios del P. W. Shmit.

Pero, francamente, tan candoroso se manifiesta el doctor Uhle
en hacer constar datos que contradicen sus deducciones, como se
muestra extrafio a los conocimientos mds elementales de estrati-
grafia, que son un poderoso auxiliar de la Arqueologfa y, asf, me
permito preguntarle: ;c6mo es que una cerdmica tan abundante en
la superficie actual del suelo cafiari pnede caracterizar un tiempo
intermedio entre el de Tiahuanaco y Tacalzhapa, siendo =as{ que
civilizaciones incaicas y protoincaicas yacen estratificadas, segiin
la configuracién del suelo? jCarambal, esto no sélo hace dudar de
todo lo que ha escrito de sus mayas y protomayas, tino también
de los protochimiies y protonazcas! De mi parte estoy persuadido
de que los vestigios de la civilizacién de Tishuanaco y otras con-
tempordneas a ésta, no se hallan, como en Iluaca, los mortifios y
las uvillas!

Cuando se deja de considerar los datos del sefior Araujo pa-
ra seguir las apreciaciones del doctor Uhle, es para ponerse en
potencia propinecua de perder el seso; qué sutilezas, qué aprioris-
mos, qué alambicamiento! Y si no, ahf estd4 la relacién de las se-
pulturas de Narrfo y su manifiesta contradiceién, cuando trata de
atribuir a los mayas las primeras muestras (sic) de oro del Cafiar
y concluye afirmando que, en las sepulturas del perfodo maya no
se encuentran objetos de oro ni de cobre. (1)

De lo dicho por Uhle y Ddvila se infiere también que los
fragmentos de eerimica encontrados en la superficie del suelo de
Chordeleg, asf como en la generalidad de los lugares del Canar y
Azuay, era caracterfstica de la regi6n, pero que estd relacionada
con lo que se encuentra dentro de las tumbas, cop los objetos de
oro y plata y utensilios usados por los incas, lo que a todas luces
indica que se trata de los cafiaris que formaron un grupo étnico
que perduré hasta el tiempo de las dos conquistas, y si ésto no
es asf, son erréneas mis deducciones, a causa de los datos sumi-
nistrados; entonces no es mfa la culpa, sino del cascajo blanco sin
pintura, de los objetos de plata, las est6licas y los timbales. No
pretendo afirmar ni negar por esto las in-

t1) Boletin ya citade, Pig. 12, e UD3T



vestigaciones que se han hecho, atribuyendo a los eafiaris un ori-
gen étnico del Norte, asf vengan de la Atldntida de Platén, pero
estoy convencido de que su oro y su cultura son especialmente del
Sur, porque si su riqueza hubiera ido del Worte n QOccidente, en
el Cafiar no se hubiera encontrado sino muestras de lo que se ha-
brfa hallado en la zona de avance de aquellas gentes, entre quie-
nes habrian mantenido comercio y relaciones mds estrechas, y no
a la inversa.

También el sefior Jijén opina que la civilizacién de Chordeleg
es de la época de Tiahuanaco, porque el Calendario azteca que
Gonzdlez Sudrez nos da a conmocer en su atlas 1892, no parece
sino una figura invertida de aquellas que adornan y acompafian al
fdolo representado en la puerta del sol de Tiahunanaco, ya que
Gonz4lez Sudrez no dispuso sino de una copia del objeto encon-
trado en las tumbas de Chordeleg. A esto respondemos con Max
Uhle: <los motivos religiosos perduran por: muchos sigloss: (vide
supra, P4g. 188), y no pueden proporcionarnos un criterio adecua-
do para diferenciar las civilizaciones y determinar el tiemno, y
luego los timbales... porgue, en tratdndose de una interpretacién,
todos los datos deben estar compaginados.

Pero aquf es necesario hacer saltar la liebre y decirlo sin
ningiin recelo: quiero suponer, por mera hipdétesis, que en las tum-
bas de los aborfgenes del Cafiar, posteriores a la conquista de
Tupac-yupanqgui, s6lo se encontraran objetos de cerdmica de pro-
pia manufactura y estilo de pintura; entonces me pregunto, si tal
estilo de pintura eafiari habfa de representar motivos ornamenta-
les tan s6lo de su tiempo. Este supuesto es imposible, no sélo
para el ‘Cafiar; sino también para toda otra civilizacién, y especial-
mente para aquellas: que se hallan vecinas de otras mucho mds
cultas; tienen que imitarse, tienen gue perpetuar los motivos de
las que les precedieron, y entonces resulta que, cuando tratamos de
determinar el tiempo de existencia de tales gentes, no lo vamos a
hacer retrocediendo al tiempo de origen de tales motivos, sino a
los iiltimos, porque todos los demds motivos y razones se explican
por los posteriores. «Yo me he fijado en la época inicial, tii te
has fijado en la época terminal; ambos tenemos la. razén!... (vide
supra, Pdg. 188).



Pero volveré a El Angel y, en sintesis, examinaré a qué

tiempo corresponde el pueblo de Las Tres Tolas, al que yo llamo
Gonzdlez Sudrez:

Sus habitantes eran buenos cazadores de venados y de
perdices,

En sus tumbas se encuentran los huesos de un animal de
la talla del venado, (llamas, alpacas o vicufias?)

Esas gentes comfan ademds conejos, cuyes y churos. (Los
churos tan aborrecidos por los carchenses y gentes del Sur
de Colombia).

Se aprovecharon del mafz, a juzgar por los cuescos de la
mazorca y por el uso de artfsticas tipinas, para romper la
espata.

Usaron el algodén, segiin se deduce de las semillas con-
gervadas en algunas de sus ollas y platos y de los lienzos,
cuyos tejidos han gquedado impresos en las paredes de sus
gsepulcros.

Conocieron y nsaron las estélicas, a juzgar por la profu-
si6n de agzarraderas y algunas piezas de chonta. (1)

Conocieron el jade y explotaron abundantemente la obsi-
diana.

Uno de sus indigenas tuvo cetro de oro o talvez esidlica,
banda del mismo metal y manto de oro laminado en piezas
trapezoidales.

Los indfgenas all{ sepultados usaron cuentss de oro, muy

pequefias y finas, juntamente con muchas ofras de variados
tamafios.

(1) V. Atlas Gonzalez Suérez 1910, Lams.

XXVIII y XXIX. SE: —



En sus tumbas se hallaron también anillos, pucos, un casca-
bel o talvez silbato en forma de huevo adornado con un mo-
no, (1) placas en forma de aves de rapifia, patenas, todo de
oro. (2) Ademsds, narigueras, zarcillos, las mgscaras del atlas
Gounzdlez Sudrez 1910 y especialmente, la figurilla de oro con
ojos de plata, provista de tidinica con mangas y calzoncillo.
(Atlas citado, Lém. XXIV).

En esas mismas tumbas se encontré seis tincullpas de oro. (3)

El pueblo en cuestién adornaba con oro los objetos de
barro, como la pequefia mdscara encontrada por Segundo Sa-
lazar, quien conocié un puco o pilche semiesférico de piedra,
extrafido de Las Tres Tolas, que tenfa dos incrustaciones de
oro en forma de fajas que cruzaban el pilche por la parte
exterior, dividiéndolo en cuatro campos iguales.

Tales gentes tuvieron crisoles para fundir el oro y, por
consiguiente, supieron explotar las minas, para obtener la
materia prima de sus artefactos.

Tuvieron para sus objetos de ecerfmica una ornamentacién
roja en fondo claro, con sobrepintura negativa de color ne-
gro; pintura que debié completarse pintando las lineas rojas
con otra sobrepintura amarilla.

Tuvieron una cerdmica roja con sobrepintura negativa de
color negro, cuyos lineamientos vacfos deben haber sido pin-
tados de amarillo. Este estilo difiere notablemente en las con-

(1} Atlas Gonzilez Suarez, 1910, Laim. XXYV.

(2) «era tanta la pateneria que traian {las huestes de Atahualpa en
Csjamarcai de oro y plats, que era cosa extrafia lo gue relucia con ¢l #ol.,
Pedro Pizarro, Relacion y Conguista de los Reinos del Pert, citu de Gun-
zhlez Suirez, Atlas 1892, Pag. 85.

3) Jijom, 1914, Pag. 106. «Para comprender el verdadero significa-
do de la cars realzada que adorna los tincullpas, la cabeza del puma, que
sblo aparece en su forma primitiva ¥ realismo inicial, en las silins da
piedra y otros srtefactos de la antigna cultura de los Cerros de Manabi,

que es preciso contar entre los mas antignos de

la América Meridionals. Jijon, Boletin de la Aca-

demia de Historia, N°. 1, Pig 8. No obstante,

nada impide que tales motivos #e conserven a
— 240 — través de las civilizaciones y de los tiempos.



diciones del barniz usado en la cerdmica cldsica del Cuzco,
en su ejecucién y en el procedimiento negativo de la sobre-!
pintura, pero tiene semejanzas o igualdad de motivos orna-
mentales con la cerdmica antedicha. Tal es, entre otros, la
representacién de una estrella que se destaca hacia la parte
superior y otra hacia el asiento de algunas de esas vasijas,
haciendo centro en ambas extremidades; el mismo motivo,
con estilo propio. se encuentra en una de las cabezas que

hemos representado en la Lam. 4, la cual es reconocidamente
del arte incaico.

La sobrepintura negativa en fondo rojo la encontramos en
la provincia del Tungurahua adornando objetos de cerdimica
de motivos y formas reeconocidamente incaicas. (V. lo dicho
en la Nota N°. 1 de nuestro apéndice).

Esas pgentes se sepultaban dentro de sus propias habita-
ciones, las que contienen un promedio de fres o cuatro tum-
bas en cada bohfo; de lo cual se infiere que sus poblaciones
g6lo existieron en la provineia del Carchi por corto tiempo;
se las encuentra hasta el Nudo de Huacs, pero es posible
que hayan penetrado a Gualmatdn, Cumbal y el primitivo
pueblo de Quillasinga, que estuvo situado en la regién de
Pasto.

Su drea de dispersion viene del Sur: se han obtenido . pie-
zas de su cerdmica en la hacienda de Agualonguito, en Im-
babura; en la hacienda de Zuleta, en la misma provinecia; en
Cayambe, segin la Fig. 15 de la Ldm. 34 del Atlas Verneau
y Rivet, provincia de Pichincha, y en la provincia del Tun-
gurahua, segiin objetos que se encuentran en la colecci6n de
los Jesuitas en Cotocollao.

({Qué pueblo era éste y cudndo existi6?...

De lo que queda dicho infiero que el ajuar de los caciques

de El Angel no fue sino una muestra de lo mucho que hubo en
el Cafiar y Aznay poco antes del tiempo de la Conquista de los
incas, segiin los objetos de oro que quedan enumerados en una y
otra regién; por el uso de los churos en sus
comidas; por el uso de las estélicas, que se
las tiene como armas tfpicas de las dos pro-
vincias australes ya indicadas; por el hecho prty) ) Bt



de haber avanzado del Sur y residido en el Carchi corto tiempo,
mediante grupos escasamente diseminados sin cubrir totalmente la
regi6n del Norte. Mas, antes de ahondar en este asunto, resumi-
remos los hechos referentes al material reconocidamente del Cuz-
co, para compararlo con el material del tiempo del oro de El An-
gel v de este modo llegar a conclusiones mds concretas.

Las propiedades estilfsticas de los objetos de cerdmica po-
demos encontrar, no s6lo en la pintura, sino también en la plds-
tica y el grabado cou que hsn sido adornados esos mismos obje-
tos. Lo mismo digo de aquellos que, sin tener ornamentacién
pictérica o pldstica, se encuentran en una misma tumbsa en-
tre objetos de cerimica ornamental, en cuyo caso no hay duda
alguna del tiempo 2 que pertenecen. Tomemos, por ejemplo, el
N, 2 de la Lém. XI de nuestro estudio y reconoceremos que
un timbal, tfpico del Cuzco, caracteriza la vasija que lo represen-
ta, como descubre y determina las demds condiciones estilfsticas
de la pldstica con que ha sido ornamentado: la condicién del cue-
Ho, la' forma de la oreja, el corte a bisel del asiento y, por fin, la
forma misma del tinaco; todo debe ser incaico, como el timbal que
los caracteriza. Ahora el mismo tinaco lo comparo al objeto ad-
junto de la wisma L&m. y encuentro que la estructura de la oreja
es perfectamente la misma del tinaco y conecluyo que la represen-
tacién en cuclillas es un motivo decorativo de los quichuas, por-
gue dos caracteristicas que contiene un mismo objeto son propie-
dades originarias o resultantes de una misma cultura. Los obje-
tos de la Lam. X[ asf estudiados los comparo con el N° 1 de Ia
Lém. 1% ¥ encueatro que este tiltimo objeto es también una figura
en cuclillas de la cerdmica cldsica del Cuzco, reconoc’do por el
estilo de la pintura y por haber sido hallado con los timbales de
Cuasmal; por tanto, comprobada la representacién en euclillas, ge-
neralizo la conclusién al N° 4 de la Lém, 12 y al N° 2 de la
Lém. 13, encontrando que esta iltima es casi idéntica al N° 1 de
la Lém. 15 del Informe del doctor Uhle. (1) Vuelvo a generalizar

(1 Y ahora que me venga el sefior Jijon con que «Ni uno solo de los
objetos reproducidos por Uhle (en el Infcrme), ni los centenares de seme-
jantes gque yo conozco tiemen el més remoto indicio de influjo cuzquerion,

V. Apéndice N° 2. Observacién a Ja Pag. 24. Si

Ia representacién no fuera suficiente, ya veremos

lo que se dice de la forma de la gorra y el estilo

de pintura que caracteriza al N° 2 de nussfra
22 — Lém. 18.



mi procedimiento refiriendo a los incas las cualidades estilisticas
que acompafian a los objetos en que se ha recomocido una cuali-
dad comidn y encuentro que son incaicos la forma del cuello de
la vasija, Fig. 1 de la Lém. 1, figura tinica de la Ldm, 10 y asf
sucesivamente; ya lo veremos en seguida...

Por lo que se refiere al estilo de la pintura, debo decir que
la ornamentacién con pintura blanca en objetos de barro encon-
trados en la parroquia de Pimampiro corresponde al tiempo de
los incas, por haber sido hallados tales objetos juntamente con el
aribal que se reconoce en la Ldm. 16 de este trabajo. La infor-
macién del grupo que forman estos objetos y el lugar de proce-
dencia lo debemos al sefior Candnigo doctor E. Liborio Madera,
seglin se hallan representados en la antedicha l£mina.

Entre la cerdmica cldsica del Cuzco debemos mencionar tam-
bién las tres cabezas de la Lém. 4% segtin las condiciones estilfs-
ticas ya descritas en el pdrrafo 4° de este mismo capftulo; cabezas
que son de la misma clase y de idéntico estilo a la representads
por Gtonzdlez Sudrez en la figura 3°. de la Lém. VII, no obstante
de que este Autor creyé encontrar semejanzas o mejor dicho la
representacién de una indfgena angelefia. Las tres series horizon-
tales de rombos representadas a la altura de la frente, a la altura
de los carrillos y la linea en zig-zag a la altura de la quijada
demuestran de un modo inequifvoco el estilo del Cuzco, como los
rombos horizontales de que hemos hablado al tratar de las cabe-
zas de nuestra Ldm. 4° Si esto es asf, porque raya en lo eviden-
te, debo generalizar mi conclusién estableciendo que la manera
como ge ha representado el pelo que cae de la frente en las ca-
bezas femeninas determina una procedencia incaica en todas las
figurillas que demuestran igual estilo pldstico. Entre los artefactos
encontrados en El Angel, volveremos a recordar el idolillo de oro
de la figura 1% Lém. XXIV, del Atlas Gonzélez Sudrez, 1910, por
ser objeto de oro con ojes de plata y hallarse representado con tii-
nica con mangas y calzoncillo, a la usanza de los incas.

Vengo considerando objetos de cerdmica t{pica del Cuzco en
relacién al estilo de pintara o de la pldstica 0 que demuestran am-
bos estilos, para compararlos con otros objetos que, en teniendo a
veces la misma forma de la cerdmica quichua
o iguales motivos de ornamentacién pldstica,
demuestran otro estilo de pintura, el cusl
viene también de las provincias australes del = 0T =



Ecuador, sin que me sea posible determinar donde empieza a fa-
bricdrselos: me refiero a la pintura negativa de color negro en
objetos barnizados de rojo, que decora la cerdmica del tiempo del
oro de El Angel, o sea la que representa la 5" civilizacién de
Uhle. Tal cerdmica no es colombiana ni panamefia, como ya se ha
dicho, y su 4rea de dispersién en el Carchi es esta: en Playa Rica
y tal o cual otro lugar de la parroquia de Mira; en la dehesa de
San Antonio, en Puchués, parroquia de San Isidro; en el terrenc
que perteneci6é a Ignacio Puentestar y después a José Marfa Cuai-
cal, en la parroquia de El Angel; en la dehesa del Rincdn, seccién
Chaquilulo, al Sur de El Angel; en la colina del Capulf, de la fa-
milia Arturo, parrogquia de San (abriel; al Occidente de Cuasmal,
seglin Uhle; en Tuquer, hacia la vega izquierda del rfo Huaca,
junto al Rumichaca de Tusa. Viene del Sur, segiin objetos de ce-
rdmica excavados en la hacienda Agualonguito, en la hacienda de
Zuleta, en la Provincia de Imbsabura; en Cayambe, segiin objetos
que se demuestran en el Atlas Veorneau y Rivet; (V. Apéndice N°.
1°, Nota 4%), y en la Provincia del Tungurahua, como se expli-
card después, Esta cerdmica no se ha encontrado al otro lado del
Nudo de Huaca, en la regién de Tuledn, pero barrunto que debe
encontrarse en Gualmatdn y continuar esporddicamente ain en la
regién de Pasto.

El tiempo del oro de El Angel se caracteriza por la cerdmica
de barniz rojo con sobrepintura negativa de fondo negro, siendo
una de sus decoraciones m#s frecuentes una estirella de fondo ne-
gro, concéntrica al asiento, a la boca 0 a ambas extremidades de
la vasija. Tal es la olla mds grande que hemos representado en
nuestra Ldm. 3%, todos los que Uhle clasifica en su 5% civiliza-:
cién del Carchi y especialmente los que representa en la Lém. XI,
en la Lémina XII, en las figuras 2-a y 2-b de la Ldm. XIV ¥y
por lo menos el N° 1 de la Lém. XV de su Informe; el N°. 4
de la Lém. 8°, el reverbero de la Ldm. XVIII del Atlas Gonzdlez
Sudrez y quizd alguna otra.

En el decurso de nuestro estudio, hemos incluido también en
el grupo anterior los objetos pintados de rojo en fondo claro que
demuestran sobrepintura negativa de color negro, en los que he-
mos sospechado una pintura de lineas amarillas en los espacios

vacfos del fondo, que coinciden con la orna-
mentacién roja y la recubren. La técnica de
la sobrepintura denota ser la misma, y no
i [ tenemos certeza i ambos grupos se demues-



LAMINA XXI

Cerémica del Cafar y Azuay decorada con pintura negra en
fondo rojo; objetos pertenecientes 1 la coleccién formada por el
limo. Sr. Dr. Dn. Manuel Maria Pélit, cuando Obispo de Cuenca.

( Pag. 245).

La pintura de los objetos aqui representados, no sélo por el es-
tilo, sino por la identidad de motivos ornamentales, es la misma del tiem-
po del oro de El Angel, no obstante de que decora grupos de cerdmica
diferentes al N. de Quito y al S. de la Prov. del Tungurahua, lo que
determina su contemporaneidad.

Ya hemos probado que el corte a bisel del asiento de la vasija central
es del tiempo de los incas en el Azuay, segin nuestra Lam. XI; que
el tiempo del oro de El Angel viene del Sur y su solucién de continui-
dad no va méas all4 del Nudo de Huaca, salvando la posibilidad de que sean
encontrados esporddicamente tales objetos en el Departamento de Narifio en
los lugares a que penetraron los quichuas, posiblemente hasta el rio Mayo.

La adquisicién de esta fotografis, aclarada con pintura efimera, ls debemos al inteligente
y virtuoso Padre Ministro del Colegio de Colocollao Carlos A. M. Almeida, S. J.
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tran indistintamente en una misma tumba o se encuentran em
taumbas independientes. En Puchués ha predominado el 2°. grupo;
en Las Tres Tolas se han encontrado de ambos, sin que podamos
asegurar si pudieron hallarse mezclados; en el Chaquilulo, en el
Capulf, al menos han predominado los del primer grupo; los de
Agualonguito pertenecen al 2°. y los de Zuleta, al 1°. Pertenecen
al 2° grupo aquf especializado todos los de nuestra Ldm. 3% a
excepcién de la olla mds grande, el N° 3 de la Ldm. VIII del
Atlas Gonzdlez Sudrez, el N°. 3 de la Lém. XIV y ningiin otro,
porque talvez no se ha advertido que esta cerdmica caracteriza a
una ramificacién indfgena. El segundo grupo aquf deserito no he-
mos de confundir econ la cerdémica que Uhle asigna a sus civiliza-
ciones 2% y 3%, que no tienen pintura negativa.

Pues bien, el primer grupo ultimamente descrito corresponde
al perfodo de los ineas, porque demuestra el mismo estilo de pin-
tura de vasijas incaicas enconfradas en la Provincia del Tungu-
rahna. Visitando el Noviciado de los Padres Jesuitas, en Cotoco-
llao, dimos con una pequeiia coleccién de objetos arqueolégicos,
entre los cnales se encuentran varias piezas del arte incaico, pero
s6lo citaré las individualizadas con los ntimeros 104 y 106; la 104
es un jarroncito pegquefio, especie de florero, y el 106, una vasija
de forma semejante al N° 2 de nuestra Ldm. XI, sin ornamenta-
cién pldstica de ninguna clase y también de tamafie pequefio; am-
bas piezas tienen sobrepintura negra en fondo rojo y, entre sus
motivos ornamentales, se destaca la consabida estrella haciendo
centro en la boca de la vasija... El estilo de la sobrepintura es
el mismo de las figuras 1-a y 1-b de la Ldm. XI del Informe del
gran Uhle, habiendo sido excavados tales objetos en la Provincia
del Tungurahual... [Toma cerdmica colombiana o panamefia, toma
ornamentacién Protonazea, en objetos incaicos del tiempo de los
fondos adicionales!... [Bien crefa yo haber reconocido sobrepintura
negra negativa en el tinaco colonial de mi Ldm. XV! El estudio
de los estilos de cerdmica implica imponderables sacrificios, amor
inmenso al suelo cuya historia se averigua y muchos lustres de
vida para encontrar los datos que deben concatenarse y que mu-
chas veces no llegan a concatenarse nunca. La vida misma de las
asociaciones cientificas es escasa para el estudio de la Historia y
no es para que la rehaga un extranjero en su edad senil, duran-
te cuatro o seis afios de permanencia en el
Ecuador y pase a figurar su nombre junto
con el de Alejandro von Humboldt, al pie
del busto de este vardn excelso. = 945 =



Debo generalizar mi observacién anterior y convenir en que si
el estilo de la pintura es mna raz6n concluyente para determinar
un tiempo y una civilizacién, que si lo es, la figurilla de mujer
encontrada en una de las tumbas de el Capulf, parroquia de Tusa,
gegiin se la describié en la Pdg. 186 de este mismo estudio, la
cual tenia anaco con pintura roja y sobrepintura negativa de fondo
negro, como estaba pintada totalmente la figura masculina y el tigre
de que también dimos cuenta; tales figurillas, digo, pertenecen al
tiempo de los incas de aquellos que habitaron en la Provincia del
Tungurahua y suponga el lector el tiempo mds remoto de su exis-
tencia. De la misma manera, a ese mismo tiempo pertenecen tam-
bién el dios D, o sea el cacique de Chiles que tiene la misma pintura
y su compafiero de barro negro, por haber sido hallado en el mis-
mo sepulero, el encontrado en Pasto y que nos da a conocer
Uhle en la Pdg. 9 del Informe, asf como también las Figs. 2 y 3
de la Ldm, II del Atlas Gonzélez Sudrez, 1910; la 1-2 de la Ldim.
III; la 1-2 de la T.dm. V; la 1-2 de la Ldm. VII. Por consi-
guiente, a ese mismo tiempo pertenecen también la figura femenina
y el chusalongo de nuestra Ldm, XIII; la Fig. 1 de la Lim. XV
del Informe de Uhle; el N°. 3-4 de la Lam., V del Atlas ultima-
mente indicado; la Fig. 1 de la Ldm. VI y quizd alguna ofra. Y
porque varias de estas figuras demuestran una gorra de corte ho-
rizontal en la frente y parte posterior a rafz del cabello y borlas
en los lados de las sienes, concluyamos que son incaicas por estar
varias de ellas determinadas por el estilo de la pintura.

Pero atia hay algo mds grave todavia: abrid el Informe de
Max Uhle, que vengo comentande, y en el acdpite 7° de la Pdg.
XI, leeréis: <Figuras de arafias dibujadas en el plato de la civi-
lizacién 2° de la Ldm. 13, figura 1 (del Informe) corresponden es-
trechamente al mismo motivo usado frecuentemente en objetos ce-
ramicos de la civilizacion de Protonazea, una de las primeras civili-
zaciones mayoides peruanas, v la contempordnea de Protolima. El
motivo se encuentra usado sélo en estas tres alfarerfass. Reunid,
lector, con lo que dice en la Pdg. 38, al hablar de la misma Lim.
13, Fig. 1, de su Informe y comparad con las arafias que contiene
uno de los dos timbales incaicos gue os he dado a conocer en la
Lam, 1 de este estudio y cuyos dibujos os hago conocer en la:
Lém. XXII del mismo y os convenceréis de que las arafias del
plato de Gualchdn (Fig. 1, L&m. 13 del Informe de Uhle) que este

gefior atribuye a su civilizacién 29 asf desca-
radamente, pertenece a los incas de 1495 a
— 246 — 1535. Publ, la arqueologia de Uhle!...



LAMINA XXl

Copia de la figura 1%, Lim. 13 del Informe de Uhle,
o sea plato de lipo mayoidz con pie anular,
encontrado en Guslchén, provincia del Carchi.

“FIGURAS DE ARANES
dibujedas en el plato de
la civilizacién 2, de la
lamina 13, figura |, co-
rresponden estrechamente
a2l mismo motivo usedo
frecuenlemente en objelos
ceramicos de la civiliza-
cion de Prolonazca, una
de las primeras civiliza-
ciones mayoides perua-
nas, y la conlemporanea
de Protolima. El molivo
se encuentra usado soélo
en eslas lres alfarerias”.
Uhle, Uhle, Uhle, Informe
al Ministerio de Instruc-
cién Pablica del Ecuador,
dado a conocer en los
Anales de la Universidad
Ceniral de Quito, en 1928.

Timbal del Cuzeo enconirado
por Heredia en Cuasmal, (N°. 3
de nuesira ldmina 12.) ornamen-
tado con FIGURAS DE ARA-
NAS!... "(3) Ves Uhle, Ueber
die Fruhkulturen in der Umge-
bung von Llime: Verh. des 16.
Intern. Amerik-Kongresses Wien,
pag. 367, figs. 17 a y b" . ..

Lo que se dice de las figuras
de arafia se dice de las del «re-
loj de arena» adjunio, de las
estrellas y asi sucesivamente. ..
Uhle, Informe, Pég. 11.
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La cerdmica de a 2% y % civilizacion de Uhle, a la que yo
llamo Gonzdlez Sudrez, difiere completamente de la que el Sr. Jijén
Jlama ¢eerdémica policroma de El Angel», y es perfectamente
falso que a esta tltima se la haya encontrado en Cuasmal, como
quiere el doctor Uhle, representéndola con objetos no encontrados
en esas tumbas, no obstante de asegurarlo asf en la Lém. 3 de su
Informe, en relacién a sus telegramas de San Isidro, de fecha 1°,
y 3 de abril de 1926. (V. Pdgs. 28 y 30 de este estudio). Ni faltaba
mds que llamar civilizacién ¢Cuasmal> a una que no se encuentra
en Cuasmal ni tiene relacién con ella; como si dijésemos Tishua-
naco, a una que jamds existi6 allf ni se parece a las que tienen
alguna remota semejanza!... Lo que pasa es que la Prensa empezé
a baorlarse del hallazgo y era necesario adornarlo de cualquier
manera. Después, la civilizacién N° 1 ya no fue la de Cuasmal y
eigui6 cambiando y cambiando sus opiniones hasta que todo hubo
de quedar en nada.

Mas, e6mo puede suceder que representando la civilizacién
de los bohfos de Cuasmal una civilizacién tipice, sea primera,
segunda o tercera, como quiere Uhle, c6mo, diablos, digo tal civi-
lizacién puede estar representada: 1° por la cerdimica mixta de la
época de Tuncahudn, segiin lo afirma en la leyenda de la Lim. 3
de su Informe y en los telegramas al Ministerio de Instruccién
Piblica, dirigidos desde San Isidro; 2.° por la civilizacién N° 3
como quiere en la leyenda de la Ldm. 6 del mismo Informe; 3°,
por objetos de e¢pintura mds lineals, como se le ocurre en la le-
yenda de la Lim. 7 del mismo, (luego lo mgs Ifneal y lo menos
lineal no determinan ningiin estilo de pintura); 4° la civilizacién
Cuasmal est{ representada también con objatos de cerdmica infe-
rior de la civilizacién N° 6, como lo afirma en las leyendas de
las ldminas 9 y 10, (luego, la cerdmica inferior se encuentra junto
con la cerdmica superior y no siempre estd{ separadamente). Es
decir que con objetos que Uhle pretende haber encontrado en un
conjunto de tumbas, que constituyen una sola ecivilizacién, (Vide
supra, Pdg. 57) se ha hecho un repartc PARA ESTABLECER
CASI TODAS LAS CIVILIZACIONES CLASIFICADAS POR
UHLE EN LA PROVINCIA DEL CARCHI, EN MILES DE
ANOS Y PARA CASI TODOS LOS TIEMPOS QUE FIJA DE
LA MANERA MAS GRATUITA!... Y ahora, sefiores miembros
de la Comisién Arqueolégica enviada a Cuas-
mal, inclusive el Sargento Mayor Samuel Iz-
quierdo, personificad la Ciencia y haceos vo-
ceros de ellal... — M7 —
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Después de esta digresién, volveremos a considerar la cerd-
mica que venimos estudiando e indefectiblemente tendremos que
formar los siguientes grupos:

1°.—Uno de cerdmica cldsica del Cuzco, que se halla repre-

sentado por objetos de pintura ornamental de estilo netamente
quichua.

2°.—Un grupo de objetos de cerdmica quichua, reconocidos
por el estilo pldstico, por sus formas o por el hecho de haber sido
encontrados juntamente con otros ya conocidos, en una regién ha-
bitada por los quichuas. Esta cerimica no tiene pintura de nin-
gnna clase o la tiene uniforme.

3°.—Un grupo de objetos con sobrepintura negativa negra en
fondo rojo, cuyas formas son peculiares para el N. de Pichincha,
Jmbabura y Carchi, pero 'cuya sobrepintura ornamenta cerdmica
quichua en las provincias del Tungurahua, Cafiar y Azuay, siendo
los mismos motivos ornamentales.

4°,—Un grupo de objetos ornamentados positivamente con
lfneas rojas en fondo claro, que frecuentemente demuestran decora-
ciones pldsticas; en nuestro concepto, las lfneas rojas han sido re-
cubiertas por pintura amarilla y el fondo con sobrepintura negra
negativa, que ha llegado a desaparecer asf como la amarilla,

5°.—Los platos de pintura roja en fondo claro de la civiliza-
cién N°. 2 de Uhle,

En el primer grupo hacemos figurar los aribales y los timba-
les, que nos sirven de punto de partidas; la cara N° 3 de la Lém.
VII del Atlas Gonzdlez Sudrez 1910; las tres caras y cabezas de
nuestra Ldm. 4; la bocina de nuestra Ldm. 10, asf como todos
cuatro objetos de nuestra l4mina 1* En la procedencia de esta
cerimica no hay discusién posible, ya nuestra clasificacién estd
hecha de acuerde a lo dicho por todos los arquedlogos, y por eso
a esta cerdmica la llamamos cldsica del Cuzco.

En el segundo grupo colocamos los ob-
jetos de nuestra l4dmina XI, los de nuestras
e T l4minas 6*. y XV, no obstante de que estos



dltimos tienen una pintura café o lacre uniforme, sin adornos pic-
téricos de ninguna clase. La procedencia de esta cerimica es tam-
bién quichua, como lo demuestran la forma de los artefactos y la
pldstica, ya que al menos la una o la otra son iguales a las del
grupo anterior.

En el tercer grupo hacemos constar lad figuras 1, 3 y 4 de
nuestra ldmina XII; las de nuestra ldmina XIIT; el cacique I de
nuestra ldmina XIV; el chusalongo de Max Uhle de la l4mina XV
de su Informe y el pondo 2 de la misma l4mina; las figuras 2 y 3
del Atlas Gonzdlez Sudrez, 1910; las Fig. 1 v 4 de la Ldm. VI;
la 1-2 de la Ldm. VII; la 2 y la 4 de la Lidm. 8; la I de la Ldm.
XVIII del mismo Atlas. Los objetos aquf enumerados correspon-
den a la 5% civilizacién de Uhle y los encontrados en las provin-
cias de Tungurahua, Cafiar y Azuay, que se hallan en la coleceién

del Ilmo. Sefior Dr. Manuel Marfa Pélit Lasso, los damos a co-
nocer en ldminas posteriores.

Al considerar nuestro tercer grupo, nos encontramos con dos
clases de cerdmicas diferentes: la que corresponde al N, de Pi-
chincha, Imbabura y Carchi, est{ representada por fdolos y ollas
tipicas de variadas formas; la que corresponde a las provincias
surefias antes indicadas estd representada por tinacos de variadas
dimensiones; las unas pertenecen a la 5% ecivilizacién de Uhle, las
otras pertenecen a la cerdmica quichua, y aunque asf no fuers,
son dos clases de objetos diferentes ornamentados no solamente
con el mismo estilo de pintura, sino con la misma pintura, ya se
la considere en su técnica, ya también en los motivos ornamenta-
les. Esto de estilos ornamentales no es un problema fdcil de re-
solver, mucho mds con un eriterio simplicista en el que, por la
consideracién de un solo objeto, se le asigna una civilizacién di-
ferente y en veces, exagerando tanto las clasificaciones, & punto de
asegurar que las lfneas horizontales pertenecen a una cultura, las
verticales a otra y a otra las oblicuas...

En el coarto grupo colocamos las cinco ollas mds pequefias
de nuestra Ldm. III, la Fig. I de la Lém. XII del Atlas Gon-
zdlez Sudrez, 1910 y un sin nimero de objetos que coloca Uhle
en su 4* civilizacién. Tales objetos, como los hemos precisado en
nuestra clasificacién, caracterizan también la
época del oro de El Angel y nos dan indi-
cios para asignarles el tiempo respectivo.

— 249 —



En el quinto grupe hacemos constar los platos de pintura
roja en fondo claro de la civilizacién N° 2 de Uhle. Es evidente
que la forma de los objetos de cerimica, considerada en abstracto,
no puede servir de criterio para determinar tiempos y civilizacio-
nes aborfgenes, pero no es asf si la consideramos en concreto y
en relacién a los estilos que conocemos en las regiones limftrofes;
nada mds natural que, dando atenci6n preferente a la pintura y a
la pldstica, conozcamos la forma y el material de los objetos or-
namentados. Entonces podemos notar formas predominantes entre
los grupos que por otros medios hemos reconocido como homogé-
neos, y asf la forma sirve para distinguir objetos no ornamenta-
dos y nos gufa en la caracterizacién de los pueblos.

No obstante de que en el Carchi nos encontramos con pin-
tura roja en fondo claro, que caracteriza dos o m#s variedades de
pueblos estudiados por los motivos ornamentales, nos encontramos
con tal pintura en los platos representados en los niéimeros 1, 2
y 3 de la ldmina 13 del Informe de Uhle que venimos comen-
tando. En nuestra ldmina XXII hemos estudiado las <figuras de
arafias» que corresponden al N°. 1; ahora veamos lo que se puede
decir del N° 3. Se trata de una rueda de figuras mujeriles, repre-
sentadas por relojes de arena, a los que se les ha puesto brazos,
piernas y cabeza provista de una gorra. Si el <reloj de arenas se
halla junto con las fizuras de arafias y si éatas estdn representadas
en los timbales del Cuzeo, creo gue estos otros relojes de arena-
mujeres van por el mismo tiempo, tanto y mds si estdn provistos
de pilles, como muchos otros objetos que hemos! dado a conocer
en nuestras l4minas anteriores.

Es ciertamente una particularidad que este estilo de pintura
se halle representado solamente en platos semiesféricos y que sus
motivos ornamentales difieran un tanto del tiempo del oro en El
Angel; tienen aspectos de contaeto, como la estrella representada
en el plato N° 2 de la ldmina 13 del Informe gne estudiamos,
pero, de ordinario, varfan sus motivos decorativos. A la civiliza-
cién representada por los objetos de esta clase, nosotros la llama-
riamos civilizacién de Tulecanquer, le atribuirfamos un origen del
Norte imitando la téenica del tiempo del oro de El Angel y la
situarfamos a continuacién de la ultimamente indicada.

Y ahora es tiempo de gque volvamos a
insistir en que el pueblo de las Tres Tolas,
e OB en el Angel, vy sus similares no pertenecen



a las civilizaciones del Norte, porque, como hemos dicho, esa ce-
rémica no tiene solucién de continuidad manifiesta mds alld del
Nudo de Huaea. Lios pueblos o caserfos similares tampoco tienen
relacién conocida con los pueblos de Occidente, ya que los moti-
vos ornamentales de su alfarerfa on de pueblos que participaron
de la cultura incaica. Debieron , enetrar al Norte del Ecuador en
forma de pequefias colonias pacificas, antes y después de la con-
quista del Cafar por Tupac-Yupanqui. (1)

La existencia de coclonias guichuas en la regién de Pasto no
es improbable, si se tiene en cuenta que la vida de los hombres
y de las sociedades humanas, as{ como su desarrollo, estd sujeto a
leyes naturales que se cumplen independientemente del tiempo y
el lugar. No es posible suponer la conquista del Norte de Chin-
chasuyo, hecha por los inecas, sin poderosos motivos que les hubie-
ran determinado a ella; era necesario el conocimiento de la regién
y una suma de intereses creados que la motivaran. La Historia
estd llena de hechos gue dewuestran insistentemente el modo y
manera como se han preparado las conquistas politicas. El nom-
bre mismo de Quillasinga y los hechos de armas atribuidos a Tu-
pac-yupangqui, en Pasto, hacen presumir vehementemente este su-
puesto que ya se demuestra arqueolégicamente, de una manera
mds o menos ostensible.

1) La disposiciébn testamentaria de Don Ambrosio Taques, cacique
de Taques, nno de los dos pueblos llamados <los Tunlcaness, sugiere esta
posibilidad, ya que parece una férmula usada en tiempos anteriores: De-
clara herederos universales a su mujer e hijos, pero las tierras reparte
preferentemente entre sus cacigues subordinados, y dispone de una caba-
lleria de tierras comunsales en favor de gente indigena, sin distincion de
ninguna clase: «si son indios vavan viendo y haciendo sus viviendas y es
mi voluntad», Testamento de fecha 2 de agosto de 1720, reproducido en
uog Provision Real de la Audiencia de Quito, archivo de la Biblioteca
Nacional, La formula vayan viniendo debié ser la supremsa ley en tiem-
pos en que acaso no se luchaba por territorio, sino por nimiedades de con-
vivencia social, Las colonias de que hemos hablado acaso hayan penetrado
esporddicamente a2 formar los aposentos de Gualmatin, el de Cnmbal y
constituir el pueblo de Quillasinga, que dio su nombre al rio cerca del
cual e habian asentado, el que, segin Jijon, debid ser el rio Mayo, en
los confines de la regién de Pasto.
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Parrafo VII
Cerédmica policroma de El Angel. Tuncahuén

Hay en el Carchi muchos conjuntes de tumbas correspondien-
tes & bohfos que han desaparecido, cuyas gentes han ocupado una
regién bien delimitada, que corresponde a las parroquias de Con-
cepeién, Mira, San Ieidro, El Angel, San Gabriel y Huaca. No he
tenido noticia de que se hubieran encontrado tumbas correspon-
dientes a esta época en la regién de Tuledn, hacia el Norte, ni en
La Paz, Bolfvar y Los Andes, hacia el Sur; lo que equivale a de-
cir que estas gentes no ocuparon el territorio de los pastos sino
en lo que corresponde a la regién central del Carchi; su cerdmica
es la que el sefior Jij6n llama ccerdmica polfcroma de El Angels
y la refiere a la época de Tuncahudn.

A todas luces parece fundado euponer que estas gentes vinie-
ron desde el Occidente, porque su cerdmica no se la encuentra en
Imbabura, ni siquiera en la vega izquierda del rio Chota, a donde
era posible suponer su avanee. En la regién indicada ha subsistido
por muchos afios, hasta la venida de gentes del Sur, siendo posi-
ble que hubieran llegado a econvivir con ellas por algin tiempo,
ya que en su cerimica empiezan a aparecer algunas muestras de
pintura roja. Su cerdmica tfpica es la indicada por Uhle para su
civilizacién N° 1° segiin lo dicho en la pdgina 6 de su Informe y
los objetos representados en la l4mina 3 del mismo, ademds de muchos
otros, de cerdmica inferior, entre los que deben mencionarse las ollas
de cocing, tripodes y cuatripodes, y algunas ollas de repisa. Cierta-
mente, su técnica ornamental es mixta: pintura negativa de color
negro en fondo claro, con decoracién positiva de lfneas rojas. En
ese tiempo s6lo se encuentra alguna vez cierta decoracién pldstica
que consiste en la cara de un hombre viejo con brazos de nifio
que le salen de la cabeza; en la pintura se ha representado casi
exclusivamente al mono y cierto palmipedo, que deben tener su
origen en la mitologfa de alguna civilizaci6n centroamericana. Por
au forma, esa cerdmica se caracteriza por los consabidos platos y
botijuelas ornamentales de que hemos hablado en otro lugar; pare-
ce que su cerdmica ha venido evolucionando regresivamente, hasta

cambiar la forma de algunos de esos obje-
tos: los platos de casquete cénice con pie
anular han disminuido de tamafio y van cam-
259 — biando al estilo colonial (platos de recipiente



esférico con pie anular y gollete plegado hacia afuera), aparecen
los pucos con pintura propia o barniz totalmente rojo.

E.tas gentes conocieron el cobre y ademds, el cobre dorado,
bien puede afirmarse por lo mismo que llegan al tiempo del oro;
ya que hay necesidad de oro para dorar el cobre, y semejante
trabajo implica una cultura bastante desarrollads, por lo que se
refiere a la industria minera. Desde este tiempo se nota el influjo
de las civilizaciones del Sur, en virtud del intercambio comercial
que debié haber llevado al Carchi las muestras de los metales que
se explotaban en otros lugares. Entonces sf puede hablarse de un
influjo propiamente dicho, porque se introduce objetos fabricados
en otros lugares, pero se conserva la cerdimica caracteristica; mas
el cobre se introduce en abundancia en forma de cascabeles, me-
dias lunas, llautos dorados y sombreros en forma de media cala-
bazs, por lo que se comprende que los <cabezus de calabazas eran
los que enviaban su cultura desde ¢l Caifiar. (1)

En estas tumbas no se encuentra los hue:os de venado o de
caza mayor y sGlo sf los cuyes y loe conejos; no comfan churos;
abundan también en las mismas los mullos negros y verdes, la cha-
quira, los mullos de concha, los objetos para el telar de mano y
las armas de chonta, asf como hachas de piedra. (2)

Tal es la civilizacién N° 1° del Dr. Uhle, segiin el Informe de
1928, o sea la llamada de “los botijueleros” por Aparicio Mier. Esta
civilizacién se halla representada en El Angel, entre otros pueblos,
por el que existi6 en una extensa colina que se levanta al Sur de
aquella poblacién. En esa colina se hicieron excavaciones intensas
desde 1894 hasta 1916 proximamente. Adem4s de esa localidad, son
muchos los lugares en que se han encontrado conjuntos de tumbas

(1) «Desde luego puede afirmarse, sin temor algono de error, que el
cobre que empleaban los aborigenes del Ecuador, no era importado del Sur
(del Pert), pues salvo en algunos objetos de bronce, su composicién es en-
teramente distinta, ni tampuco del N., ya que la importancia de la elabec-
racién del cobre disminuye a medida que se avanza hacia el Setentrién y
que todo induce a sefialar el centro de dispersiéon en el antigno Reino de
Quito, hacia las actuales provinciss de Azuay, Ca-
fiar, Guayas y Chimborazo». Jijén, Boletin de la
Academia Nacional, No. 1°., Pag. 23,

(2) Véase lo que a este respecto tenemos
dicho en la pag. 148, — 53 e



caracterizados por la cerdmica polfcroma, tanto en la regién del

Angel como en la zona de avance que hemos indicado anterior-
mente.

La colina antes mencionada, que la individualizamos con el
nombre de von Buchwald, tiene una importancia especial para la
prehistoria de El Angel, porque en ella se ha constituido un pueblo,
o talvez una sucesi6n de pueblos, los mds grandes y densos de
aquella comarca; se halla muy préxima a la actual poblacién de
El Angel y, de otra parte, contigua al pueblo Gonzélez Sudrez.
Dicese que Ramén Cuaical, comprador del terreno Gonzdlez Sudrez,
conoci6 la coliva von Buchwald llena de ruinas de bohfos como
los de Cuasmal; colina donde se han hecho tantas excavaciones de
gepulturas que, vistas a la distancia, parecfa no haber punto no
removido sobre aquel terreno.

Dos tumbas contiguas, que habfan permanecido abiertas por
muchos afios en la parte mds prominente de aquel terreno, llamaron
nuestra atencién sobre manera: tendrfa cada una de ellas 4.16 cent.
de digmetro y 20 mtr. de profundidad; (V. lo dicho en la Pdg. 171)
una de ellas, acaso la que ocupaba el centro de la concavidad,
tenfa nombre particular y se llamaba del “Pail6n”. Cuentan los que
presenciaron aquellas excavaciones que, entre los objetos metdlicos
allf encontrados, se pudo distinguir llautos en forma de aros y de
semicalabazas; muchos de los cuales estaban aplastados juntamente
con los crdneos de las personas allf enterradas; habfan muchos tin-
cullpas de cobre, argollas del mismo metal de diferentes tamafios,
cascabeles ete., etc. En una de las cuevas hechas junto al fondo
de aquellas sepulturas se habfa eolocado un tendido de damajagua
o estera de fibra de montafia. Los muertos se hallaron en contorno
de la cueva y tres de ellos, a la entrada; el caddver que ocupaba
la parte central del fondo, ademds del llauto, tenfa dos patenas
grandes de cobre dorado, en que los excavadores creyeron encon-
trar la representacién del sol y de la luna, los que posiblemente
no serfan sino la representacién del puma que se halla en todos
los tincullpas. Entre otros objetos les llamé la atencién una placa
de cobre muy grande, que demostraba haber sido hecha para co-
locarse en la espalda, semejando aquellas de cartén que ahora usan
los indfgenas para sus bailes y fiestas.

Hemos adoptado la designacién de Tun-
cahuén para la civilizacién represetada por
= DS = la <cerémica polfcroma de El Angels, pero



g6lo de un modo provisional, porque nuestros estudios son de in-
vestigacién propia y de ningiin modo nos interesa englobar los co-
nocimientos de otros escritores, en tanto que no hayamos llegado a
ellos por nuestros propios esfuerzos. Ciertamente el Sr, Jijén ha
hecho vastos y profundos estudios para determinar esta cultura,
pero nosotros no nos hallamos capacitados para comprobar sus cla-
sificaciones y muy menos para coincidir en las caracterfsticas que
él asigna a esta civilizacién policroma. (Cémo es que esta cul-
tura puede ser general a casi todo el Ecuador interandino y de
QOccidente, halldndose representada por estilos de pintura, no sélo
variados, sino diferentes, como los que se asigna a las provincias
de Manabf y el Carchi? ;Cémo es que resulta tan remota y antigua,
en tanto que en el Carchi ocupa una regién limitada y las carac-
terfsticas de sus pueblos son tan homogéneas y revelan poca den-
sidad? Por lo que barruntamos, ya se ha dicho gque esta cultura
solamente ocupa la regién central y no se la halla hacia el Norte
y Sur del Carchi, como no se la encuentra en Imbabura; ni signie-
ra en la vega izquierda del rfo Chota. Nos parece que tal civili-
zacién viene del Norte, penetra al Carchi por el Occidente y per-
dura hasta la iotroduccién de la cerdmica roja, que viene del Sur,
y cuyas primeras muestras aparecen en las tumbas de Tuncahudn
juntamente con la cer{mica caracterfstica.

- 20hy



Parrafo VIII

La civilizacidon de las urnas funerarias

En tanto que la regién central de la provincia del Carchi,
desde la Concepcién hasta Huaca, ha sido el teatro de avance de
gentes representadas por la cerdmica policroma de El Angel (ex-
cepto la regién de Tulecdn, al Norte, y la de Los Andes, Bolfvar
y La Paz, al Sur), casi toda la provincia aparece habitada por
grupos de familias que, desde el Sur, se las encuentra en Puembo,
provincia de Pichincha; en Pimampiro, provincia de Imbabura, y,
per el Occidente, en la provincia de Esmeraldas. En el Carchi se
las encuentra representadas por pequefios grupos de tumbas dise-
minados en la regién del Chota, en Mira, San Isidro, El Angel,
Los Andes, San Gabriel y Huaca, inclusive la seccién de Casafrfa,
donde se ha hallado el grupo mds numeroso, pero no hemos sabido
que se hayan encontrado en la regién de Tulcdn. De tres a seis
tumbas de jefes de familia, en torno de las que se han agrupado
también las de sus allegados, forman el conjunto o colectividad de
cada lugar, excepcién hecha de Pucar{ de Santo Domingo y Casa-
frfa, en donde hay noticia de que han sido mgs numerosas. Gon-
zdlez Sudrez dice a este respecto: «Las tribus de ese mismo valle
de Puembo solfan dar sepultura a sus muertos, guardando el cada-
ver en una urna finebre, grande, de barro, donde cupiera el cuer-
po sentado en cuclillas: esta misma manera de enterramiento era
practicada por las tribus de Esmeraldas, establecidas en la costa
ecuatoriana, al Norte de la linea equinoccial: varias tribus caribes
practicaban ese mismo modo de dar sepultura a sus difuntoss. (1)

Tales indfgenas fueron buenos cazadores de venados, cultiva-
ron el mafz y trabajaron el oro estirado y en l4dminas; pues, en
sus tumbas se han encontrado cuentas de oro en forma de espi-
ral, patenas y mdscaras; han hallado también tusas (las espatas
de mafz), semillas de algodén y muchas conchas marinas. Dfcese
que en las sepulturas del Carchi no se han encontrado otros obje-
tos de cerdmica gue el pondén o urna en que han sido enterradas
aquellas gentes; empero, personas que han presenciado tales exca-
vaciones en la parroguia de Pimampiro aseguran que, dentro de

(1) Atlas de la Historia de la Repiblica del
= D56 = Ecuador, 1892, Pag. 26.



la tumba que contiene la urna funeraria se han hallado otros ob-
jetos de barro, entre los cuales mencionan tinajas de forma semi-
elfptica con un pequefio asiento anular. Refiriéndose especialmente
a las tumbas encontradas en la colina <El Naranjos, en la hacien-
da Santa Rosa, aseguran que, entre las seis tumbas execavadas,
unade ollas tenfa cuatro metros de profundidad, desde cuyo fondo
segufa una amplia cueva o s6tapo, a cuya entrada se hall6 un
caddver y dentro, dos o tres pondones con el respectivo muerto;
en uno de ellos se encontré, al asiento, cinco o seis patenas y una
mdscara de oro, entre un poco de ceniza. No hubieron tumbas pe-
quefias localizadas en torno de las que contenfan los pondones, ni
los orifieios que, en el Carchi, se asegura salen desde el pondén a
la superficie del suelo.

Tal forma de enterramiento se encuentra, ademsds, en San
José, seocién de la hacienda San Nicolds, de la misma parroquis
de Pimampiro.

Los hunaqueros de El Angel aseguran que, en el Carchi, las
tumbas que contienen urnas funerarias son bastante espaciosas y
de profundidad apreciable; que tienen una cueva muy amplia, pro-
vieta de un tendido de damajahua, sobre la que se ha asentado la
urna; en ella se ha verificado el acomodo de una pareja humana,
con muestras de conchas marinas, mafz, algod6n, y astas de cier-
vo; que desde la urna suben dos orificios paralelos hacia la super-
ficie del suelo, los cuales debieron ser formados por tubos de ma-
dera, destinados a llevar bebidas y alimentos a la urna. (1) Ase-
guran ademsds que, junto a las tumbas principales, estfn dispuestas
otras pequefias en contorno, que no contienen ajuar de ninguna
clase.

(1) «Les gens du commun étaient enterrés assis; par un long tube
de bambou placé dans la bouche et dont l'extrémité emergeait du sol, la
venve et les parents versaient de temps & autre de la chicha». Verneau et
Rivet, Etnografie Ancienn du 1’Ecuateur, Pag, 18.
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Parrafo IX

Otras clases de tumbas desconocidas

En la pdgina 49 de este estudio, mencionamos ya en el pri-
mer grupo de ruinas arqueolégicas del Carchi: Sepulturas en pe-
quefias tolas sin fosa cavada. (Tolas que se dibujan en la arista
de la altura del Pichitdn, que perteneci6 a la antigua hacienda del
Tambo, frente al collado del Churo, en la hacienda del Pucars; un
grupo en la llanura del Alizo, llamada Cofradia de indigenas, de
la parroquia La Libertad, cerca de El Angel; hoy agregaremos
que hemos visto también tolas al parecer de esta clase en la lla-
nura de Cayambe, al paso del ferrocarril, antes de llegar a la po-
blacién del mismo nombre, viajando de N. a 8.)

Las tolas en referencia deben haberse formado después de
colocar el caddver en la superficie del suelo y con un volumen de
tierra que actualmente se puede calcular en una altura de 0.30
centimetros a 1,20 metros; en algunas de esas tolas ya no hay
vestigios del caddver y, en otras, el polvo suz géneris de los
huesos principales apenas se dibuja en el barro que los contiene;
junto al sepultado e encuentra a veces una o dos piedras risti-
cas, Sin pulimentacién de ninguna clase. Ni la resistencia de los
huesos en sm completa destruccién puede ser un criterio para
calcular el tiempo de su existencia, ya que el ecardcter pantanoso
que debié haber tenido el terreno impide las posibilidades de un
cdlculo aproximado; mas, tales sepulturas deben ser muy antiguas,
talvez las wds antiguas de las que se encuentran en la Provincia

del Carchi.

Empleados de la hacienda La Rinconada, de El Angel, que han
viajado frecuentemente a Mordn, seccién de la parroquia Maldo-
nado, han encontrado en las crestas de los pdramos de esa cordi-
llera esqueletos humanos colocados a descubierto en las concavida-
des de las rocas, entonces recordamos las noticias que acerca de
esta clase de tumbas se nos da en la Etnografia Antigua del Ecua-
dor.

Hay también otra clase de tolas funerarias, de que hemos ha-
blado en el N° 2 de la pdgina 49 de este
libro; entonces enunciames: Sepulturas de
fosa cavada denfro de laas tolas. (Grupo del

) - . Chichu, hacienda Pucars de Santo Domingo).



Efectivamente, al S. de El Angel se encuentran 17 tolas de fosa
cavada, a juzgar por los trabajos que se han hecho en algunas
de ellas; su altura es considerable, ya que puede calenlarse entre
1,50 y 5 metros, pero en la parte superior no cabe una superficie
plana para asentar ningin edificio; no nos fue pesible hecer ningn-
na excavaci6n y sélo sf diremos que la contemplacién de aquella
llanura nos hizo descubrir tal o cual bohfo que no debi6 tener
ninguna relacién con esas tolas. Un gran derrumbe de la al-
tura del Cerotal ha bajado hasta la llanura en forma de semi-
circulo, de manera que posteriormente ha sido aprovechado comn
estanque para recoger las aguas lluvias. Pagamos al Tnte. Samnel
Jarrfn para que levantase el plano del Chichu y su trabajo quizd
se nos facilite publicarlo cuando se imprima nruestro 2° tomo, re-
ferente a la toponimia de los lugares gque estudiamos.

Lo que ha dado en llamarse ceramica inferior, comprende una
variedad de objetos de barro, ecomo ollas de pared, trfpodes ds
cocina, platos pequefios sin ornamentacién y muchos otros objetca
de variados tamafios y formas, como los que se han representado
en las ldminas 9 y 10 del Informe de Uhle, se encuentran en laa
tumbas, ya acompaiiados de otros de estilo superior segiin el tiem-
po a que pertenecen, ya también independientemente de la cers-
mica ornamental; pero en todo caso formando grupos de
objetos segiin el tiempo y las eivilizaciones a que pertenecen tales
objetos. Lios arque6logos como Uhle querrfan despreciarlos porque
no encuentran estilos ornamentales que sirvan para su interpreta-
cién, pero si se los estudia y sitia segiin los estilos a que van
acompafiados, ya pueden servir para completar las caracterfsticas
del pueblo qne los poseyé, ya también para determinar otros pue-
blos estudiando esa cerdmica, siquiera por la forma y en relacién
a las tumbas en que se la encuentra. Intre las tumbas indepen-
dientes que contienen objetos de cerdmica inferior, pueden distin-
guirse dos clases: unas de poca profundidad; otras son muy an-
gostas y profundas, las que constituven la desesperacién de los
huaqueros, porque son muy diffciles de excavar y su resultado es
nugatorio; a estas filtimas llaman los campesinos guargiieros (esd-
fagos); unas y otras coinciden con los sepuleros excavados por
el sefior Jijén en Urcuquf.

Desde el Nudo de Huaca, hacia el
Norte, se encuentra, con mucha frecunencis,
medianas habitaciones de forma cuadrangu-
lar, se hallan en la regi6n a veces mezcladas = (050 .



con bohfos redondos, también de medianas dimensiones, sin que
por esto creamos que los unos y los otros hubieran sido habitados
indistintamente, antes de examinar sus objetos de cerdmica, ya
que sabemos que tales viviendas tienen su cergmica propia. El
doctor César Burbano, cuando Rector del Colegio Bolfvar de
Tuledn, excavé esta clase de tumbas en La Palizada, pero sus ar-
tefactos no se han colocado con distincién en el museo del Co-
legio.

El drea de dispersién de estas viviendas viene del Norte ¥
deben corresponder a gentes diferentes de las que habitaron en los
bohfos. Es de advertir nuevamente que esta clase de viviendas no
es posible confundir con ruinas de edificios grandes, de forma
rectangular, dispuestos «en rengleras, que nosotros atribuimos a
los incas los encontrados en las alturas de Guamialamag. (V. lo
dicho en la pdgina 116).
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Apéndice Nimero I

ADVERTENCIA.— Antes de principiar este Apéndice, debe-
mo spedir excusas al lector por las incoherencias que acaso se en-
cuentran en este trabajo; hay ademds ampliaciones y restricciones
de conceptos, segin el grado del conocimiento adquirido en el de-
sarrollo de la investigacién; de esta manera, no es extrafio que
nos hayamos visto en el caso de modificar nuestras opiniones, a
medida que hemos avanzado en tan eseabroso trabajo, que se ha
verificado intermitentemente en el decurso de catorce afios. Por
esto, pedimos al lector prefiera nuestras opiniones posteriores, que
en ninglin caso queremos imponerle, y, por el contrario, dejamos
muy clara la ruta seguida en nuestro estudio, a fin de gque pueda
apreciar nuestras fluctuaciones y corregir en definitiva toda nues-
tra investigacién. Hemos empleado un método adecuado, proce-
diendo de lo conocido a lo desconocido, de lo m4s reciente a lo
menos reciente, procurando siempre un desarrollo légico y gradual,
heridos profundamente en nuestro espfritu de veracidad ante el
dogmatismo de ciertos escritores que ensefian como cierto lo que
no est{ investigado, invocando razones de Hstado para imponer
sue opiniones, que otros las propagan adoptando fraseologfa religio-
sa y aln valiéndose de congregaciones mfisticas.

Otro es el caso del Dr. Uhle, quien, habiendo adoptado un
método docente, cambia de opiniones como
de camisa en todos sus escritos, sin importar-
le un ardite que, por propia boea, se vayan

anulando todos sus trabajos anteriores. 61
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NOTA N° 1, —La Figura XV de la Limina 34 (Atlas Ver-
neau y Rivet, Etnografia Antigua del Ecuador), representa un ob-
jeto de cerdimica del tiempo del oro de El Angel, el que, por su
forma y estilo de pintura, es el mismo de otro de mi propiedad
(adoptado para arenillero); este tiltimo fue encontrado en la hacienda
Agualenguito, parroquia de Atuntaqui, juntamenté con otras piezas
de barro de pintura roja en fondo claro; lo que demuestra que la
cerdmica del tiempo del oro de El Angel no es extrafia a la
Provincia de Imbabura.

- Ahora debemos precisar de algiin modo la cerdmica a gue he-
mos hecho referencia, laque Max Uhle no incluye en ninguna de sus
clasificaciones, no obstante de que tal estilo de pintura es el que
prazdomina en la dehesa de San Antonio de Puchués.

Hay dos o mds clases de pintura roja en fondo claro, que
decoran las correspondientes especies de artefactos de cerdmica
en el Carchi y, para abreviar su descripeién, diremos que la pri-
mera clase la ‘componen la 2% y 3% eivilizacién indicadas por Max
Uhle en su Informe y en los grabados respectivos segln sus le-
yendas, excepcién hecha de los nifimeros 2 y 3 de la I4mina 5,
que estin mal clasificados, afin aeeptando sus mismos puntos de
vista. No nos interesa, por el momento, dilucidar si las civiliza-
ciones 2% y 3% de Uhle son tales o representan una sola; lo hare-
mos en ofra nofa, apurando los antecedentes y mnoticias que
acaso podamos recoger al respecto. Aquf s6lo diremos que tal pin-
tura roja en fondo claro, m4s lfneal y menos lfneal, como quiere el
doctor Uhle, se la encuentra representada en platos de casquete
semiesférico con pié anular y de ninguna manera en otra clase
de objetos de barro.

Hay otra clase de objetos ornamentados con pintura roja en
fondo claro, la ;ue se halla representada por la mayor parte de
los objetos de barro encontrados en la dehesa San Antonio de
Puchués, en la cual han desaparecido los platos anteriormente in-
dicados, asf como los de la cerdmica polfcroma de El Angel (Li-
mina 3 del Informe), que son de casquete c6énico con pié anular.
Ei grupo de que actualmente me ocupo es el que Uhle trat6 de
determinar por razén de la pldstica y lo llamé tipo figurativo (4%

civilizacién), sin deslindar figuras que corres-
ponden a otros grupos. No quiso determinar
su pintura, porque también se encontré con
e A pintura roja en fondo claro, y ademds debid



observar que al menos el 50°/o de los objetos de este grupo no tie-
nen decoracién pldstica, sino un mismo estilo de pintura que los
caracteriza, pudiendo comprobar este acerto por el hecho de en-
contrarse estos objetos dentro de unas mismas tumbas y en poder
de los mismos duefios. Como ejemplares citaremos los cinco ob-
jetos m#s pequefios de nuestra Lfm. 3%, exceptuando firmemente
la olla mds grande, de pintura negativa en fondo rojo, que corres-
ponde a la 5* civilizacién de Uhle; las cinco ollas restantes las
englobamos en la 4° civilizacién de Uhle, aunque ninguna de ellas
tiene decoracién pldetica; a las tumbas en que se encuentran unos
y otros objetos las llamamos tumbas Gonzdlez Sudrez. De este
modo rectificamos la leyenda de nuestra L{m. 3% y concluimos,
en definitiva, que los estilos 4° y 5° son contempordneos entre
sf, como el 2° toca con la Conquista de los incas. Sélo la ci-
vilizaci6én N° 1°, que no es la de Cussmal, difiere esencialmente
de las cuatro signientes que traté de establecer Max Uhle, bien
entendido que las restantes acaso no han empezado a existir al
mismo tiempo.

Mas, volviendo a la cuestién inicial, diremos que es digno de
Jlamar la atenci6n que el sefior Gonzdlez Sudrez no di6 lugar pre-
ferente en su Atlas 1910 a la alfarerfa predominante en las exca-
vaciones a que él concurri6 en El Angel y que, como hemos di-
cho, caracteriza el tiempo del oro en aquella regién. De las pocas
piezas que se han representado en ese Atlas, ninguna tiene una
ornamentacién precisa. Algo peor le ha sucedido a Uhle, quien no
obstante de tener a la vista todo el muestrario de Puchués, ape-
nas ha dado en su Informe una sola pieza: el N°. 2° de la l4-
mina 5, sin indicacién de la ecivilizazién a que pertenece.

NOTA N°. 2.—Debemos dar noticia circunstanciada de otro
grupo de objetos de cerimica que pertenece al tiempo del oro
de El Angel, encontrado en la hacienda de Zuleta, seccién Po-
trerillos, cerca del caserfo de la misma hacienda, que actualmen-
te pertenece a los herederos del General Leonidas Plaza G., por
haberse constatado que los objetos caracterizados por pintura ne-
gativa en fondo rojo (5° civilizacién de Uhle) llegan al Carchi des-
de el Sur, 0 al menos el estilo de pintura, el mismo que en las
provincias del Cafiar, Azuay y Tungurahua
ornamenta cerdmica del Cuzco.... como lo
ampliaremos en nota posterior. (V. Apéndice
Ne. 2, réplica a la observacién de la Pdg. 124). BB,



Los objetos encontrados en Zuleta fueron excavades por Apa-
ricio Mier a presencia del sefior Alberto Mora Paredes y su es-
posa, la sefiora Marfa Andrade, hoy viuda de Mora (Diciembre de
1940), quienes los hicieron llevar a Quito, eomo lo hizo el sefior

Miguel Angel Albornoz con otros excavados en el mismo grupo
de tumbas.

Los que se encuentran en poder de dofia Marfa Andrade son,
entre otros, los siguientes: un reverbero, seglin lo que hemos di-
cho en la pdgina 180 de este estudio; varias compteras, segiin lo
dicho en la misma p4gina, por lo que se ve que la civilizacién del
tiempo del oro de El Angel es la duefia de estas formas; una olli-
ta adornada en la parte central con tres puntos que, de trecho en
trecho, rodean la uni6n exterior de los casquetes, halldndose pro-
vista de boca ancha, de cuello bajo, con orejas pequefias y provistas
de orificios exteriores para introducir una cuerda. Ademgs, un pon=
dito de forma globular, de mediance tamafio; pondito mediano pro-
visto de upa olla pequefia antropomorfa, que se ha formado para
adornar el cuello; pondito muy pequefin, de cuello largo y angos-
to; ollita que semeja hallarse introducida en un asiento cuadrangu-
lar, etc. Todos estos objetos han sido pintados de rojo, con sobre-
pintura negativa de fondo negro; por su ormamentacién son del
mismo estilo de una parte de la alfarerfa del tiempo del oro de El
Angel y de los que Uhle encontré al Occidente de Cuasmal. He
aquf como esta cerdmica viene al Carchi desde el Sur: se la en-
cuentra en Imbabura, en el Norte de Pichincha (en Cayambe) y la
técnica es la misma que decora objetos inedsicos en las provincias
de Tungurahua y Azuay, a juzgar por las muestras encontradas
en la coleccién del Noviciado de los Padres Jesnitas, que la formé el
Ilmo. sefior Pélit, cuando Obispo de Cuenca.

NOTA N° 3.—Los objetos de cerdmica negra de El Angel,
como los representados en la Ldm. 5%, de este estudio, son del
tiempo del oro de la misma localidad, a juzgar por la pintura gne
demuestra el N° 6 de la Ldm, 35 del Atlas Verneau y Rivet,

la cual es del mismo estilo del N° 15 de la Lfm. 34 del mis-
mo Atlas.

NOTA N°. 4—El niimero 3 de la Lém. 46 del Atlaes V.

v R, objeto de El Angel, es incaico, & juz-

gar por la representacién semejante de [a

Lim. 1% Fig. 1°. de mi estudio; ambos

—264— tienen el mismo motivo de la figura 2 de mi



Lém. XIII encontrada en el Chaguilulo. El dios D, o sean los
caciques sentados en tiana, por el estilo de la pintura, igual al
encontrado en el Capulf y al N°. 1 de los de Chiles, segiin mi Lém.
XTIV, juntamente con la figurilla de mujer y la del tigre, segiin di
cuenta en la pdgina 186, eorresponden a la época del oro de Hl
Angel; todas ellas tienen sobrepintura negra negativa en fondo rojo.
Las representaciones fizurativas con la estélica o el miembro vi-
ril erguido tienen una borla en la gorra, semejante a una de las
figuras antedichas, lo que indica un mismo tiempo, como todas las
figuras que demuestran igualdad de gorras u otras prendas del
vestuario; ahora, pues, por el motivo, estas representaciones figu-
rativas son contempordneas con aquellas del Cuzeco, que tienen las
piernas en cuclillas y demuestran un miembro viril con orificio
en forma de tubo.

NOTA N° 5.—A juozgar por la Fig. II de la Ldm. 24
del Atlas Verneau y Rivet, encontrada en Huaca, asf como por
objetos encontrados en Cayambe, segiin ee indica en el mismo
Atlas, se observa gne siendo decl mismo estilo de los que carac-
terizan el tiempo del oro de El Apgel, es de notar que no se ha en-
contrado oro ni en Huaca ni en Cayambe; de esto se infiere que
no todas las parcialidades indigenas del Carchi, Imbabura y Nor-
te de Pichincha lo tuvieron dentre de un mismo tiempo; que ese
tiempo fue de corta duracién, como lo demuestra el nimero de
tumbas localizadas dentro de los bohfos de Puchués y El Argel,
asf como los escasos grupos de poblacién que llegaron a cons-
tituir en el Carchi. Por tanto, si en las tumbas del oro en El An-
gel no sa hubieran encontrado crisoles, serfa de concluir que el
oro no fue explotado dentro de las antedichas provincias, sino ad-

quirido mediante el comercio. ;De dénde pudo ser llevado al
Carchi?...

Lo dicho respecto del oro se aplica también al cobre. El co-
bre fue posefdo en el Carchi en la época de Tuncahudn y en
el tiempo del oro de El Angel; en la primera, lo tuvieron los caci-
ques con abundancia y el segundo fue de corta duracién; mas, jpor
qué no tuvieron oro los de la época de Tuncahudn habiendo tenido
cobre dorado? La respuesta no se haria esperar: los objetos de co-
bre dorado serfan adquiridos mediante el comercio; mas, entonces,
lde dbénde fue trafdo? La respuesta torna a
sur pimitiva complejidad, porque el cobre fue
conocido por muchas ramificaciones indigenas
desde untiempo muy remoto; en este caso, mds e O



luz harfa al respecto pasar a otro momento de la investigaciény
averiguar si los pastos del tiempo de la Conquista espafiola tu-
vieron o no tuvieron cobre y, en caso de tenerlo, cuales fueron
sus piezas favoritas. ;Hubo cobre en Cuasmal?

NOTA N° 6.—Sean cuales fueren los bohfos habitados por
los pastos en el siglo XVI, de entre las ruinas que hasta ahora
ge conservan, lo cierto es que algunas de esas ruinas pertenecen
a los pastos, seglin noticia cierta dada por Ciezz de Leén y acep-
tada por Uhle, cuando dice en su Informe: «<Ya Pedro Cieza de
Leé6n, en la Primera Parte de su Crénica del Pert, publicada por
primera vez en Sevilla en el afio 1553, se refiere sin duda a ellos”
etc. (Uhle, Informe, Pdg. 2). Por tanto, siquiera algunos de estos
bohfos pertenecen a los pastos y, por lo mismo denotan un tiem-
po protohistérico. Ahora, pues, si la civilizacién de los bohfos es
una sola, (Telegrama de Ibarra al Ministerio de Instruceién Pibli-
ca, el 6 de Abril de 1926. V. P4g. 33 de este estudio), que nos
explique el sabio Uhle, c6mo es que esta civilizaeién, que corres-
ponde al principio del perfodo mayoide centroamericano, (Informe,
Pdg. 36) origin6 la civilizacién de Tiahuanaco

(Trunco, por pérdida del original en la imprenta)

que los pastos llegaron a desarrollar en Tiahuanaco un grado de
progreso tal que culminé con una arquitectura tan sorprendente?
Tiahuanaco, con enormes recursos de subsistencia y engrandeci-
miento, llegé a desaparecer del tiempo como un aerolito y sélo
perduraron eus pseudo-progenitores, los mayas, agazapados en
Cuasmal y sélo progresando en sus tridngulos escalerados y con
sus dibujos m4s lineales!. ..
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Si los pastos hubieran perdurado en el Carchi, desde el prin-
cipio del perfodo mayoide-centro americano hasta la Conquista es-
pafiola, las roinas de sus bohfos habrian formado grupos tan nu-
merosos que no habrfa bastado la regi6n para albergarlos,

NOTA N°. 7.—La admirable civilizacién de Tiahuanaco, al
decir de Max Uhle, no conocié ni el oro ni la plata ni el bron-
ce, 86lo conocié el cobre; la civilizacién de Tuncahu4n conocié el
cobre dorado y, por consiguiente, el oro y el cobre. Ahora, pues,
Jeémo es que la época de Tuncahudn resulta anterior a la civiliza-
ci6n de Tiahuanaco si, como afirma Uhle, la época del oro es pos-
terior a la del cobre? Si la época del oro es anterior al cobre,
Jpor qué afirma el Sr. Jijén que los tincullpas de oro de El An-
gel son muy posteriores a los fincullpas de Alchipichf, v la cerd-
mica del tiempo del oro de El Angel tiene motivos de Tiahuana-
c¢o? O jeémo es que el oro aparece antes y después de Tiahuanaco
¥ 86lo desconoce ests metal una ecivilizacién muncho mds adelanta-
da que la de los incas? Si lo que ha dado en llamarse civilizacio-
nes Proto-lima, Proto-chimi y Proto-nazca ne conocieron el oro,
4ieémo es que estas civilizaciones son posteriores a la de Tunca-
hudn? No hay medio: o la civilizacién de Tiahuanaco es anterior
a la de Tuncahudn o el oro llegé a desaparecer con estas dos dl-
timas civilizaciones y a resparecer con los incas; entonces, jeémo
e8 que el estilo de eerdmica del tiempo del oro de El Angel con-
serva motivos ornamentales de la civilizacién de Tiahuanaco y
tiene el oro que alld no conocieron sus descendientes o contempo-
rdneos? Y, lo que es mgs, jc6mo asf la civilizacién del oro de El
Angel adorn6 con plata sus objetos de oro, como el idolillo de la
Lém. XXTV, Fig. 1%, del Atlas Gonzélez Susrez, 1910? ;Cémo asf esa
civilizacién, que adornaba con plata sus objetos de oro, solamente
conserva motivos ornamentales de Tiahuanaco, tincullpas de oro con
motivos de Chimii y, separadamente, cerfmica de Chimi ineaico y
nadie ha encontrado en El Angel motivos ornamentales de Proto-
nazca, de Proto-chimi y Proto-lima?... Luego, el tiempo del oro
del Angel es posterior a Tiahuanaco; luego, la época de Tuncs-
hudn es posterior a la de Tiahuanaco; luego, el tiempo de las urnas
funerarias es posterior a Tiahnanaco; luego, el tiempo de los pastos
es posterior a Tiahuanaco. Luego, la civilizacién de Tiahuanaco
no ha evolucionado ni en Huaca ni en Cuasmal.

Las civilizaciones que originaron las de .
Nazea y Tiahuanaco no pueden ser reconoci-
das solamente por analogfas en la ornamen- == 207 =



tacién de sus alfarerfas, sino también por la evolacién de su ar-
quitectura; algunos siglos antes sas progenitores debieron usar
construcciones de piedra que, pica que te pica, llegaron a produ-
cir las admirables columnas de asper6én y todo lo demds que pa-
tentiza su capacidad y fortaleza. En <bohios de tierra firmes no
se puede engendrar de un salto a esa raza de titanes, y luego una
escala gradual de construcciones ya podrfamos encontrar junto a
los objetos de oro artificialmente descolorido de Narrfo y otros lu-
gares por donde ha rodado el Dr. Uhle.

.NOTA N". 8.—Tres conclusiones importantes se deducen del
estudio de las ruinas de los bohfos, sean cuales fueren las gentes
que los habitaron: la primera se refiere al cdlculo del tiempo en
que una casa fue habitada, en relacién al nimero de sepulturas
que contiene cada bohio; la segunda se refiere al cdlculo del tiem-
po de duracién de una poblacién, en relacién al nimero de se-
pulturas que contienen los bohfos colectivamente considerados, y,
la tercera, al cdlculo del tiempo que cada ramificacién indigena
ocup6 el territorio estudiado, en relaci6n a la densidad y a la ma-
yor o menor dispersién de los bohfos determinados por la cerdmi-
ea que les es caracterfstica.

En cuanto a lo primero, tomo, por ejemplo, un bohfo de se-
pulturas miltiples y averiguo el nimerc de tumbas que éste con-
tiene y, compardndolo con otros bohfos, encnentro que unos tienen
mds y otros tienen menos tumbas, de lo cual infiero que el tiempo
de habitaci6n'de una morada indigena estd en relacién con el nlime-
ro de tumbas gue contiene la respectiva habitacién. Entonces pa-
rece razonable calcular un promedio de tiempo en la vivienda, tal
cual fuere necesario para que se hiciere cierto niimero de sepul-
turas en el decurso ordinario en la vida de cada familia, y asf
asigno veinticinco afios, por ejemplo, para los bohfos gue tienen sola-
mente dos sepulturas de dimensiones ordinarias, exgeptuando las
tumbas pequefias de los nifios, que a veces se las encusntra su-
perpuestas a menor profundidad. No me preocupa el niimero de
muertos que contiene cada sepultura, porque conocido el prece-
dente de que entre pastos y quillasingas se acostumbraba acom-
pafiar el caddver de una persona con las que en vida le fueron
mds queridas y de las que regalaban los caciques y parcialidades

amigas, el hecho es que todas ellas debieron
ser enterradas en un mismo momento y s6lo
es mnecesario distinguir cuidadosamente los
- enterramientos a diferente profundidad de



ada tumba, porque sf es meramente posible que, habida cuenta de

una profundidad conocida, se hiciesen posteriormente otros enterra-
mientos a menor profundidad que la primera; o diremos mds bien
es meramente posible que los enterramientos que a veces se en-
cuentran a mediana profundidad de una misma tumba sean poste-
riores al primer enterramiento. Y porque tratamos no solamente
de los pastos y quillasingas sino de aquellos del tiempo del oro
de El Apgel, diremos también que es posible que cada cueva, for-
mada en la parte inferior de una tumba, pudiera ser un enterra-
miento independiente, ya que, en el tiempo del oro, se encuentran
tapadas las cuevas con una especie de adobe, respetando la
concavidad cilfndrica de la perforacién del suelo. Conservando
tapa de cada cueva podfan abrirse otras posteriormente. Anotadas
estas cuestiones, otros podrdn resolverlas con observaciones mgs
prolijas.

Con el mismo raciocinio anterior caleulo el tiempo de aque-
llas habitaciones que contienen hasta veintidos tumbas, y del nd-
mero de éstas infiero que la casa ha podido ser habitada hasta
por trescientos afios, asf hubiera sido necesario reconstruirla de
tiempo en tiempo; y vuelyo a encontrar un motivo por el cual
gospecho que la cerdmica de estas iiltimas habitaciones no puede
ger del todo uniforme; a causa de tan largo tiempo de habitacién
en el suelo de una vivienda. Todo esto hay que tener presente en
ol momento de clasificar la cerdmica de una tumba determinada,
tanto y 10ds si es del todo desconocida; yo no creo que dentro
de un mismo bohio pudiera hablarse de estratificaciones o que se
trate de una serie de basureros acumulados por los afios y los si-
glos, en donde cada basurero demuestre objetos de cerdmica de
los tiempos en que ha llegado a formarse ese terreno. Yo no he
tenido la suerte de encontrar un basurero que, por ser tal, implica
siempre un plano inclinado, inadaptable para la construoccién de
una vivienda y que repetidamente con el transcurso de los siglos,
se hubiese tornado a basurero para volver a ser vivienda; si otros
escritores los han encontrado, tales basureros no hablan con las
civilizaciones de los bohfos.

La segunda conclusién a que podemos llegar por el estudio
de las tumbas en relacién con los bohfos es la determinacién
aproximada del tiempo de duracién de una
poblacién, en relacién al niimero de sepultu-
ras que contiene cada bohfo y a las varieda-
des de cersmica que en ellos se encuentre. —



Tomemos, por ejemplo, un grupo de bohfos de la misma clase
anterior: son ostensibles a la simple vista, y cuento: 30, 70, o 200
bohfos; tal ha sido el caserfo que me he propuesto considerar. Lld-
mese lo que se hubiere llamado, el caserfo es ése, estd completo,
no le faita ni una habitacién; mas bien pueden sobrarle, cuando
se trata de un agregado que la Cerdmica puede precisar, ;Qué tiem~
po fue habitado aquel caserfo? — Ante todo, tengo el cdlculo de
duracién de las viviendas y debo tomar el m#ximun de él para
hacerlo extensivo a la duracién del conjunto; luego después la
frecuencia y dispersién de los conjuntos en una regién determina-
da y sa densidad, asf como el estudio de las variedades y diferen-
cias de la cerdmica me dar4n motivos para caleular el tiempo de
duracién del conjunto o pusblo y el de todos sus similares en la
regién estudiada, lo que constitnye la 2% y 3% conclusiones a que
podemos llegar investigando la relacién que guardan entre las tam-
bas y los bohfos. Ciertamente, estudiar la dispersién de los pue-
blos similares que han existido en una misma regién, constatados
por sa cerdmica, inquiriendo la densidad de su poblacién, es cal-
cular el nimero de afios que tal ramificacién indfgena habité un
determinado territorio, y, comparando este resultado con el que
suministran otras ramificaciones, ya se podrfa barruntar el tiempo
que ha sido habitada una comarea.

Lo que se ha dicho de los bohfos, ostensibles a la simple vis-
ta, debe aplicarse a aquellos que han desaparecido, ya sea por su
inconsistencia o por los cultivos agricolas, ya que se puede deter-
minarlos por medio de las tumbas que dentro de ellos se han he-
cho, los cuales forman grupos eircunsecritos por las paredes de los
bohfos que a su vez han formado el pueblo de la superficie. Pro-
cederemos a contar lag tumbas que contiene cada grupo y, de este
modo, calcularemos el tiempo de habitacién de cada bohfo y el
presunto de duracién del pueblo, para luego después examinar la
dispersién de tal ramificacién indfgena en una extensién territo-
rial determinada y compararla con la dispersién y densidad de otras
colectividades, ahondando asf el estudio que nos hemos propuesto,

porque, de otro modo, no hay criterio para establecer esta clase
de célculos.

Loado sea el método Paleolitico europeo, al que hemos veni-
do a parar tan s6lo por nuestras propia-
orientaciones y puntos de vista; ignordbamos
su existencia como métedo conocido de in-

s 970 = vestigacién; ignordbamos su nombre, que nos



lo hizo conocer el Sr. Jacinto Jijén, cuando leyé este trabajo ma-
nuscrito, disimulando con exquisita cultura el espfritu de petulan:
cia que debi6 habernos atribufdo. Solamente afios mds tarde lef-
moe otro informe de Uhle a nuestro Gobierno, haciéndonos saber
que el Dr. Rivet abrié el Congreso de Historia de Estocolmo o Cris-
tianfa, preguntando si serfa posible emplear el método paleolftico
europeo en los estudios de historia americana, y s6lo entonces caf-
mos en la cuenta del desconcepto que pudimos merecer al Sr. Ji-
j6n. Nuestro trabajo lo hemos escrito sin pretensiones de ninguna
clase, aislados del mundo cientffico y reducidos a la penosa vida
de un agricultor pobre. Si hay algiin mérito en él, lo dedica-
mos a la agricultura, a los heliotropos de las cercas espinosas,
2 las espigas de trigo gye, al anaranjar, exhalan #u olor de heno;
al pegujal, a la aldea y a Don Pancho de la Cafiaspirina!

NOTA N°, 9.—Elfas Mier y Carlos Duque, de El Angel, ase-
guran haber encontrado un timbal en la misma tumba en que se
hallé 1a figurilla sentada en cueclillas, que pertenece al Dr. Fernan-
do Lépez G. la misma que hemos representado en la Fig. 2 de la
Lém. XI1II. Tal vasija tiene, como toda la cerimica del potrero
del Rincén, en el Chaquilulo, sobrepintura negativa de color negro
en fondo rojo. En el mismo grupo de tumbas y en la parte infe-
rior del terreno, se hall6 cerdmica negra, de la misma clase de la
que hemos representado en la Ldm. 5; los huaqueros designan es-
ta alfarerfa con el nombre de <ollas tortugass.

NOTA N°. 10. — El Sr. Isaac J. Barrera tuvo la bondad de
dar cuenta de la circulacién de la primera entrega de este traba-
jo, en ¢Ei Comercio» de Quito, con fecha 12 de Dbre. de 1938
y, entre frases verdaderamente estimuladoras, dijo: <Respecto de
los bohfos de Cuasmal, las conclusiones del Sr. Grijalva, en eon-
traposicién a las que sobre el mismo asunto sacé el Dr. Uhle, son
las que esos bohfos fueron habitaciones de los pastos del siglo
XVI; que la civilizacién de los bohfos de construccién firme de
tierra, fue conocida por los incas; que los pastos del siglo XVI°
vivieron en bohfos de construccién idéntica a los de Cuasmal, y
que los cinco tipos de civilizacién encontrados por el Dr. Uhle,
es una sola y caracteriza a una misma ramificacién de gentes, los
pastoss.

Aceptamos como nuesfras las primeras
conclusiones, pero de ningin modo la ilti-
ma. Los cinco tipos de civilizaciénes encontra- e ST, e



dos por el Dr. Uhle no son una sola, ni caracterizan todos ellos a
nna misma ramifieacién de gentes.

Lo que dijimos en la Pdg. 134 de este estudio es lo siguien-
te: «Si la civilizacién de los bohfos—con sepulturas miltiples—es
una sola, los cinco hermosos tipos de civilizacién encontrados por
el Dr. Uhle en el Carchi caracterizarfan a una misma ramificacién
de gentes, los pastos, y las diferencias de estilo en la cerdmica
representarfan su desarrollo cultural en el decurso de los tiempos,
si acaso tales bohfos estubieran bien clasificados, segiin lo dicho
en la Pdg. 122 y siguientes.

Ante todo, nuestra proposicién es limitativa: se concreta uni-
camente a unojde los cuatro grupos en que provisionalmente hemos
clasificado los bohfos, empezando por reconocer diferencias de ci-
viiizacién desde el punto de vista de las tumbas. Luego des-
pués, lo que quisimos es dar a Uhle el golpe de gracia, prob4n-
dole ab absurdum que la civilizacién de los bohfos no es una
sola, como lo afirmé tan rotundamente en su telegrama fecha-
do en Ibarra, el 6 de abril de 1926. (V. Pdgs. 33 y 57 de este
estudio). Ciertamente toda la cerdémica del Carchi que Uhle nos
da a conocer en su Informe es sacada de las tumbas que se han
hecho dentro de los bohios; si la civilizacién de los bohfos es una
sola, jno es verdad que resulta sumamente eandoroso pretender la
reconstruceién de las civilizaciones americanas haciendo un repar-
to de despojos de una sola y misma civilizacién?. ..

La segunda parte de la proposicién de que nos ocupamos es
condicional y no tiene otro propésito que sugerir las variantes de
estilo que tienen que producirse con el transcurso del tiempo en
Ia vida de los pueblos, por lo mismo que un estilo es como una
moda y constituye el mejor criterio para caleular la sucesi6n del
tiempo. Es adem#ds una consecuencia sardénica de los anteceden-
tes propuestos por Uhle, para que palpe ese Sr. el resultado de
sus afirmaciones, bien entendido que nosotros nunca hemos tenido
la menor duda de que nuestra clasificacién es incompleta, pero quisi-
mos también determinar el peldafio a que habfamos llegado en el
estudio de los bohfos, por ver si después fuese posible obtener nue-
vos motivos de clasificacién, que no los hemos conseguido sino des-

de el punto de vista de la Cerdmieca, la que,
de un modo ostensible, nos sugiere otras
clasificaciones.
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NOTA N°. 11.—En el afio de 1933, Max Uhle volvié a pre-
sentar al Gobierno del Ecuador otro Informe intitulado «Estudio
sobre las Civilizaciones del Carchi e Imbsburas, el cual no lo he-
mos tenido en cuenta al verificar este trabajo; advertimos que
también el segundo Informe merece rectificaciones clamorosas,
que acaso las hagamos al publicar el segundo tomo de nuestra
Prehistoria.

NOTA N°. 12.—El autor de este estudio conserva el grato
recuerdo de haber sido el encargado de conducir, de Ibarra a
Quito, los originales del Atlas arqueolégico que Gonzédlez Sudrez
hizo publicar en 1910.

Tiempo de trastornos polfticos era el mes de enero de 1905,
y seguramente por ese motive no quiso el Sr. Obispo valerse del
correo. Al dia signiente del encargo, unime a otros compafieros
estudiantes universitarios y emprendimos nuestro viaje. Tomamos
la ruta abandonada del eamina de Mojanda para llegar a Mal-
chinguf y, por la noche, continuamos nuestro viaje hacia Pomas-
qui, a donde no pudimos entrar a caballo por temor de encon-
trarnos con comisiones militares; regresamos nuestras acémilas a
Ibarra y continuamos a pie hasta llegar a Pomasqui. Allf alquila-
mos una carreta halada por bueyes, y, festejando la feliz idea de
tal vehfculo, segnimos el viaje, sin que escaparan a nuestras tra-
vesuras ni los corniipedos que tan airosamente nos transportaban.
Un latigazo inoportuno hizo saltar la yunta, vole6 la carreta y
nos vacié automaticamente al borde de la quebrada Parcayacu,
donde cay6 también el tubo que contenfa las ldminas para el an-
tedicho Atlas, el que signi6 rodando hasta cerca del agua. En po-
co estuvo gue hiciéramos un verdsdero maleficio a la Ciencia,
no obstante la solicitud con que el bondadoso Obispo nos habfa
hecho el encargo, pagdndonos por demds con una honrosa carta
de recomendacién, que fue la siguiente:

«Rvmo. Sefior Dr. Don José Antonio Eguiguren, Administra-
dor Apostblico de la Di6eesis de Loja. — Quito. — Mi muy queri-
do amigo: — El Padre Villacreses no puede regresar todavia a
Quito, y, por eso, le mando las l{minas con el Sefior Carlos Emi-
lio Grijalva Sierra, quien se las entregars a Ud. en un tubo de
hojalata. — Deseo que Ud conozca y estime
al joven Grijalva, porque es lleno de pren-
das personales, que lo hacen muy apreciable:
también quisiera que Ud. ponga a este joven = P73 -



en relaciéon con el R. P. Clerk, para que le haga algunas indica-
ciones sobre fotograbado, arte en el cual el sefior Grijalva desea
adelantar. Cualquiera servicio que Ud. le hiciere a este joven se
lo agradecerd. — Su Afmo.— 7 Federico, Obispo de Ibarra. — Iba-
rra, 10 de enero de 1905>.

Ya que, con tanto interés, se viene coleccionando la corres-
pondencia privada del Ilustre Arzobispo de Quito, daremos a co-
nocer la signiente carfa, que por tantos afios ha pasado descono-
cida, aunque en nada se relaciona con nuestro propésito cientffico:

«Arzobispado de Quito.—BSefior Don Rafael Castro Bustillos.—
Ibarra. — Muy estimado Sefior y amigo: — Ya, de palabra, le ten-
go pedido a Ud. el servicio de representarme a m{ y hacer mis
veces en la colocacién de la primera piedra para una Casa de
Artes y de Oficios, que se ha de fundar en la ciudad de Ibarrs, pues,
para esa ceremonia ss me designd a mi por padrino, en compafifa
del Sefior David Andrade Gonzdlez. Yo acepté con la mejor vo-
luntad, la desigaacidn; y, ahora le pido & Ud., por escrito, lo mis-
mo que le tengo pedido ya de palabra, y que Ud. me ha ofrecido
desempefiar gustosamente.

«Serg, pues, Ud. guien me represente a mi en esa ceremonia
y quien haga alld mis veces en ella: de este servicio le quedaré
yo a Ud. muy reconocido.

«Muy necessric me parece con este motivo aclarar algunos
puntos, acerca de cuya trascendencia social no quiero ni debo
guardar silencio. El primero es el signiente.— Hsa Casa sers, sin
duda, la que se debe fundar alli por un decreto legislativo, expe-
dido por el Congreso ordinario del afio de 1902; en ese decreto
se enumeran, entre los fondos de la futura Casa, los legados pfos
dejados por los Sefiores Don Fernando Pérez y Don Antonio Gri-
jalva a la Autoridad eclesifstica de Ibarrs, para que ésts, (es de-
cir el Obispo de Ibarra) fundara una Casa de Artes y Oficios, la
cual deberfa estar siempre bajo la inmediata vigilancia y direccién
del Obispo: los testamentos de ambos sefiores son terminantes. —
El Congreso, por lo mismo, atenté contra la propiedad individual
y puso msano en los testamentos, violando la iltima voluntad de
dos ciudadanos ecuatorianos, qus habfan da-
do a sus bienes la inversién que a ellos les
pluogo.
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Yo estoy firmemente resuelto a cumplir, con escrupulosa fide-
lidad, la dltima voluntad de esos dos benefactores de Ibarra, y
solamente un sbuso de autoridad podrd arrebatar de mis manos
unos fondos, que son y no pueden menos de ser sagrados.

El segundo punto es muy grave. — Al prestarme yo para
servir de padrino para la colocacién de la primera piedra de la
Casa de Artes y Oficios, declaro categéricamente que lo hago con
la expresa condicién de que en esa Casa se ha de dar a los nifios
una educacién moral, inspirada per el Evangelio y segun las ense-
fianzas de la Religién catélica: si de esa Casa han de salir artesa-
nog y oficiales sin moral, sin conciencia y sin Dios, sepa Ibarra y

no olvide nunca, que esa Casa serd para ella una positiva cala-
midad.

Le ruego a Ud. encarecidamente que ponga Ud. esta comuni-
cacién mfa en conocimiento del pueblo y de las personas honora-
bles de Ibarra: en esto hard Ud. una obra de amigo sincero de
quien tan de veras lo aprecia a Ud.

Dios Nuestro Sefior guarde a Ud.
7% FEDERICO,

Arzobispo de Quito.
Quito, 17 de Setiembre de 1906.
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Apéndice Numero 2°

Nuestros iectores habrdn observado gque el libro que hemos
puesto en sus manos es un estudio de investigacién propiamente
dicba y, por consiguiente, escéptico e incompleto; escéptico, para
evitar ios errores ajenos; incompleto, porque no es posible dispo-
ner de fuentes suficientes de informacién, mucho mds si éstas han
de ser el material arqueol6gico, que nadie puede completarlo sa-
tisfactoriamente por si mismo. El proceso de investigacién cienti-
fica debe ser sumamente parco y riguroso; y donde falta un tér-
mino de comparacién, un elemento cnalguiera en el raciocinio, la
investigacion no puede avanzar un solo paso. Por esto, y porque
el drea de nuestros estudios estd limitada unicamente a las Provs.
de Imbabura y Carchi, publicamos a continuacién cartas particu-
lares del Sr. Jacinto Jijén y Caamafio que no pueden gquedar des-
conocidas ni al presente ni a la posteridad: fueron escritas fuera
de todo aspecto de orden personal y se deben al acervo cientifico;
de andloga manera piensa el Sr. Jijén respecto de las gue no-
sofros le hemos enviado. Las cartas pertinentes a nuestro propésito
son las siguientes:

Quito, ¢ de Marzo de 1929. —Sefior Don Carlos Emilio Gri-
jalva.—El Aungel.— Muy apreciado Sr. Grijalva: . . . ... .....
Por e] Dr. Navas, he sabido que Ud. ha publicado unos articulos

en los cuales refuta las teorfas cronolégicas
del Dr. Uhle sobre los bohfos de Cuasmal,
¥y que yo no los conozco, aunque recibfa en

= g == ol destierro casi todos los peri6dicos, sin



duda porque Ia censura oficial erey6 inconveniente que yo supiese
que Ud. no estaba de acuerdo con Uhle. — Yo he lefdo el estudio
de Uhle sobre sus excavaciones en el Carchi, y lo he encontrado
plagado de absurdos que desdicen de las anteriores producciones
de ese escritor. En cuanto a los bohfos de Cuasmal, me parece que
é]l mismo proporciona la prueba arqueolégica concluyente de que
gson de la misma edad que las tolas de Imbabursa, esto es, que
pertenecen al dltimo perfodo preincaico. Como, probablemente,
pronto publicaré algo al respecto, me interesa mucho saber euales
fueron los argumentos que condujeron a Ud. a igual conclusién.—
De Ud. amigo y 8. — J. Jijén y Caamafio.

Quito, 1°.de Junio de 1929.—Sefior Don Carlos Emilio Grijal-
va.—Ibarra.—Muy apreciado amigo: En mi carta anterior dije a Ud.
que no habfa podido atin leer su manuscrito, pues, tenfa que remi-
tir al Dr. Rivet, el texto revisado y con las correspondientes ilus-
traciones, para que se publique en Parfs, de la conferencia que df
en la <Sociedad de Americanistass. Ayer principié la lectura de
gu importantisimo trabajo; que estd repleto de observaciones de
mucho valor cientifico, y escrito con galanura.

La primera entrevista de Ud. con Uhle es una pdgina litera-
ria brillante y que, por lo vivida, hard refr a cuauntos conozean a
aquel doctor.

He lefdo, hasta este momento, con suma atenci6n, las 53 pri-
meras pdginas de su obra y voy a trasmitirle, con toda franqueza,
las observaciones que he hecho.

Ud. sabe que es una ventura excepcional para el arquélogo
dar en sus excavacivnes, con una estratificacién cultural clara;
pero de todas aquellas que me son conocidas, tanto por la litera-
tura, como por mis propios estudios, se deeir que la cerdmica
cambia con las épocas y que no hay mejor criterio, pars determi-
nar los perfodos que los estilos y tipos de cerdmica. En un mismo
tiempo se han usado, muy frecuentemente, distintas clases de va-
sos; desde luego vasos de cocina y ornamentales, pero atin en la
ornamentacién, varios procedimientos: pintura, modelado, gravade
ete.; pero dentro de un mismo estilo, determinado por la forma y
disposicién de los motivos ornamentales.

Este valor cronolégico de los estilos es
un hecho histérico; el eclecticismo artfstico, — Y7 .o



es un producto especial de las civilizaciones ya maduras, y del
que en Occidente s6lo podemos citar dos ejemplos: el de la época
actual y el del tiempo helenistico. Hace cien afios adin les estilos te-
nfan valor cronolégico; el Luis XIV, XV, XVI, Imperio, nv son
86lo nombres, sino fechas; lo mismo pasa con los distintos esti-
los de cerdmica que el arqueélogo registra en América o en Asia,
son o diferencias de épnca o de raza, o corresponden a divisiones
geogrdficas.

Diversidades tipolégicas que tienen valor cronolégico son las
distintas divisiones del Paleolitico europeo. Las formas de la vi-
vienda, las de la sepultura; las de la cerdmica misma se mudan
con sums lentitud, sirven mejor para determinar factores como la
raxa que para el estudio del problemsa tismpo; no asf los esti-
los de decoracién. Un templo catélico tiene, casi siempre, un mis-
mo plano; pero es muy raro el caso en que no se pueda decir
cudndo fue hecho, estudiando su ornamentacién.

No es Ud. el tinico que ha protestado por el uso impropio
de la palabra civilizaciones, para indicar perfodos diversos en
los que se usa distinto estilo; pero este uso se ha generalizade y
es comiin, atfin en la prehistoria del viejo mundo.

Temo que Ud. no esté en lo justo al diferenciar en Imbaburs
a los ANGOS de los IMBAS; los argumenios aducidos por Ud. me
parece que a lo mds autorixan a deducir que, entre otros clanes de
un mismo pueblo, habian dos mds smporlanies, el de los Angos e
Imbas. Y los supongo pertenecienies a un mismo pueblo, por cuanto
me parece forman los nombres distinguidos por Ud. parte de un
solo grupo filoldgico: Caguasqui, Caguascango, Cayambi, Cayanqusi,
Cayamburo, Imbabura; las mismas bases se junian con los finales
ango, bi, giela, qui, buro, todas de seguro origen cayapa - colorado.

Yo no creo que las finales, citadas por el Sr. Jijén, determi-
nen la procedencia lingiifstica de las bases; por el contrario, estoy
persuadido de que las palabras aglutinantes se han formado fre-
cuentemente con el transcurso del tiempo, de manera que cuando
ha habido sucesién de pueblos se han formado vocablos mixtos.
Los elementos aglutinantes deben estudiarse separadamente, princi-

piando por la final, quedenota un tiempo mds
reciente en la formacién de la voz; por
ejemplo, en la palabra CAYAMBE; BE o BI,
| voz perteneciente al idioma cayapa - eolo-



rado, que se ha perpetuado entre nosotros con desconocimiento de
su acepcién propia, ya que se la ha tomado del rfo correspon-
diente, cuando designamos al pueblo de este mismo nombre; su
acepcién propia es CAYANGUE o CAYANQUI, como lo he de-
mostrado en otra ocasi6n. Pero el estudio de estas finales de nada
me sirve para inquirir los elementos CAYAN, ya que esta iltima
palabra la tengo por quichua; cayan, en quichua, significa <logar de
las invocacionees, o sea adoratorio; lo que estd en perfecto acuerdo
con el adoratorio quichua, que seguramente existi6 en el lugar o cer-
ca del pueblo actual. Lo que quiere decir, que los aborfgenes de
Imbabura emplearon ese vocablo después de haberlo ofdo a los qui-
chuas, pero lo pronunciaron en conformidad a los usos de su idioma,
es decir con el aditamento de las finales por ellos acostumbradas;
pero que, andando el tiempo, prevalecié una sola acepcién, cuando
habfa desaparecido el idioma de los imbaburefios.

A este respecto contesté al Sr. Jijén, en carta fechada en
Ibarra, el 21 de junio de 1929: Revolviendo en mi mente mis lis-
tas de nombres aborfgenes, he podido convencerme de gque las
palabras de un idioma son el resultado lento de la vida de los
pueblos y que ni figuradamente les corresponde la idea de naci-
miento, pero sf la de desarrollo y muerte, porque ninguna de las
palabras que perduran en la actualidad han acabado de nacer
hasta ahora: son sonidos que van evolucionando, modificdndose;
creciendo y decreciendo, transformdndose y es diffcil distinguir
en Imbabura, qué parte del sonido es quichua, qué sonido es ca-
yapsa, pdez, talamanca, tukano, miiisca, chimii, maya, tolteca, esqui-
mal, ete., etc. Las finales de los nombres son, de ordinario, las mds
recientes y hasta se las puede entender sin consultar ningfin vo-
cabulario, pero las bases tienen una antigiiedad que hace perder el
juicio y no se sabe a qué idioma pertenecen: lo que se sospecha es
que son nombres de otras personas anteriores, que han existido en
dreas de dispersién diferentes y que, por lo mismo, han designado
personas de otras hermosas civilizaciones y, por fin, aves, animales y
otros objetos. Tomemos por ej. la palabra Cuatinange, que si que-
remos estudiarla, debemos principiar considerando la final, y asf
vemos lo que se puede decir de la final en ango; mas, revestida es-
ta palabra con cushma imbaburefia, a primera vista, parece perte-
necer al idioma de los puendos, y s6lo después, a fuerza de es-
tudio y suerte, se la encuentra con bayetén
pastense en la palabra Cuatimpas,y cuando el
investigador hasta ha cometido errores en
sus apreciaciones, con harta sorpresa, se la ) € el



vuelve a encontrar con el barniz de Pasto en la palabra Cuatin-
dioy, y entonces otro orden de consideraciones viene a la mente
del investigador y acaba por convercerse de que tal nombre no es
solamente imbaburefio ni pastense, sino de otrn antiquisimo, que
bien pudo originarse a fuerza de luchar con los mastodontes, o
qué se yo. El Dr. Buchwald lo traduee por c¢astutos y lo refiere
a un animal de la familia de los agutis, pero quien sabe en qué
idioma se origin6 y en qué forma la recibieron los cayapas.

Esto lo digo para que no se fie Ud. de las palabras Cahuas-
qui, Cayangue, €Gayamburo, Cahuascange, etc., ete. Cierto es que,
por sus finales, pertecen al idioma de los puendos, pero digo que
la palabra ango no pertenece al grupo de los imbas o cayapas.

He puesto a la consideracién de los cientificos lo diche acer-
ca de los imbas y de los angos. En cuanto a los imbas, no los creo
tantos ni tan bien deslindados de marera que hayan llegado a cons-
tituir una ramificacién indfgena independiente; lo tdnico que 8é es
que hnbo un pueblo que se llamé Imbaqui, el que existi6 hasta el
afio de 1578; que la Toponimia acusa muchos apellidos indigenas
con la base o la final en imba y que estos indfgenas debieron ser
tantos que merecieron que la laguna de Chicapan o San Pablo se
designase con el nombre de Imbacocha: c<laguna de los imbass. Por
lo dem4ds, el mismo nombre indica que era gente de origen cayapa,
como todos de la Cordillera Occidental de Imbabura y como gran
parte de los de la regién interandina, que aparecen mezclados con
otros indfgenas de quienes se distingufan con un gentilicio: Ango.
Entonces nada hay mds propio que asignarles y reconocerles el nom-
bre de una colectividad difundida en toda la meseta interandina de
Imbabura, para poder investigar su historia. En esto no hay inex-
actitud y, por el contrario, vamos planteando los problemas pre-
liminares,

Los angos no pueden ser cayapas en su origen ni en la con-
servacién del gentilicio con que se distinguen; la palabra ango no
debe pertenecer al idioma de los cayapas; Ia palabra ango no ha
evolucionado como quiere el Dr. Buchwald, sino que se la encuen-
tra con todas sus letras en todos los documentos antiguos gue
hablan de indfgenas de Imbabura, y designa hombres, como ha

designado en su sede principal (Méjico) y
posibiemente en Cuba, a juzgar por la palabra
Angol, héroe de una novela modernfsima, y
i por los ango que esporddicamente se han en-



contrado en Chile, en la Rep. Argentina, en el Purhud, y en mu-
chos otros lugares. No niego que la palabra aco pertenezca al idioma
eayapa, pero afirmo que la palabra Taitacu es real y eubstancial-
mente quichua, porque se compone del sustantivo Taita y del dimi-
nutivo cu, en conformidad a las leyes de este idioma, que se halla
vivo en Imbabura. En esta Provincia se oye todos los dias, no sélo
taitacu, sino también mamacu, lo que equivale a decir: papacito, ma-
macita; viejecito, viejecita: es muy egofsta eso de tomar un voecabu-
lario e interpretar todas las palabras posibles en un solo idioma.

Los ango sf que no pudieron constitufr solamente un clam,
sino una ramificacién indfgena que se habria mezclado con los ca-
yapas, llegando a perder su idioma; no de otro modo se explica
tan acentuada diferencia con los cayapas, de quienes buen cuida-
do tuvieron en distinguirse ro sdlo colectivamente, mds también
individualmente. Sefior, esto es de una elocuencia imponderable y
dice md3 que si se hubiese escrito un volumen. Cierto que entre
los dos términos que al momento comparamog, en el uno se en-
cuentra la palabra cayapa respaldada por todo un idioma y por
una ramificacién indigena que vive hasta ahora; el otro término
comparado no es sino un nombre, no eayapa, sino de toda la
América Central y una costumbre fija, inalterable, ineludible, per-
fectamente histérica y que también perdura hasta ahora. Entonces,
tengo derecho de exigir a Ud. que me explique esta costumbre
que, aunque se encuentra entre las gentes de origen cayapa de
Imbabura, no es costumbre de ellos. Esta costumbre, en Imbabura,
implica una ramificacién indfgena, como un erdneo encontrado en
una montafia implica una persona que antes existif, y no importa
que yo no pueda sefialar palabras imbaburefias diferentes de las
palabras de origen cayapa, pero, en cambio, puedo probar que los
ango se distingnieron, por su nombre, de otros indigenss con guie-
nes tuvieron convivencia durante cuatro siglos.

Siempre crei oon Ud., que los cayapas fueron de Esmeraldas
a Imbabura; pero ahora dudo, casi me inclino a pensar lo contra-
ri0; Barrelt ha recogido enire los cayapas, la tradicién de que,
ortundos de Imbabura, son inmigranies recientes en la Cosla; Kars-
ten escuché lo propio de boca de los Colorados, y la tradicion es
entigua, pues, la consigné Cabello Balboa en su Crénica inédita
del Descubrimiento de Esmeraldas.

Ya es tiempo de acabar con esta histo-
ria de Barrett y Karsten en cuanto a la emi- s R



gracién de los cayapas, de Imbabura, a la Prov. de Esmeraldas.
El hecho de que hubieran emigrado imbaburefios a Ismeraldas al
tiempo de la Conquista espafiola no implica la negacién de que
Imbabura hubiera estado poblada por gentes occidentales; lo que
tendrfamos, én definitiva, es que, habiendo venido los cayapas a
poblar Imbabura, tuvieron que regresar al lugar de origen, cuando
la venida de los espafioles. Lo que se dice de los cayapas puede
predicarse de los colorados, quienes, antes gue tradiciones, pudie-
ron llegar a2 tener noticias de lo que ha quedado escrito en la
Crénica de Balboa. Y luego, jpor qué no se afirma lo mismo de los
telembfes y cuayqueres, debiendo extirpar por completo el niicleo
central de los barbacoas, que relaciona a todos los demds, de un
modo natural, al tiempo y a la regién?

La palabra tradicion no la he encontrado bien empleada sino
por algunos eminentes te6logos catélicos; Barrett y Karsten no
afirman cosa verosfmil. Tradicién, tradicién que pasa de cuatro
siglos, no es una verdad especulativa trasmitida de boca en boca por
los habitantes n6madas de las montafias; esto es absurdo, esto es
imposible. Tradicién de la existencia de Dios es una verdad que,
mds bien que por palabras, sela encuentra aeeptada en los hechos
por los hombres de todos los lugares y los tiempos; verdad que se
la encaentra en los monumentos arqueoldgices, en los usos y prdcticas
de los pueblos. Tradicién de una gran verdad que se compenetra
en la vida de los hombres, convenido; noticias que pasan de boca
en boca, como las que llegaron a Pedro Juan en <La Re Arcillo-

sa> eon pueriles. (V. José Marfa Pereda, La Puchera, en La Re
Arcillosa).

Ademds, la toponimia de la regién de Esmeraldas al tiempo de
la Conquista espafiola es elocuente, si no bastan los nombres de los
niicleos humanos que juraron sumisién al Rey, ante las autoridades
de la Audiencia de Quito. En otra oportunidad trataremos de los ca-
ciques Guelapiango, de su propiedad de Yambaquf y su reduccién
a Cahuasquf; todo lo cual contribuye eficazmente al esclarecimien-
to de la cuesti6n. Empero, si hemos de referirnos a2l primitivo
origen de los cayapas, mds valen los estudios lingiifsticos de Ri-
vet, que los han englobado al grupo chibcha de la regién oceci-
dental de Colombia; en este caso, no hemos de desechar el resul-
tado de una verdadera investigacién lin-
giifstica para dar cabida a tradiciones sin
fundamento verosfmil.

— 282 —



«Pdg. 105 (1) Me parece que hay alguna obscuridad en lo que
Ud. dice acerca de la téenica negativa y a color perdido. Son casi la
misma cosa; toda decoracion a color perdido es megativa. Si el fon-
do se ha piniado de negro w ofro color, dejando la figura del color
del barro, se ha hecho una figura negativa; si bien no se ha usado
la iécnica negativa propiamente tal y siélo se la ha imitado; vinica-
menie se puede distingwir decoracién megativa con téenica positiva,
de decoracion megativa propiamente tal, o a color perdido; como
hay también figuras positivas hechas con técnica positiva. (Obser-
vacién aceptada).

«La cerdmica del Carchi, a la que pertenecen los vasos de la
Ldm. 3 del informe de Uhle, tienen decoracién negativa y sobre-
pintura, ordinariamente roja. La edad de este estilo es para mi
segura: perienecen al periodo o civilizacion de Tuncahudn; esto es,
gonn con muchos siglos anteriores a la Conquista. Esto lo sabemos
de cierto, por daios esiratigrificos claros y concluyentes observados
en Manta, Guano y los alrededores de Lima. Los que fabricaron
8sos vasos pueden haber sido pastos; pero en una época muy remo-
ta, cuando una gran marea cultural (no digo emigracion de pueblos,
la que tampoco niego se haya producido entonces, como no lo afir-
mo) propags ese estilo, juntamente con una serie de ornamenios de
significado mitoligico.

Pdg. 110 —112.— Seria bueno tlustrar el texio eon los planos &
que se hace referencia.

Pag. 110.— Que los bohios debieron tener un poste central, me
parece indudable; st la sepultura ocupa el lugar del poste, serd
porque se la hizo al abandonar la casa.

Pdg. 122.— No me parece muy apropiado el calificativo de
compafiero de Benalcdzar que Ud. da a Ciexa.

Pig. 1d.— No veo la relacion entre las ocarinas y el periodo
de San Sebastidin. (aceptada).

Pg. 120.— No todas las casas en que no hay tumba han de ser
necesariamente postcolombinas; pues, en tal caso, lo serian fodas las
de la costa del Pertt y del Cuxco y Tiahuanaco.

(1) (La numseracién de las pigines citadas en
la earta del Sr. Jijéon se la ha sustituido ocom la
del libro impreso, para precisar las citas), — DET e



Tampoco nosotros hemos corefdc semejante error, y por es-
to hemos indicado los bohfos clasificados en el tercer grupo, de que
hablamos en la Pdg. 111 de este estudio; pero era preciso hacer
todo lo posible para inquirir el tiempo inicial y el tiempo termi-
nal de la costumbre de sepultar a los muertos dentro de sus
propias viviendas. HKs evidente que la Congquista espafiola debfa
determinar el final de tal costumbre.

Pdg. 124.—En general. en el Ecuador, los timbales son.incat-
cos; pero para afirmar con seguridad que lo son hay que fijarse
en la decoracién; los hay mds aniiguos, sobre todo en el S. (Vids
Puruhd, Vol 1°. Pdgs. 51 57).

No s6lo de un modo general, sino que siempre los timbales
en el Ecuador son incaicos; su ornamentacién y su forma nos sie-
ven para determinar de mejor modo la cerdmica de los guichuas.
No hay ni la menor sospecha de que los timbales de Tiahuanace
0 8u cerdmica hayan penetrado en el Carchi, ya que hasta ahora se
creé que aiin la penetracién de los quichuas fue débil y transito-
ria, lo cual es redondamente inexacto. Moriré probando que la pe-
netracién de los quichuas en ese territorio tiene dos perfodos: une
de penetracién pacffica y otro de conquista. Los timbales de Tia-
huanaco son bastante angostos, de curvas mds acentuadas y tienem
una ornamentacién acordonada a media altura exterior del vaso.

Pdg. Id.-—- Ni uno solo de los objetos reproducidos por Uhle,
ne _los centenares de semejanies, que yo conoxco, lienen el mds remo-
to wndicio de influjo cuxquefio, el que, pasado el Chola, fue muy dé-

bil, por no decir nulo. Sélo he visto ires o cualro vasos incaicos del
Carchsi.

Para estudiar Arqueologia es necesario olvidar las apreciacio-
nes de cronistas e historiadores. Son objetos incaicos del primer pe-
riodo de penetracién de los quichuas en el Carchi los N 2 y 3 de
la Lém. 4; los N*. 2, 3 y 4 de la Lém. 5; absolutamente to-
doe los de Ia Lfm. 11; los dos de la Ldm. 12; todos los de ln
Lém. 13; el 2a y 2b de la Ldm. 14, y el 1° de la Ldm. 15, el
coal es enteramente semejante al N°. 2 de nuestra Lém. XIII, loa
demds pertenecen al Informe de Uhle. Son objetos incaicos del

perfodo de la Conguista: la Fig. 1*. de la
Lém. 4, por su estilo de pintura de 4ngulos
colocados unos dentro de otros, semejante a
i OE los grabados de nuestra Ldm. XV; la Fig. 1%,



dela Ldm. 14 y el N°. 2 de la I€m. 15 del miemo Informe de Uhle.
Eatamos muy lejos del Sr. Jij6n en las dos cuestiones tratadss en este
acdpite que vengo comentando; en la sepunda parte de este estudio he
fundamentado mis opiniones al respecto: el influjo de los incas en
el Carchi, desde su conquista y en el tiempo de la Colonia, es
de completa asimilacién, y en cuanto a las <figuras de arafias> que
Uhle coloca en el tiempo de una civilizacién proto-nazca para su
civilizacién N° 2, del Carchi, ya he probado que es ornamentacién
de los timbales de los incas y ésto no me lo puede rechazar el Sr.
Jdij6n; luego, sf hay en el Informe de Uhle objetos que tienen un
fnmediato influjo cuzquefio.

Pdg. 130.— Ninguno de los vasos citados por Ud. liene nada
tncaico. (Estd contestada).

Pdg. 136.— Las cruces en la decoracion de lelas o vasos no es
sndicio de influjo espaiiol. (Palenque, Tiahuanaco, Recuay).

Tampoco yo las he tenido por tal influjo espaiiol, pero si co-
mo un motivo que ha venido conservdndose a través de varias ci-
vilizaciones: «Los motivos religiosos perduran por muchos sigloss.

Max Uhle. (V. Pdp. 188 de este estudio).

En la Pig. 21 hay una nota que me parece inconvensente. El
Padre, no Profesor, W. Schmidt es uno de los elnilogos y lingiiis-
tas de mayor autoridad de los que viven; acaba de publicarse un
volumen en su honor, con la colaboracion de Rivet, Lehmann,
Preuss « «&; es el director de la famosisima revisia <Anthroposs,
y autor de infinidad de libros; con esa nota Ud. le daria un triun-
fo barato a Uhle. (Observacién aceptada).

Max Uhle siempre fue intratable. caprichoso y fallo de tacto
social, pero fue un investigador muy distinguido, su cronologia pe-
ruana ha sido confirmada por estudios posteriores de otros arqued-
logos; pero a juxgar por sus wltimos trabajos, principiando por aguel
sobre las antiguas civilizaciones de Panamd, que se publicé en el
Boletin de la Academia y siendo la cerona y remate el famoso In-
forme, molivo de su estudio, demuestran a todas luces que esti ya
chocho; son obras de decrepitud mental, indignas de sus anieriores
produeciones. . .

Como avance en el estudio de su traba-
jo, le comunicaré mis objeciones, para que — 985 —



contrados, como lo son todos, del lado del Embarcadero los su-
pongo de este dltimo combate.

é Poseé un ejemplar de mi Coniribucién publicada en Madrid?
8¢ no lo tiene aviseme para mandarle.

Las tolas viviendas y sepuliuras, mieniras el estudio de ellas
no demuesire que corresponden a dos o mds periodos, hay que con-
stderarlas como caracteristicas del wltimo periodo imbaburesio.

Por tanto, las ocarinas que Max Uhle encontré en Cuasmal
¥ que se hallan representadas en los N*™. 1 y 2 de la Lém. 6
ya son al menos contempordneas de los incas, poco anteriores o
poco posteriores, porque los imbaburefios siguieron viviendo y se-
pultdéndose en las tolas, como hemos visto por el documento publi-
cado- en el N° 12 del Boletin de la Academia Nacional, Pdg.

No eran las tolas la hase sobre la que se edificaba un pueblo,
(V. pdg. 162) sino solo una casa, que mno podemos pretender sea
la de un cacigue, ya que jamds se ha excavado minguna de las
grandes, que no faltan en ningin grupo.

Si unas pocas casas del tipo tukano pueden constitufr una
poblacién, con igual fundamento puede presumirse ésto respecto
de los habitantes en las tolas.(V. Jijén, carta a Grijalva, Pdg. 55).

Por los que yo conoxco, éstos estdn formados por varios sub-
grupos de tres, cuatro o seis tlolas y son wvarios los que forman el
grupo ltotal, en el que nunca faltan uno de monticulos de mayores
proporciones; ast las he visio en Urcugui: en «San Josés hay sélo
medianas o peguerias, mientras en <San Juans hay un grupo de
grandes. Ademdis hay tolas de otras formas no estudiadas aiin. co-
mo una con terraxas en «San Juans.

Lo que dificulia el estudio eronolégico de la prehistoria de Im-
babura es la absoluta pobrexa de la cerdmica, mieniras la del Car-
chi es tan rica en ornamentacion.

Pdg. 165.—Las Tolasdel Aliso seran tolas viviendas o sepuleros?
Son tolas sepulcrales solamente, las que

en verdad no deben tener minguna relacién
SEDen. con las tolas viviendas.



Pdg. 182.— Las figuras con el 6rgano viril larguisimo que susti-
tuye a la estélica deben ser smdgenes del Chusalongo. ;Se conoce este
mito en el Carchi?

V. nuestra Lim. XIII, Fig. 2, que la debemos a una aten-
ci6n del Dr. Fernando Lépez G.

Pdg. 182. — La representocion del mono es de origen maya -
chorotega.

Ciertamente, la representacién del mono es muy antigua y
debe corresponder a varias civilizaciones, pero al través de mu-
chas de ellas ha venido conservdndose en la civilizacién de los

incas, a juzgar segiin lo dicho por La-Gasca, en el manuscrito que
el 8r. Jij6n encontré en Viena.

Pdg. 190. — Un estilo, eomo lo demuestra la Historia, es un
conjunto de usos y costumbres artisiicas, de mottvos ornamentales,
mds o menas saturddos de significado ideoldgico, que lieme un pe-
riodo de vida mudable; en épocas cercanas a las civilivaciones ma-
duras. enrto; bastante largo en los principios de los culturas.

Los estilos estdn en funcién con tres factores: a) raxa; b) me-
dio geogrdfico; ¢ tiempo.

El estilo incaico es el produclo de eslos ires fuctores y dura
un clerto nimero de afins (trescientos mds o menos). Los Lechuas
ocuparon el Cuxco, quizds per mds de un milenio; pero sélo en un
momenio dado crearon el estilo ncaico, en el que se nota la huella
ancestral: mas, este estilc es, ademds, un ¢fecto de la influencia de
Tinhuanaco y de los Chinchas y atacamefios especialmenie de la de
estos pueblos que dominaron en el valle del Cuxen; estos faclores
contribuyen en determinada época a la fornacién del estilo, que no
existe antes de la formacion del Imperio y con €l concluye.

Un estilo es como una moda, que se propaga a diferentes pue-
blos, por obra de contacto mediato o inmediato, ya por conquistas o
migraciones, en cuyo caso se trasmite integro, o por olas de ecultura,
produciéndose entonces variedades locales.

Una religién, un cullo, una usanza se
puede trasmitir a pueblos distintos — no creo

que mn solo maya haya venido al FEeua- — DRO e



dor — de la misma manera que un estilo; pero son fenémenos mds
sutiles y de esludio mds dificil y de VIDA mds larga que un estilo,
por lo cual los segundos se prestan mejor para los estudios crono-
ldgicos, que son, no el remate, pero si la base de la Arqueologia
cientifica.

La toponimia del Eeuador — Puruhd, Cafiar — demuestran que
los cayapas fueron, st no los mds antiguos, de los primeros pobla-
dores del callején interandino, hasta el Chinchipe; mas, al tiempo
de la Conguisiu, el winico lugar de la Sierra por ellos ocupado e3
Imbabura; mieniras en la Costa, divididos en dos ramas, los Cam-
vaces (Colorados) y los Niguas (Cayapas) moran desde cerca del
golfo del Guayas, hasta la Cordillera de Lachas y, desde la Cordi-
llera del Daule, hasta la Occidenial. Niguas y Campaces conservan
el recuerdo de su estadia en la zone Interandina, en donde—en
parte — han sido sustiluidos por olros pueblos penxaleo - quijos
(Chinchas, paniquitas), puruhd - eafiaris (mochicas), palias (jibaras).
Ahora bien, glos Cayapas ivmbaburefios del siglo X VI son efecto
de una segunda inmigracion, como lo he ereido en escritos anterio-
res, o restos de la antiquistma ocupacion? Los crdneos mesaticéfa-
los de los sepuleros en poxos de Urcuqui y los braquicéfalos de las
tolas del mismo lugar, ;o quienes pertenecen? KEsle es para mi un
problema irresoluble.

La cerdmica tipica de El Angel (civilizacién 1*. de Uhle) es
del estilo de Tuncahudn; la edad de éste la conocemos de modo cier-
to: en Puruhud precede a San Sebasivin; en el valle de Yunguilla
la enconiré Uhle bajo un monlicule, en cuyo interior habia restos
de lo que él llama periodo mayoide, dato que él olvidé luego por
completo, y que he encontrado al revisar el catdlogo de las coleceio-
nes que hixo para mi museo; pero es en Manabi donde con mayor
certexa se determuna la edad de este estilo. Hay en Manta un llano,
al pie de una fola de la época de Proto-panzaleo I’., que en nada
se parece a las de Imbabura, en el que st se exrcava se encuentra:
1°) una capa con nwmerosos fragmentos de cerdmica negra de la
wltima época, que corresponde a San Sebastidn, Elén-paia y Hua-
valac de Puruhd; 2°) un estraio con restos numerosisimos en el es-
tilo Tuncahudn; 3°) una capa con pocos restos de Proto-panzaleo
I, En el valle de Lima, donde hice grandes excavaciones, uno

que otro fragmento del estilo de Tuncahudn
aparece mexclado con los productos de la ce”
ramica del segundo periodo, en el basurero so-
— 290 — bre el que se ha edificado la Huaca III de



Ardmburo, gue es proto-limefia, éste es anterior a Tiahuanaco en la
Costa; por fin. en Bolivia hay vasos de Tiahuanaco mismo, que
deben ser de los mds antiguos, en que la influencia de Tuncahudn
es tndiscutible, como lo esla derivacion directa del estilo de Recuay
del de Tuncahudn; Recuay. que Tello tiene por el mds antiguo del
Perwe. Son, pues, una serie de fenomenos concordantes, los que mos
autorizan a fijar de un modo definitivo la edad de Tuncahudn, ha-
cia el afio 300-600 de nuestra era. Creo haber demosirado en el es-
tudio que se publicard en Paris que Tuncahudn es el producto de
una ola de cultura, ds origen chorotega, propagada por los Chibchas
Y que esta ola se produce en la época del Primer Imperio Maya.

Logicamente tiende nuestro espiritu, de acuerdo con el esquema,
bien discutible, del progreso continuo, a dar mayor antigiiedad a lo
mds tosco y primilivo; pero en América hay que ser muy escéptico
a este respecto. Naaca es mucho mds bello que Tinhuanaco y es mds
anliguo; Tinhuanaco, nil veces superior al Cuxeo y lo precede; el
Primer Imperio Maya, mds adelantado que el sequndo, y éste, su-
perior, en todo concepto, al estado en que los espafioles enconiraron
@ los yucatecos; los tollecas superaron a los astecas, sus sucesores;
los eonstructores de los Mounds de los EE. UU., a las tribus vis-
tas por los primeros blancos; la degeneracion parece haber sido una
ley fatal de las civilixaciones precolombinas.

De Ud. sincero amigo,

J. Jijor v Caamafo.

NOTA.— No se encuentran observaciones del Sr. Jijéon a la segun-
da entrega de nuestro trabsjo, porque cuando la leyb se
hallaba redactada en forma muy diminuta.
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Punto Final

No he contestado por la prensa ninguna de Jas corresponden-
cias injuriosas que contra mf dirigi6 el Mayor Samuel Izquierdo,
a los periédicos de Quito en Marzo de 1926, como instrumento
del Dr. Uhle. Hoy tampoco deseo contestarle y, por el contra-
rio, quiero reproducir una de esas correspondencias, para que juz-
gue la posteridad de la participacién que tuvo en la investigacién
de las ruinas de Cuasmal el Primer Jefe de! Batallén ¢Vencedo-
ress, acantonado en la ciudad de San Gabriel por aquel tiempo:

«Sefior Director de <El Comercios.— Quito.— San Gabriel,
Marzo 27 de 1926.—No creyé su periédico que habia valia en los
estudios del Dr. Uhle sobre las ruinas de Cuasmal; este sabio
opina lo contraric y estd plenamente satisfecho de su misién. Si
las ruinas de Cuasmal son prolongacién de las de Chitdn, jpor
qué se dijo antes que nada significaban a mds de un simple ce-

menterio, y hoy se las junta con mds de ocho kil6metros de dis-
tancia? (1)

He dado cuenta al Gobierno que segiin el Dr. Uhle, estas
ruinas no son de los pastos, quillasingas ni de incas; son mny
anteriores a las de El Angel, algo como el origen de esta civili-
zacién, que se ve reflejar hasta Huano. En toda la corriente su-
perior del alto Chota, da muestras de avance ésta que lleva siglos
de progreso de la pintura del posiiivo al negativo.

El Dr. Uhle, no ha querido dar noticias a su Diario por la
forma dura como se traté a esta Comisién, indicando que se iban

(1) Nada tememos que ver con las apreciaciones del Sr. Federico Mar.
tinez Acosta; nuestras opiniones se publicaron en el N°. de «El Comercios,
correspondiente al 23 de Marzo de 1926, y en nues-
tro telegrama a Max Uhle del 11 de! mismo mes,
tLa importancia cientifica esteba en la eccosta-
tacién de laa roinas, de los bchios, no en el lu-

LA o gar del hallazgo).



a derrochar dinerales. Valga la oportunidad para hacerle saber
que el ¢Vencedoress, hace todo por el sentimienio de ayudar a la
ciencia, sin exigir un centave por esta labor; no nos ha llevado
el deseo del oro, sino de que se establezca la verdad por un sa-
bio de renombre y que los huagueros dejen el puesto al maestro.

El Dr. Uhle prepara un libro, sin quitar las glorias al Dr.
Grijalva y Mier, que igual a mf no conocen nada de Arqueologfs,
pues el Maestro Uhle dice: «donde llega el pensamiento y la pa-
labra del huaquero, es el limite, desde donde principia la ciencia,
de allf para atrds no hay nada; para adelante todos.

No he hecho mal, sefior =l proponer gque venga un sabio a
estudiar esta regién, sin grandes gastos para el Erario, con lo que
ge evita que mds tarde, cualquier huaquero venda al Gobierno an
libro malo por fuerte suma.

Hago esta aclaracién por respefo al piblico v a lo prensa y
quiero manifestar que no busco glorias a costa de nadie, sélo
cumplo mi deber.

Afectfsimo amigo.—Jefe Vencedores, Mayor Izquierdos.

Ahora, pues, para que el lector pueda darse exacta cuenta
de la correccién y seriedad con que el Dr. Uhle ba venido ejecu-
tando su labor cientifica en nuestro Pafs, trafdo por la munificen-
cia del Sr. Jacinto Jijén y Caamafio y poco después costeado por
el Gobierno del Ecuador, voy a reproducir un documento, suscri-
to por el mismo Dr. Uhle, el que acaso lo inspir6. Tal documento
demuestra el concepto que le habfa merecido un trabajo mfo, DEL
CUAL SE ENTRESACO LA CORRESPONDENCIA ENVIADA
A <EL COMERCIO» DE QUITO, publicada por este periédico
el 22 y 23 de marzo de 1926, que tanto critica Uhle en su In-
forme. (1)

La contestacién a la anterior correspondencia la di6 <El Comer-
cios, de Quito, en la siguiente forma: ¢ Al Redactor de un Telegrama
del Mayor Izquierdo.—«<Saliendo por los fueros de la seriedad de
este Diario, cuya atencién, sobre los asuntos de importancia que

1) (Véase el acépite reproducido en la Pig.
108~ 116 de este estudio). —e 203



en una uotra forma interesen a2 la vida nacional, ha sido siempre
preferente y dirigida dentro de un marco de serena eompostura;
y para corroborar el criterio que sobre el sefior Grijalva ha te-
nido, respecto de la notoriedad de sus estudios histérico-arqueo-
légicos, publicamos el fallo que jurados de la Academia Nacional
de Historia expidieron a favor de un trabajo suyo, presentado en
ocasién del comcurso histérico-literario que la Universidad Cen-
tral abri6 en julio de 1923, y cuyo tenor es el siguiente:

«Para el concurso histérico-literario en la Universidad de
Quito, con ocasién del centenario de la gloriosa batalla de Ibarra,
se presenté un solo trabajo, intitulado: <Cuestiones previas al es-
tudio filolégico-etnogrdfico de las provincias de Imbabura y Car-
chi, tomo primero: Investigaciéns, con el psendénimo de EUSEBIO
BORRERO (Carlos E. Grijalva).

«Caracterizan este extenso estudio, tanto un perfecto conoci-
miento de los puntos que trata y de los problemas histéricos con
ellos conexionados, como una gran prolijidad, en el vivo empefio
de resolver los segundos en la forma m4s conveniente. El método
seguido corresponde al de los mejores trabajos anteriores de su
clase.

«Las listas de nombres geogrificos y apellidos que, en las re-
feridas <«Cuestioness se incluyen — recogidos, en parte, de fuen-
tes dificilmente accesibles — conservardn su valor en todo el
progreso de la ciencia ecuatoriana.

«En suma, la monograffa que hemor examinado merece enco-
mio, por la elevacién y seriedad con que discurre sobre la mate-
ria; y ain lo merecerfa en el caso de que hubiese habido numero-
sos competidores. Por lo mismo, juzgamos que es acreedor al
premio ofrecido, mayormente si se considera que, dentro de su es-
pecie, son raras todavia en el suelo sudamericauo investigaciones
tan serias como la expresada, la cual puede servir muy bien de
excelente modelo a otras que deben, sin duda, realizarse con el
transcurso del tiempo.

Quito, 25 de Julio de 1923.

Max Uhle, Alfredo Flores y Caamafio, Julio Tobar Donoso.
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